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lillenn bet junge 9JCann bie ~d)ufe tJetfiiBt mit bem @nt~ 

fd)luffe, ll(tJot1)det 5u wetben, fo witb et wenige untet feinen 
3teunben finben, bie i1)n um bie lillafyf feines ~etufes oe~ 

neiben; man weiB, baB bet ~etUf, ben et fid) etwiifyfte, ein ~etUf 
bes @eounbenfeins ift, tJoUet )8etantwottfid)feit unb ~otgen. ~od) 
cine 2id)tfeite 1)at biefet ~etUf, um bie t1)n aUe 3teunbe oeneiben 
fonnten: bas ift bie ifym butd) fetnen ~etuf gegeoene 9JCogfid)feit, 
r)iIl0l1~51l11lnllbcrJ\ in bie lilleft, bie fcf)onften ~eife @ut0tJa!3 ~u 

bUtd)~ie1)en unb ifyte ~tJtad)en oequem unb gut 5U etfetnen. 
lillie mand)et I.1S1)Hologe mod)te bie bem l.1S1)atma~euten geootene 
oillige @efegenfyeit 1)aoen, jene ~tJtad)e tJetfett 5u etfetnen, bie 
et fe1)tt! lillie mand)et S:utift, 9JCebi~inet obet Dffi5iet mod)te, 
wie unfete 3ad)genoffen, bas fd)one @(faB, bie ~ii(et ~atJot)en!3 

unb bes lillaUis butd)wanbetn, wie fie im 91ad)en tubetn aUf 
ben oetgumta1)mten fd)wei~et ~een obet aud) fyinaufHettern 
aUf bie ~d)neefyofyen be!3 ~etnet Doetianbe!3 unb be!3 @ngabtn! 
@at mand)et mod)te mitwanbetn fiing!3 bet ,,\l(5utfuftel/ be!3 
9JCittelfiinbifd)en 9JCeetes butd) ba!3 l.1Satabie!3 @utotJa!3, Cannes, 

Nizza unb Mentone ~u fefyen, butd) bie l.1Safmen~ unb I.1Sfeffet~ 

oaumaUeen Monte Carlos ~u wanbefn unb in bet mifben ~ud)t 



IV 18orwort. 

bon San Remo bie iStiitte &u uefud)en, bie unfer faiferlid)er 
~ulber uetuoljnte. 

~ai3, tuai3 faft 1111J110gHd) ift fo biefen unferer Banbi3leute, 
beren S)er& tuarm fcljliigt fur bie iScljonljeUen ber 91atur, beren 
~orfe auer nid)t er1auut, bem iSeljnen bei3 S)er&eni3 ffied)nung 
&tt tragen - bem jungen iYacf)genoffen ift ei3 mogliclj aud) 
oljne grofle @e!bOlJfer! (:l;i3 ift iljm mogliclj, gleicljfam /I fo 
neuenuei" ben lacljenben S)immel unb bie ulauen m5affer bei3 
fonnigen iSubeni3 &U feljen unb bie ffiiefenuerge, bie iljm bor­
gefagert linb! 

(:l; i n e ~ebingung allerbingi3 ift fur iljn an baS3 iSd)auen 
biefer S)errlicljfeiten gdnulJft, bai3 ift bie ~ebingung ber ~enntnii3 
ber fran&ofifd)en iSlJrad)e unb ber fran&ofifcljen ~(lJotljek ~iefe 

Sfenntnii3 ertuirot man fielj &umeift in ber fran&ofifcljen iSd)tuei&. 
~ort fud)e man in ciner ~(lJotljefe iStellung &U finben! (:l;i3 
fiiUt nicljt fd)tuer, bort 11115I1folltlllCI1. m5egen mangeli3 einei3 
einljeimif d)en @cljHfenftanbeS3 meljrt ficlj bie 91acljfrage nad) 
beutid)en S)erren in ber rontanifd)en iSd)tuei& bon 0aljr 3u 
3aljr, unb aud) an ber ffiibiera tuerben beutfclje S)Hfi3hiifte 
gerne genommelt. 

~ai3 borliegenbe ~ud) fteUt fid) bie ~ufgaue, bie in ge­
nannten @egenben nottuenbige stenntnii3 bon lJljarma3cutiid)er 
iSlJrad)e unb I,J3ra~ii3 3u bermitte!n unb gleid)3eiti9 ein 91ad)­
fd)!ageoud) 3u fein. (:l;i3 tum einei3teHi3 bem jungen iYad)­
genoffen bai3 (:l;in!euen in bai3 ~lJotljefentuefen bei3 fran30fifcljen 
~ui31anbei3 er1cicljtern, anberenteHi3 ben iYrembengefcljiiften bei3 
3nlanbei3 a!i3 einfacljei3 91ad)fd)!ageouclj in iYiillen bei3 .8tueifefni3 
obcr iSiclj-nid)t-erinnerni3 ~ienfte !eiften. 

~ei ber iYiiUe beS3 iStoffei3 unb ber mie1feitigfeit bei3 ~e? 
rufei3 ift ei3 naturgemiifl unntogHd), eilt ~uclj 5l1fl1111ltlC113ttftcllcl1, 
bai3 all e n ~nforberunge\t gerecljt tuirb - foil biefei3 m5er£d)en 
ben if)m gefe~ten ffiaf)men nid)t uuerfd)reiten! man felje bem 
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l8ud]fein barum f eine WCange! unb 6d)road)en nad); eiS roirb 
aud) fo, roie eiS ift, mand)em nu~1id) fein. 3d) fu(~te fur bie 
~ra~iS:; &U fd)reioen, unb bie ~ra~iiS roirb, fo ~offe id), 9Cu~en 

auS:; bem @Jefd)rieoenen &ie~en! 
iNr jeben )Sorfd)!ag ber )Scrocffcrung roerbe id) bantoar 

fein unb roerbe -- farriS baS:; l8ud)(eitt eine &roeite ~(uf!age 

erXeoen foUte - tunHd)ft biefe )Sorfd)!age oeriidfidJtigen. 

18 a b Dr 0 i. 61Jeffart, im WCai 1902. 

Dr. A. 1llruu~tiu. 



Qitlltt ([tH. 

JJtufrrfdreibrubr mrl'ltma{r brr frautiillfd!ru 
]lpllff!rkr. 

A.. SVrad)e unb l)1omenflatur. . . . . . 
1. l)1omenf(atur tJon 1)rogcn unb galemjcl)en ~riiparaten . 
:l. l)1omenfIatnr bel' 0:~emifalien . 

B. 1)as fran30fifdJe ffic3eVt. . . . . . 
1. 1)ie ffie3eVtforme1 . . 
2. 1)ie 2Ir3neiformen bel' llte3evte 
3. 1)ie Signatnr . . . . 
4. ~uumum unb ~reije . 

C. 1)as Wlall. unb @ettJidJt!:lf~ftem 
D. 1)er fran30fifdJe ~anbtJerfauf 
E. 1)as Wliin3ttJefen . . . 
F. 1)ie @efe~geuung . 

1. .3n ~ranfreidJ . . . 
2. .3n ber Sd)ttJei3 

G. 1)ie fran30fifdJe unb bie fdJttJei3ctifdJe 2fvot~efe unb i~r ~erfonat 

~rotiftt ([til. 

~ir ~I!armakllpiirn. 
(~pr!ialifiihm, lIllHnrrahuiilTrr.) 

1. ID.lidJtiges nus bem Codex medicamentariu8, bel' franfiofifdjen 

@ieite 
3 
5 
7 
9 

13 
16 
18 
21 
23 
24 
26 
26 
26 
28 
30 

~~nrmafovoe . . . . . . . . . . . . . . . . . . ., 37 
II. @:inige bel' ttJicl)tigften ~orfdJriften bel' Pharmacopoea Helvetica 65 

III. \Beftanbteile einiger franfiofijdJer Spe3iatitiiten 72 
IV. ID.lidJtige fl'an30fijdJe Wlinera(tuii\fer . . . . . 86 



VIn 

1l3tiffet meiI. 

~tlltaltu(a:ri.en. 

1. fficbensarten, @efprddje uub ffiatfdjfdge 
1. ffiebensarteu unb @efprddje . 
2. ffiatfdjfdge. . . . . . . . 

II. ~rdjnifdje unb onbere Wusbrilde . 
A. ~~arma5eutifdje Wusbrilde . 

1. ~ie Wpotljefe. . . . 
2. ~as .l3aboratorium . 
3. )8olaniidje WU$briide 
4. Wusbrilde ber (,l;~emie 
5. UtenfiHen bet st'rallfcupffcge 

B. Wlebi3illiidje Wusbrilde . . . . . 
1. ~er mCllfd)1id)e .\lorper 
2. IDlenfdj1idJe st'ranf~eitell . . 

III. Sfuqes lateinifdj·fro1l30fifdjes ~ofobuiorillm 
1V. ~rau30fifdj·ioteinifdjes(,beutfdjes) ~ofobuiarillm . 

@ieite 

93 
93 

103 
122 
122 
122 
125 
128 
128 
129 
1::n 
131 
133 
139 
147 



lllnfttfd!tibtnbt ~ttltmalt bet 
ftan!iilifd!tn llpnfqtltt. 

1 



A. i~radJe nub lllomeuklatur. 
'1)a~ jffiief)tigfte, in bem fief) bie fran~5fifef)e SU:j:lot~eten· 

lJra~i~ bon ber beutfef)en unterfef)eibet, ift natiirHef)erweife bie 
6j:lrllef)e. 

'1)er ~um erftenmal in fran~5fifef)e~ 6lJraef)gebiet ®e~enbe 
maef)e fief) feine 3Uufionen uber bie £eief)tigteit, mit bet er bie 
6lJraef)e ~u etfernen ~offt. @~ genugt nief)t, mit einem ~Mabef· 
fef)a~e unb einer SU:n~a~f ~~rafen au~getuftet in~ SU:u~fanb ~u 
ge~en - mit jenem 6lJraef)wiffen, wie e~ unfere ,,£e~rmet~oben" 
unb ,,5ronbetfation~buef)er" berfef)affen -; bamit fann man 
borerft wenig anfangen! Wlan mu~ ~uniief)ft be r ft e ~ en unb 
berftanben werben, b.~. ber SU:ccent ber fran~5fifef)en 6j:lraef)e, 
Me )Betonung ber 6ifben, Me 6a~fonftruttion ift berad ber· 
fef)ieben bon ber unferen, ba~ man Me ~tan~ofen in ben erften 
m3oef)en ober Wlonaten nief)t b erft e ~ t; umgete~rt flJrief)t man 
lefbft ba~ bon ber 6lJraef)e ®dannte fo frembartig, ba~ man 
anfiingHef) nief)t berftanben wi r b. 

jffier affo nie im ftan~5fifef)en 6j:lraef)gebiete gelebt ~at, fage 
nicf}t, ba~ er Me 6j:lraef)e fj:lteef)e! @r fage Heber ~u wenig, 
al~ ~u bier uber feine 6j:lraef)fenntniffe, aUf ba~ e~ i~m nief)t 
etge~e, wie jenem 5roUegen, ber eine gutbe~a~fte 6teUe in ®enf 
angenommen ~atte unter bet )8erfief)erung, ba~ er bie 6j:lraef)e 
flJreef)e. SU:n Drt unb 6teUe angefoll1ll1cn, berftanb er nief)t 
einen 6a~ beffen, wa~ ber Q:~ef i~m fagte. m3eit entfernt 
aber babon, fi ef) bie 6ef)ulb be~ 9Cief)tberfte~en~ bei~umeffen, 
fd)ob er Me 6ef)ulb biefme~r aUf ben Q:~ef, fIber bie @lj:lraef)e 
~u rafef) fj:lteef)e! II ,,@r fenne bie fran~5fifef)e 6j:lraef)e, er fei 

1* 



4 ~rfter %eiL Unterfd)cibcnbe imcrfmlllc ber fran3i.ifiidjen 2{~ot~efe. 

in ber @5d)ufe im iJran&ofifd)en immer ber ~rfte gewefen!" -
~in Sl'unbe fam - aud) Mefer wurbe bon unferem ,,\l5rimu~" 
nid)t berftanben. ~in itJeiterer Sfunbe f1Jrad) eoenfall~ ,,&U rafd) 
unb &U unbeutHd)!" ~er \l5rin&i1Jaf fteUte feinen "f1Jrad)~ 
funbigen" ~ettn &ur ffiebe! ~iefer oat, Hjn o~ne ®e~aft &U 
oe~aften. Wlle~ ~itten ~a1f nid)t~ - er mu~te mit feinem 
nod) unau~ge1Jadten Sl'offer wieber ao&ie~en. 

WCan fage barum nid)t &U bid iioer feine Sl'enntni~ ber 
@51Jrad)e. WCan oegniige fid) in ben erften WConaten mit ge~ 

ringer ~e&a~fung - stoft unb m.5o~nung wirb immer gegeoen 
ober \:lergiitet -i f1Jiiter, wenn man Me @51Jrad)e fennt, oe&ie~t 
man ein gute~ ®e~aft unb ~at gfeid)&eitig ein meift angene~me~ 
Qeoen in fd)onfter QJegenb. 

9Cid)t allein in ber Slontlerfation ~ettfd)t Me fran&ofild)e 
@51Jrad)e, aud) bie ffie&e1Jte werben \:lon ber iioergro~en WCe~r~ 
&a~l - man fonnte fagen: \:lon allen fran&iififd)en ~r&ten -
in fran&ofifd)er @51Jrad)e berfd)rieoen. ~ie Iateinifd)e @51Jrad)e 
wirb nur \:lon einer Wn&a~l ~r&te ber fran&ofifd)en @5d)wei& 
angewenbet, unb aud) bort giot e~ \:lide ~r&te, Me fid) oeim 
9Cieberfd)reioen ber ffie&e\Jtforme1 ber fran&ofifd)en @5\Jrad)e oe~ 
Menen. m.5ie weit bie Wnwenbung ber Qanbe~f\Jrad)e in ber 
fran~iififd)en ffie~e1Jtur beroreltet ift, wurbe mit ffar, a{~ id) Me 
~danntfd)aft berid)iebener jran&ofifd)er Sl'ollegen mad)te, benen 
nie in i~rer langjii~rigen ::tiitigfeit in W1Jot~den berfd)iebener 
®egenben iJranheid)~ ein fateinifd) formunerte~ ffie3e1Jt unter 
bie ~iinbe gefommen war, unb bie id) eine~ ::tage~ rat1o~ \:lor 
einer fateini]d)en "ordonnance" fte~en fa~. 9CatiirHd)! ~enn 
ber fran&ofifd)e Wr~t wenbet Me fateinifd)e 9Comennatur nid)t 
an, aUf ben @5tanbgefii~en ber W1Jot~de ift fie meift burd) bie 
fran&iififd)e erfe~t (au~genommen in ber fran~ofifd)en @5d)wei5!) 
unb in ben Qe~roiid)ern be~ Qanbe~ Heft man fie aud) nid)t! 

3m folgenben einige ~eif1Jiefe ber in iJranheid) iioHd)en 
9ComenfIatur ! 



A. 81'rad)e unb 9lomenflatur. 

1. 'gIlomeuiCafuf vou ~fogeu uub gaCeuifdjeu 
~fiipafafeu. 
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~er lYron&ofe nennt Fo1. Sennae Feuilles de Sene ober 
abgefur&t Sene; ebenfo ~eillen Fo1. Altheae: Feuilles d' Althea 
- ober de guimauve, bie Wur&ef: Racine de guimauve unb 
hie Pasta gummosa: PAte de guimauve. 

~er lYron&ofe nennt affo &uerft ben l,l3f{an&enteH ber ~roge 
ober hie SUrt ber 3uberettung be~ gafenifef)en I,l3riijJarate~, bann 
ben inamen ber eltammbroge ober ber &uberetteten elubftan~ 
mit bem boroufge~enben Wilrtef)en "de". 

~iefefbe ~e~eief)nung~art fe~rt immer wieber; fo fagt man 
Sirop d'Ipecacuanba fur Sirup. Ipecac.; Extrait de Quin­
quina fur Extr. Chinae; Extrait fluide de Cascara Sagrada 
= Extr. Cascar. Sagrad. fluid.; EmplAtre de mercure ober 
- de Vigo fur Emp1. Rydrarg.; Especes de St. Germain = 
Spec. laxant.; Pommade de zinc = Ungt. Zinci. 

~ie beiben Wilrter "la Pommade" unb "l'onguent" m. 
werben ft)nont)m gebrauef)t; ~war ift naef) bem lI~obe~" "l'on­
guent" weief)er in i~rer ~onfiften~ af~ "la pommade", ber 
ft)nont)me @ebrauef) beiber Wilrter ~at fief) aber fo einge~ 
bUrgert, ball hiefe Unterfef)eibung be~ ~obe~ eine nur t~eorettfef)e 
ift. crin brttte~ Wort fur l,l3ommabe ift "la pAte" = Pasta, 
cine elalbe bon ~arter Slonfiftcn". 3u gleief)er 3eit be"etef)net 
hiefe~ fron~ilfifef)e Wort "pate" auef) &uder~a1ttge l,l3aften (eine 
SUrt ~onbon~). 

3n ber ~cllcnnul1g ber Ofe unterfef)eibet ber lYran~ofe 
ftreng hie iit~erifef)en Ole bon ben fetten Olen; le~tere be~ 
~etef)net man mit bem Worte "l'huile" f., wii~renb iit~erifef)e 
Ole meift al~ "l'essence" f. be~etef)net werben, feltener al~ 
"l'huile volatile". 

~eifjJiele finb: Ruile d'olives = 01. olivar.; Ruile de 
ricin = 01. ricin.; Ruile de lin = 01. lini; aber: Essence 
de Menthe = 01. Menth.; Essence d' Anis - 01. Anisi; 
Essense de girofle = 01. caryophyll. :terjJentinilf wirb bom 
fran~ilfifef)en l,l3ubHfum rief)ttgerwetfe "Essence de terebenthine" 
genannt, alfo al~ iit~erifef)e~ 01 be~eief)net. 



6 ~tfter steiL UnterfdJeibenbe \medmafe bet fran311fijdJen 2fllot~efe. 

'1leftifiierte lilliiffer ltJerben nacIJ ber aUgemeinen )Regef: 
"erft 2I:rt ber lBereitung, bann ~edunft mit ,de'!" ltJie bei 
@lafben unb @lirutJen benannt, ~. lB. Eau de Camomilles, Eau 
de Cannelle, Eau de fleurs d'oranger = Aqua Camomill., 
Aqua Cinnamomi, Aqua Aurant. floI'. 

a;tltJa~ fomtJH5ierter ift bie fran50fifcIJe momenffatur ber 
ftJiritu~~a1tigen ~(frffigfeiten. 

~ur unfere lBe~eicIJnung ,,~inUur" (Tinctura) ~at man 
Die fran~ofifcIJen mamen l' Aicoole m. ober la teinture; 5. lB. 
Teinture de Quinquina = Tinct. chinae; Teinture (Alcoole) 
de Quinquina composee = Tinct. chinae compos.; Teinture 
(Alcoole) de Benjoin = Tinct. Benzoes. 

meben ben 2I:u~bruden "teinture" unb "alcoole" mede 
man ficIJ Die ~C5cicfJJ\l1I1!Jcll: "Alcoolature" fur ~innuren, Die 
au~ frif cIJ en '1lrogen bereitet fintl, ~. lB. Aicoolature (Tein­
ture) d'Aconit; Alcoolature de DigitaIe; unb "AIcoolat" fur 
mit Sfriiutern beftiUierte 2I:!fo~ore. - "L'apozeme" ift ein 
2I:r5neitranf, ber au~ '1lrogen im lBeburfni~faUe frifcIJ oereitet 
ltJirb; ii~nHcIJ "Ia tisane", ein au~ bem "the" bereiteter 2I:r~nei­
trant '1la~ ~ubmum gebraucIJt fe~r ~iiufig in f~non~mem 
@linne biefe oeiben lillorte "the" unb "tisane", beren erfte~ bie 
'1lroge ober '1lrogenmifcIJung, ba~ ~ltJeite bie 2I:bfocIJung au~ 
berfefben bebeutet. 

Le sue ift ein getJre13ter ~rucIJt- ober ~fIan~enfaft. 
Unter "Laudanum" tJerfte~t man Tinct. opii crocat. 
L'Emplatre m. ift bM ~ffafter, Ie sparadrap bM ge-

ft ri cIJ en e ~fIafter. 
Le Iavement ift ba~ srr~ftier; Ia potion = Die 9JH~tur. 

Le gargarisme ift ba~ @urgefltJaffer; Ie collyre = ba~ 

2I:ugenltJaffer. '1lie ltJirlfame '3ubftan~ ltJirb im '1latitJ beigefugt, 
~.lB. Gargarisme au chlorate de potasse = Solut. kal. chI or. ; 
Collyre au sulfate de zinc = Sol. zinc. sulfuric.; aucIJ 
Savon au goudron = ~eerfeife. 

'1lie fettfreien @r~cerinfalben nennt ber ~tan~ofe GIycere, 
Glycerole ober GIycerat, brei f~non~me 2I:u~briide. 

lillacIJ~falben finbet man meift ar~ Cerat be~eicIJnet: Cerat 
jaune = Ungt. cereum Cod.; Cerat a Ia rose = Cerat. 
labiale. 



A. El'rad)e unb \Jlomenffatur. 7 

"Le Collutoire" ift eine g:fiiffigfeit iiljnHdj bem "garga­
risme", bie &ur )Seljanb(ung bon munbltJunben, bon ,Bunge unb 
,Baljnfleifdj bient. ~o be&eidjnet man &. )S. ben Mel boraxat. 
afs." Collutoire au borate de soude". 

Wusbrucfe ltJie la pastille, la tablette, Ie suppositoire 
flnb fo berltJanbt unferen mamen, ba~ mir eine <frtfiinmg 
biefer mamen nidjt notltJenbig erfdjeint. 

~ine Wn&aljl feftener Wusbriicfe, foltJie aUe betannteren, 
finbet man in ljinten angefugtem ~otterber&eidjnis fur& etfliirt. 

2. ~omenir4tnf bef ~~emii4rien. 

~ie momenflatur ber ~ljemHalien bietet fUr ben 2ernenben 
feine iBdjltJierigfeiten. ~ie mamen ber iBiiuren muffen gefannt 
fein. iBoldje finb: Acide chlorhydrique = Acid. hydro­
chloric.; Acide acetique = Acid. acetic. j Acide nitrique = 
Acid. nitric. etc. man unterfdjeibet bie Acide "pur" ober 
"officinal", bie teine iBiiute affo bon bet unreinen "Acide 
ordinaire, impur" ober "du commerce". Acide arsenieux 
= Acid. arsenicosum ift bon Acide arsenique = Acid. arse­
nicic. &u unterfdjeiben. 

~ie iBaf3e ltJerben in bet ~eife be3eidjnet, ba~ bet mame 
ber W r t bes iBaf3es bem mamen bes in iBaf3berbinbung ge­
tretenen Sfor,pers botaufgeljt, 3. )S.: 

foljfenfaure magnefia = Carbonate de Magnesie, 
djfotfauteiS Sfafium = Chlorate de potasse, 
~ljfotfaHum = Chlorure de potasse, 
bo,p,pefHoljfenfauteiS matron = Bicarbonate de soude. 

WUe ftan30fifdjen iBaf&namen finb miinnHdjen @efdjfedjts. 
iBofdje iBaf3namen finb untet anberen: 

fur effigfaures iBaf3 = Acetate, 
" ben30efauteiS" Benzoate, 
"bromfauteiS " = Bromhydrate ober Bromure, 
"djforfauteiS" Chlorhydrate ober Chlorure, 
" jobfauteiS " Jodhydrate obet Jodure, 
"foljfenfauteiS" Carbonate, 



8 <;!:rfter :teiL Untcrjdjeibcnbe Wlerfmafe ber franailfijdjen W1:JOt~efe. 

fur mifd)iaure~ 
" .lJljo~.lJljorfaure~ 
" faf.IJeterfaure~ 
" fafJfaure~ 
" fd)wefeffaure~ 
" oafifd) -fd)wefeffaure~ 
" - sulfuratum 
" unterfd)wefIigfaure~ 
" unterd)iorigiaure~ 

@5aiJ = Lactate, 
" = Phosphate, 
" = Nitrate ober Azotate, 
" Chlorhydrate ober Chlorure, 
" Sulfate ober Sulfhydrate, 
" Sulfate basique, 
" Sulfure, 
" Hyposulfite, 
" Hypochlorite. 

Permanganate de potasse ift ba~ m50rt fur froermangan­
faure~ ~afium; Hydrarg. oxyd. flay. ift "Oxyde mercurique 
jaune" ober "Oxyde de mercure jaune"; Hydr. praec. alb. 
= Precipite blanc. ~nfo aud) Die ()~t)be ber WCetaUe werben 
nad) berfefoen ffiegef oenannti aud) oeJeid)net man fie in ber 
m5eife, baf! man bem 9Camen be~ ~fementei3 bai3 m50rt calcine 
anljiingt, wenn niimfid) Diefe ()~t)be gewonnen werben burd) 
@fiiljen be~ ~aroonati3, J. m. Magnesie calcinee = Magn. 
usta. - ~ntwiiHerte @5aiJe nennt man "dessecM". 

@).lJiritu~ triigt ben 9Camen "Alcool" ober "Esprit de 
vin"; Aether ljeif!e Ether; ~ffigiitljer = Ether acetique. 

£ofungen bon G£ljemitafien werben meift in ber m5eife 
oeJeid)net, baf! man bem 9Camen bei3 WCUtefi3 ba~ m50rt "dissous" 
= "gelOft" anljiingt, J. m. Acetate d'ammonium dissous = 
Liqu. ammon. acetic. 

~ie 9Camen bon ~maloiben, @ft;tofiben te. finb bie franJo­
fierten lateiniid)en 9Camen, iljre mebeutung ift a[fo aUd) bem 
Wnfiinger feid)t edennoar, J. m. Quinine = Chininum, Atro­
pine = Atropinum etc.; aud) Phenacetine = Phenacetin, 
Antipyrine = Antipyrinum. ~a~ @efd)fed)t Diefer franJofifd)en 
9Camen ift faft immer ba~ weibfid)e. 

ffiid)tig oetrad)tet alfo oietet Die franJofifd)e 9Comenffatur 
(auf!er ber einiger ~ifen- unb OuecffifoerfafJe) feine @5d)wierig­
teiten. ~twa~ tom.IJfiJierter aUerDingi3 wirb bie @5ad)e, wenn 
afd)emiftifd)e Wu~brfrcfe in Die ffieJe.IJtformei eintreten, bod) aud) 
barin ljerrfd)t ~inljeimd)feit. meif.IJiefe finb: Carbonas = 

- carbonicum; Sulfas = - sulfuric.; Phosphas = -phos­
phoric. ; Sulfuretum = - sulfuratum; Hypochloris = 
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- hypochlorosum; Chloruretum = - hydrochloricum etc. 
SJeamen folef)et @3al&e finb &. ~.: 

Chloruretum hydrargyricum = Hydr. bichlorat., 
Chloruretum calcicum = Cal. chloratum, 
Hypochloris calcicus = Calcar. chlorata etc. 

3n allen iYiiUen, in benen man iioet bie fioetfe~ung eine~ 
ftan3ilfifef)en llliotte~ ltnterrief)tet fein roill, fef)lage man ~inten 
im iBofaoulatium naef), ba~ iioet aUe geotiiuef)Hef)en 2(u~btiide 

bet ftan3ilfifef)en 2(.):1ot~efe 2(u~funft geoen foU. @ine 2(nroeifung 
3Ut 4ianb~aoung be~ iBofaoulatium~ ift biefem botgebrucft. 

fioet bie 2(u~f.):1taef)e ftan3ilfifef)et llliilttet laffe man fief) 
bon einem @3.):1taef)funbigen 2(u~funft geoen. 

llliie fef)on im tJotaufge~enben 2(ofef)nitte etroii~nt routbe, 
oeMent fief) bet ftan3ilfifef)e 2(t3t feinet WCuttetf.):1taef)e oeim 
SJeiebetfef)teioen bet ffie3e.):1tfotme1. @~emal~ roat auef) in iYtanf~ 
teief) ba~ :Otbinieten in lateinifef)et @3.):1taef)e iioHef), je~t aoet 
biitfte man roo~l faum me~t einen ftan3ilfifef)en 2(t3t finben, 
bet feine ffie3e.):1te in lateinifef)et @3.):1taef)e fotmuHett. 

S)ie ffiei~enfolge aUf einem ftan&ilfifef)en ffie3elJte ift in bet 
ffiegei fofgenbe: 

2(m Si'O.):1fe be~ ffie3elJte~ fte~t bet SJeame be~ \j3atienten. 
S)em SJeamen folgt eine ~iiufig lange unb ~inteief)enb beutfief) 
gefef)tieoene @eotauef)~anroeifung (Ie mode d' emploi, !'in­
struction f.). S)et iYtan30fe Heot eine betailliette 2(nroeifung unb 
oefolgt bie S)etaif~ meift geroiffen~aft. WCan fef)teiot biefe 2(n~ 
roeifung, roenn fie lang ift, aogefiit3t bet @tifette be~ 2(t3nei~ 
gefii~e~ aUf: bet \j3atient lJf(egt bie 2(nroeifung be~ 2(t3te~ bom 
ffie&elJte fetoft a03ulefen. 

2(l~bann folgt bie ffie3e.):1tfotmei, bie entroebet ftei obet 
butef) ba~ ,geief)en ,,2J." eingeieitet roitb, einem bediimmetten 
Rp., 3U {efe»: "prenez!". 



1 0 ~rfter ::reil. Unterid:Jeihenhe ~erfmare her frau30fifdJen ~vot~efe. 

Dtti3angaoe, '1)atum unb Wame be~ \}{t5te~ betbOUftiinbigen 
ba~ ffie~etJt, ba~ ungefiifJt fofgenbe~ 2(u~fefJen fJat: 

Mme de N erville. 

A prendre une pointe de cou­

teau 3 fois par jour 1/2 hre avant 

Ies principaux repas dans lis verre 

d' eau tiede de Ia poudre suivante: 

Bicarbonate de soude 13 gr. 

Rac. de Rhubarbe 5 gr. 

Poudre d'opium o gr. 50ctgr. 

F. s. a. une poudre. 

Lyon Ie 9. XII. 01. 

Dr Vautier. 

'1)ie angegeoene ffieifJenfo!ge ift bie in iYtanheicf) oebot-
5ugtej babon aoltJeicf)enb finbet man aUf ffie5etJten ftan50fifcf)et 
2lt5te nicf)t feften bie oei un~ iioficf)e ffieifJenfofge, bie ift: etft 
bie ffie5etJtfotme{, bann bie @eotaucf)~anltJeiiung, bann Wame 
be~ ~atienten. 

'1)ie oei un~ unumgiingficf)en @infeitung~oucf)ftaoen, ltJie 
Rp., M. D. S. (misce, da, signa!) 2C. ltJitb man aUetbing~ 
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aucf) auf fO{cf)en, in unfetem lSinne tege!tecf)t gefcf)tiebenen 
OtMnationen mcift betmiffen. ~ai3 lScf)ema cinet fO{cf)en wiitbe 
fo{genbei3 fein: 

Melange avec: 

Sirop de Codeine 

- Tolu 

d'ecorces d'oranges ameres 

Eau de Camomilles 

aa 30 gr. 

40 gr. 

Prendre une cuilleree A cafe 

de 2 it 3 fois par jour. 

Mr Bonzier. 

Nice Ie 15. 1. 02. 

Dr Ribiet. 

~ine Wn3ag( ftan30fifcf)et ~t3te gat Me @ejJffogengeit, 
bem \l3atienten cin lRe3ejJtfotmu(at in frotm cinei3 )8tiefbogeni3 
3u geben, auf befien einem :teite mit bem Wamen bei3 \l3a­
tienten bie betaiUiette @ebraucf)i3anweifung ftegt, wogtenb bet 
3weite, ab15i3bate :tei! bai3 eigentficf)e lRe3ejJt ttogt. WUt biefet 
3weite :ten witb bem WjJotgefet 3ugettagen. But ~tlennung 
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ift jeber ~ormel cine furcre ~ecreicf)nung ber mrcrnci boran~ 
gefcf)rieoen, cr. ~.: 

Ie Potion avec: 

2j. { J od ure de potasse 15 gr. 

Eau distillee 300 gr. 

Laudanum de Sydenham 0 gr. 10 centigr. 

lIe Solution pour injections hypoderm. avec: 

2j. Chlorhydrate de morphine 0,20 centigr. 

Eau de laurier-CeriSe} 

Eau distillee bouillie 

Menton Ie 17. 1. 02. 

aa 10 gr. 

Dr Amour. 

mUf francrofifcf)en ffiecrej:Jten ~iiufig ancrutreffenbe mofiir~ 
crungen (les abreviatifs) finb: ba;3 un;3 fcf)on odannte 3eicf)en 
2j. fur Recipe, crU lefen "Prenez!"; ferner ba;3 gieicf)oebeutenbe 
P. ober aucf) wo~l R. ~er ~ormel nacf)gefe~t fie~t man oft 
bie ~ucf)ftaoen: F. s. a., welcf)e "Faites selon l' art" ober 
"Faites suivant art" crU lefen finb. ~er "instruction" ift 
~iiufig cin T. tlOrgefcf)rieoen, weicf)e;3 Die mOfurcrung fur" Tran­
scrivez" if±. 
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)illeitere ~otiir5ungen auf me5elJten finb: 

aa 
Div. 
D. 

ana; 5u iefen: de chaque ober meme quantite, 
divide; 5u iefen: divisez, 

F. 
Diss. 
Filtr. 
M. 
F P. 
G. 

P. E. 
PH. 

donnez, 
Faites, 
Dissolvez, 
Filtrez, 
melez, 
Faites une potion, 
Granule, 
numero, 
parties egales, 
pilule, 

P. ober Pot. = 
Qu. S. 

potion, 
quantite suffisante, 

Qu. V. 
Solv. 
S. a. 
Us. ext. 

quantite que vous voudrez, 
Solve; 5u iefen: Faites dissoudre. 
selon avis. 
pour l'usage ext erne. 

~udj bie oei un~ georiiudjfidjen ~otiir5ungen iateinifdjer 
)illoder ltJie Det. = detur; t. d. = tales doses; dig. = dige­
ratur = Faites digerer; S. = signetur = etiquettez etc., 
finb auf mandjen fran50fifdjen me5elJten ltJieb er5ufinb en. 

Um Me fran50fifdje 1BerfdjreioltJeife 5u eriiiutern I faffe idj 
einige ltJeitere me5ejJtformefn unb Mefen einige @eoraudj~~ 
anltJeifungen foigen. 

Mme Andre. 

A prendre avant les principaux repas: 

2j. Salicylate de bismuth 
Carbonate de magnesie 
Salol 

aa 0 gr. 20 

Pour un cachet; d. 20 semblables. 
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2/. Extr. tMbaique 0 gr. 10 
Musc 1 gr. 
Oxyde de zinc 1 gr. 

M. et d. en dix paquets (b. !y. l\H~lez et donnez en dix 
paqu. = M. f. plv. divide in p. aequo decem). 

2/. {POudre de seigle ergote 3 gr. 
- de digit ale 0 gr. 15 centigr. 

En dix paquets (= divide in p. aequo X). 

2/. Citrate de Coffeine 1 gr. 20 cntigr. 
Pour 12 poudres (divide in p. aequo XII). 

2/. Sulfate de Quinine 
Acide lactique 

o gr. 20 
Qu. S. 

Pour une pilule d. t. d. VIII. 

2/. Extr. de Ratanhia 1 gr. 
Conserve de roses 1 gr. 

Pour 10 pilules (= divide in pil. X). 

2/. Bromhydrate de Quinine 5 
Poudre recente de Digitale 0,5 

F. S. a. 50 pilules. 

Potion contre les vomissements avec: 

Menthol 
Eau chloroformee 
Sirop d'opium 
Alcool 

F. P. 

o gr. 60 
90 gr. 
30 gr. 

2 gr. 



1j. Poivre cubebe pulverise 
Sirop simple 

M. s. a. T. Selon avis. 

P. Decoction d'ecorce de chene 
Teinture de cachou 
Alun 
Sulfate de zinc 
Eau quo S. p. f. 
Diss. M. 

P. injections. 

12 gr. 
240 gr. 

400 gr. 
15 gr. 

8 gr. 
4 gr. 

15 

(Su fefen: De l'eau quantite suffisante pour faire un 
demi-litre; dis sol vez, melez; etiquettez: Pour injections.) 

1j.IChlOrhYdrate de Cocaine 0 gr. 01 
- de Morphine 0 gr. 01 

Beurre de Cacao 3 gr. 

P. un suppositoire; 6 semblables. 

~ie tletfdjiebenattige ~enennung bet einsefnen ~ngte­
biensien dnet ~tsnd mag fofgenbe iYotmef etfiiutetn: 

Eau de Menthe poivree 
Teinture etheree de fougere male 
Huile de ricin 
Gomme arabique 
Sirop d'ether 

F. s. a. emulsion. 

100 gr. 
8 gr. 

10 gr. 
10 gr. 
30 gr. 

"La base", b. ~. bie roitffame 6ubftans ift in biefet 
iYormef Tinct. filicis mar. aether.; SUt Untetftfr~ung i~tet 

?lliitffamleit bient 01. Ricini; man nennt biefe!3 ~ngtebiens 
l'adjutant obet l'auxiliaire. "Le correctif" bient SUt fBet­
beffetung be!3 @efdjmacfe!3: e!3 ift bie!3 bet Sirup. Aetheris. 
"L'excipient" obet "Ie vehicule" nennt man ben %tiiget bet 
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Wr5nei, ltJefd)er i~re iYorm beftimmt, 5. ?S. Aqua, Saccharum, 
Vaseline; in unferem iYaUe Aqua Menth pip. Gummi arab. 
enbfid), bie binbenbe 6ubftan5, ltJirb "l'intermede" genannt. 

~ie Wr5neiformen finb in ber fran50fifd)en ~~arma5ie 
mannigfaltige. ~ie bei uns berorbnet ber Wr5t ~men = les 
pilules f.; les emulsions f. = Emulsiones; les especes f. = 

Species; les electuaires m. = Electuaria; les poudres f. = 

Pulveres; les pommades f. ober les onguents m. = Un­
guenta; les pulpes f. = Pulpae tC. 3n bie 2ufammenfe~ung 
ber Wr5nei treten ein: les teintures f. = Tincturae; les si­
rops m. = Sirupi; les extraits m. = Extracta tc. @ine 
in iYranheid) red)t ~Ciufig borfommenbe Wr5neiform finb bie 
"cachets" m., gefd)!offene Db!aten = chart. amylac. Q3ief 
gebriiud)Hd)er, ltJie bei uns, finb Sllornd)en mit ftarfltJirfenben 
6ubftan5en, ltJie 6tr~d)nin, Wrfenil 2C., bie granulae ober les 
granules f. ber iYran50fen. 

~ie 91amen einiger ltJeiterer Wr5neiformen ber fran5oftfd)en 
W+,ot~efe feien im fo!genben fur5 erHCirt: 

L'apozeme ift eine Wr5neiform, bie 5ltJifd)en "tisane" unb 
"Potion" fte~t; bom "tisane" ober "Decoct" unterfd)eibet 
es fid) burd) bie groflere menge ltJirffamer ~eftanbteHe, bie 
in i~m ent~a!ten ift, bon ber "Potion" burd) feine ~ereitung 
burd) 3nfufion ober maceration. 

Le bain in +,~arma5eutifd)em 6inne ift eine Wr5neimifd)ung 
5ur ?Sereitung eines ~abes. 

Le cataplasme befte~t aus einer mifd)ung bon einem ~u!ber 
mit einer iYHiffigfeit, ift bon ber Sllonfiften5 einer ltJeid)en 
~afte unb bient 5um CiuflerHd)en ®ebraud). 

Le caustique ift eine Wr5neiform, ba5u beftimmt, fe~r hCiftig 
auf hie S)aut ein5UltJirfen. man unterfd)eibet 5ltJei Wrten 
biefes Wr5neimittefs: bas ftCirfere ,:Escharotique" unb bas 
fd)ItJCid)ere "Catheretique". 

Le collutoire ift eine iYIfrffigfeit, 5ur ?Se~anbfung bon munb~ 
~o~!e unb 2a~nffeifd) &eftimmt. 

Le collyre ift ein WugenltJaffer ober ~+,u!ber. 
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Les conserves finb WUfcf)ungen bon Suder mit begetaoififcf)er 
®uoftan~; ®aloenfonfiften~. 

L'elixir ift meift eine :tinfiurenmifcf)ung mit ®iru13 en. 
L'emplatre ift ba~ ungeftricf)ene \l3flafter. 
La fomentation ift cine iY1iiffigfeit, Me bem ~ur13er warm auf-

gelegt Wirb. 
La fnmigation = 9liiucf)erung. 
La friction = bie @inrcioung. 
Le gargarisme ift unfer @urgelwaffer. 
La lotion ift eine iYluffiglcit, bie crU ~autwafcf)ungen bient. 
Le julep ift cine mucilagof)a1tige "potion". 
La mixture ift cine friiftige Wrcrnci, ba~u oeftimmt, tro13fen­

ItJcife eingenommen crU werben. 
La potion ift eine fluffige Wrcrncimifcf)ung fur inner1icf)en @eoraucf). 

S'ft Kermes minerale ober mcofcf)u~ crU ciner "potion" ber­
fcf)rieoelt fo finb bie ®uoftancren erft mit ltJenig Suder ancrureiOen. 

Les saccharures finb trodene Sudermifcf)ungen mit mebicrini-
fcf)en ®toffen. 

Le solute = Solutio. 
Le sparadrap ift ba~ geftricf)ene \l3flafter. 
Le suppositoire, unfer Suppositorium, fon: laut Sfobe~ im 

SDurcf)fcf)nitt 4 gober, ltJenn fur Sfinber, 2 g wiegen. 
La Tisane ift eine wiifferige ,3nfufion einer SDroge- im ~er­

f)ii1tni~ (5-)10(-20 g): 1 Biter, bacru oeftimmt, bom \l3a­
tienten liingere Seit getrunfen crU ltJerben. 

"Tisane de gomme" ift cin faU oereiteter "tisane", cine 
Bufung bon 20 g Gummi arab. in 1 Biter ~affer. 

Le vesicatoire = Empl. Cantharid. ext. ltJirb mit ~acf)~­

taffeta~ uoerbedt aW1icriert. 

Grine f)iiufig berorbnete Wrcrnei ift "L 0 0 ch b Ian c ", unfere 
Emuls. Amygdal., ~u ber man eine ~orfcf)rift in bem lI~obe~" 
uoerfcf)rieoenen :teUe biefe~ 5Sucf)e~ finbet. 

Su oeacf)ten ift ferner, baf> Potio Rived nicf)t faturiert 
in einer iYfafcf)e aogegeoen ltJirb; man mifcf)t tJiefmef)r WHafi 
unb ®iiure mit je cinem ®irUlJ unb giot biefefOen getrennt, 
affo in ~ltJei iYfafcf)en ao. SDer \l3atient mifcf)t bann crU ~aufe 
entltJeber je dnen Buffer au~ oeiben iYfafcf)en in einem @fafe 

ill run It e in, il'ran,Bfifdje IJ(vot~efenvra~i~_ 2 
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mit etwa~ )illaffer, ober er nimmt einen 53offe! naef] bem an­
beren ein unb 1i:i~t bie iYfiiffigfeiten im magen fief] fattigen. 

)illit fommen nun oU jenem steHe be~ franoofifef]en ?He­
oetlte~, ber bem Wnfanger cinige lSef]wierigfeUen bereitet: e~ 
ift ba~ Me 

~i6uatuf. 

WUf alle ~inoe!fyeiten unb 9JWgfief]feiten ber lSignatur 
eine~ franoofifef]en ?Heoetlte~ cinougefyen, fya1te ief] fur unan­
gebraef]t; e~ wurbe baburef] cine ~noafyf lSeiten au~gefuUt 
werben, beren ?Haum nu~nef]er berwenbet werben fann. ,sef] 
befef]rante mief] barum barauf, einige wenige, aber fyaufig 
wiebetfefyrenbe lSignaturen anougeben. '1)er Slollege witb biefe 
~inoe{fyeiten in ber \l3ra!i~ bafb mufye{o~ fern en, oumaf ba bie 
lSef]rift bie{er franoofifef]er 2trote re{atib beutHef] ift, bafyer bei 
weniger Ubung fef]on entoiffert werben fann. 

A prendre par cuilleree se­
Ion avis. 

Toutes Ies deux heures une 
cuilleree a bouche (= a 
soupe, = a potage) dans 
du Iait. 

Vne a 2 a 3 fois par jour 
une cuilleree a cafe (= a 
tM) dans un demi verre 
d'eau tiede. 

Vne cuilleree it dessert (= it 
entremets) avant, apres les 
repas, au milieu des repas 
dans un peu d'eau. 

Deux a trois cachets par jour. 

Cinq gouttes au commence­
ment des repas sur un 
morceau de sucre. 

9Caef] ~etief]t (Offe!weife ein­
ounefymen. 

,sweiftunbfief] einen ~~(Offe( boll 
in mUef]. 

1-2-3maf am :tage einen 
~affee(Offef boll in 1/2 @fafe 
warmem )illaffer. 

~inen '1)effertfoffef boll bor, 
naef] bem ~ffen, wafyrenb ber 
mafyfoeiten in ein wenig 
)illaffer. 

2 bi~ 3 Obfaten im stage. 

iYunf strolJfen ou Wnfang be~ 
~ffen~ aUf einem IStM 
,suder. 
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Une pointe de couteau dans 
un verre d' eau chaude 
pour gargarismes; a gar­
gariser toutes les heures 
un verre complet. 

Une poudre (= un paquet) 
Ie matin a jeun dans une 
tasse de the de camomilles. 

1<~aire infuser dans un litre 
d'eau bouillante. 

Pour faire des frictions pen­
dant 10 minutes. 

Pour instiller deux gouttes 
dans l'oiel gauche Ie soir 
en se couchant. 

Pour applications it l' oreille. 

Deux cuillerees a cafe pour 
1/2 litre d'infusion de tilleul 
a respirer. 

Faire dissoudre un paquet 
dans 1 litre d'eau a faire 
des lavages. 

Pout compresses en ajoutant 
autunt d'eau. 

A prendre en une seule fois. 

A prendre dans les 24 heures. 

&ine WCefferflJi~e boll in einem 
®lafe ltJarmen Waffer~ ~um 
®urge1ltJaffer; aIle ®tunben 
dn gan&e~ ®la~ ~u gurge1n. 

&in \:j3uh.Jer morgen~ niicf)tern 
in dner ~affe ~ammentee. 

WCit 1 2iter tOcf)enbem Waffer 
~u iioergie~en. 

10 WCinuten lang ein&ureioen. 

lUoenb~ borm ®cf)lafenge'f)en 
~ltJei ~rolJfen in~ Hnfe lUuge 
~u trOlJfe1n. 

Sur D'f)roe'f)anblung. 

SltJei ~affee1Offe1 boll auf 1/2 
mter mnbeno1iitentee &um 
&inatmen. 

&in \:j3ulber in 1 2iter Waffer 
auf~u1Ofen &u Wafcf)ungen. 

Su ~omlJreffen! ein gldcf)e~ 
~ei1 Waffer iff ~u&ufiigen. 

lUuf einmal ~u ne'f)men. 

Sn 24 ®tunben ~u ne'f)men. 
2* 
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Deux a quatre pilules par 2-4 \l.5iUen fJro ~ag. 
jour. 

Pour badigeonner Ies gen­
cives. 

Pour onctions. 

Pour I'usage externe. 

Pour saupoudrer. 

Pour introduire dans Ie nez 
matin et soir. 

Pommade pour Ie bord des 
paupieres. 

Su \l.5infefungen be~ Sa!)n~ 
fIeife!)e~. 

Su @lalOungen. 

Sum auaet!ie!)en @ebraue!). 

9J1otgen~ unb abenb~ in bie 
Wafe ein3ufii!)ren. 

@latbe fur ben ffianb ber ~ugen~ 
bedeL 

~~ fei !)ier bie !Bemertung angefe!)!offen, baa in gan3 iYrant~ 
reie!) ber ~eefi:iffei twa (Ia cuilleree a cafe, the) a!~ 5 g 
3ii!)U, ber ~effertfi:iffef (Ia cuilleree a dessert) = 10 g unb 
ber ~f3!i:iffef (Ia cuilleree a soupe) = 15 g. 

~er ~titette einer ~r3nei ttJirb at~ erfte~, ttJie bei un~, 
ber Wame be~ \l.5atienten aufgefe!)rieben, unb 3ttJar ber S,;)auf3~ 
name mit twtange!)enbem monsieur, madame, mademoiselle, 
enfant. ~er ~r3t tiir3t biefe m3i:ittet meift ab; tlon feiten be~ 
~fJot!)eter~ abet gilt e~ a!~ !)i:iffie!)et, biefe m3i:irter aUf bet 
@lignatur aU~3ufe!)teiben. 9J1an fann biefe~ um fo e!)et, ai~ 
~ite! bem Wamen bet \l.5etfon nae!) fran3i:ififd)em !Btaue!)e nicf)t 
beigefiigt ttJerben. ~ine ~u~na!)me tlon biefer ffiegel bHben 
~bef~lJriibHate unb bet Dr.~~itef be~ ~t3tef3, ben man im miinb~ 
Iie!)en ttJie im fe!)tift!ie!)en !Berte!)t fteg nennt. ~~ ift bie~ abet 
nut bet Dr.~~ite! be~ ~t3te~, nie!)t ber bet iibtigen iYatuUiiten. 

9J1an tlergeffe nie!)t, bem ~atum ba~ nae!) fran3i:ifife!)em 
@llJrae!)gebraue!)e notttJenbige "Ie" tlotau~3ufe~en. 

~ie 3u flulfigen ~t3neien tletotbnete m3affermenge ttJitb 
tlie(etort~ nie!)t gettJogen, man fuUt tliefme!)r bie iY1afe!)en bi~ 

3um S,;)affe aUf· 
,mt eine 9J1i~tut bot bem @ebraue!)e um5ufe!)iittein, fo ffebt 
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man if)r eine @titette auf, roe!ef)e bie ~orte tragt "Agitez la 
bouteille!" ober "A voir soin d' agiter la bouteille au mo­
ment de s'en servir!" 

,srt eine ~h&nei &um au~edief)en @ebrauef)e beftimmt, fo 
flat man if)r naef) fran&iififef)er @efe~el:luorfef)rift au~er ber 
geroiif)nHef)en @tifette noef) eine tfeinere @tifette auf&ut!eben, 
roe!ef)e rot ift unb bie ~orte tragt: "Medicament pour l'usage 
externe." 

@dige Wr&neiffafef)en lennt man in iJrantreief) nief)t, bie 
gebraucf)Hef)ften iJfafef)enformen finb lJlatt unb ouaL 

lBei ber ~elJetition ber Wr&neien roerben bem \l3ubfHum 
uon feiten bel:l fran&iififef)en WlJotf)eter~ leine @5ef)roierigteiten 
gemaef)t. 
_ '!lal:l fran&iififef)e \l3ubfHum, &umaf ber befferen Sheife, iit 
fef)r ar&neibebiirftig, aUorbiet± jeboef) gerne uom \l3reife f)erunter . 
.3'n ber Wrt be~ @innef)menl:l ift ber iJran&ofe meift fef)r lJeniOef 
info fern, al~ man if)n f)aufig fragen f)iirt: 9Ru~ man 15 ober 
16 :trOlJfen nef)men? 91immt man bie :trOlJfen in 1/4, 1/2 
ober 1/1 @fafe ~affer ein? ~ie gro~ mu~ bM @5tM Buder 
fein, aUf bem man fie nimmt? 

Um bem \l3atienten bal:l @5efbftfefen ber ar&tfief)en mer· 
orbnung &U ermiigHef)en, ift e~ @5itte, ba~ ~e&elJt &urM&ugeben, 
uorf)er aber flat man uon bemfefben $folJie &U nef)men. 

'!lie Wnroenbung ber fran&iififef)en @5lJraef)e auf ~e&elJten 
flat naturgema~ &ur iJofge, ba~ ber \l3atient f)aufig iiber Wrt 
unb Bufammenfe~ung feiner Wr&nei unterrief)tet if±. @r be· 
&eief)net feine Wr&nei, roenn er ~elJetition roiinfef)t, nief)t naef) 
au~etfief)en 9Retfmafen, fonbern naef) bem 91amen be~ .paUlJt· 
beftanbteHI:l. .3'ft if)m etroa~ aUf bem ~e&elJte unuerftanbHef), 
fo fa~t er fief) ba~ Unuerftanbene gerne uom WlJotf)eter er· 
Haren; ift if)m ein 9Ritte! fremb, fo f)oft er fief) beim WlJotf)eter 
bariiber WUl:ltunft. 

WUf bal:l @i n ro i d e1 n ber Wr&nei ift befonbere @5orgfaft 
&U uerroenben. '!ler iJran&ofe roiinfef)t iJfafef) en, @5ef)aef)te!n 2e. 
uerfef)foffen in \l3alJier unb roomiigHef) uerfiegeft &U erf)aften. 
lBeim @inf)iiUen ber Wr&neien roei~ ber fran&iififef)e WlJotf)eter 
- roie roir &. lB. beim :tettieren ber iJlafef)en - manef)en 
"truc" an&uroenben. 
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~ie \lSr ei f e in ber rran50fifef)en me5elJtur finb roimurfief). 
~ine ftaatHef)e ~a!e e!iftiert in ~ranheief) nief)t. ~ie \lSreiG~ 
fteUung ber mr5neien rief)tet fief) naef) ber \lSerfon beG ~mlJriingerG 
unb ben \lSrcifen ber stonfurren5 unb ift in ben berfef)iebenen 
@egenben fef)r berfef)ieben. 3n \lSariG 5· ~., roo bie stonfurren5 
cine geroa1tige ift, unteroietet man fief) in manef)en 6aef)en 
gegenfeitig im \lSrcife. 3m mUgemcinen aoer finb bie \lSreife 
ber me5elJte f)of)ere aiG im ~eutfef)en mcief)e. 

muef) in ber 6ef)roei5 uoedii~t eG ber 6taat bem ~in5e(~ 
alJotf)eter, bie \lSreife fur mr5ncien 5U maef)en. 60 angenef)m 
auef) biefer moerafiGmuG bon feiten beG 6taateG ift, fo manef)e 
Un5utriigfief)teiten f)at er; fo 5. ~. oe5af)H ber ~unbe fur cine 
WCi!tur in mlJotf)ete I 1,80 ~r.; in mlJotf)efe II 5af)U er fur 
bie melJetition nur 1,50 ~r., unb mlJotf)efe III (ii~t if)n nur 
1,20 ~r. 5af)!en. Um fo(ef)en WCi~f)eUigfeiten in etroa entgegen~ 
5utreten, finb bie 2tlJotf)efer in ben mciften ~antonen uoercin~ 
gefommen, me5elJte naef) ciner bon if)nen fdoft aUGgearoeiteten 
~a!e 5u ta!ieren. 

~G roar borf)in mebe bon ber fran50fifef)en 6itte beG 2urucl~ 
geoenG beG me5elJteG: 3n ber 6ef)roei5 f)errfef)t bie entgegengefe~te 
6itte; bie iir5tHef)e lBerorbnung roitb in ber 2tlJotf)efe 5urucl~ 
gefJaHen unb nur auf aUGbriiclfief)en m3unfef) beG \lSatienten 5urucl~ 
gegeoen. ~ier auef) oebient fief) ber 2tr5t (ber meift einige 
6emefter aUf beutfef)en Uniberfitiiten ftubiert fJat) fef)r fJiiufig 
ber !ateinifef)en 6lJraef)e ocim ~ieberfef)reioett ber me5elJtformeL 

3n biefem unb biden anberen ~iiUen fann man bon ben 
lJfJarma5eutifef)en @eoriiuef)en ber fran50fifef)en 6ef)roei5 fagen, 
ba~ biefe!oen 5um ~eif mit ber fran50fifef)en \lSra!iG uoerein~ 
ftimmen, 5um anberen ~eHe mit ber beutfef)en. ~ie geogralJfJifef)e 
£age beG £anbeG maef)t eG erffiirfief), ba~ fief) in ifJm \lSf)ar­
ma5ie unb ~f)eralJie ociber gro~en £iinber oegegnen, biefem 
£anbe aUG bem 6ef)a~e if)reG m3iffenG unb ifJrer ~rfafJrung 5U 
g!cief)en ~eHen mittei!enb. 
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c. 1Das ma~- nub 05ttuidJtsr~~tm. 

l"Yranheief), ba~ UrftJrung~!anb be~ '!le5ima!ftjftem~, reef)net 
naturHef)ertueife nur naef) biefem ®tjfteme. '!ler '!leutfef)e tuitb 
fief) barum oa!b 5ureef)tfinben. 

'!lie ~ingeit be~ 9Ra~ftjftem~ ift Ie metre, ber 100. :tei! 
be~fe!oen ift Ie centimetre; ein Ouabrat5entimer ift = un 
centimetre carre, ein S{uoifmeter = un metre cube. '!lie 
@etuief)te finb Ie milligramme, Ie centigramme, Ie gramme, 
Ie kilo. Le quintal ift ber ,8entneri un litre = ein Biteri 
une chopine = ein ®ef)otJtJen. m3agen unb @etuief)te, fur ben 
@eorauef) ber 2ltJotgefe geeief)t, finb tuie bie unfrigen. 9Ran 
oetJDr5ugt jeboef) anftatt unferer tJ!atten @etuief)te Me gogen, 
tuie fo!ef)e oei un~ fur ana!tjtifef)e ,8tued'e georiiuef)Hef) finb. 
lReitertuagen finb bie! georauef)t. 

~eoen ben )Be5eief)nungen naef) bem '!le5ima!ftjftem gtirt man 
bom l.l3uomum nief)t feUen bie @etuief)t~menge bon ~anbbedauf~< 
artiM naef) aUen )Be5eief)nungen forb ern. ~iiufig gegtirt tuitb 
ba~ m3ort: la livre, unfer I.l3funb = 500 g unb une once, eine 
Un5e = 30 g. 2luef) GlrllJid)t~ocJeid)lllt11(Jrn tuie Ie gros = 
3,8 g; Ie grain = 0,054 g; la scrupule = 1,3 g tuerben oi~< 

tueHen gegtirt i feUener bie )Be5eief)nungen la pinte = 0,931 I; 
la chopine = 0,4661; la toise = 1,950 metres; Ie pied = 

32,5 cm; Ie pouce = 2,8 cm; la Iigne = 0,2 cm. 
2luf eine~ nOef) maef)e ief) ben 2lnfiinger aUfmedfam, tueH 

barin fef)on manef)er fief) itrte, bem biefe ®ef)reiOart fran5tififef)er 
Illr5te nief)t oefannt tuar. '!ler 2lr5t fef)reiOt giiufig 0,50 cent i­
grammes, 0,10 centigrammes; er tum bamit nief)t ettua, tuie 
tu i r e~ !efen tuurben 1/2, l/to ,8entigramm oe5eief)nen, fon< 
bern 50, 10 centigrammes. S{otteftertueife alfo mu~te er 
0,50, 0,10 gramme fef)reioeni 2lr5t unb l.l3uomum ift aoer 
berad an bie anbere ®ef)reiotueife getutignt, ba~ ber 2ltJotgefcr 
igr lReef)nung tragen mu~. 
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D. !let frnu~ij~rdJe J1jllubuerklluf. 
~ant bet eiftigen ffidfame, bie man fiit ftan~tififdJe IStle~ 

~iaHtiiten madJt, nimmt bet IStle~iaHtiitenfyanbef im ~anbbetfauf 
bet ftan~tififdJen m-tlotfyde einen oteiten ffiaum ein. a:ine gan~e 
m-n~afyf ftan~tififdJet m-tlotfyefen ift im @runbe genommen nidJt!3 
anbete!3, af!3 metfauf!3fiiben tlfyatma~eutifdJet IStle~iaHtiiten. Sn 
~inoHc1 aUf eine fo einfadJe m-u!3iioung be!3 Q)etufe!3 mtidJte man 
bie tJOt5iigHdJe mOt~ unb m-u!3oHbung be!3 ftan5tififdJen m-tlO~ 
tfydet!3 1. ~faffe af!3 iioetfliiffig oe5eidJnen, ltJenn ifym nidJt 
@e{egenfyeit geooten ltJiite, aUf mandJen @eoieten fein ?milien 
~u tJetltJetten. a:!3 ift ba!3 tJot~iigHdJ aUf bem @eoiete bet 
m-naf~fe. ~et m-t5t fdJic1t bem m-tl0tfydet nidJt aUein ~atn 5Ut 
qualitatitJen unb quantitatitJen UntetfudJung, - audJ IStlutum, 
?mein, ?maffet, fefoft bie tJetfdJiebenften lSadJen ltJetben ifym 
~ugettagen, fo ba~ ifym babutdJ @efegenfyeit gegeoen ift, feine 
~enntniffe unb a:tfafytungen ~u betltJetten. 

~ie Q)etJOt5u9un9 bet IStle~iaHtiiten in iJtanheidJ gefyt fo 
ltJeit, ba~ fefoft 2it5te fidJ fyiiufig ba!3 Otbinieten tJon m-t~neien 
babutdJ edeidJtetn, ba~ fie ben 9lamen einet IStle~ia{itiit aUf!3 
iJotmufat fe~en unb nut bie @eotaudJ!3anltJeifung, bie bet iJa~ 
otHant idJon ben m-t5neien aufgebruc1t fyat, etltJa!3 mobifi~ieten. 

~ie I.l3teife bet IStle5iaHtiiten finb nidJt giin~HdJ fefte. 
?mofyf fyat bet iJaotifant einen 9,Ra!imaftltei!3 feftgefe~t unb bet 
a:titette aufgebtuc1t, jebodJ ift biefet I.l3tei!3 nidJt oinbenb. ~a!3 
ftan~tififdJe l.l3uofifum HeM e§ ~u aUotbieten unb teiiHiett batin 
fefoft oeim a:infauf tJon IStle~ia{itiiten. 

Sm ~anbtJedauf einet ftan~tififdJen m-llotfyefe nef)men 
fetnetfyin bie 9,RinetafltJiifiet einen ltJefentHdJen 1.l31a~ ein. ~ie 
9,Refyt~afy{ bet oeffet fituietten iJtan50fen ttinft ~u ~ifdJ itgenb 
ein 9,RinetalltJaffet, fei e!3 untJetmifdJt, fei e!3 tJetmifdJt mit 
?mein. 

~em ~eutfdJen ltJitb fetnetfyin bie iJiiUe bet ~autfdJuf~ 
attiM auffaUen, bon benen bet ftan~tififdJe m-tl0tfydet ein teidJe!3 
2aget fyaften mu~. ~aneoen finbet man l.l3atfiim!3 unb lSeifen 
bet tJetfdJiebenften m-tt, ~inbetflafdJen tJetfdJiebenet lSt)fteme, 
m-ttHef bet ~tanfentlflege aUet m-tt, l.l3ubet unb l.l3ubetquafte, 
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,8afJnbiirften, inageioiirften, ,8afJnftoef)er, ~lt)ftierfpri~en ,snjd~ 
tioni3apparate tJerfef)iebener 2trt unb eine menge 2trtifef, bie ber 
beutfef)e 2tpotfJder faum fennt. iniifJrmittef fur ~inber finb oe~ 
HeMe ~anbtJerlaufi3artHef ber fran5iififef)en 2tpotfJefe, 53imonaben 
unb Sefteri3miiffer meift in ifJnen 5u finben. 

~ie jJ3reife ber ~anbtJerlaufi3artife!, mie auef) Me ber 
Spe5iaHtiiten unb lRe5epte finb nief)t oiIHge, meift finb fie um 
ein oetriief)tlief)ei3 fJiifJer, ali3 bie jJ3reife ber beutfef)en 2tpotfJefe. 
,sn jJ3arii3 aUerbingi3 finb Me jJ3reife meniger fJoef), mei( bort 
bie gro~e ~onfurren5 fJeraobriictenb aUf ben jJ3reii3 mitft. 

2tuf Me @:in5effJeiten bei3 fran5iififef)en ~anbtJerlaufi3 mill 
ief) nief)t niifJer eingefJen; Mefe lernen fief) in ber jJ3ra~ii3 leief)t 
unb mufJefOi3. 2tli3 ~i(fi3mittef 5ur merftiinbigung mit bem 
jJ3uolifum biene bai3 angefugte molaoularium unb Me Samm~ 
lung tJon jJ3fJrafen unb @efpriief)en. 

inur aUf e in e i3 fei ber ~eutfef)e aUfmerlfam gemaef)t: 
er georauef)e bie 2tnreben "monsieur", "madame" naef) jebem 
"oui" ober "non" unb fJiiufig auef) am @:nbe fur5er Sii~e. 
,sm ~eutfef)en ift biei3 nief)t Sitte, unb barum fefJft ber ~eutfef)e 
oft gegen Mefe fur ben iJran50fen eiementare lRegef ber .piif~ 
Hef)feit. ~er iJran50fe ift fefJr fJiiflief), tJerlangt aoer auef) 
@egenfJiiflief)leit. ~ierfJin gefJiirt auef) Me 2tnrebe, bie man 
jungen ~amen gegenuoer georauef)t! ~iefeloe ift nief)t etma 
"mademoiselle" - unferm gniibigen iJriiulein entfpreef)enb-, 
fonbern fur a 11 e ermaef)fenen ~amen ber oefferen Stiinbe, 
einetlei 00 tJerfJeiratet ober nief)t, madame! 2tnberi3 aUer~ 

Mngi3, menn man Me untJerfJeirateten ~amen perfiinlief) fennt; 
ali3bann rebet man fie llli3 mademoiselle an; fo lange man 
aoer 5meifelfJaft ift, 00 Me ~ame tJerfJeitatet ift ober nief)t, 
geoe man ber 2tnrebe "madame" ben mor5ug. 
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E. iltl5 .miin?U1ercn. 
IBefonbere WUfmerffamteit im taufmiinnifcf)en 2eoen ~rant­

reicf)i3 unb ber 6cf)ttJei& erforbert bai3 W1iin&ftjftem. ~ai3 6tjftem 
oeiber 2iinber ift bai3 gfeid)e. ~ie W1iin&en bei3 einen 2anbei3 
~aoen im anberen S{Uti3 mit Wui3na~me bet 6cf)eibemiin&en 
(unb fefoft biefe ~aoen in ben @ten&bifttitten fteien S{Uti3). 

~tanheid) unb bie 6 d)ttJ ei& ge~tlten mit ben 6taaten 
0tafien, @tied)enfanb unb IBefgien ber /I fateinif d)en W1iin&­
tontJention" an. ~teien S{Uti3 ~aoen in aU en genannten 
6taaten 20, 10 unb 5 ~t.-6tiide aUet 0a~tei3&a~{en unb 
aIr e t genannten 6taaten. Wu~etbem ~aoen nod) gefe~fid)en 
Sfuti3 in ~tanheid) unb bet 6d)ttJei&: 

1. ~tan&tlfifd)e 2 unb 1 ~r.-6tiicfe feit 1866. 
~tan&tlfifd)e 1/2 ~t.-6tiicfe feU 1864. 

2. 6d)ttJei&etifd)e 2, 1 unb 1/2 ~r.-6tiicfe feit 1874. 
3. }Be{gifd)e iSUoetmiin&en mit bem IBUbe 2eOlJofb II. 
4. @tied)ifd)e iSUoetmiin&en mit bem }Bilbe @eotg 1. 

S{einen Sfuti3 ~aoen, au~et in 0taUen fefoft, itafienifd)e 
W1iin&en tJon 2, 1 unb 1/2 ~r. ~er Wnfiinget geoe auf biefe oe­
fonbeti3 ad)t, ttJeil man gerabe biefe W1iin&en ~iiufiget &U @e­
ficf)t oefommt. (;l;oenfo ad)te et aUf bie 0a~tei3&a~{ ber 2, 
1 unb 1/2 ~r.-6tiide bet tJorgenannten 2iinber. 

F. ilie (J5eretgebung. 
1. ~n ~tclUlheid). 

2egt man bai3 IBud) ber lJ~atma&eutifd)en @lefe~e \l3teu~eni3 
neoen bai3 .))eftd)en: "Les lois et reglements concernant 
l'exercice de la Pharmacie!" ~ranheid)i3, fo fragt man fid); 
ttJatum in bem einen bet gettJaltigen Sfurtutftaaten eine gto~e 
[lcafd)ine ntltig ift unb im anbeten nid)t minber gettJartigen 
ein ffeiner, einfad)er W1ed)anii3mUi3 geniigt? ~arum in einem 
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ilanbe ein gro~er WlJlJarat bon @efe~en, ber nocf) ergiin~t witb 
burdj SUlJlJ(ementgefe~e, benen man burdj @!;traoeftimmungen 
nodj oefonbere ,,1BoUfommengeit" gint? bon ben @!;traoeftim­
mung en madjt man bann WUGnagmen fitr gewiffe g:iilIe, benen 
fidj eine eerie bon ID1obifitationen ber SUlJlJfementgefe~e an­
fdjfie~en, hie wieberum eine WOiinberung einiger Sii~e beG 
erften @efe~eG nadj fidj ~iegen!? warum, fragt man fidj, biefe 
gro~e Sagf gefe~fidjer IBeftimmungen im einen unb eine einfadje 
@efe~geoung im anberen ilanbe? 

~n fofgenben SeHen follen einige ber widjtigften IBeftim­
mung en aUG ben fran~iififdjen WlJotgefengefe~en fur~e @rwiignung 
finben. 

@in wefentridjer ~eif biefer @efe~e oefa~t fidj mit ber 
WUGoifbung ber WlJotgefer I. unb II. Sfraffe; einige Woti~en 
baritoer witb man im fofgenben Wofdjnitt (G.) finben. 

@in weiterer ~eH biefer @efe~e ganbeft bon ber Wogaoe 
bon @iften burdj ~rogiften unb WlJotgefer. 

@ifte, hie ~um mehi~inifdjen @eoraudje oeftimmt finb -
gierger gegiiren audj hie eelJaranba - bitrfen nur burdj 
ben WlJotgder unb burdj biefen nur aUf iir~tHdjeG ffie~elJt gin 
aogegeoen werben. ~ebeG fofdje ffie~elJt mu~ batiert, figniert 
fein unb in beutfidjer m3eife ~ofiG unb @eoraudjGanweifung 
ber giftigen Suoftan~ entgaften. ~er WlJotgefer gat bie 1Ber­
lJflidjtung, jebeG fofdje ffie~elJt ~u fOlJieren. ~iefe SlolJien, eoenfo 
wie audj baG @iftoudj, finb 20 ~agre auf~ugeoen. 

WfG @ifte geften unfere "Vellella" unb im gro~en unb 
gan~en audj unfere "Separallda". 

g:itr t e dj n i f dj e Swede barf ber WlJotgder @ifte nur an 
igm oefannte, ortGangefeffene ~erfonen aogeoen, unb gat ben 
Wamen ber ~erfon 2e. fofort inG @iftoudj ein~utragen. 

W rf enn barf nur in 9J(ifd)lll1gclt aogegeoen werben (fitr 
tedjnifdje Swede) unb ~war in ID1ifdjungen, beren g:ormefn bom 
Staate feftgefegt finb. 

Wrfenif barf nidjt aogegeoen werben (audj feine ID1ifdjungen 
nidjt!), wenn eG ~ur 1Bertifgung bon ~nfeften, ~um 1Bergiften 
bon @etreibe ober ~um @inoaffamieren menfdjfidjer SfiirlJer 
hienen foIl; barf aoer aogegeoen werben ~ur 1Bertifgung fdjiib­
fidjer ~iere unb fitr naturwiffenfdjaftHdje Swede. 
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~rwii~)Ut fei nod), ba~ ber 2ltJotgeter auf bas ffie~etJt 
einer bitJlomierten ~eoamme gin aogeoen barf: Secale cornutum, 
6uoHmattJaftiUen (mit 0,25 6uolimat) unb 1 % 6uoHmat~ 
falDe. 

6ed)sedige (~Hiifer fennt man in iJranheid) nid)t. ~afur 
aoer fd)reiOt bas @efe~ t1Or, jebem @efii~e, beffen Jnga1t fur 
iiu~et1id)en @eoraud) oeftimmt ift, au~er ber ~titette mit 
ber @eoraud)sanweifung nod) eine 5weite rote ~tifette auf~u~ 
f1eoen, we1d)e bie ~orte triigt "Medicament pour I'usage 
externe!" 

)Sisger ift ber Jm~ort tJon 2lr~neien nod) iJranheid) nur 
fur jene 9.Ritte1 geftattet, beren iJorme!n im ~obe~ aufge~ 
fugrt finb. 

In ber 6d)wei~, einer Sfonfoberation tJon 22 ~antonen, 
ift bie ffiegelung bes 9.Rebi~inalwefens jebem ~in5eaanton iioer~ 
{offen. ~ie $garmafo~oe ift 5war eingeitfid), bod) aud) an 
Diefe oinbet fid) ei n e r ber Sfantone nid)t. 

~ie @efe~e uoer Die 2logaoe tJon @iften finb in ben tJer~ 
fd)iebenen Sfantonen tJerfd)ieben. ~ie gefe~fid)en )Seftimmungen 
ber ein~e1nen ${antone gier auf5ufugren, wurbe 5U weit fugren; 
nur tJon benen eines ~antons mod)te id) gier bie wid)tigften 
2loweid)ungen tJon unferen @efe~en fur~ anfugren, niimHd) Die 
bes ${antons ~aabt, als bes tJon ~eutfd)en wogl meift oefud)ten 
~antons ber 6d)wei~. 

~ie gefe~Iid)en )Seftimmungen bes ~antons @enf, ber tJon 
~eutfd)en eoenfaUs tJie! oefud)t ift, finb weniger fd)arfe. 3ubem 
rid)tet man fid) in @enf tJie1fad) nod) fran~ofifd)en )Sriiud)en, 
fo ba~ id) wogl batJon aofegen barf, Die ~garma~eutifd)en @e~ 
fe~e biefes Sfantons gier 5U erwiignen. 

~inige )Seftimmungen aus ben 2ltJotgetengefe~en bes ~antons 
~aabt: 

2lusliinber fonnen bie ~rfauonis ergaiten, in ben 2ltJotgeten 
ber ~aabt 5U tJratti5ieren; biefe ~rfauonis wirb jebesmal aUf 
ein Jagr gegeoen unb foftet @eOiigren. 

mt bie 9.Ra~imalbofis eines ffie~e~tes uoerfd)ritten, fo mu~ 
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bet ~h&t bie ~ofis in boUen lBuc£)ftaben fc£)teiben unb untet~ 
ftteic£)en. ,srt biefe ~otfc£)tift nic£)t befolgt unb bet Wt&t bOt 
Wnfettigung bes ffie&el-ltes nic£)t &U etteic£)en, fo ~at bet Wl-lo~ 
t~det bie ~ofis &U tebu&ieten nac£) folgenbet :tabeUe: 

fut ~tlUaC£)fene bon 20-60 ~a~ten aUf bie 9.na~imalbofis bet 
Ph. Helvetica, 

/I ~inbet bon 14-20 ~a~ten auf 1/2 bet 9.na~imalbofis 2e. 
/I /I /I 7-14 /I /I 1/3 /I /I /I 

/I /I /I 4-7 /I /I 1/" /I /I " 
/I /I /I 3-4 /I /I 1/6 /I /I /I 

/I /I /I 2-3 /I /I l/S /I /I " 
/I /I /I 1-2 /I /I 1/15 /I /I /I 

/I /I untet 1 ~a~te /I 
1/16 /I /I /I 

~as ffie&el-lt ge~titt bem l.l5atienten (lUitb abet in bet 
ffiegef bom Wl-lot~det &utiidge~aUen). ~et Wl-lot~det mu~ ffie~ 
3el-lt obet ~ol-lie 5 ~a~te lang auf~eben. lmunfc£)t ber l.l5atient 
bas ffie3el-lt &uriid, fo ~at ber Wl-lot~der (steml-lef unb ~atum 
bem ffie&el-lte auf&ufe~en unb ~Ol-lie 3u ne~men (I.l5reisangabe 
aUf bem ffie3el-lte unntit~ig I). 

WUe ffie&el-lte biirfen rel-letiert lUerben au~er ienen, beren 
9.na~imalbofis uberfc£)ritten ift, unb ferner~in jenen, bie (sc£)laf­
unb (Sc£)mer3mitte1 ent~a1ten. 

iYur bie bedauften (Sl-le3ialitiiten triigt ber bedaufenbe 
Wl-lot~efer bie ~erantlUortung. 

Wus ber ffiei~e unferer (Sel-laranben barf ber Wl-lot~det 
auc£) o~ne iir3tHc£)es ffie3el-lt abgeben: Aqu. lauroceras. bis 3u 
1 ° g, (£~loroform bis &u 5 g, ~reofot p. us. ext., Tct. Opii 
crocat. bis &u 5 g, Tct. Aconit. herb. bis 5 g. ~obl-lriil-larate, 
Rad. Ipecacuanhae in l.l5ufbermifc£)ungen (Pulv. Doweri). ~arbol­
fiiure, (Sa1ic~late unb lBromfal&e ftinnen mit ~orfic£)t abgegeben 
lUetben. 

(Subfimatl-laftiUen o~ne iir&tHc£)es ffie&el-lt burfen nur an 
~ebammen abgegeben lUerben (l.l5aftiUen mit 0,5 g (Sublimat). 
(Santonin&ubereitungen ftinnen (o~ne Sfalomef!) ans l.l5ubHfum 
abgegeben lUerben bis 3u 0,5 g ®efamtmenge bes (Santonins. 
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~et )Seibtingung eine~ @iftfdjeine~ bet )Seljotbe bebatf e~ 
fut bie Wbgabe bon unbetmifdjtem: Wtfenit, @5tt~djnin, 
~ljo~lJljOt, @5djltJeinfuttet @tun unb einigen anbeten.. ~ie W1enge 
be~ bedauften @ifte~ 2C. ift in~ @iftbudj ein&utragen. 

G. ilie frtln~ii~(dJe nub bie (dJll1ei~eri(dJe Apot~eke 
nub i~r iOer(ona1. 

)Seginnen ltJit mit bem fdjltJei&etifdjen WlJotljefet, af~ bem~ 
jenigen, ben bet junge ~eutfdje &uetft lennen fernt! 

~et fdjltJei&erifdje Wpotljefet neuetet @5djufe tritt, mit bem 
Wbiturienten&eugni~ au~geruftet, in eine WlJotljete af~ £eljrfing 
cin. .piet madjt et eine bteijiiljtige £eljr&eit butdj, fegt bann 
cin ~~amen ab unb ift batauf ein 3aljt fang @eljilfe. lJ1adj 
bierfemefttigem @5tubium aUf einet Uniberfitiit madjt et jein 
.)Jljarma5eutifdje~ @5taat~e~amen, bem bann meift fofortiget Wn­
tauf einet bet (meift feljt biIIigen) WlJotljelen forgt, obet - ba 
@eltJetbefteiljeit im £anbe - lJ1eugtunbung einet WlJotljek 
~ie £eidjtigteit, mit bet bet fdjltJei&etifdje WlJotljetet fidj eine 
@3efbftiinbigleit gtunben tann, bebingt, im iBeteine mit einem 
gering en Bu&ug junget £eute &um ~adje, einen W1angd an 
.pi1f~lJetfonaf in ben WlJotljelen (befonbet~ bet fran&ofifc1Jen 
@5djltJei&). ~eutfdje .piff~hiifte finb batum gefudjt. 

~ie )Sebingungen, untet benen beutfdje .perren in bet 
fran&ofifdjen @5djltJei& @5terrung finben, finb feljt betfdjiebene. 
@5oidjen, hie bie @5lJtadje etft etfernen ItJOrren, &aljit man nidjt 
bid, giOt iljnen abet arretltJenigften~ ~oft unb Woljnung obet 
cine entflJtedjenbe iBergutung. ~ie l8eJaljfung bet .perren, bie 
bie ftanJofifdje @5lJradje flJredjen, ift eine gute, bi~ltJeifen fogat 
cine feljt gute, ltJenn man in l8ettadjt &ieljt, ba~ bie iBetljiift­
niffe be~ £anbe~ biIIige finb. W1an finbet tedjt gute ~enfionen 
(brei W1aljiJeiten im ~age inti. Wein) fdjon fut 60-70 ~r. monat~ 
lidj. Bum W1ittag-, ltJie audj &um Wbenbeffen ltJirb meift je 
cine @5tunbe freier Beit geltJiiljrt. ~er ~ienft in ben meiften 
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2rtJot~den ift ein oequemet; gtilflete @efcf)1ifte e!iftieten nut 
wenige. 2rn fteiet 3eit ~at bet ~acf)genoffe bott eoenfo bief wie 
in einet beutfcf)en 2rtJot~ete. ~efonbete lmfrnfcf)e in biefet .pin~ 
ficf)t oetfrdficf)tigt bet fcf)wei&et 2rtJot~etet meift, wenn fie ba~ 
WCafl nicf)t froetfcf)teiten unb nacf) anbetet i3eite ~in tomtJenfiett 
wetben. ~et 9(acf)tbienft ift in ben meiften 2rtJot~den geting 
unb witb in mancf)en betfe(Oen bom (£~ef aUein oefotgt,· fo 
bafl affo bet @e~nfe mit @efcf)1ifgfcf)lufl ftei ift. ~et i3onn~ 
tag~bienft ift getinget al~ oei un~, wen meift nut je e i n e 
2rtJot~de einet i3tabt obet eine~ Ouattiet~ ben gan&en i3onn< 
tag froet geilffnet oleiOt. S'm gtoflen unb gan&en alfo finb ffrt 
bie SfoUegen bie !Bet~1iftniffe bet i3cl)Wei& tecf)t angene~me -
unb foIIte man lIe~ mal fcf)lecf)t tteffen", fo wiegt ba~ im 2ru~~ 
Ianbe @efernte bie Unanne~m(tcf)teiten einet (frotigen~ Ieicf)t &U 
ttJecf)fefnben) i3teUung teicf)ficf) auf. 

~ie G:inticf)tung bet 2rtJot~eten ift im wefentficf)en biefefOe 
bet beutfcf)en 2rtJot~de. ~ie i3ignatut bet i3tanbgefiifle ift 
meift bie Iateinifcf)e. ~em ~eutfcf)en witb aoet fofott auf~ 
faUen bie 2ru~fteUung fefoftgemacf)tet unb oe&ogenet i3tJe&iafi~ 
tiiten auf ben :tifcf)en unb in ben i3cf)tiinten bet Offi&in. S'n 
ben i3cf)aufenftern oemedt man entwebet gtofle !Bafen, mit 
fcf)iln gtfrn obet tot gefiitOten ~(frffigteiten geffrIIt obet aucf) 
nicf)t feften eine 2ru~fteUung bon .panbbedauf~atmein unb 
Utenfifien JUt ShantentJffege. 

~ie C£:tgiin&ung bet ~efette bet 2rtJot~eten etfolgt butcf) 
eine~ bet bet~iiftni~miiflig &a~lteicf)en ~togen< obet i3tJe&iaHtiiten< 
~iiufet bet i3cf)wei& obet aucf) butcf) ~e&ug bon beutfcf)en ~itmen. 

~ie ein&ige ~acf)&eitung be~ Qanbe~ ift bie "i3cf)wei&etifcf)e 
lmocf)enfcf)tift ffrt (£~emie unb \!3~atma&ie", wefcf)e einmal 
ttJilcf)entficf) im !Bedage bon 0 t e f( ~fr fl fi in 3frticf) etfcf)eint. 
9(eoen biefet witb in bet i3cf)wei& bie II \!3 ~ at m a & e u ti f cf) e 
2eitung II bief gefefen. 

~un uod) eiuige ~ode fiBer bie fr4n~oMd)e )pot~etie nub 
i~r ~erfon4r. 

~et iiuflete 2rnofid einet ftan&ilfifcf)en ,,\!3~atma&ie" ift 
ungefii~t betfefoe eine~ @efcf)iifte~ bet ftan&ilfifcf)en i3cf)wei& 
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gro~e !Baien mit Shtl'fer- ober ~iienbitriofWiung 1m @)d)au­
fenfter, 5Hui5ftellung bon @)l'e5ialitii:ten im S:nnern. 'l:lie latei­
niid)e @)d)tift ift au~ bie1en fran5tifiid)en 5Hl'otfJeten 9ii:n51id) 
berid)rounben; bie 91amen aUf ben @)tanbgefii:~en in 5Hl'otfJete, 
Sfeller unb ffiCaterialtammer finb fran5tifiid)e. 

'l:lie £eiter fran5tifiid)er 5Hl'otr)eten finb nad) 5Hrt ifJrer 
!Borbifbung in 5roei ~fafien eingeteift: bie ii:fteren 5Hl'otfJeter ge­
fJtiren 5. ~. nod) ber II. ~faiie an, roii:fJtenb !:lie iibetroiegenbe ffiCefJt-
5afJf bet jiingeten fran5tififd)en Q3efi~er 5Hl'otfJeter I. ~(afie finb. 

Sum ~intritt in eine ~fJarma5ie mu~ bet junge ffiCann, 
ber bai5 'l:lil'lom eine~ 5Hl'otfJeteri5 I. ~lafie erroerben roiU, 
"bachelier es sciences ou es lettres" fein, b. fJ. fein 5Hbitu­
rientene~amen bor ber I'fJifofol'fJiid)en iYafuftii:t einer Uniberfitii:t 
gemad)t fJaben. 91ad) breijii:fJriger l'raftiid)er unb tfJeoretifd)er 
5Hu~bifbung in einer 5Hl'otfJete (Ie stage) tritt er nad) beftan­
benem ~~amen in eine Uniberfitii:t ober in eine "Ecole supe­
rieure de pharmacie" 5u fed)~femeftrigem @)tubium ein. llliii:fJ­
renb feinei5 @)tubium~ roirb er am ~nbe jeben @)tubienjafJrei5 
gel'riift. 91ad) 5Hbfauf bel:l erften S:afJrei5 l'riift man ifJn iiber 
feine ~enntniffe in ~fJt)fit, trfJemie, ~o~ifofogie unb ~fJarma~ie; 
am ~nbe bei3~roeiten S:afJrel:l iiber Q3otanif, Soologie, @eologie 
int!. ffiCineralogie unb 'l:lrogenmnbe. 91ad) einem roeiteren S:afJre 
e~aminiett man ifJn iiber d)emifd)e 5Hnalt)fe, ffiCitroftOl'ie 2C. unb 
etteHt ifJm bai5 'l:lil'fom einei5 "pharmacien de lere classe". 

91ad) Q3eftefJen biefel:l ~~amenl:l bleibtel:l bem nunmefJrigen 
2!tJotfJeter I. Sflafie unbenommen, entroeber roeiter~uftubieren, 
um "Ie diplome superieur" fid) ~u erroerben unb aud) "licencie 
es lettres ou es sciences" ~u roerben (ein @tab, ber unferem 
"Dr. " entftJrid)t) unb bann bie alabemifd)e ~attiere ein&u­
fd)fagen - ober aud) in !:lie ~ra~il:l &uriicf&ufefJren. 

'l:liefefbe fad)Iid)e 5Hu~bi(bung unb bal:l Q3eftefJen berfelben 
~~amina roitb geforbett bon benen, roeld)e 2!l'otfJeter II. ~(affe 
roerben roollen; aud) fie miifien eine breijii:fJrige "stage" burd)­
mad)en. 'l:lie !B 0 r bifbung aber biefer "pharmaciens de 
Heme cIasse" ift geringer; bon ifJnen roirb ein nur fiinfjii:f)riger 
Sfurful:l einer f)tifJeren @)d)u(e (@t)mnafium) bedangt. 

'l:len 2!l'otfJetern II. Sf(affe ftefJt bal:l lRed)t &U, eine 2!tJo­
tfJete in ber ~robin~ ~u ertiffnen, in ber fie ifJr ~~amen gemad)t 
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~aoen, unb &tuat nut in biefet \l3tObin&; &U ben ~o~eten afa­
bemifd)en @taben tuetben fie nid)t &uge(affen; elienfo ift i~nen bie 
afabemifd)e ~attiete bertue~tt. ~ie Sa~( bet 2(lJot~efet II. ~(affe 
in tytanheid) tuitb iilitigen!3 bon ,3a~t &U ,3a~t getinget, unb 
neuetbing!3 tuetben 2(lJot~efet II. ~(affe nid)t me~t alJlJtooiett. 

tyUt bie 2(lJot~efet I. ~faffe, bie in \l3ati!3 hilJ(omiett tuUt­
ben, ~ettfd)t 9Ciebetfaffung!3ftei~eit uoet gan& tytanheid). l80n 
biefem ffied)te bet 9Ciebet(affung!3ftei~eit mad)en hie 2(lJot~efet 
meiften!3 fofott nad) oeftanbenem ®d)(ufle~amen @elitaud). ~in 
Weitetfonbitionieten giOi e!3 fut fie nid)t. ~in gut bOtgeoifbete!3 
~ilf!3lJetfonaf tann e!3 batum in tytanfteid) nid)t gelien. 9J1an 
~ifft fid) bamit, bafl man minbettuettige!3 \l3etfona( einfteUt, 
~au!3outfd)en bie ted)nifd)en tyettigfeiten be!3 lBetufe!3 oei­
litingt 2e. 

SUt ~tgiin&ung feinet ~efefte ~at bet fran&ofifd)e 2(lJot~efet 
untet anbetem bie "Pharmacie centrale de France", au!3 bet et 
aUe!3, tua!3 et fut feinen lBetuf tuiinfd)t, oe&ie~en fann. ~a!3 9J1uttet­
~au!3 biefet "Pharmacie centrale" ift in \l3ati!3, ffiue be ,3oul:); 
Stueig~iiufet finb in £I:)on, 9J1atfeiUe, lBotbeau~ unb anbeten 
@roflftiibten tytanheid)!3. 

2(n biefe "Pharmacie centrale" tuenbe fid) aud) bet 
beutfd)e 2(lJot~efer, tuenn et irgenb eine ®ad)e, bie in ~eutfd)­
Ianb nid)t &u ~aoen ift, rafd) tuunfd)t: fei e!3 eine ~toge, ein 
gaIenifd)e!3 \l3tiilJarat, eine ®lJe&iafitiit, feien e!3 UtenfHien obet 
lJ~atma&eutifd)e lBud)et obet ,3outnafe. 

,3n feinem "Dorvault" liefi~t bet fran&ofifd)e 2(lJot~efet 
ein ~iff!3oud), ba!3 i~m 2(u!3funft giOt uliet aUe tytagen bet 
lJ~atma&eutifd)en \l3ta~i!3, unb beffen 2(nfd)affung ben tytemben­
gefd)iiften be!3 ,3nfanbe!3 a(!3 ~rgiin&ung &U bot(iegenbem £eit­
faben emlJfo~(en tuetben fann. ~et boUe :titer be!3 lBud)e!3 ift 
"Dorvault, L'officine ou Repertoire general de Pharmacie 
pratique"; e!3 ift butd) lBud)~anb!ungen obet butd) bie "Phar­
macie centrale", beten @runbet ~otl:Jau(t ift, &U oe&ie~en, unb 
foftet gut geounben 21 tytanfen. 

ill t u 11 ft e i 11, 5ralloofilcfje !l(\1ot~e!envra.BI. 3 
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I. IDid7tiges aus ~em Codex medicamen­
tarius her fran3oftfd7en p~armafopoe. 

~et Codex 5etfiiUt in biet steife: bet etfte steil ent~iift 
ein ~et5eicf)ni~ bet mo~btogen; bet 5roeite ift bet .\J~atma~ 
5eutifef)en ~~emie geroibmet unb ent~iift in af.\J~aoetifef)et 2I:uf~ 
5ii~fung, naef) i~ten ftan50fifef)en 91amen geotbnet, bie ~~emi~ 
lafien. ~et btUte steil, in eoenbetfefoen Dtbnung, 5ii~ft bie 
gafenifef)en $tii.\Jatate auf unb bet biette bie 2I:t5neimittef bet 
~eteriniit.\Jtati~. ~em Codex ift eine {:£jefe~e~fammfung .\J~at~ 
ma5eutifef)et {:£jefe~e ange~iingt. 

~m fofgenben foUen einige bet roicf)tigften ~otfef)riften beS3 
Codex @troii~nung finben. 2I:f~ ~afiS3 bient immet bie Phar­
macopoea Germanicaj bon i~t aUS3ge~enb, finb bie roefent~ 
fief)ften 2I:oroeief)ungen be~ Codex oefeucf)tet. 

~ie ~~emitafien finb bon ungefii~t gfeief)et (:£jute bedangt, 
roie bie beS3 beutfef)en 2I:t5neiouef)ei3; bon bet 2I:uf5ii~fung ge~ 
tinget 2I:oroeief)ungen routbe 2I:oftanb genommen. 

~n feinet gan5cu 2I:nfage fegt bet Codex me~t )illett 
batauf, ~ atfteHung i3 ~ afi3 $tufung i3 botfef)riften 5u geoen. 

2I:fi3 ~o.\Jfnamen in meinet 2I:uf5ii~fung roii~fte ief) - roenn 
ei3 fief) o~ne ,sroang maef)en fie~ - ben fat e i n if ef) en 91amen 
bei3 IDlebifamentei3, unb 5roat mogfief)ft ben oei uni3 geotiiuef)~ 
Hef)ften. 91ut in 2I:Ui3na~mefiiaen - b.~. roenn bet ftan50fifef)e 
91ame bei3 Codex butef) einen fateinifef)en nicf)t obet fef)roet 5u 
etfe~en roat - tei~te ief) bai3 IDlittef untet feinem ftan50fifef)en 
91amen ein, fo 5.~. bie $iUen unb 6itu.\Je. 
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~ie ~eteriniitlJ~atma~ie g!aubte icf) unetltlii~nt !affen ~u 
biitfen, ba i~te WCitte! in g:tembengefcf)iiften Itlenig bottommen. 

~ie g:otme!n bet I.l3tiilJatate fonnten nut fut~ angegeben 
Itletben, unb ~Itlat nut i~te .sngtebien~ien mit @eltlicf)t~menge; 
man ftelle bie I.l3tiilJatate bat, Itlie fie in ~eutfcf)!anb batgefteUt 
Itlutben. Bu beacf)ten ift, ba~ bie g:otme!n bie WCitte! be~ 
Codex angeben; fo ~. ~. ift al~ "Acetum" nicf)t unfet 6 0 / 0 , 

fonbetn bet 7-8 % m5eineffig be~ Codex ~u ne~men. ~e­
fonbet~ Itlicf)tige m:bltleicf)ungen bon bet Ph. germ. finb butcf) 
gtjj~eten ~tUcf fennt1icf) gemacf)t. 

Acetum (Vinaigre). 
A. 

7-8 %, au~ m5ein beteitet. 
Acetum anglicum (Vinaigre anglais). 

Acid. acet. glac. 100. Camph. 10. 01. Cinnam. Caryoph. 
aa 0,2. 01. Lavand. 0,1. 

Acetum antisepticum (Vinaigre antiseptique). 
Herb. Absinth. 30. - Menth. - Rosmar. - Rutae 

Salvo Flor. Lavand. aa 15. Rhiz. Calam., Cort. Cinnam. 
Zeyl. Caryoph.,Fruct. Myrist., Bulb. Allii sativ. aa ~. Acid. 
acet. glac. 15. Camphor. 4. Aceti (7 1/ 2 0J0) 1 kg. 

Acetum aro'maticum (Vinaigre aromatique). 
Spirit. vulnerar. Cod. 125. Aceti 875 g. 

Acetum camforatum (Vinaigre camphre). 
Cam for. Acid. acet. glac. aa 25. Aceti 950. 

Acetum carbolisatum (Vinaigre phenique). 
Acid. carbo1. cryst. 10. Acid. acet. cr. 50 % 200. Aqu.790. 

Acetum Colchici (Vinaigre de Colchique). 
Bulb. colchic. recent. 200. Ac. acet. gl. 20. Aceti 980. 

Acetum rosatum (Vinaigre rosat.). 
:E'ol. Rosae 100. Ac. acetic. 20. Aceti 980. 

Acetum Scillae (Vinaigre scillitique). 
Bulb. Scill. 100. Acit. acet. cryst. 20. Aceti 980. 

Acidum acetic. cryst. = 97 0/0' 

Acidum acetic. ( du commerce) = 50 0J0. 
Acidum cyanhydric. offic. = 1 0/0. 

Acidum hydrobromic. offic. = 10 0 / 0 • 

Acidum hydrochloric. offic. = 34,4 0/ 0 , 
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Acidum nitric. offic. = 64 0/0, 
Acidum phosphoric. oHic. = 50 0/0' 
Acidum sulfuric. (du commerce) = Acid. sulf. cr. Ph. G. 
Acidum sulfuric. offic. = Acid. sulfur. pur. Ph. G. 
Acidum sulfuric. dilut. = Acid. sulfur. dilut. 1 : 10. 
A ether. ~tei @5otten: ein otbiniitet non 0,724 p. spec., ein 

teinet non p. spec. 0,720 unb ein mit 30 0 / 0 @5lJititu1:l net~ 
mildjtet 5itt~et non 0,758 p. spec. &Ut j8eteitung non ~int~ 
tuten unb @!ttatten. 

Aether acetic. p. spec. 0,915. 
Aether bromat. p. spec. 1,473. 
"AIcoolat" ift ein butdj ~ e fti n a ti 0 n mit Wlto~ol gettJOnnenet 

Wu1:l&ug non ~togen. 
Alcoolat de Garus. 

Aloe, Caryoph., Crocus aa 5. Myrrh. 2. Sem. Myrist. 10. 
Cort. Cinnam. Zeyl. 20. Spirit. 80 % 5 kg. Aqua 1 kg. 
9Cadj bet WCacetation finb 4,5 kg ab&ubeftiUieten. 

"AIcoolature" ift bet 9Came fut ~inttuten, bie au~ ftildjen 
~tiiutetn beteitet finb. @501dje Wltoolatuten gibt e~ non: 
Herb. u. Fol. Aconit., Arnica, Fol. u. Rad. Belladonn., Fol. 
Conii, 1<'lor. -, Bulb. Colchic., Fol. Digital., - Eucalypt., 
- Hyoscyam., - Stramon., Fruct. Citri, Fruct. Amant. 
unb einigen anbeten ~togen. 

WCan &etfleinett bie ftildjen ~togen, macetiett fie 10 ~age 
mit einem gleidjen ~ei1e @5lJititu1:l non 90 010 unb lJte~t bann. 

Aqua Aurant. floI'. 
Wu~ 1 kg ftildjet Dtangenblfrten beftiUiett man 2 kg )!Baffet. 

Aqua camforata. 
Camfor. 2. Aqua 1 kg; filtra. 

Aqua carbolisata = 5 0/0' 
Aqua Cinnamomi. 

Wu~ 1 kg ffiinbe beftiUiett man o~ne @5lJiritu1:l 4 kg Aqua. 
Aqua Chamomillae. 

Wu~ 1 kg j8lfrten beftiUiett man 4 kg Aqua Chamomill. 
Aqua Foeniculi. 

Wu1:l 1 kg ~tudjten beftiUiett man 4 kg Aqua Foenicul. 
Aqua Lactucae. 

Wu~ 1 kg ftildjen Herb. Lactuc. beftiUiett man 1 kg Aqua. 
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Aqua Laurocerasi 3U untetfcf)eiben bon bem bOlJlJeit fo 
ftarten Aqua Amygd. amar., witb butcf) :tJeftHIation auS3 
frifcf)en £otoeetofiittetn oijne 2uijiffenaijme bon 6lJitituS3 
gewonnen. :tJaS3 offi3ineUe ~tiilJatat entijiiit 50 mg ~t)an~ 
waffetftoff -in 100 g Aqua. 

Aqua Magnesiae (Eau magnesienne). 
fftifcf) gefiiUteS3 Magnes. carbon. witb in m3affet eingettagenj 

bann {eitet man 24 @ltunben fang einen ~oijfenfiiutefttom 
butcf) Mefe ffffrffigteit, firttiett unb iioetfiittigt mit ~oijfen~ 
fiiute. 

Aqua Menthae pip. (Eau de Menthe poivree). 
2ruS3 1 kg frifcf)en ~tauteS3 gewinnt man oijne 2rrtoijof 1 kg 

Aqua Menthae. 
Aqua Picis. 

[Ran mifcf)t 5 g ~eet (bon Pinus Pinaster) innig mit 15 g 
~annenijof3fiigemeijf, fe~t 1 kg m3affet 3u, {iiut 24 6tunben 
bamit fteijen unb fiHtiett. 

Aqua Plumbi (Eau blanche). 
Liqu. Plumb. subacet. 2. Aqu. commun. 98. 

Aqua Plumbi Gonlardi. 
Aqu. Plumb. mit 8 % Spirit. vulnerar. 

Aqua regis, ~iinigS3waffet (Eau royale). 
Acid. nitric. offic. 8. Aqu. 2. Ac. muriat. off. 30. 

Aqua Rosarum. 
2ruS3 1 kg ftifcf)et, ijellet ffiofenofiittet beftHIiett man 1 kg 

Aqu. Rosar. 
Aqua Sedlitz (Eau purgative de Sedlitz). 
~n einet m3einffafcf)e boll toij!enfauten m3affetS3 wetben 30 g 

Magnes. sulfuric. gefiift. 
Aqua sedativa (Eau sedative). 

Liqu. Ammon. caust. 60. Spiro camfor. 10. Natr. chlorat. 60. 
Aqu. 1 kg. 

®efcf)iitteH in bie 2rogaoeffafcf)e 3u geoen 1 
Aqua Tiliae wie Aqua Cinnamomi. 
Aqua vnlneraria. 

Fol. recent. Absinth. - Angelic. - Basilic. - Cala­
minth. - Foenic. - Hysopi - Majoran. - Melissae 
- Menth. pip. - Origan. - Rosmarin. - Rutae -
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Saturejae - Salvo - Serpylli - Thymi Summit. reo 
cent. Hyperici - Lavandul. aa 10. Spirit. 60 % 450 g. 
IDlan laffe 6 ~age macerieren unb beftiIHere 300 gao. 

Aqua vulneraria rubra. 
jffiirb naef) ber tJOrange~enben iSorfef)rift oereitet mit bem 

Unterfef)iebe, ba~ man bie 'llrogen mit 300 g 80 0/0 6lJi­
ritu£! anfe~t, 10 ~age fte~en !ii~t unb bann aOlJre~t o~ne 
3u beftiUieren. 

B. 
Balsamum Fioraventi. 

Tereb. laric. 200. Elemi, Tacamahac., Succin., Styrac., Gal­
ban., Myrrh., Fruct. Lauri aa 40. Aloes, Rhiz. Galang.­
Zingib. - Zedoar. Cort. Cinnam. Zey1., Fruct. Caryoph., 
Sem Myrist., Herb. Dictamni aa 20. 6lJiritu£! (80 %) 
1,2 kg. 6eef)£! ~age 3u macerieren unb 1 kg aobeftiUieren. 

Balsamum tranquillans (Baume tranquille). 
Fo1. Belladonn. recent. - Hyosc. rec. - Solan. nigri 

rec. - Nicotian. rec. - Papaver. rec. - Stramon. 
rec. aa 200. 01. Olivar. 5 kg W1an erroiirme oei mii~igem 
~euer, lJreffe ao unb fuge 3u: 01. Absynth. - Hysopi 
- Majoran. - Menth. - Rutae - Salviae - Ros­
marin. - Thymi aa 0,5 g. 

c. 
Calcium phosphoricum. 

'ller Codex ~at brei jj3riilJarate aUfgenommen: 
1. Lephosphatemonocalcique Ca(H2POl)2=lJrimiireS3 

(faure£!) ~alciumlJ~o£!lJ~at. Phosphate acide de chaux. 
2. Le phosphate bicalcique CaHP04 , Calc. phos­

phoric. be£! beutf ef)en Wr3neiOuef)eS3; Phosphate n e u t r e 
de chaux. 

3. Le phosphate tricalcique Cag{P04)2; Phosphate 
basique de chaux; Sous-phosphate; Phosphate des 
os. = tertiiire£! (oafifef)e£!) ~aiciumlJ~oS3lJ~at. 

'lla£! georiiuef)Hef)fte ift auef) in ~rantteief) baS3 mittfere. 
Cerat belladonne. 

Cerat de Galien 9. Extr. Bellad. 1. 
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Cerat de Galien. 
Cer. alb. 1. 01. Amygd. 4. Aqu. Rosae 3. 

Cerat jaune. 
Cer. flav. 1. 01. Amygd. 3,5. Aqu 2,5. 

Cerat laudanise. 
Tct. Opii croc. 1. Cerat de Galien 9. 

Cerat simple. 
Cer. alb. 1. 01. Amygd. 3. 

Chininum sulfuricum. 
'tIet Codex ~at aUfgenommen: Le Sulfate de Quinine ba­

sique et Ie sulfate neutre. (hftete~ ift unfet Chinin. 
sulfuric., fe~tetei3 ift Chinin. sulfur. acid., ein feicfJtIM­
ncfJe~ \l.hii1Jatat. 

Conserve de Rose. 
Petal. Rosae plv. 1. Aqu. Rosae 2. Sacch.6,5. Glycer. 0,5. 

mifcfJen! 
Collodium elasticum. 

Collod. 15 g. 01. ricin. 1. 
Coton iode. 8 g Jod. pulv. wetben untet 100 g 1ffiatteI:Jetteift 

unb bamit in einem l:JetfcfJfoffenen @fafe im 1ffiaffetoabe et~i~t. 
Crayon d'azotate d'argent mitige (SJi.iUenfteinftift) ent~iift nut 

10 0J0 Kal. nitric .. (Ph. G. 66 0J0). 

D. 
Decocta vide Infusa. 
Decoctum album (Apozeme blanc). 

Calc phosphor. bas. 10. 1ffieiuotot o~ne SftUfte 20. Gummi 
arab. 10. Sacch. 60. Aqua 1 Bitet. man oeteite ein 
'tIeMt, 1Jteffe unb fe~e 10 g Aqu. fl. Aurant. 5u. 

Decoctum cort. Granati 60: 750. 
Decoctum laxans (Apozeme laxatif). 

llluf 1 Bitet tommen: Fruct. Anis. - Coriandr. aa 5. Natr. 
sulfur. 15. Fol. Sennae - Petrosel. sat. aa 15 unb eine 
Bittone. 

Decoctum purgans (Apozeme purgatif; Medecine noire). 
Fol. Sennae 10. Rad. Rhei. 5. Natr. sulfur. 15. Mannae 60. 

Aqu. quo S. ad 180 g Decoct. 
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Decoctnm Sarsaparill. compos. (Tisane de Feltz). 
Stib. sulfur. nigr. 80 g toef)e man mit 2 Biter ~affer aui3, 

berwerfe bie iYHiffigfeit, fcf)femme ben ffiiidftanb mit ~wei 
neuen Bit ern ~affer auf, fe~e 10 g CoIl. pisco unb 60 g 
Rad. Sarsapar. ~u, foef)e aUf 1 Biter ein unb bdantiere. 

Digitaline. 
WCan unterfef)eibe bai3 amortJ~e bom hiftalIinifef)en \l3riitJarat 

unb gebe in ~weife!~aften iYiiUen bai3 amortJ~e. 

E. 
Ean mercnrielle canstiqne. 

Hydrarg. 4. Acid. nitro 5. Aqu. 30. 
Elaeosaccharnm (Oleosaccharure). 

Ol~uder ift ~u bereiten aui3 1 g Ol unb 20 g ,suder; aui3~ 
genommen finb: Elaeos. Citri, Bergam., Aurant. 'lliefe 
bereitet man aui3 einer iYruef)t unb 10 ::teilen ,suder in ber 
~eife, bafl man bie gan~e ijf~altige OberjIiief)e mit ,suder 
abreibt. 

Elixir de Garns. 
1 kg Alcoolat de Garus Cod. fugt man 1,5 kg Sir. fl. 

Aurant., 1 g iBaniUe unb 0,5 g Crocus ~u. 
Elixir de Pepsine. 

Pepsini 50. Aqu. 450. Sir. spI. 400. @ltJiritui3 80 % 150. 
01. Menth. quo S. 

Elixir d'Anbree. 
Inf. rad. Polyga1. 2: 125. Kal. jodat. 15. ~ranntwein 60. 

Aqu. 125. Tct. Coccionell. quo S. 

Emplastra. 'llie \l3jIafterborfef)riften bei3 Codex welfen einige 
Wbweief)ungen auf, boef) finb biefe!ben nief)t fe~r wefentlief). 

Emplastrum Cantharid. ~u bereiten aui3: 
Elemi 10. 01. OlivaI'. 4. Ung. basilic. 30. Cer. flav. 40. 

Cantharid. plv. sbt. 42. 
Emplastrnm Cantharid. camforat. (Vesicatoire camphre) wirb 

bereitet I inbem man eine iit~erifef)e ~nl1lpf)crHifllllg tiber 
Empl. Cantharid. ext. ftreicf)t ober burcf) blofles Wufftreuen 
bon SfamtJ~ertJulber. 

Emplastrmn cerenm extenso 
WCaffe: Cer. alb. 200. 01. Amygd. 100. Tereb. Yen. 25. 
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Emplastrum Hydrargyr. &U oeteiten aus: 
Empl. Litharg. 2 kg. Cer. flay. 100. Colophon 100. Bdel­

lium Ammoniac. Oliban. Myrrh. aa 30. Crocus 20. 
Hydrarg. 600. Styrac. liqu. 300. Terebinth. 100. 01. 
Lavand. 10. 

Emulsio Amygdalar. (Lait d'amande). 
Amygdal. dulc. 50. Sacchar. 50. Aqu. 1 kg. 

Emulsio coal tar. Pix 1 ttJitb mit 4 g Tinct. Quillajae aus~ 
getocf)t, filttiert unb 1 g bes ljifttates mit 4 g Aqua betmifcf)t. 

Emulsio balsam. tolut., - copaiv., - Picis, - OJ. Cadini. 
Wacf) bet ljotmeI: Bals. tolut. 2. Spirit. (90 %) 10. Tinct. 

Quillajae 10. Aqu. 78. 
Extracta. 

~ie imef;Jt&af;JI bet ~~ttatte bes Codex ttJitb butcf) einfacf)en 
ttJiiffetigen ~US&ug of;Jne ~nof;JoIoenu~ung obet ~fiiUung 
gettJonnen. 

imit 2uf;JiIfenaf;Jme bon @)lJititus oeteitete ~~ttatte finb : 
Extr. Belladonn. rad. (ttJof;JI &U untetfcf)eiben bon Extr. 
Belladonn. herb. I), Extr. sem. colchic., sem. Hyoscyam., 
sem. Stramon., sem. Conii. ljetnet Extr. Digital. spi­
rituos. (&U untetfcf)eiben bon Extr. Digital. fol. I). ~Utcf) 
~~ttattion mit 80 % @)1Jititus ttJitb gettJonnen Extr. 
Strychni; mit 50°/0 @)lJititu~ Extr. Chinae calisayae 
unb Extr. Chinae rubrae. ~ie ~eteitung bon Extr. 
Filicis unb Extr. Secalis cornnti (Extrait de seigle 
ergote, Ergotine) ift iif;JnIicf) bet imetf;Jobe bes beutfcf)en 
~t~neiOucf)es. 

F. 
Feu liquide (veter.). 

Canthar. Euphorb. aa 30. 01. Olivo 300. 01. Lavand. 600. 
~igetieten! 

G. 
Gargarisme au chlorate de potasse. 

Kal. chloric. 5. Aqu. 250. Sir. moror. 50. 
Glycerin p. spec. 1,242 (ftatt 1,230). 
Gouttes ameres de Baume. 

Fab. Ignat. St. 500. Kal. carbo 5. ffiu~ 1. @)1Jititu~ (60 010) 
1 kg. Fiat tinctura. 
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Gouttes noires anglaises. 
Opii 100. Acid. acetic. glac. 60. Aqu.540. Safran. 8. Sem. 

Myrist. 25. Sacch. 50. 
man macetiete 10 ~age, 1Jteffe unb bam1Jfe auf 200 g cin. 
1 g biefet ~ro1Jfen entf1Jricf)t 1/2 g 01Jium ober 1/4 g Extr. 

Opii. 
Granulae (Granules) roerben oereitet roie \l3iIIen; fie roiegen 

3-5 cg unb entljaHen meift 1/2 ober 1 mg fefyr ftart­
roirtenber eiuoftan~. 

Granulae Acid. arsenicos. 
2(u~ Acid. arsenic. 0,1. Sacch.lact.4. Gumm. arab. 1. Mel. 

quo s. finb 100 granulae 5u oereiten; eoenfo ~u macf)en finb: 
Granul. Strychnini, - Atropifii, - Digitalini. 

I. 
Infusa. 

Infusa unb Decocta in unferem eiinne fufyrt ber Codex 
nicf)t aUf. Q;r unterfcf)eibet 5roifcf)en "tisane" Cfiefye biefen 
fyinten!) unb "potion". 3ft fur {e~tere bie @)eroicf)t~­
menge ber Sl)roge nicf)t angegeoen, fo nimmt man bon 
~{iittern unb ~{uten 2 ~eile auf 100; bon ~ijf~ern, eitengeln 
unb )liur~eln 4 ~eile auf 100. 

K. 
Kermes. 

Sl)er Codex unterfcf)eibet brei eiorten: 1. bM geroofynficf)e 
Kermes minerale, 2. ba~ rcine Kermes officinale, aUf 
feucf)tem )liege bargefteIlt, unb 3. ba~ fUr ~eteriniir~roede 
berroenbete, burcf) eicf)me15en geroonnene "kermes par 
voie seche". 

L. 
Lactophosphate de chaux en solution. 

Calc. phosphoric. (Biphosphate) 17. Acid. lact. 19. Aqu. 
964. man fe~e Ac. lactic. 5ule~t 5u unb fiHriere. 

Laudanum de Rousseau. 
Opii 200. Mel. alb. 600. Aqu. 3 £iter. ei1Jiritu~ 200. ~ier­

fyefe 40 g. 



46 .3ltJciter %eil. 1lie 113~atmafopilen. 

9J(an etwiitmt ba~ @an&e ofyne ben @)lJiritu~ oei einet fon~ 
ftanten ~emlJetatut bon 25-30° fo fange, oi~ bie @ii~ 
tung bollenbet ift, fHtriert, bamlJft aUf 600 g ein. 9Cad) 
bem Gi:daften fiigt man ben @)lJiritu~ &U unb fiitriert 
24 @)tunben flJiitet. 

4 g Mefer ~inttur = 1 g DlJium = 0,5 g Extr. Op. 
Laudanum de Sydenham. 

Opii 200. Croci 100. Cort. Cinnam. Zey1. 15. Caryoph.15. 
"Vin de Grenache" 1600 g. 9J(an maceriete 15 ~age. 

4 g biefer ~inttur = 0,5 g DlJium = 0,25 g Extr. Op. 
Limonade purgative au Citrate de Magnesie. 

Ac. citric. 30. Magn. carbo 16. Aqu. 300. Sir. spI. 100. 
Succ. Citri 1. 

~Ut& bot ber Wogaoe fiigt man biefer .l3imonabe 4 g Natr. 
bicarb. &u. 

Linimentum ammoniatum. 
01. Amygda1. dulc. 90. Liqu. Ammon. caust. Cod. 10. 

Linimentum ammon. camfor. 
01. camphor. 90. Liqu. Ammon. caust. Cod. 10. 

Linimentum Calcis. 
Ol. Amygda1. dulc. Aqu. Calcis. aa 100. 

Linimentum Chloroform. 
01. Amygdal. 90. Chlorof. 10. 

Linimentum Rosen. 
Balsam. Nucist. 5. 01. Caryoph. 5. Spirit. Junip. 90. 

Linimentum sapo nat. 
Spirit. sapon. 50. 01. Amygd. 5. Spirit. (80°/0) 45. 

Linimentum sapon. camforat. 
Spiro saponat. 50. 01. Amygd. 5. Spiro camfor. 45. 

Liquor Ammon. acet. = 18,5 °/0. 

Liquor Ammon. canst. = 0,925 p. spec. (Ph. G. 
0,960). 

Liquor Kal. arsenicos. @feid)e @)tiide wie nad) Ph. G. Gi:r 
entfyiiit etwa~ weniger Spirit. Meliss. compo : 3 g ftatt 15 g. 

Liquor Kal. (Natr.) caustic. = 30 % , 

Liquor Plumbi subacet. p. spec. 1,32 (ftatt 1,24). 
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Uqueur de Valette (vet.). 
Zinc. sulfur. Cupr. sulfur. aa 15. Liqu. Plumb. subacet. 30. 

Aceti 200. @5cf)utteIn ! 
Lotion de Gowland. 

Amygd. amar. 90. Aqu.500. Hydr. bichlor. 0,8. Ammon. 
chlor.2. Spirit. 15. Aqu. Amygda1. amar. 15. M. f. emuls. 

M. 
Mixture catheretique. 

Aloes, Myrrh. aa 5. Cupr. subacet. 10. Arsenic. sulfurat. 
pur. 15. Aqu. Rosae 380. Vin. alb. 1 kg. 

~or bem @eoraucf) um&ufcf)utteIn! 
MucH. Gummi arab. 

Gummi arab. Aqu. frigid. aa 100. 
MucH. Gummi tragacanth. 

Traganth. 10. Aqu. frigid. 90. 

O. 
Oleum Absinth., - Chamomill., - Hyperic. werben burcf) ~i­

gerieren bon 10 g ~rogen mit 100 01. Olivar. gewonnen. 
Oleum Chamomill. camfor. 

01. Chamomill. 90. Camfor. 10. 
Oleum camforat. 

Camfor. 10. 01. Olivar. 90. 
Oleum Cantharid. 

Canthar. 10. 01. Olivar. 100. 
Oleum Hyoscyami (- Conii, - Belladonn., - StramOll.). 

Fol. Hyosc. recent. 10. 01. Olivar. 20. 
Oleum phosphorat. (Huile phosphoree). 

Phosphor. 1. 01. Amygd. de co lor. 95. Ether 4. 
9J(an !tift ben \l3fyo~lJfyor im DI unb fe~t bann ben 2ttfyer 

&u. 01. Amygd. decolor. erfyiiIt man burcf) ~rfyi~en bon 
01. Amygd. aUf 250 0 fonftanter ~emlJeratur. 

~ur innerIicf)en @eoraucf) mifcf)t man 10 g biefe~ 01. 
phosphorat. mit 90 g 01. Amygd. decolor. 

Opodeldoc. 
2tfynIicf)e ~orfcf)riften fur ffuffigen unb feften Opodeldoc wie 

im beutfcf)en 2!r&neioucf)e. 
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Oxymel simplex. 
Acet. 5. Mel. cr. 20. 

Oxymel Scillae. 
Acet. Scillae 5. Mel. cr. 20. 

P. 
Pastilli vide Tablettae; mit granuHertem Burfer unb ~affer 

in ber ~iirme oereitete :taoietten. 
Pate pectorale. 

Spec. pect. 100. Aqu. 3 kg; man oereite ein lnfusum unb 
Miere. S'n ber ~oiatur !Ofe man Gummi arab. 300 g, 
Sacch. 2 kg, Aqu. lauroc. 100, Extr. Opii 1,5; bampfe 
ein unb forme l.l5aftiUen baraui3. 

Pate de reglisse brune. 
Pasta Liquirit., Me aUf 100 g = 0,02 g Extr. Opii entfiiUt. 

Pate de reglisse noire. 
Pasta Liquirit. oflne Opium, aoer reidJer an Succ. Liquir. 

Pilules d' Aloes simples. 
1 g Aloe aUf 10 l.l5iUen. 

Pilules d' Aloes et de gomme-gutte. 
Aloe Gummi-gutt. aa 1. Anis. 0,1 auf 10 l.l5iUen. 

Pilules d' Aloes et de savon. 
Aloe, Sapo med. aa 1 auf 10 l.l5iUen. 

Pilules alunees d'Helvetius. 
Aluminis 1. Sang. dracon. 0,5 auf 10 l.l5iUen. 

Pilules Ante-cibum. 
Aloes 1. Extr. Chinae 0.5. Cort. Cinnam. 0,2 f. pilul. X. 

Pilules arsenicales. 
Acid. arsenicos porphyr. 0,5. Pip. nigr. 5. Gumm. ar. 1 pil. C. 

Pilules de Bontius. 
Aloe, Gummi-gutt., Gumm.-ammoniaci aa 1. Ac. acet. 0,5 

f. pH. 20. 
Pilules de Bromure ferreux. 

Ferr. bromat. sol. 15 (33 °/J Ferri plv. 0,1 f. pil. C. 
Pilules de Carbonate ferreux (de Vallet). 

Ferr sulf. 10. Kal. carbo 12. Mel. 3. Sacch.lact. 3. Sacch. 
lact. quo S. ut fiat massa. 2{ui3 Mefer maffe formt man 
l.l5iUen bon 0,25 g. 
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Pilules de Chlorure ferreux. 
Ferr. chlorat. sicc. 1 g aUf 10 113iIIen. 
~ie ~iIIen finb mit dner WCaftit -:tofuliaffam1ilfung (in ~tljer) 

~u lieljanbe!n, um iljnen eine @fafur ~u gelien. 
Pilules de Chlorure mercurique opiacees (Dupuytren). 

Hg. chlorat. ply. sbt. 0,1. Extr. Opii 0,2. Extr. Guajac. 0,4 
pi1. X. 

Pilules de Coloquinte compo sees. 
Aloes 0,5. Colocynth. ply. 0,5. Scammon. ply. 0,5. 01. ca­

ryoph. 0,01 pil. X. 
Pilules de Cynoglosse opiacees. 

Extr. Opii 10. Sem. Hyosc. ply. - Cynogloss. plY. aa 10. 
Myrrh. 15. Oliban.12. Safran.4. Casto rei 4. Mell. dep. 35. 

2tu~ biefer WCaffe liereitet man ~iIIen oon 0,2 g @elUicf)t. 
Pilules ferrugineuses de Blaud. 

2(uf 100 ~iIIen {ommen 10 g Kal. carbon. unb 10 g Ferr. 
sulfur.; jebe ~iIIe lUiegt 0,4 g. 

Pilules d'Iodure ferreux (de BlancaI'd). 
Jodi 4,1. Ferri ply. 2 f. pil. C. 
Sinb mit WCaftit -:tofuliaffam1ilfung (in ~tljer) ~u iilier~ieljen. 

Pilules d'Iodure mercureux opiacees. 
Hydr. jodat. 0,5. Extr. Op. 0,2. Ply. Liquir. 0,5 pi1. X. 

Pilules de Jusquiame et de VaIeriane composees (de Meglin). 
Extr. sem. Hyosc. -- Valerian. Zinc. ox. aa 0,5 pi!. X. 

Pilules mercurielles purgatives (de Belloste). 
Hydrarg. 60. Mel. cr. 60. Aloes 60. Piper. nigr. 10. Rad. 

Rhei 30. Res. Scamm. 20. 
~ierau~ finb ~iIIen oon 0,2 g ~u liereiten. 

Pilules mercurielles savonneuses (de Sedillot). 
Ungt. Hydr. cin. (50 0 / 0) 30. Sap. med. 20. Rad. Liquir. 10 .. 
S'ebe ~iIIe lUiege 0,2 g unb entljafte 0,05 g Hydrarg. 

Pilules mercurielles simples (bleues). 
Hydrarg.5. Rad. Liquir. 2,5. Conserv. RosaI'. 7,5 f. pi1. C. 

Pilules de terebenthine. 
Terebinth. Magnes. carbo aa 2 f. pil. X. 

Potion antispasmodique. 
Sir. fl. Aur. 30. Aq]l. Tiliae 90. Aqu. fl. Aur. 30. Spiro 

aether. Cod. 4. 
!8ru n it e in, 1\'rullbofijdje ~l'otfje!ellptu!:ii!. 4 
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Potion antispaslllodique opiacee. 
Potion antispasmodique + 0,8 Laudan. de Sydenham. 

Potion au Baume de Copahu (de Chopart). 
Bals. copaiv. Spiritus (80 %). Sir. bals. tol. aa 5. Aqu. 

Menth. p. 10. Spirit. nitro dulc. 0,5. 
Potion emulsive gommee (Looch blanc). 

Amygd. dulc. mund. 30 Amygd. amat'. 2. Sacch. 30. Tra­
gac.O,5. Aqu. fl. Aurant. 10. Aqu.120. Fiat emuls. 150 g. 

,srt S£afome1 ~in3-u i:letfcf)tieoen, fo faWe man Amygd. amar. 
fe~fen. 

Potion emulsive huileuse. 
01. Amygd. dulc. Gumm. arab. Aqu. fl. Aur. aa 15. Sir. 

gummos. 30. Aqu. 100. Fiat emuls. 150 g. 
Potion gazeuse de Riviere (Potio Riveri). 

mr. I Kal. bicarb. 2. Sir. spl. 15. Aqu. 50. 
mr. II Acid. citric. 2. Sir. Citri 15. Aqu. 50. 
9J?an geoe I unb II in je cine ~fafcf)e. 
~er ~rante nimmt etft einen Borref i:lon mr. I, bonn i:lon 

9'lr. II, ober aoet bet Illt3-t fiiat oeibe Borre! 3-Ui:lOt in einem 
(;I)fafe mifcf)en unb bonn bie WHfcf)ung ttinten. 

Potion gommeuse (Julep gommeux). 
Gumm. arab. Aqu. fl. Aur. aa 1. Sir. spI. 3. Aqu. 10. 

Potion calmente (Julep diacode). 
Gumm. arab. 1. Sir. diacod. 3. Aqu. fl. AuI'. 1. Aqu. 10. 

Potion pectorale. 
Inf. flor. pectoral. Cod. 120. Sir. gummos. 30. 

Potion purgative a la Magnesie. 
Magn. ust. 8. Sacch. 50. Aqu. 40. Aqu. fl. Aur. 20. 

Potion simple (Julep simple). 
Sir. spI. 30. Aqu. fl. AuI'. 20. Aqu. 100. 

Potion Todd. 
Sir. spl. 30. Tct. Cinnam. 5. Aqu.75. Illiter iSranntltJein 40. 

Pulvis aerophor. alcal. (Poudre gazogene alcaline). 
Na. bicarb. 2 (bfaue~ \l3alJier). Acid. tartar. 1,3 (ltJeiae~ \l3alJier). 

Pulvis aerophor. anglic. (Poudre gazogene neutre). 
Na. bicarb. 2 (ofaue~ \l3alJiet). Acid. tartar. 2 (ltJeiae~ \l3alJier). 

Pulvis aerophor. ferrat. (Poudre gazogene ferrug.). 
Ac. tartar. 8. Na. bicarb. 6. Sacch.26. Ferr. sulfur. 0,3. 
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Pulvis diuretic. 
KaJ. nitric. Rad. Alth. aa 1. Gumm. arab. 6. Rad. Li­

quiI'. 2. Sacch. lact. 6. 
Pulvis Ipecac. opiate (Poudre de Dover). 

Kal. nitric. KaI. sulfur. aa 4. Rad. Ipec. 1. Opii 1. 

s. 
Sapo medicat. aus 01. Amygda!. dulc. oereitet. 
Secale cornut. 3m ~ebarfi3fane frifdJ ~u tJu!tJerifieren. 
Sirop. Sirupi finb in ber ~{potfJdct"pml:is ~mnheidJs fe~r 

~iiufig ~u bistJenfieren; nadJfo!genb eine 2(n5a~1 18orfdJriften. 
i3irutJe aus 'Ilrogen lUerben, lUenn feine oefonbere ~ormel 
angeg eo en, lUie Sirop de Coquelicot oereitet; ~rudJtfiifte lUie 
Sir. de Groseille. 

Sirop d'Acide citrique et d'Acide tartrique. 
Acidi (citr. vel tartar.) 10. Aqu. 10. Sir. simpI. 980. 

Sirop d'Absinthe. ~ereitung lUie bie bes Sirop de Coquelicot. 
Sirop d' Aconit. 

Tinct. rad. Aconit. rec. 25. Sir. spI. 975. 
Sh'op adstringent de Chable. 

Sir. simp!. mit 3 % Ferr. citric. ammoniat. 
Sirop d'Altbea vide Sirop de guimauve. 
Sirop d'amande (Sir. Amygdal.). 

Amygd. dulc. 50. -- amar. 15. Aqu.162.5. Aqu. fl. AuI'. 25. 
Sacch.300. 

Sirop d'Anis vert = Sir. Anisi vulg. lUie Sir. floI'. Aurant. 
Sirop antiscorbutique de Portal. 

Fo!. Cochlear. rec. 10. Fo!. Spilanth. 01. 10. Rad. Allii 
(WCeerreUig) 3. Rad. Gentian. 2. Rad. Rub.tinct. 1. Cort. 
Chin. 0,5. Aqu. 55. Sacch. 118. 

Sh'op de baume de tolu (Sir. balsam. tOlut.). 
50 g Bals. tolut. lUerben mit 1 kg ~eif3em lmaffer im jffiaffer~ 

oabe gut ausge~ogen unb fi1triert; ~u je 100 :t:eHen 2(us5ug 
fe~t man 180 :t:ene Surfer ~u. 

Sirop de Belladonue (Sir. Belladonnae). 
Tct. Belladonn. 75. Sir. spI. 925. 

Sirop de Berberis. ~ereitung lUie Die bes Sir. de Groseille. 
4* 
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Sirop de bourgeons de sapin tuie Sir. Aurant. cort. 
Sirop de Bromure de potasse (Sir. KaI. bromat.). 

KaI. bromat. 50. Aqu. 50. Sir. d'ecorce d'orange 900. 
Sirop de Cachou (Sir. Catechu). )Beteitung tuie Sir. Ratanh. 
Sirop de Cerise (Sir. Cemsor.) tuie Sir. de Groseille. 
Sirop de Camomilles tuie Sir. de Coquelicot. 
Sirop de Capillaire = Sir. de fleurs d'oranger. 
Sirop de Capillaire de Canada = Sir. Capill. vener. tuie 

Sir. de Coquelicot. 
Sirop de Cannelle oeteitet tuie Sir. de fleurs d'oranger. 
Sirop de Chicoree compose = Sir. de Rhubarbe compose. 
Sirop des Chantres = Sir. d'Erysimum compose. 
Sirop de Chloral (Sir. Chlorali hydrati). 

Chloralhydr. 50. Aqu. 45. Spirit. Mcnth. 5. Sir. spI. frig. 
parat. 900. 

Sirop de Chlorhydrate de Morphine vide Sirop de Mor­
phine. 

Sirop de Chlorhydrophosphate de Chaux. 
Calc. phosphor. 12,5 finb mit .pUfe bon Acid. hydrochlor. 

quo S. in 340 g )liaffet crU rofen; Succ. Citri 10. Sacch. 630. 
Sirop des cinq racines. 

Rad. Levistic. - Asparag. - Foenic. - PetroseI. -
Rusci aa 100. Aqu. fcrv. 3 kg. Sacch. 2 kg. 

Stuet :tage bigetieten, bann tJteffen unb nad) Bofung be~ Sudet~ 
aUf 1,26 p. spec. etnbamtJfen. 

Sirop de Citrate de fer ammoniacal. 
Ferr. citric. ammon. 25. Aqu. 25. Sir. spI. frig. pal'. 950. 

Sirop de Citron (Sir. Succ. Citri). 
Succ. Citri 20. Sir. Acid. citric. 980. 

Sirop de Oodeine (Sir. Codeini). 
Codein.0,2. Alcohol (60 %) 5. Sir. spI. frig. par. 95 g. 

Sh'op de coing. )Betettung tuie bie be~ Sirop. de Groseille. 
Sirop de coca tuie Sir. de Coquelicot. 
Sirop de Ooquelicot (Sir. Rhoeados). 

FloI'. Rhoead. 100 iioetgieflt man mit 1,5 kg tod)enbem 
)liaffet, lCiflt 6 Stunben cri elj en, flatied unb fiigt auf je 
100 g 180 g Sacchar. cru. 

Sirop de Cuisinier = Sirop de Salsepareille compose. 
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Sirop de Dessesartz. = Sir. d'Ipec. compose. 
Sirop diacode (Sir. Papaver.). 

Extr. Opii 0,5. Aqu. 4,5. Sir. spl. 995. 
Sh'op de Digitale (Sir. Digitalis). 

Tct. Digital. 25. Sir. simpl. 975. 
Sirop d'ecorce d'orange amere (Sir. Aurant. cort.). 

Cort. Aurant. conc. 100 macetiett man 12 @?tunben mit 
100 g 60 % ~mo~o!, iioergie13t bann mit 1 kg ~affer 
bon 80°, 1Jre13t nad) 6 @?tunben unb Wft in je 100 g 
Sfo!atur 180 g Saccharum. 

Sirop emulsif = Sirop d'amande. 
Sirop d'Erysimum compose = Sir. Erysimi compos. (fiiufiid)). 
Sh'op d'especes pectorales = Sir. pectoralis. 

WCan bigeriert 10 g FloI'. pectoral. 6 @?tunben mit 120 g 
Aqu. fcrv., 1Jre13t, fiigt 200 g ,Buder &U, fod)t auf unb 
gibt am @nbe 5 g Aqu. floI'. Aurant. unb 0,03 Extr. 
Opii &u. 

Sirop d'Ether (Sir. aethereus). 
Sir. simpl. frig. par. 700. Spirit. (90 %) 50. Aqu. 230. 

Aether 20. 
Sirop de f1eurs d'oranger (Sir. Aurant. £lor.). 

Sacch. 180 finb in Aqu. fl. Aurant. 100 faft &U Wfen. 
Sirop de Framboise (Sir. RUb. Idaei) &U oereiten roie Sir. 

de Groseille. 
Sirop de Gaiac (Sir. lign. Guajaci). 

~a. 200 g ~o!& aUf 1 kg @?iro1J. 
Sirop de Gentiane roie Sirop de Coquelicot. 
Sirop de Gibert (nid)t offi&ineU). 

Hg. bijod. 0,1. Kal. jod. Aqu. aa 5. Sir. spI. 240. 
Sirop de gomme (Sir. gummos.). 

Gummi arab. 10. Aqu.43. Sacch. 67. 
Sirop de Goudron (Sir. Picis). 

Picis vegetab. 10 g mifd)t man untet 30 g @?iigeme~f, fii13t biefe 
WCifd)ung 2 @?tunben fang butd) 1 kg ~affet bon 60° auS3~ 
&ie~en nnb fe~t auf je 100 g bet fHttietten iYfiiffigfeit 
180 g Sacch. &u. 

Sirop de Grenade. 
Extr. cort. Granat. 5. Sir. spI. 95. 
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Sirop de Groseille (Sir. fro Ribii). 
Succ. fro Rib. 1 kg. Sacch. 1,5 kg ca. 

Sirop de guimauve (Sir. Althaeae). 
Rad. Alth. 50. Aqu. 300 finb nad) 12ftfrnbigem etefJen ~u 

to1ieten, in 1,5 kg Sir. spI. 5u gieBen unb auf~ufod)en. 
Sirop d' Helix = Sirop de Lima<;on. 
Sirop d'Hypophosphite de chaux (de soude). 

Calc. (Natr.) hypopbosph. 5. Sir. fl.. Aurant. 5. Sir. spI. frig. 
parat.445. 

Sirop de Jaborandi roie Sirop de Coquelicot. 
Sirop d'Iodure de fer (Sir. B'err. jodat.). 0,5 0 / 0 , 

Jodi 4,1. Ferr. ply. 2. Aqu. 10; Sir. de gomme 785. Sir. 
fl.. Aurant. 200. 

Sirop d'Iodure de potasse (Sir. Kal. jodat.). 
Kal. jodat. 25. Aqu. 25. Sir. c. AuI'. 950. 

Sirop d'Ipecacuanha. 
Extr.lpec. 10. Spirit. (60 0 / 0) 30. Aqu.340. Sacch. 630 g. 

Sirop d'Ipecac. compose. 
Rad. Ipec. 3. Fol. Senn. 10. FloI'. Rhoead. 12,5. Herb. 

Serpyll. 3. Magnes. sulf. 10. Vin. alb. 75. Aqu. fl.. Aur. 7 5. 
Aqu. ferv. 300. 

2(uf je 100 g Sfo(atut 180 g Sacchar. 
Sirop de Jusquiame = Sir. Hyoscyam. roie Sir. Bella­

donnae. 
Sirop de KaraM. 

Sir. Opii 100. Tct. succin. 0,5 g. 
Sirop de Lactophosphate de chaux mit Acid. lactic. 5u be~ 

teiten roie Sir. de chlorhydrophosphate de chaux. 
Sirop de Lactucarium opiace. 

S'n ca. 3 kg 6itutJ finb: Extr. Lactucar. 1,5. Extr. Op. 0,75. 
Aqu. fl.. Aurant. 40. Ac. citric. 0,75 g. 

Sirop de Laffecteur = Sir. de Salsepareille compo 
Sirop de lait jodique (nid)t Dffi5ineII). 

Kal. jodat. 5. - bicarbonic .. Jodi aa 2,5. Borac. 5. SfufJ~ 

mild) 1 kg. Sacch. 400. Glycerin. 200; aUf 1 kg ein3u~ 
bamtJfen. 

Sirop de laurier-cerise au{\ Aqu. laurocerasi roie Sir. fl.. 
Aurant. 
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Sirop de Leras. 
Ferr. pyrophosph. 1. Natr. bicarbonic. 0,5. Sir. spl. - Au­

rant. flor. aa 50. 
Sirop de Lima~on (6C£mecfenfaft). 

200 g 6c£)necfenfIetfc£) foc£)t man mtt 1 kg Waffer au~ unb 
!Oft 1 kg Sacchar. barin. 

Sirop de Limon (Sir. Succ. Citri). 
Succ. Citri 20. Sir. Acid. citric. 980. 

Sirop de Manne = Sirupus Mannae. 
Sirop de J)Ienthe poivree au~ Aqu. Menth. lUte Sir. floI'. 

Aurant. ilu oereiten. 
Sirop de Mfrre lUte Sir. de Groseille. 
Sirop de Miel = Mel depurat. 
Sirop de ]Uonosnlfnre de sonde. 

Natr. monosulfurat. 0,1. Aqu. 1. Sir. spI. fro par. 99. 
Sirop de Morphine (Sir. Morphii). 

Morf. mur. 0,5. Aqu. 10. Sir. spl. fro par. 990. 
Sirop de Narceine. 

0,05 Narcein. tn 100 g Sir. spI. 
Sirop de Nerprun (Sir. Rhamni. cathart.). 

Succ. Rhamni. cath. fruct. 1 kg. Sir. spI. 1 kg; einbamlJfen. 
Sirop d'opinm (Sir. Opii). 

Extr. Opii 2. Aqu. 8. Sir. spI. 990. 
Sirop d'opium faible = Sirop diacode (Sir. Papaver.). 
Sirop d' orange. 

Succ. Aurant. 20. Sir. Ac. citro 980. 
Sh'op d'orgeat = Sirop d'amande. 
Sirop de Pavot blanc (Sir. Papay. alb.). 

Extr. Pap. alb. 10. Spiro (60 0/ 0) 30. Aqn.340. Sacch.630. 
Sirop de Perchlorure de fer. 

Liqu. Ferr. sesquichlor. 15. Sir. spI. fro par. 98.5 g. 
Sirop de Pointe d' Asperge. 

Succ. Asparagi capito 1 kg. Sacch. 1,8 kg. 
Sirop de phosphate acide de chanx ilu oereiten mtt Acid. 

phosphor. lUte Sirop de chlorhydroph. de chaux. 
Sirop de Pyrophosphate de fer. 

Ferr. pyroph. C. Ammon. citric. 10. Aqu. 20. Sir. spI. fro 
par. ad 1 kg. 
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Sirop de Quinquina (Sir. Chinae). 
Cort. Chin. fl. 100 itJetben mit 1 kg 30 0J0 8pititui3 ettta~ 

l)iett unb mit 1 kg Sacch. nadj ~obeftiUieten bei3 Wein~ 
geiftei3 1,52 kg 8itup geitJonnen. 

Sirop de Quinquina ferrugineux (Sir. Chin. ferrat.). 
Ferr. citro ammon. 10. Aqu. 20. Sir. Chin. vinos. 970. 

Sirop de Quinquina au Vin (Sir. Chin. vinos.). 
Extr. Chinae fl. 10. Vin. alb. (Grenache) 430. Sacch.560. 

Sirop de Raifort compose. 
FoI. Cochlear. rec. 100. FoI. Spilanth. rec. 100. Rad. CochI. 

rec. 100. Fo!. TrifoI. fibr. 10. Cort. Amant. 20. Cort. 
Cinnam. Zeyl. 5. Vin. alb. 400. Sacch. 500. 

Sirop de Raifort iode. 
Jodi 1. Spirit. 15. Sir. de Raifort compo 984. 

Sirop de 0 Ratanhia. 
Extr. Ratanh. 25. Sir. spI. 975. 

Sirop de Rhubarbe compose (Sir. Rhei compos.). 
Rad. Rhei. - Cichorei. aa 20. Fol. Cichor. 30. Herb. 1<'u­

mar. 10. Herb. Scolopendr. 10. 1<'ruct. alkekeng. 5. Cort. 
Cinn. Zeyl. 2. Lign. Santa!. citro 2. Sacch.300. Aqu. quo S. 

Sirop de Safran (Sir. Croci). 
Crocus 25. Vin. alb. (Grenache) 440. Sacch. 560. 

Sirop de Salsepareille (Sir. SarsapariIIae). 
Rad. Sarsapar. mund. 1 kg. Aqu. quo S. pro 1,6 k stofatut 

Sacch. 2 kg. 
Sirop de Salsepareille compose. 

Rad. Sarsap. 1 kg. Flor. Borragin. 60. Flor. Rosae 60. Fol. 
Senn. 60. Fruct. Anis. 60. Aqu. quo S. fut 2 kg stofatut. 
Sacch. 1 kg. Mellis. 1 kg; aUf 8iruplonfiften& ein3ufodjen. 

Sirop de Saponaire itJie Sirop de Coquelicot. 
Sirop simple = Sir. de sucre. 
Sirop de Stramoine oeteitet itJie Sir. Belladonnae. 
Sirop de Sucre (Sir. simplex). 

Sacch. 17. Aqu. 10. ~uffodjen! 

Sirop de Sucre a froid (Sir. simplex frig. pat·at.). 
Sacch. 18. Aqu. 10. ~aU 3u Wfen! 

Sirop sudorifique depuratif = Sir. de Salsepareille. 
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Sirop de Sulfate de Quinine (Sir. Chinin. sulfur.). 
Chinin. sulf. 0,5. Acid. sulfur. dil. 0,6. Aqu. 4. Sir. simpl. 

frig. par. 95. 
Sirop de Sulfate de Strychnine. 

Strychn. sulf. 0,05. Aqu. 4. Sir. simpI. fro par. 196. 
Sirop de tartrate ferrico-potassique. 

Kal. ferro tartar. 25. Aqu. 25. Sir. spI. fro par. ad 1 kg. 
Sirop de tartrate de fer ammoniacal. 

Ferr. ammon. tartar. 25. Aqu.2f>. Sir. spI. fro par. ad 1 kg. 
Sirop de Terl%enthine. 

Terebinthin. (b. Pinus Picea) 10. Sir. spI. 100. 
Bitlei @)hmDen 3u Digerieren unb bonn 3u fifttieren. 

Sirop tMbaique = Sirop d' opium. 
Sirop de VaIeriane (Sir. Valerianae). 

Extr. Valerian. 4. Aqu. Valerian. 100. Sacch. 180. 
Sirop de Velar = Sir. d'Erysim. compo 
Sirop de vinaigre (Sir. Aceti.). 

Aceti. 1 kg. Sacch. 1750 g. 
Sirop de vinaigre framboise (Sir. Aceti Rub. Idaei). 

Sirop de vinaigre 1 kg. Succ. Rub. Id. 1 kg. 
Sirop de Violette (Sir. Violar.). 

Flor. Viol. recent. 1 kg finb mit 2,5-3 kg Waffer 3u infun~ 

bieren; in 2,1 kg ber ~olatur itlerDen 3,8 kg Sacchar. gefOft. 
Solute d'acide arsenieux (Boudin). 

Acid. arsenicos. 1. Aqu. 1 kg. 
Solute d'acide pMnique = Aqu. carbolic. 5°/0' 
Solute de Bromure de fer, eine 33 % £ofung bon Ferr. 

bromat. 
Solute de CaMine (pr. inject. hypoderm.). 

Cofl'ein. 2,5. Natr. benzoic. 3. Aqu. steril. ad 10 ccm. 
Solute de Chlorhydrate de Quinine (pour inject. hypoderm.). 

Chin in. muriat. 3. Antipyr. 3. Aqu. dest. steril. ad 10 ccm. 
Solute d'Iode iodure. 

J od. Kal. jodat. aa 5. Aqu. 90. Spirit. 50. 
Solutio Acid. arsenicos. 1: 1000. 
Solutio Acid. carbo!. (pro usu interno) 1: 1000. 
Solutio Acid. chromic. 1 + 1. 
Solutio Nair. arsenicos. 1: 600. 
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Spec. aromatic. (Especes aromatiques). 
Herb. Absinth., -- Hysopi, - Menth. pip., - Origan., 

- Rosmarin., - Salviae, - Serpyll., - Thymi aa 
partes. 

Spec. carminativae (Especes carminatives). 
Fruct. Anisi, - Carvi, -- Coriandri, - Foeniculi aa p. 

Spec. diureticae (Especes diuretiques). 
Rad. Levist., - Foenic., - Petrosel., - Asparag., - Rusci 

acul. aa partes. 
Spec. emollientes (Especes emollientes). 

Fol. Malv., - Altheae, - Verbasci, - Parietal'. off. aa 
partes. 

Spec. Helveticae (Especes vulneraires, The suisse). 
Herb. Absinth., - Ajugae, - Calaminth., - Chamaedr., 

- Hysop., - Hederae, - Millefol., - Origan., - Ros­
marin., - Sanicul., - Salviae, - Scolop., - Scord., 
- Thymi, - Veronic., - Vincae, - Betonic., FloI'. 
Arnic., - Tussil., - Antennariae aa p. 

Spec. laxant. (Especes purgatives de St. Germain). 
Fol. Senn. 4. FloI'. Sambuc. Fruct. Anis. aa 2. - J<~oenic. 

Tart. dep. aa 1. 
Spec. pectorales (Fleurs pectorales). 

FloI'. Verbasci, - Rhoead., - Alth., - Malvae, - Tus­
silag., - Violae, - Antennariae aa partes. 

Spec. pectoral. c. fructib. (Fruits pectoraux). 
Fruct. Zizyphi, iJeigen, ~attefn, Sforintfyen aa partes. 

Spec. sudorificae (Especes sudorifiques). 
Lign. Guajac. Rad. Sarsap., - Sassafr., - Chin. aa part. 

Spiritus ift 95 °/0 (uofum.). 
Spiritus aetbereus (Liqueur d'Hoffmann). 

Spirit. 90°/0. Aether. aa partes. 
Spiritus camforatus (Teinture de camphre). 

Camfor.10. Spirit. (90 % ) 90. 
Spiritus camforat. dil. (Eau-de-vie camphree). 

Camf. 1. Spirit. (60 °/0) 39 g. 
Spiritus Cochleariae compo (Alcoolat de CochIearia). 

Fol. Cochlear. rec. 30. meerrettig 4. Alcool. (80 °/0) 35. 
man (i:i~t 8 ~age macerieren unb beftHHere bann 30 gao. 
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Spiritus ~Ielissae compo (Eau de Melisse) entflJtid)t ungefiif)t 
bem unftigen, f)at aoet ,8ufii\}e bon Rhiz. Angelic. unb 
stotianbet. 

Spiritus ~Ielissae compo flay. (Eau de melisse jaune) ift 
Spirit. Melissae comp., bem 5 g Tct. Croci auf 1 £itet 
5ugefe\}t finb. 

Spiritus Menthae unb aIle anbeten flJitituofen £ofungen iitf)e. 
tifd)et DIe nad) bet ijotmef: 

01. Menth. 2. Spirit. (90 %) 98. 
Spiritus sapo nat. 

Sap. medic: 10. Spirit. (60 0J0) 50. 
Spiritus vulnerar. (Eau vulneraire d'Arquebusade). 

iYrjfd)e! Fol. Absinth., ~ Angelic., ~ Ocimi basilic., 
~ Calamint., ~ Foenic., ~ Hysopi, ~ Majoran., 
~ Melissae, ~ Meuth. p., ~ Origan., ~ Rosmariu., 
-- Rutae, ~ Salv., ~ Saturejae, ~ Serpyl1., - Thymi, 
Summit. Hyperici. - Lavand. aa 1. Spirit. (600J0) 45. 

mad) 6 tiigiget IDCacetation finb 30 g a05ubeftHIieten. 
Suppositoria. 

~ie geroof)nlid)e @to~e ift: 4 g 01. Cacao fut ~troad)fene, 
2 g fut Sl'inbet. 

Suppositoria Aloes. 
Aloes 0,5. 01. Cacao 3,5. 

Suppositoria Ratanhiae. 
Extr. Ratant. ply. 1. 01. Cac. 3. 

T. 
Tablettae (vide Pastilli) mit ,8udetlJulbet unb Mucilago oe­

teitete mt5ndfotm. IDCan lJatfumiert hie :taoletten mdft mit 
Drangen., lRofen· obet :toluoaffamroaffer obet mit ciner 
IDCifd)ung bon 01. Anisi, - Citri, ~ Menth. aa 1. Tct. 
Vanill. 10 (~ortion fut 1 kg IDCaffe). 

Tablettae Altheae, @eroid)t 1 g, entf)iift 0,1 gRad. Altheae. 
Tablettae bals. tolut., @eroid)t 1 g, entf)iift 0,05 g Bals. 

tolut. 
Tablettae Bism. subnitr., @eroid)t 1 g, entf)iift 0,1 g Bism. 

subnitr. 
Tablettae Boracis, @eroid)t 1 g, entf)iift 0,1 g }Sora~. 
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Tablettae Calomel. (vap. par.), @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,05 g 
Calomel v. p. 

Tablettae Carbonis, @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,5 g Carbo. vcg. 
Tablettae Catechu, @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,1 g Catechu. 
Tablettae Ferr. lactic., @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,05 g Ferr.lactic. 
Tablettae Gummi arab., @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,1 g Gummi 

arab. 
Tablettae Ipecac., @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,01 Rad. Ipec. plv. 
Tablettae Kal chloric., @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,1 g Kal. chloric. 
Tablettae Kermes, @ettlidjt 1 g, entf)iift 0,01 g Kermes min. 
Tablettae Mannae, @ettlidjt 1 g, entf)iift 0,2 g Mannae. 
Tablettae Menthae, @ettlidjt 1 g, entf)iiIt 0,01 g 01. Menth. 
Tablettae Natr. bic., @ettlidjt 1 g, entf)iiU 0,02 gNatI'. bic. 
Tablettae Santonin., @ettlidjt 1 g, entf)iiU 0,01 g Santonin. 
Tablettae Sulfuris, @ettlidjt 1 g, entf)iiU 0,1 g Sulfur. 
Tincturae. 

lYuft uUe ~inttuten ttlerben im lEetf)iiUniiil 1 + 5 mit 60 0/ 0 

ober 80 0/0 @)~itituiil butdj 5ef)ntiigige Wluceration oe­
teitet. 

Tinct. aethereae ttletben in eoenbemfe!oen lEetf)iiitniiil mit 
Wtf)er oeteitet butdj S3i[iIJiution, b. f). butdj eine lSeteitungiil­
metf)obe, Me ber lSereitung bet lYluibettratte (\l3ettoIution) 
iif)nHdj ift. \2{uiilgenommen finb: Tinct. Camphor. aeth., 
- Canthar., - Canthal'. aeth., - Castor., - Castor. 
aeth., - Coccion., - Moschi, - Vanill., bie im lEet­
f)iiUniiil 1 + 10 5u oeteiten finb. lSefonbetiil 5U metten 
finb Me "Alcoolatnres " (vide Mefe!) unb folgenbe: 

Tinctura Absinth. compo 
Herb. Absinth., - Chamaedr. Rad. Gentian. Cort. AuI'. fl'. 

Rad. Rhei aa 25. Aloes 5. Cort. Cascar. 5. Spirit. (60 0J0) 
1 kg. 

Tinctura balsamica (Alcoole balsamique). 
Rad. Angelic. 10. Summit. Hyperic. 20. Spirit. (80 0J0) 720. 

Aloes Myrrh. Oliban. aa 10. Bals. tolut. 60. Benz. 60. 
Tinctura Cinnamomi (Teinture de Cannelle). 

Cort. Cinn. Zeyl. 10. Spirit. (80 0J0) 50. 
Tinctura Extr. Opii. 

Extr. Opii 10. Spirit. (60 0J0) 120. 
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Tinctura Extr. Opii camphor. 
Extr. Opii 3. Acid. benz. 3. 01. Anis. 3. Camph. 2. Spirit. 

(60 Ofo) 650. 
Tinctura Gentian. alcal. 

Rad. Gentian. 10. Kal. carbo 3. Spirit. (60 Ofo) 300. 
Tinctura Jalap. compo (Eau-de-yie allemande). 

Rad Jalap. 80. Rad. Turpethi 10. Res. Scamon. 20. Spirit. 
(60 Ofo) 960. 

Tinctura Jodi. 
Jodi 10. Spirit. (90 Ofo) 120. 

Tinctura Opii camphor. 
Extr. Opii. Acid. benz. 01. Anis. aa 3. Camphor. 2. Spirit. 

(60 Ofo) 650. 
Teinture de mars tartarisee. 

};'err. ply. 10. Tart. depur. 25. Spirit. 5. Aqu. 300. 
5 Stunben 5u erfyi~en unb bonn 5U fiftrieren! 

Teinture de Raifort compo see. 
Rad. Cochlear. 20. Sem. Sinap. nigr. 10. Ammon. chlor. 5. 

Spirit. (60 Ofo) 40. Spirit. Cochlear. compo 40. 
Teinture de Panama coaltaree. 

Pic. 1. Tct. lign. panam. 4 ltJerben einige Beit in ber {Ji~e 

be£l Wofferoobe£l erfyo!ten, bonn fiftriert. 
Tisane. 

9Come fiir ~r5neigetrunfe, Die ou£l ilrogen burd) S<nfufion im 
j8erfyuftni£l (5) 10 (ober 20) 5u 1000 oereitet ltJerben. 

u. 
Unguentum Altheae. 

01. Foenugr. 8. Cer. fl. 2. Colophon. Tereb. laric. aa 1. 
Unguentum Areaei (Baume, Onguent d'Arcaeus). 

Sey. oyil. 20. Tereb. 15. Elem. 15. Adip. 10. 
Unguentum ammoniaeale (Pommade de Gondret). 

Sey. oV. 10. Adip. 10. Liqu. Ammon. caust. cod. 
Unguentum basHie. 

Pic. liqu. 1. Coloph. 1. Cer. fl. 1. 01. olivar. 4. 
Unguentum Belladonn. 

Extr. Bellad. 4. Aqu. 2. Adip. 24. 
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Unguentum Calomel. 
~m ~er~ii!tniffe 1: 10 mit Adeps benz. 5u oereiten. 

Unguentum camforat. 
Camf. 3. Cer. alb. 1. Adip. 9. 

Unguentum cerussae. 
Ceruss. 1. Adip. benz. 5. 

Unguentum chloroform. 
Chlorof. 10. Cer. alb. 5. Adip. 85. 

Unguentum citrinum. 
Adip. 40. 01. olivar. 40. Hydrarg.4. Acid. nitric. Cod. 8. 

Unguentum cucumeris. 
Adip.160. Bals. tol. 0,2. Succ. cucumer. 120. Aqu. Ros. 1. 

Unguentum Canthar. flav. (P. epispastique jaune). 
Canthar. 6. Adip. 84. Cer. flav. 12. Curcum. 0.4. 01. 

Citri 0,4. 
Unguentum Cantharid. virid. (P. epispastique verte). 

Canthar. 10. Ungt. popUlo 28. Cer. alb. 4. 
Unguentum Cantharid. veter. 

01. olivar 100. Canthal'. 60. Euphorb. 20. Pic. 40. Cer. 
fl. 30. Resin. Picis 40. 

Unguentum Helmerich (Pommade antipsorique). 
Sulf. sub1. 10. Ka1. carbo 5. Aqu. 5. 01. Amygd. 5. 

Adip.35. 
Unguentum Glycerini (Glycere d' Amidon). 

Amyl. 10 er~i~t man 110er freiem iYeuer mit 140 g @f~· 
cerin, oi~ fief) ein @efee geoifbet ~at. 

Unguentum Hydrarg. alb. 
~m ~er~ii!tniffe 1: 10 mit Adeps benz. 5u oereiten. 

Unguentum Hydr. bijod. vet. 
Hg. bijod. 8. Adip. benz. 92. 

Unguentum Hg. ciner. ord. (Onguent gris). 
Ungt. Hydrarg. cin. 10. Adip. benz. 30. 

Unguentum Hg. ciner. (a parties egales). 
Hydrarg. Adip. benz. aa part. 

Unguentum Hydr. oxyd. flav. 
Hydr. oxyd. flav. 1. Vasel. 15. 

Unguentum Hydrarg. rubr. 
Hydr. ox. rub1'. 1. Vasel. 15. 
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Unguentum Kal. jodat. 
Kal. jod. Aqu. aa 10. Adip. benz. 80. 

Unguentum Kal. jodat. c. Jod. 
Jodi 2. Ungt. kal. jod. 98. 

Unguentum Picis. 
1 : 10 Adip. 

Unguentum Plumbi. 
Liqu. Plumb. subac. 1. Cerat. de Galien. 9. 

Unguentum Plumbi jodat. 
,3m mer~iiftniffe 1: 10 mit Adeps benz. ~u bereiten. 

Unguentum Regent. 
Hg. ox. rubr. 1. Plumb. acet. 1. Camf. 0,1. Vase!. 18. 

Unguentum sulfurat. 
Sulf. 01. Amygd. aa 10. Adip. benz. 80. 

Unguentum stibiat. 
Tart. stibiat. 10. Adip. 30. 

Unguentum Zinci. 
,3m mer~iiftniffe 1: 10 mit Adeps benz. ~u bereiten. 

v. 
Vinum. jffieii3- unb ffiotttJein (orbiniirer) ent~ii(t ca. 10 0J0 

6l-Jiritu~i Vin de Grenache unb Vin de Lunel finb ~atur~ 
ttJeine mit ca. 15 0J0 6l-Jiritu~. 

Vin d' Absinthe. 
30 g Herb. Absinth. auf 1 mter Vin alb. 

Vin aromatique. 
Spirit. vulnerar. Cod. 125. Vin rubr. ad 1 1. 

Vin ChalyM = Vin ferrugineux. 
Vin de Colchique. 

Bulb. Colchic. 10. Vin de Grenache 100. 
Vin de Colombo. 

Rad. Colomb. 30 aUf 1 kg Vin de Grenache. 
Vin de Gentiane. 

Rad. Gentian. 30. Spirit. 60. Vin rubr. 1 kg. 
Vin ferrugineux (Vin Chalybe). 

Ferr. citro ammon. 5. Vin de Grenache 1 kg. 
Vin de Pepsine. 

Pepsin. 50. Vin de Lunel 1 kg. 
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Vin de Quinquina (Vin. Chinae). 
Cort. Chin. gris. 50. Spirit. (60 0/ 0) 100. Vin. rubr. 1 kg. 
2lu~ Cort. Chin. rubr. et flay. oereitet man im )8erlji:i!tniffe 

25 g : 1 kg ben Vin. Chinae rubr. ober flay. 
2lnftatt be~ ffiottueine~ nimmt man ljiiufig anbere m3eine. 

Vin de Quinquina ferrugineux. 
Ferr. sulfur. 2. Ac. citric. 2. Aqu. 10. Vin. Chinae 990. 

Vin de Scille (Vin. Scillae). 
Bulb. Scillae 60. Vin de Grenache 1 kg. 



II. <finige ~er micf7tigften Vorfcf7riften ~er 

Pharmacopoea Helvetica. 

~ie Pharmacopoea Helvetica iiljneU in oiden iljrer Q5or~ 
fd]riften bem bentfd]en 2£r~neioud]e. - ~ie ~O.).1fnamen ber 
2£qneimittef finb bie oei un!3 georiiud]Hd]en fateinifd]en mamen. 

~ie Pharmacopoea Helvetica erfd]eint in ben brei @).).1rad]en 
be!3 £anbe!3: beutfd], fran~(jfifd], itafienifd)· 

lffiieberum erttJiiljne id), ba~ nid)t 2!:ufgefiiljrte!3 mit Phar­
macopoea Germanica iioereinftimmt. 

)8efonber!3 ~u oead)ten ift, ba~ Pharmacopoea Helvetica 
hie £(jfungen oon ~ljemHanen nid)t unter Solut. ober Liquor, 
fonbern unter bem mamen be!3 IDHttel!3 aUffiiljrt mit nad)~ 
fofgenbem solnt., ~. )8. Alnmin. acet. solnt. 

A. 
Acetum 5 0/0' 

Acidum carbol. liquef. 1 + 9. 
Acidum hydrochloric., eoenfaU!3 25 0/0' 
Acidum hydrochloric. dilut_ 10 0/ 0 , 

Acidum nitric. dil. 10 Ofo. 
Acidum phosphor. dil. 10 % (Ph. Helv. fiiljrt nur hiefe oer~ 

biinnte @)iiure auf). 
Acidum sulfur. dil. 10 Ofo. 
Aqua Aurant. £lor. mu~ ed)te!3 ~eftmat unb unoerbiinnt fein. 
Aqua carbol. 5 0/0, 
Aqua laurocerasi ljat gfeid)e @)tiide ttJie Aqu. Amygd. amar. 

iBrunftein, \'\'ran;ofifdje &\1ot~efel1\1ra!i~. 5 



66 ,8lt1eiter %eif. ~ie !I3~armafolljjen. 

Aqua Rosarnm mu~ aui3 ffiofenofiittern beftiUiert fein. 
Aqua sedativa. 

Na. chlomt. 6. Aqu. 83. Spirit. camf. 1. Liqu. Ammon. 
caust. 10. ~or ber Iltogaoe ~u fd)uttefn. 

c. 
Cerat. Cetacei. 

eer. alb. 10. Cetacei 20. 01. Amygd. 70. Benzoes 2. 
Collodium elasticum. 

01. Ricin. 2. Collod. 98. 

E. 
ElixIr pectorale. 

Succ. Liquirit. 2. Liqu. Ammon. anis. 2. Aqu. Foenic. 6. 
Extractum Chinae fluid. 

Fluidextract., etf)aften burd) lltui3~ief)en ber ffiinbe mit faf~~ 
fiiuref)aftigem ~affer. 

Extractum Seca!. cornut. wefent1id) anbere ~ereitungi3metf)obe. 
Extractum Sec. cornut. solut. 

Extr. Sec. corn. Ph. H. 25 Aqu. 50. Glycer. 25. 

G. 
Granulae. 

Gummi arab. 1,5. Sacch. 3,5 mifcf)t man mit bem tJer~ 

fd)tieoenen WCebifamente unb fe~t 8 strot'fen ~affer ~u. 
WCenge fur 100 granulae. 

L. 
Liquor Alum. acet. 10 Ofo. 
Liquor Alum. acet.-tartar. 10 Ofo. 
Liquor Ammon. anis. = Spirit. Ammon. anis. 

01. Anisi 30. Liqu. Ammon. caust. 200. Spirit. ad 1 kg. 
Liquor Ammon valerian. (Pierlot.). 

Ammon. valeI'. 3. Extr. Valerian. 2. Aqu. 95. Ammon. car­
bon. quo S. ad saturation. 

Liquor Hydrarg. bichlorat. van Swieten. 
Hydr. bichlor. 1. Aqu. 900. Spirit. 100. 

Liquor Kal. acet. 30 0/0' 
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Liquor KaI. arsenic. 
S'n 100 :teHen finb 5 ::rene Spiro Melissae unb 10 ::rei1e 

®,)Jiritu£l. 
Liquor Kal. (Na.) caustic. 33 Ofo. 
Limonata lUagn. citric. (Limonade au Citrate de Magnesie). 

IDlan Wft 35 g Acid. citric. unb 20 g Magnes. carbon. in 
450 g focf)enben 1ffiaffer£l, fiftriert unb fiigt 50 g Sir. citri 
unb 2 g N atr. bicarbonic. ~u. 

Linimentum Stockes (Linim. Terebinth. compos.). 
01. Tereb. 30. @ige!& 1. f. emuls.; adde: Aqu. Rosae 50. 

01. citri 2. Acid. acet. 5. 
Linimentum Styracis. 

01. Lini Styrac. aa part. 
Looch blanc. 

Aqu. Amygd. 1. Sir. gummos. 24. 01. Amygd. Gummi 
arab. aa 10. Aqu. flor. Aur. 15. Aqu. 40 f. emuls. 

M. 
lUel boraxat. 

Borac. 1. Mel ros. 9. 
Mixtura gummos. 

Gummi arab. Sir. spI. aa 10, Aqu. fl. Aur. 5, Aqu.75. 

o. 
Oleum camphorat. 1: 10 c. 01. Olivar. parat. 
Oleum chloroform. 

Chlorof. 1. 01. Olivar. 3. 
Oleum Hyoscyam. compo (Balsam. tranquilI.). 

01. Hyosc. 1 kg. 01. Lavand., - Menth., - Rosmar., 
- Thym. aa 1. 

Oleum phosphorat. 1: 100. 
Oxymel Scillae. 

Acet. Scill. Sacchar. aa 30. Mel depurat. 40. 

P. 
Pastilli Ipecac., 1 g fcf)ltJer mit 0,01 Rad. Ipec. 
Pastilli KaI. chlor., 1 g fcf)ltJer mit 0,1 Kal. chlor. 
Pastilli Kermetis, 1 g fcf)ltJer mit 0,01 Kermes. 

5* 



68 ,8t1Jeiter :l:eiL 'ilie $f)armafol1oen. 

Pastilli Natr. bicarb on., 1 g fd)roet mit 0,1 Natr. bicarbon. 
Pastilli Santonin., 1 g fd)roet mit 0,025 Santonin. 
Pastilli Tronchin, 0,5 g fd)roet mit Opium unb Kermes aa 

0,002. 
Pastilli Vignier, 0,5 g fd)roet mit Opii unb Rad. Ipec. aa 0,002. 
Percolatio. 

'Ilie l.l3etfolation ift jene Q3eteitung~metgobe, Me Ph. G. oei 
'IlatfteUung bet Extr. fluid. anroenben lii~t. Ph. Helv. 
!ii~t mitte!~ Mefet WCetgobe aud) einige ~inftuten oe~ 
teiten. 

Pilulae hydrogogae Heimii. 
Extr. Pimp., FoI. Digit., Gummi arab. Gutt., Bulb. Scill., 

Stib. sulfur. aur. aa 2 f. piI. 100. 
Potio Riveri. 

WCan giot biefeloe in ~roei ~lafd)en ao, beten erfte Acid. 
citric. 4. Sir. Citri 10. Aqu. 86 entgiilt, Me ~roeite Natr. 
carbon. 9. Sir. spI. 10. Aqu.81. 

'Iliefe 18otfd)tift ber Ph. Helv. roirb giiufig burd) folgenbe 
erfe~t : 

I. Acid. citric. 4. Sir. Rub. 20. Aqu.76. 
II. KaI. bicarb. 4. Sir. spI. 20. Aqu.76. 

Pulvis gum mos. 
Gummi arab. Tragac. aa 2. Sacch.6. 

Pulvis Magnes. c. Rheo. 
Rad. Rhei pI,:. 2. Elaeos. Foenic. 3. Magnes. carbon. 5. 

Pulvis Liquir. compo entgiiit l/S ,Buder roeniger, roie nad) Ph. G. 
Pulvis pro pedibus. 

Alum. 15. Talc. 85. 
s. 

Sirupus Aetheris. 
Spirit. Aeth. aa 4. Aqu. 36. Sacch. 56. ~alt ~u lofen! 

Sirupus Aurant. floI'. 
Aqu. fl. Aur. 36. Sacch. 64. ~aIt ~u Wfen! 

Sirupus Balsam. tolut. iignUd) bem be~ stobe~. 
Sirupus Citri. 

Acid. citric. 2. Aqu. 33. Sacchar. 64. Succ. Citri 1,5. 
Sirupus Codeini. 

Codein. 2. Spirit. 18. Sir. spI. 980. 
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Sirupus Ferr. jodat. entljiift 1 010 FeJ2 • 

Sirupus Gummi arab. (Sir. gummosus). 
Gummi arab. 10. Aqu. 9. Aqu. flor. Aur. 1. Sir. spI. 80. 

Sirupus Ipecac. 
Extr. Ipec. fl. 1. Sir. spI. 99. 

Sirupus magistralis. 
Extr. Ferr. porn. 1. Aqu. Cinnam. 4. Sir. c. Aurant. 20. 

Sir. Rhei 50. Sir. simpl. 24. Tct. Cinnam. 1. 
Sirupus lUorfini. 

1 g Morf. mur. im ~ifo Sir. spI. 
Sirupus Opii. 

2 g Extr. Opii aUf 1 kg Sir. spI. 
Sirupus Ratanh. 

20 g Extr. Ratanh. auf 1 kg Sir. spl. 
Sirupus Rhei. 

Rad. Rhei 5. Kal. carbon. 0,3. Cort. Cinnam. 1. Aqu. 50 
ltJerben 24 @3tunben maceriert, aufgdodjt unb fHtriert; in 
40 'tei!en Srolatur !tift man 65 'teife Sacchar. 

Sirupus Seneg. 
Extr. Seneg. fl. 5 Sir. spI. 95. 

Sirupus simp!. 
Sacch. 64. Aqu. 36. 

Species amarae. 
Herb. Absinth., - Card. bened., - Centaur., Fol. Trif. 

fibr., Cort. Aurant. fruct. aa partes. 
Species diuretic. 

Fruct. Junip., Rad.ononid., - Levist., - Liquir. aa 20, 
Herb. Viol. tricol. 10, Fruct. Anis., - PetroseI. aa 5. 

Species laxant. (St. Germain). 
Fol. Senn. 4, Flor. Sambuc. 3, Fruct. Anis., - Foenic., 

Tart. natron. aa 1. 
Species Lignorum. 

Lign. Guajac., Lign. Junip., Cort. Sassafr., Rad. Liquir., 
- Sarsapar. aa part. 

Species Ilectoral. 
Fruct. Foenic. 5., Flor. Verbasc., Tiliae, Fol. Malv. 

aa 10, Rad. Liquir. 25, - Alth. 40. 
Spiritus 95-960/0' 
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Spiritus dUut. 
Spirit. (95°/0) 2. Aqu. 1. 

Spiritus Formicar. au~ I2Imeifen beftiUiett. 
Spiritus 1Uenth. 

01. Menth. 3. Spirit. (95 % ) 97. 
Suppositoria. ~ettJidjt 2-3 g. ~llJcetinfulJlJofitotien finb ~u 

oeteiten butdj ~5fen bon 1 g Sap. animo in 9 g ~llJcetin. 

T. 
Terebinthina, offi~ineU ift bet nate Tereb. veneto 
Tincturae. ~in gto~et %eH bet %inHuten ber Ph. Helv. ift 

butdj l,j3ettoiation (fielje Mefe!) 5u oeteiten. ;tlie iBetljiiH~ 
nine finb meif± biefe1oen, ttJie bie bet %inHuren bet Ph. G. 
~efonbet~ 5u meden finb: 

Tinctura Aconit. herbae. 
1 %eH Fol. Aconit. recent. macetiett man 8 %age mit 1 %ei( 

95 % 6lJititu~, lJte~t unb fHtriett. 
I2Il~ Tinct. Aconit. ober Aconit ift f±et~ biefe %inHut ao~ 

5ugeoen. 
Tinctura Aconit. tub. nut in bet lRe5ClJtur aUf iBedangen 

be~ I2Ir~te~ 5U bi~lJenfieren. 
Tinctura Arnicae ttJie Tinctura Aconit. herb. au~ frifdJen 

I2Itnifaofiittetn im g1eidjen iBerljiiani~ 5u oeteiten. 
Tinctura Benzoes aether. 

Benz. 2. Aether. 10. 
Tinctura Jodi. 

1 %etf Sob + 9 %eHe 6lJititu~ 95 °/0' 
Tinctura Opii benz. 

Acid. benz. Camfor. 01. Anis. Opii aa 5. Spiro dil. 980. 
Tinctura Opii croc. uull simpl. gleidj benen ber Ph. G., nut 

ift bet angettJenbete 6lJititu~ etttJa~ ftiider. 
Tinctura Rhei vinosa mit Marsala 5u oereiten. 

u. 
Unguenta. 

I2InimaHfdje ~ette muffen einen 2ufa~ bon 2 °/0 Benzoe er~ 
ljaHen. 

6aloen bet Narcotica ttJetben 20 °/0 mit Ad. suill. oereitet. 
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Unguentum camforat. 
Camf. 2. Cer. alb. 1. Adip. 7. 

Unguentum cereum. 
Ungt. cereum Ph. G. mit 2010 Benzoe. 

U nguentum Glycerini. 
Amyl. 7. Glycer. 93 finb uber freiem ~euer 5u erlji~en, bilil 

bie IDHfcfJung traniillJarent geroorben if±. 
Unguentum Hydr. bijodat. 1: 10. 
Unguentum Hydr. ciner. 33 Ofo. 
Unguentum Hydr. ox. rnbr. 5 % mit Vasel. fl. 
Unguentum Hydr. ox. flay. 5 % mit Vasel. fl. 
Unguentum Plumb. jodat. 1: 10. 
Unguentum snlfurat. 

Sulfur. dep. 3. Axung. 7. 
Unguentum sulfurat. compo 

Snlf. dep. Zinc. sulf. aa 10. Sap. vir. 15. Axung. 65. 
Unguentum Zinci, ftatt Adeps ift Vasel. alb. 5u neljmen. 

v. 
Vinum Chinae. 

Extr. Chin. fl. 2. Marsala 98. 
Vinum Cocae. 

Fol. Coco 50. Marsala 1 kg. 
Vinum Condurango 

Extr. Condo fl. 1. Marsal. 9. 
Vinum Gentianae. 

Rad. Gentianae 50. Marsala 1 kg. 
Vinum Kolae roie Vinum Cocae. 
Vinum Pepsini. 

Pepsin. Aqu. aa 50. Acid. mur. 5. Marsala 900. 



III. 23eftanNeiIe etntger fran30fifcf1er 
Spe3iaIitdten. 

3'n biefem met~eidjniffe fonnten nut etntge bet bief~ 
gebtaudjteften ftan~Dfiidjen 6lJe~iaHtiiten aUfgefiiljtt roetben unb 
biefe bum gto~en ~eH nut nadj iljten lBeftanbteHen. ~ie @e~ 
roidjti3mengen bet lBeftanbteHe rourben meift nidjt angegeben; 
biefelben finb fdjroer ~u ermitteln unb roedjfeht ljiiufig. - ~r6 
.pi1f6biidjer ~ur ~rmitterung ber 2ufammenfe~ung bet 6lJe~ 
~iaHtiiten bienten mir: Gautier et F. Renault, Specialites 
pharmaceutiques; Dorvault, Officine; .pager6 \l5ljarma~ 

~eutifdje \l5ta!i6; H. Bocquillon-Limousin, Medicaments 
nouveaux. - ~ene fran~Dfifdjen 6lJe~iaHtiiten, bie nadj iljrcm 
roidfamen lBeftanbteUe benannt finb, roie ~. lB. Cantharidine 
Houde, Bougies Raynal a la cocaine u. a., fanbcn in biefem 
mer~eidjniffe feine ~ufnaljme; iljre 2ufammenfe~ung ergibt fidj 
aU6 bem 9'lamen, unb bie @eroidjt6menge roidfamer 6ubftan<3 
ift ljiiufig bet ~tHette aufgebrucft. 

A. 
Aliment Groult, ein roolj!fdjmecfenbe6 S1inbermelji. 
Aicool de Menthe Ricqles, alfoljoHfdje6 ~eftiUat aU6 \l5feffet~ 

min&bliittern, ca. 4 0/0 01. Menth. piper. cntlja1tenb. 
Antiloup Perret, nadj ~orbau1t ein mit .pUfe bon 6djroeine~ 

fdjmal~ bereitetcr ~U6&Ug aU6 S1riiutcrn roic: Herb. Verben., 
- Hyperici, }1'lor. Arnicae le. 
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Antikamnia, cine 9J(ifrfllll1!J bon 2!ntifeorin unb N atr. bicar­
bonic. mit etttJa~ Sfoffein. 

Apiol = Extr. spirit. Petroselini sem. 
Arsycodyle Leprince entljiiU Natr. cacodylicum. 

B. 
Baume suisse Racine, un fer em Empl. fusc. camphor. iiljnHrlj. 
Boldo-Verne, ein 2!uf33ug bon" ~o!boo!iittern, ber in 2 2!rren 

in ben 4Janbe1 fommt: ber @Htir ttJirb faffeefOffe1lueife, bon 
ben :trotlfen 30-40 genommen. 

Boricine Meissonier, [ntfrljung bon ungefiiljr gleirljen :teHen 
~orat unb Acid. boricum, oif3 ~u 16 % in faftem, oif3 
30 010 in ttJarmem llliaffer fOf3Hrlj. 

Bromidia (Battle). Sn 100 g finb ungefiiljr 15 g Kal. bromat., 
15 g (£ljlora!ljl:Jbrat, 0,15 Extr. Hyoscyam., 0,15 Extr. Can­
nab. lndic., 2 :trotlfen 01. Aurant. cort. unb ber ffieft llliaffer 
entljaUen. 

c. 
Cachets Limousin. Sebe~ Sfarljet entljiift 0,025 Extr. Cas car. 

Sagrad. 
Capsules d'Apiol. @efatineiatlfefn mit (0,25 g) Extr. sem. 

Petrosel. spiro 
Capsules de Goudron Guyot. Sfatlfefn mit Goudron Guyot 

(fielje biefen). 
Capsules Dartois. Sebe Sfatlfef entljiift 0,05 Sfreoiot in 0,2 

01. jec. Asell. gefOft. 
Capsules de Mothes. @e!atindatlfefn mit Bals. Copaiv. 
Capsules de Raquin. Balsam. Copaivae ttJirb mit Magnes. 

ust. in fefte ?:rorm uocrgcfiiljrt, in Sl'atlfelform georarljt unb 
mit Buder unb Beim iioer~ogen. 

Capsules taenifuges Limousin vide Fougere male Limousin. 
Cascara Midy. \l5iUen, beren jebe Extr. unb Pulv. Cas car. 

aa 0,05 g entljiift. 
Cascarine Leprince. Sebe \l5iIfe entljiiH 0,01 g "Cascarine", 

b. 1. ein fon~entrierter 2!Uf35ug auf3 Cascara Sagr. 
Charbon Belloc ift Sl'olj!e bom \l5atltle!oaum. 
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Charbon naphtole Fraudin ift Carbo veget. mit 3ufa~ bon 
IHnalJqtoL 

Chloral bromure Dubois. 3n 100 g ber iYlii)fig£eit finb 1,5 g 
~q!oraiqlJbr., 2 g Ka!. brornat. unb Sir. cart. Aurant. 

Chloral perle Limousin. Dragees mit 0,25 g ~qiotafqlJbtat. 

Chloral Marye, eine £on~entriede @:iuoHmatHiiung (1: 10) mit 
Cupr. sulfuric. 

Chocolat Desbrii'ire, ~qo£ofabe mit 10 % Magnes. usta unb 
ein wenig 01. Crotonis. 

Cigarettes de Baudin, ~alJier~igatetten mit Acid. arsenicos. 
Cigarettes de Dioscoride, biefeioen. 
Cigarettes d'Espic. 

]'01. Belladonn. 0,3, - Strarnon. 0,15, - Phellandr. 0,05, 
- Hyosc. 0,15, Extr. Opii 0,013, Aqu. laurocer. quo S. 

werben gemifcf)t unb, wie ~aoa£, in @:idbenlJalJier ge~ 
wideit (~o r b a u it ). 

Cigarettes Giniez e~iftieren in berfcf)iebenen @:iorten, fo mit 
Belladonna-, Cannabiil-, Carnfor- 2e. iYuUung. 

Cigarettes indiennes. 
man fugt ber mifcf)ung fur "Cigarettes Espic" nocf) 0,1 g 

Fo1. Cannab. indic. ~u. 

Cigarettes indiennes de Grimault, nacf) iiqnHcf)er ~orfcf)rift 

oereitet wie ooige Cigar. indiennes. 
Cigarettes de Raspail, mit sramlJfer gefuUte ~uoen. 

Cigarettes de Trousseau. 
Fol. StrarnOll. werben mit einer £iifung bon Extr. Opii 

imoioied unb in ~alJier gefcf)iagen (.\)ager, ~qarm. ~r.). 
Coaltar Lebeuf wirb oeteitet au£l 100 g @:itein£oqIenteer, ben 

man mit 2,4 kg Tinct. Quillajae bigeriett (~orbau!t). 
Cognac ferrugineux Golliez. 3n 100 ~ei!en finb 10 ccm 

iYettiotlJcf)ioribWfung (= 0,5 0J0 G£:ifenotlJb) bermifcfJt mit waqt~ 
fcf)einHcf) 45 ccm srogna£ unb 45 ccrn Waffer (\S. iYif cf) et). 

Colchique Cocheux, eine Colchicurn~~in£tur. 

Colchisal (Midy), SfalJfeIn mit einet £iiiung bon ~olcf)icin in 
Methyl. salicylic. 

Compresses "Ie Perdriel", ein be£linfi~ierenbe£l iYlie~lJalJiet mit 
SfoqielJulber. 
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Comprimes de Vichy, in m5affer auforaufenbe \l3aftiUen aus 
getJufberten Q5id)~faf&en. 

Comprimes Robin mit Natr. unb Calc. glycerophosphor. 
Creme Grolich, ein ~oibcream mit Bism. subnitr. unb Hydr. 

praec. alb. ober aud) Zinc. oxyd. 
Creme Iris. 

Borac.0,5. Talc. 2. Zinc. oxyd. 10. Ungt. Glycerin. 87,5. 
:tuoerofene~tr. quo s. ()B. iJifd)er). 

Creme Simon, ftad tJarfiimierte @lafoe mit Talc. unb Zinc. 
oxydat. 

D. 
Dentifrice Auguet. ,8afynttJaffer mit @laio!' 
Dialyses Golaz. @s giot ca. 55 berfd)iebene "Dialyses Golaz"; 

es finb bief3 burd) ~iaf~fation oereitete, ffuibe~tranartige 
l2Iuf3&iige frifd)er ~rogen. 1 :teif "Dialyse~ = 1 :teH ber 
~roge. 

Dragees Bengue entfyalten mentfyof, Cocain. mur. unb )Bora~. 
Dragees d'Ergotine de Bonjean. ,3ebe Dragee entfyiilt 

0,15 g Ergotine. 
Dragees Foucher mit Ferr. jodat. unb Manna. 
Dragees Gelis et Conte. ,3ebef3 @ltiid entfyiift 0,05 Ferr. lactic. 
Dragees Gelineau mit Kal. bromat., I2Irfenif unb \l3ifroto~in. 
Dragees Gille mit Ferr. jodat. 
Dragees de Grimaud. ,3ebe Dragee entfyiift 0,025 Seca1. 

cornut. unb 0,1 Ferr. ply. sbt. 
Dragees du Dr. Hecquet mit Ferr. bromat. 
Dragees Rabuteau, eifenfyaWg. 

E. 
Eau de Botot. ®autier~)Renauft geoen fofgenbe ~or~ 

fd)rift an: 
Fruct. Anis. 30. Caryophyll.8. Cort. Cinnam. 8. 01. Menth. 

1,2. )BranntttJein 875; nad) ad)ttiigiger maceration fiige 
man 4 g Tinct. Ambrae &u. 

Eau de Lechelle. 
Acid. carbol. 01. Thymi aa 10. Acid. tannic. 20. Aqu. 

dest. 300. Aqu. aromatic. 200 (.pager, \l3fyarm. \l3r.). 
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Eau de Lubin. 
01. Iridis 0,5, - Caryoph. 0,2, - Bergamott. 5, - La­

vand. 3. Tct. Moschi 3. Tct. bals. tolut. 70. Spirit. 500 
Wager, \l3fJarm. \l3r.). 

Eau de Lys de Lohse nae£) lB. iYife£)er: 
Talc. 4. Zinc. oxyd. 8. Glycer. 6. Aqu. RosaI'. 82. 

Elixir Bonjean, iitfJerife£)e iYliiffigleit mit Menth. Catechu, 
Cort. fruct. Aurant., Thea chinens. 2C. 

Elixir Bravais, Bereitet au~ Kola, Coca, Guarana, Cacao, 
Cura~ao. 

Elixir dentifrice des Benedictins, aitofJoHfe£)er ~U~&ug ber~ 
fe£)iebener ~rogen, ltJie: Caryophyl1., Cort. Cinnam., Fruct. 
Anisi, Fo1. Menth. 2C. 

Elixir Grez ift ein \l3ej:JfineH!:ir mit 6a!&fiiure. 
Elixir Guille nae£) ~ager, \l3fJann. \l3r.: 

Tinct. Jalap. compo 50. Tct. Chin., Elixir ad long. vito aa 10. 
Sir. sp1. 100. 

mae£) anberer ~ngaBe: Tinct. Jalap. compo Cod. 
Elixir de Virginie. 

Extr. Hamamel fluid. 30. Sir. cort. Aurant. 500. Tinct. Va­
nill.20. Spirit. (80 % ) 180. Aqu.170. (®autier unb 
ffienauft.) 

Emulsion llIarchais. ,3eber ~affeeHiffe! boll biefer ~mulfion 
entfJiilt: ~reofot 0,1, Bals. tolut. 0,2, Calc. glycerophos­
phor. 0,2. 

Emulsion Scott entfJiiit 50 Ofo 01. jecor. Asell., 10f0 Calc. 
hypophosphor., 0,5 % Natr. hypophosphor. ~er ffieft Be~ 

ftefJt au~ ®(tjcerin, Gummi arab., Waffer unb iitfJerife£)en 
Oien (01. Cinnamom.), etltJa~ j8aniIIin 2C. 

Evonymine Thibault. ,3ebe \l3iIIe entfJiift 0,05 Extr. Evonymi 
unb 0,01 Extr. Hyoscyami. 

F. 
Farine lactee Nestle, ein ~inbermef)f, bure£) ~inbamj:Jfen bon ~ufJ~ 

mile£) nnb j8ermife£)en mit Suder unb \l3f!an&enmefJ( geltJonnen. 
Fer Bravais, ein bure£) ~ia(tjfe fJergefteIIter Liqu. Ferr. oxyd. 
Fer de Quevenne = Ferr. reduct. ply. subt. 
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Fougere male Limousiu. ,sebe Si'alJfe1 ent~ii1t 0,5 Extr. 
}<'ilic. mar. aether. unb 0,05 Hydr. chlorat. yap. par. 

Feu franc;ais Olivier (veter.). Tinct. Cantharid. mit Tinct. 
Euphorbii unb ~ffo~ol. 

Furonculine, ein aui3 )8ier~efecreUen liefte~enbei3 l.]3uflJer lJon 
lifutreinigenber ~idung. 

G. 
Gondron Guyot, liereitet aui3: 

Pix vegetab. 25. Natr. carbonic. 25. Aqu. dest. 1 £iter 
nelift lJatfiimietenben @luliftan~en. 

Gouttes Livoniennes; SfalJfefn, beten jebe 0,075 Pix, 0,05 
Sheofot unb 0,075 Balsam. tolut. ent~ii(t. 

Grains de sante du Dr. Franck, lJetfH6ede l.]3iUen aui3: 
Aloes 0,06. Gummi Gutt. 0,03. Acid. boric. 0,01. 

Grains de vie CIerambourg, aui3 Aloe, Extr. Chinae, Cort. 
Cinnamom. unb Mel 6eteitet. 

Granules de Bamue, 6eteitet aui3 Fab. St. Ignatii, Sir. tolut., 
Sacch., Gummi arab. 

Granules Catillon mit Extr. Strophanti unb anbete mit @ltto­
lJ~antin. 

Granules Foucher, ei3 gi6t ca. 20 lJetfdJiebene @loden lJon 
"Granules Foucher". 

Granules Houde, ei3 gi6t lJetfdJiebene @loden mit ftad­
roidenben ~tcrneimittefn roie @ltttjdJnin, ~tonitin 2C. 

Granules de Lepine mit 0,05 g Extr. Hydrocotyl. asiat. 
Granules antimonieux Papillaud. ,sebei3 ~otn (0,1 g fdJroet) 

ent~ii(t )8tudJteife einei3 WHUigramm Antimon. arsenicie. 

I, J. 
Injection Bron (nadJ ~ager, l.]3~atm. I.]3r.). 

Opii, Catechu aa 0,5. Croci 1. fiat infus. 200. Plumb. 
acet. 1,5. Zinc. sulfur. 3. 

Injection Matico. 
Cupr. acet. 0,25 : 200 Aqu. Matico. 

Juglanregine, dne iYfiiffigfeit, lJon bet jeber @~(tjffef 0,01 ,sob, 
0,2 Extr. fo1. Jugland. unb 0,2 Calc. chlorhydrophosphor. 
ent~a1ten foU. 
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K. 

Kefol, eine @enfer @l,pe&iaiitiit, finb aogeteifte \l3ulber gegen 
~o,pffd)mer&, 9Ceuraigie 2C. 

KeIi'\ne = Aether. chlorat. 

L. 
Liqueur de Goudron vide Goudron Guyot. 
Liqueur de Laville ift ein ltJeiniger 2!Ui3&ug ber Sl'oioquintljen, 

benen @n&ian, COl1vallaria, Colchicum, Scilla, }<'raxinus, 
Hermodactylus oeigemifd)t fein foUenj nad) einigen 2!ngaoen 
ift er aud) ~ljinin· unb iSeratrinlja!tig. 

@ine iSorfd)rift &ur 9Cad)aljmung ift: 
Chinin. sulfuric. 0,1. Extr. Colocynth. 0,05. Yin. sem. Col­

chic. 3. Tct. Veratr. virid. 12. @l,piriiu13 12. \l3odltJein 
ad 100. 

M. 

Musculine Guichon. 3ltJeigrammige \l3aftiUen, aui3 l}leifd) oe· 
reitet. 

l\Jycodermine Dejardin, \l3iUen aui3 ~ierljefene!:traU. 

N. 

Neurosine Prunier. ~er @litU,p entljiift 2 Ofo Calc. glycero­
phosphoric. in £i:lfung. 

N euro -Praparate Chapotot finb aui3 @i~cero,pljOi3,pljat unb 
einem anberen 2!r&neimitte!, ltJie ~rom, @uajatoi, ~oia 2C. 

oereitete 2!r&neien. 

o. 
Odol, eine ,parfiimierte, f,piritui:lfe £i:lfung bon 2 Ofo IDCentljoi 

unb 2 Ofo @laioL 
Ouate Pattison, eine @id)tltJatte. 
Osteine Mouries, ein ~inberniiljrmitteL 

Ovules Chaumel, iSaginaifuge!n mit S'd)tlj~ol, ~orfiiure ober 
anberen 2!r&neiti:lr,pern. 
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P. 

Panamine Roziere, aui3 Cort. Quillajae oereiteie \j3afta. 
Papier d'Albespeyres, ein Sfant~ariben.\Jflafter. 

Papier d' Armenie ift ~Htrier.\Ja.\Jier , burcf)triinlt mit einer 
WCifcf)ung bon ?Sen50etinftur, WCofcf)ui3~WC~rr~entinftur, ffi:ofen~ 
D! 2C. 

Papier Fayard & Blayn ift im tvefentHcf)en ein Empl. Minii, 
auf @)eiben.\Ja.\Jier geftricf)en. 

Papier Fruneau ift ein antiaft~matifcf)ei3 \j3a.\Jier, tve!cf)ei3 mit 
einer WUffcf)tvemmung tJegetaoiHfcf)er \j3uftJer (Stramonium, 
Belladonna 2C.) unb mineraHfcf)er @)a!5e (Kal. nitric.) burcf)~ 
triinft ift. 

Papier Eymonnet. WCan fegt brei £agen ~Htrier.\Ja.\Jier auf~ 

einanber. ~ie eine £age burcf)triinft man mit 0oblanum~ 
Wfung, hie mittlere fii~t man troden, hie britte imoioiert 
man mit einer £Dfung tJon jobfaurem ~anum unb Weinfiiure. 
~iefe brei £agen, troden aufeinanberge!egt, oHben bai3 "Pa­
pier Eymonnet" , bai3, tJor bem @eoraucf)e ang efeucf) tet, 
frifcf)ei3 00b enttvideH. 

Papier Rigollot. eine @).\Je5iaHtiit @)enf.\Ja.\Jier. 
Papier Wlinsi, ein \j3a.\Jier burcf)triinft mit Tinct. Capsici, 

- Benzoes, - Euphorb.; hie bunffe ~aroe rii~rt tJon einem 
Sufa~ tJon Sang. Draconis ~er. 

Pastilles Belloc. aui3 \j3a.\J.\Je!Oaumfo~fe oereitetei3 \j3a.\Jier. 
Pastilles Brachat ent~aften Codein. unb Lactucarium mit 

Succ. Pini. 
Pastilles Dethan. 0ebe \j3aftille ent~iift 0,2 g Kal. chloric., 

Suder unb ettvai3 ::to!uoa!fam. 
Pastilles Geraudel, mit Pix liquid a oereitete \j3aftillen. 
Pastilles Houde. 0n jeber \j3aftille = 0,003 Cocain. mur. 
Pastilles Paterson ent~aHen Bismuth. subnitr. unb Magnes. 

usta unb finb aromatifiert mit \j3feffermin5~, Sitronen~, Wnii3~ 

unb Orangenofiitenii!. 
Pastilles Poncelet ent~a!ten Liqu. Picis, Ipecac., Rad. Li­

quirit., Codein. unb Kal. chloric. 
Pastilles de Vichy. Wui3 ben @)af~en ber lBicf)~queUen oe~ 

reitet (mit tJerfcf)iebenen Wromen). 
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Pate Berthe. ~ebe~ EitUd entgiilt 0,0005 GS:obeln. 
Pate George. srlcine rautenfiirmige \l3aftiUen, Me aiG ttJitl~ 

fame Q3eftanbteife Succ. Liquirit., Magnes. usta unb etttJa~ 

Morphin. entgalten. 
Pate Regnault, .puftenmittef liereitet au~: 

Flor. pectoral. (Codic.) 50. Gummi arab. 300. Tinct. tolut. 
Aqu. 150. Sacchar. 250. (@autier unb ffienault.) 

Peptonate de fer Robin, cifen~ unb fleifd)faftgartig. 
Perles de Clertan, \l3etfen mit 5 cg Sheofot. 

'lru~er Mefen gilit e~ nod) cine Eierie bon "Perles Clertan" 
mit Aether., 01. Santali 2C. 2C. 

Perles de Chapoteaut mit \l3etJfin. 
Persodine, cine 1 % £iifung bon \l3erfulfaten. 
Phenol Boboeuf, ein 'Ile~infi~ien~. 

Phosphate Leras; eine 10J0 £iifung bon Natr. unb Ferr. pyro­
phosphoric. mit Natr. sulfuric. 

Phosphatine Falieres. cin SNnbermegl; jeber crWiffe1 boff ent~ 
giilt 0,025 Calc. phosphoric. 

Pilules americaines des Shakers. 
'lru~ ciner iDCaHe bon: Q3arliabo~~'lrfoc 2. Fruct. Colocynth., 

- Capsici, Gummi gutti, Scammonium aa 1. Podo­
phyll. 2, Fruct. Zingib. 2 formt man \l3iUen bon 0,15 g. 

Pilules arsycodyle Leprince, \l3iUen mit Natr. cacodylic. 
Pilules Blancard. ~ebe \l3iUe entgiift 0,05 Ferr. jodat. 
Pilules Blaud. ~ebe \l3iUe entgiilt aa 0,25 Ferr. sulfuric. 

unb Kal. carbonic. 
Pilules Bosredon. \l3iUen au~ 'lrloc, srofoquintgen, Gummi 

gutti unb Tartar. depurat. 
Pilules Coirre. ~ebe \l3iUe entgiift 0,03 Podophyll. unb 

0,01 Extr. Belladonn. 
Pilules Cronier. 

Jodi 2,5. E'err. reduct. 1. Chinin. sulfur. 1,5. Herb. Di­
gital. 5. Extr. Gent. quo s. f. pil. 100. 

Pilules Dehaut, ~uderfrlier~ogene \l3iUen au~ Aloe, Gummi 
gutti, Extr. Taraxaci, Rad. Liquir. 

Pilules Hogg, tJetJfingaftig. 
Pilules Laville au~ Extr. Alkekenge compo unb Natr. silicic. 
Pilules Louvard mit crifen unb 'lrlifintg. 
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Pilules Morison Moulin, iiljnlid) ben Pilules Bontius be~ 

srobe~; fie finb in Tartar. depur. geroUt. 
Pilules llioussette. 3ebe l.J3iIIe entljiilt 0,0002 Aconit. cryst. 

unb 0,005 (£ljinin. 
Pilules Pinck. Dragees, mit roter Sudermaffe it&er~ogen, in 

ber ,pautJtfad)e au~ ffilja&ar&er unb @ifen &efteljenb. 
Pilules Rocher, l.J3iIIen mit Acid. benzoic. 
Pommade Dupuytren, cine ,paartJomabe mit Medull. bov., 

l.J3eru&alfam, Tct. Cantharid., Mixt. oleos-balsam. unb iitlje. 
rifd)en Oien. 

Pommade Fontaine, mit Hydr. subnitric. &ereitet. 
Pommade Galopeau. '1)er ttJirffame fSeftanbteif ber @laf&e ift 

Acid. acetic. 
Poudre Belloe, mit Carbo populi. 
Poudre CIery. ~an £ennt ein "Poudre C1ery" mit fSeUabonna, 

Kal. nitric. unb Succ. Pini maritimi, unb ein anbere~ ~u· 
fammengefe~t au~ DtJium, Fol Belladonn., - Stramon., 
Ka1. nitric. 

Poudre Exibard &efteljt ~u 60 0J0 aU£l Ka1. nitric., tJermifcf)t 
mit Fo1. Belladonn., - Stramon., - Digita1., - Lobeliae, 
Myrrh., Oliban., Fruct. Phellandr. 

Poudre Rocher nad) ®autier unb ffienauit: 
Fruct. Foenic., Rad. Liquir., Magnes. ust. aa 5. :B'ollicu1. 

Sennae, Sulfur. dep. aa 10. Sacch. 30. 
Poudre Roge &efteljt au~: 

Magnes. ust. 8. - carbon. 4. Acid. citric. 26. Elaeosacch. 
Citri 50 (®autier unb ffienault). 

Q. 
Quina Abrie. @~traH ~ur @lei&ft&ereitung eine£l £iter£l (£ljinattJein. 
Quina Laroche ift ein (£ljinattJein, au~ tJerfcf)iebenen (£ljina­

rinben mit Sufa~ tJon Ferr. pyrophosphoric. &ereitet. 
Quina Rocher, (£ljinattJein mit ®i~cerin. 

R. 
Revalesciere du Barry nad) ®autier unb ffienauft: £infen. 

meljl mit ~e1affe gemifd)t. 
!B t un it ei n, 1\'tGn30fiid)e <J{\lot~e!en~ra~i~. 6 
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Rheumatol, ein fe~r ftaftige~ Linim. Junip. comp. gegen ffi~eu~ 
mati~mu~. 

s. 
Santal lUidy. ~n jeber ~apfef = 0,2 01. Santali. 
Sel Sedlitz Chanteaud. Granulae mit Magnes. sulfur. 
Sel de Pennes ift in ber .pauptfacf)e Natr. carbonic., bem 

Ka1. bromat., Barium cblorat., Natr. chlorat., Natr. bicar­
bonic., einige anbere (Sa!3e unb at~erifcf)e tHe oeigemifcf)t finb. 

@ine )Borfcf)rift fur (Se!oftoereitung bon Sel de Pennes 
ift: Natr. carbonic. 250. 01. Tbymi, - Rosmarin. aa 50 gtt. 
WCenge fur ein ~ab. 

Siroline ift eine 6 Ofo £fjfung bon Thiokoll. in Sir. cort. 
Aurant. 

Sirop Aroud, eifen~a!tig. 
Sh'op Aubergier ift ein (Sirup, ber 0,6 % Lactucarium unb 

0,3 Ofo Extr. Opii ent~a!t. 
Sirop Berth(; ent~a!t 0,0075 Ofo Codein. unb et\ua~ Aqua 

laurocer. 
Sirop Briant. Borme! au~ @autier unb ffienau!t: 

Fruct. pectoral. 60. J!'lor. pect. 8. - Rboead. 4. Gummi 
arab. 90. Mucil. rad. Altheae 60. Mucil. Lini 30. Aqu. 
flor. Aur. 60. Aqu. et Sacch. quo s. p. 1 kg. 

Sirop Churchill. (Sirupe mit Calc. ober Natr. ober Ferr. 
bypopbosphoric. 

Sirop Crosnier mit Natr. sulfurat. unb Liqu. Picis. 
Sirop Delabarre. (Sirup mit Extr. Croci unb Succ. tama­

rindor. 
9Cacf) .pager, l,l5~arm. I,l5r.: Tct. Croci 7,5. Tct. Ipecac. 1. 

Sir. Rhei. - Liquirit. aa 50. 
Sirop de Dusart, Calc. phosphoric. unb Acid. lactic. ent~ 

~a!tenb. 
Sirop de Fellow ent~a!t (Str\:)cf)nin 0,06 g im £iter, (£~inin 

0,1 g unb 5 Ofo Natr. hypophosphor. 
Sirop de Flon = Sirop Morphii (0,025: 100), aromatifiert 

mit Aqu. laurocer. unb gefarot mit (£ocf)eniUe. 
Sirop Gelineau, ein ~eucf)~uftenfaft mit Ka1. bromat., (£~foraf 

unb ehtJa~ mrfenit . 
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Sit·op de Gibert ent(Jii!t in 100 g 3 g Kal. jodat. unb 0,06 
Hydr. bijodat. 

Sirop de Grimault au raifort iode ent~ii!t ca. 0,3 g 30b 
aUf 100 g "Sirop antiscorbutique" Codic. 

Sit·op Labelonye. Extr. Digital. fl. 0,1 : 100 g Sir. spl. 
Sirop Lagasse, ein mit bem @3afte tJOn Pinus maritima lie~ 

reiteter @3irutJ. 
Sirop Lamouroux, ein auiS @3iifl~oI~, ~atteIn, Lichen island., 

Herb. Pulmonar., Flor. Malv., - Altheae, - Rhoeados, 
- Violar., Fruct. Zizyphi liereiteter ~uftenfirutJ. 

Sh'op Laroze. WCan lennt berfdjiebene @3orten "Sirop Laroze", 
io einen Sirup. Quassiae, einen Sirup. cort. Aurant. ~er 

Sirop Laroze iodure ent~iiIt l°io 30bfaIium; ein Sirop 
Laroze ift eifen~aItig, ein anberer lirom~aItig. 

Sirop Lepine ift mit Extr. Hydrocotyl. asiat. liereitet. 
Sirop Henry Mure bromure, eine £iJfung bon ca. 13 g Kal. 

bromat. in 100 g Sir. cort. Aurant. 
Sirop Pagliano, eine itaIienifdje @3tJe~iafitiit, in \l,5ariiS nadj~ 

gemadjt, ift ein @3irutJ, liereitet auiS Res. Jalapp., - Scam­
mon., @3afran, :t:amarinben unb lR~aliarlier. 

Sirop phenique Vial, mit Acid. carbolic. liereiteter @3irutJ. 
Sirop Rami (Rame, Ramos), mit )Bromoform, 2ftonit, :t:oIu~ 

lialfam, ~obeln unb SliridjIorlieerroafier liereiteter @3irutJ. 
Sirop TeyssMre, ein SlinberfirutJ mit Calc. bromat. 
Sirop Zed. Sir. Codein. unb Sir. tolut. 
Solution du Dr. Clin. ~ie £iJfung ent~iiIt 6 g Lithium sa­

licy!. in 100 g. 
Solution Coirre. 3m £iter finb ca. 300 g Calc. phosphoric. 

gelatin. 
Solution Houde (de SllarMine). 0,4 g Spartein. sulfur. in 

100 g £iJfung. 
Solution Pautauberge. 3n 100 ccm 0,3 Calc. phosphor. 

unb 0,6 g ~wofot ent~aItenb. 
Solution Robin = Solut. Calc. glycerophosph. 
Solution Serafon pro inject. hypodermal. C;S;ine iJIige £iJfung 

bon ®uaja£oI unb 30boform. 
Sulfurine Langlebert, ber @3djroefeIIelier ii~nndj. 

6* 
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T. 
Tamar indien Grillon. $lonferben aui3 Pulp. Tamarind., 

Tub. Jalap. plv., Fol. Sennae plv. uno Sacchar. bereitet. 
Thapsia, Emplatre de, im $lifllgrnJlllll ber \l3ffaftermaffe finb 

ca. 80 g Resin. Thapsiae. 
Terpine Gonnon, eine :tertJin9~bratbereitung gegen ~uften, 

$leucf)quften 2C. 
TM Chambard, gemifcf)t aui3: 

Flor. Calendul., - Anthyll., Fo!. Altheae, - Cassiae, 
- ]\falv., - Mercur., - Menth., - Hysopi, - Me­
lissae, - Parietariae. 

Thymol Dore, ein Antisepticum mit 01. Thymi. 
Tisane americaine des Shakers, ein aui3 abfiiqrenben Shiiu­

tern bereiteter ~r&neitranf. 

Topiques Chaumel. Unter biefem 91amen faflt man bie Ovulae, 
Suppositor., Bacilli 2e. "Chaumel" &ufammen, bie ali3 @runb­
maffe eine Wlifcf)ung bon @l~cerin mit @e(atine qaben; biefer 
@runbmaffe finb 5}!r&neiftoffe berfcf)iebenfter ~rt eingefiigt. 

v. 
VaIerianate Pierlot ift ein ffiiffigei3 Ammon. valerianic. 
Vanadine Chevrier ift ein iZ5anabiumfal& in ffiiffiger ~orm, 

bai3 trotJfenweife eingcnommen wirb. 
Vesicatoire Albespeyres, ein geftricf)cnci3 $lantqaribentJffafter. 
Vin Aroud fommt in berfcf)icbenen Iborten in ben ~anbel: ali3 

C£qinawein mit ~feifcf)faft, afi3 cinfacf)cr ~ein mit ~feifcf)faft 
unb afi3 C£qinawein mit ~ifen. 

Vin Bellini, aui3 C£qinarinbe unb Sfo!ombowur&el bereiteter 
~ein. 

Vin Bravais. S'n 100 g ftJanifcf)en ~einei3 finb 2 g Extr. 
Cocae fl., 3 g Extr. Kolae fl., 0,5 Coffein. natr. benzoic. 
unb eine IbtJur iZ5aniUin entqaIten. 

Vin Bugeaud, ein ftJanifcf)er ~ein mit C£qinarinbe unb $latao. 
Vin Castinel ift ein ftcofotqaItiger ~ein mit @f~eerin, :tofu­

barfam unb \l3qoi3tJqaten. 
Vin de peptone de Chapoteaut mit ca. 20 Ufo \l3ctJton unb 

~iweifl· 
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Vin Chassaing ent~iift l.l3elJfin, ~iaftafe, Sir. cort. Aurant. 
Vin Coeytaux. ~rei Weine: ein l.l3elJfimvein, ein l.l3elJtonttJein, 

ein Wein mit Calc. lactophosphoric. 
Vin Defresne mit l.l3elJton unb ~ittJeifl. 
Vin Desiles foU eine [)Cifdjung von G£~ina~, SMa~, unb ~ofa~ 

ttJein fein, bem verfdjiebene G£~emifa1ien, ttJie Acid. tannic., 
Jod., Calc. phosphoric., Coffein. 2C. &ugefe~t finb. 

Vin Duflot, Wein oereitet au~ Bulb. Scillae unb mit ,sob~ 

jobfa!iumfDfung. 
Vin Dusart ent~ii1t Calc. phosphoric. unb Acid. lactic. 
Vin de Gilbert Seguin, ein G£~inattJein. 

Vin Girard, ein miiflig a{fof)oHfdjer Wein mit Calc. phosphor., 
Acid. lactic., Acid. tannic., ,sob. 

Vin Labarraque (de quinium), ein G£f)inattJein. 
Vin Mariani, ein ~ofattJein, mit 5Borbeau,L)vein oereitet au~ 

frifdjen ~ofali!iittern. 
Vin Moride ent~iift 1 g ,sob im mter. 
Vin Nourry, ein job~ unb tannin~a!tiger Wein. 
Vin Pesqni ttJirb mit S)Hfe von \Borbeou!;ttJein liereitet au~ 

Cort. Chinae unter 2ufa~ einer £ofung von Uran. nitric., 
Lith. bromat., l.l3elJfin unb ®!~cerin. 

Vin Robin ift G£~inattJein mit Kal. phosphor. 
Vin de Vial, ein G£f)inattJein mit ~!eifdjfaft, [)cHdjfiiure unb 

Calc. phosphoric. 
S)ager, l.l3f)arm. I.l3r., gilit fo!genbe morfdjrift an: Calc. 

lactophosphor. 10. .B'err. citric. ammon. 3. Extr. Carnis 3. 
Extr. Cbinae 1 O. eif)err~ unb [)Caroga aa 250. 

Vinaigre de Bully ift ein ~eftmat au~ &a~!reidjen Sfriiutern. 
~iefer eilJe&iaHtiit in ®erudj unb Wirfung g!eidj fommt eine 
[)Cifdjung von Acid. acetic 50. Tct. Benz. 10. Aqu. Colo­
niens. optim. 1 mter. 

Vinaigre de Pennes, ein ~ffig, ber Acid. benzoic. unb Acid. 
salicylic. entf)ii!t. 
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Ean de St. Alban, boppe!tfof)fenfaure~ Waffer, eifenf)aftig. 
Ean d' Alet, boppemof)fenfaure~ Waffer, faHf)aftig. 
Ean d' Allevard, laUe @;d)roefefquelle, fof)lenfi:iurereid). 
Ean d' Antenil, eifenf)aftige~ imineralroaffer. 
Ean de Bareges entf)i:iU Natr. sulfuric. unb Natr. chlorat. 

in lieinen Ouantitiitenj of)ne Slof)lenfiiure. 
Ean de Birmenstorf (@;d)roei~). (i£;in ~iter entf)ii1t faft 20 g 

Natr. unb Magnes. sulfuric. 
Eanx-Bonnes nad) ~efort: 

Natr. monosulfur. 0,085. Natr. sulfuric. 0,126. Calc. 
chlorat. 0,098. Natr. chlorat. 0,081 in Aqua 625 g. 

Ean de Bonrboule, (£f)fornatrium, Q3Haroonate unb etroa~ 

2trfenH entf)altenb. 
Ean de Brides, oi~ 7 g Magnes. unb Natr. sulfuric. im 

mter, etroa~ 2t1faH unb (i£;ifen, geringe @;puren bon ~ob 

(Slupfer, 2trfenH). 
Ean de Bnssang nad) @;ouoeiron im ~iter fof)lenfiiure~ 

f)a1tigen Waffer~: 
Natr. carbonic. 0,16. Calc. sulfuric. 0,13. Magnes. sul­

furic. 0,018. Calc. chI or. 0,16. Ferr. sulfuric. 0,11. 
Ean de Canterets, @;d)roefefquelle mit 0,2-0,24 N atr. sul­

furat. im ~iter. 

Ean de Challes, aHa1ifd)e lSd)roefelquclle mit Q3rom unb ~ob 
(0,47 Natr. sulfurat. im ~itet) 



IV. WidJtige fran30fifdJe ilRinerallUiiffer. 87 

Eau de Chateldon, ein to~£enfaute;3 ~afe£ttJaffer. 
Eau de Chatel-Guyon ent~ait (£~£orfa£&e, Sfaroonate unb 

Q;ifen. 
Eau de Condillac, fo~£enfaure;3, ttJenig a£fafifd)e;3 ~afe£ttJaffer. 
Eau de Contrexeville. ~ 0 r tJ au £t giOt ag ~eftanbtei£e einer 

5'(afd)e = 625 g an: 
Calc. sulfuric. 0,81. Magnes. sulfuric. 0,011. Calc. car­

bonic.0,50. Magnes. carbonic. 0,076. Natr. carbonic. 0,013. 
Calc. chlorat. 0,05. Magn. chI or. 0,014. Ferr. sulfur. 0,05 
unb 5 g Sfo~£enfaure. 

Eau d'Evian, fa£f~ unb oHaroonate~a£tige;3 m5affer (fe~r fd)ttJad)). 
Eau d'Enghien, reid)£id) Calc. sulfurat. ent~a£tenb (oi;3 &u 0,7 g 

im Biter). 
Eau de Forges. Wad) l3ouoeiron ent~a(t ba;3 m5affer ge­

ringe Ouantitaten twn Calc. unb Magnes. chlorat., Calc., 
Magnes. unb Ferr. sulfuric. unb freie Sfo~£enfaure. 

Eau de St. Galmier. ~ie 2ufammenfe~ung biefe;3 m5affer;3 ift 
a~n£id) ber be;3 tiinftHd)en "Eau acidule saline" be;3 Sfobe~, 
beffen lBorfd)rift lautet: 

Calc. chlorat. 0,33. Magnes. chlorat. 0,27. Natr. chlo­
rat. 1,1. Natr. carbon. 0,9. Natr. sulfuric. 0,1. Aqua 650. 
Acid. carbonic. quo s. 

Eau de Labassere. Wad) Dffian S)enrl:) im Biter 0,0464 
Natr. sulfurat. ent~aHenb. 

Eau de J)'Iarcols, ein Q;ifenttJaffer. 
Eau de ]}Iont-Dore ent~a£t nad) 13 0 u 0 ei ron in 1 Biter fo~£en~ 

faure~a£tigen m5affer;3: 
Natr. sulfuric. 0,53. Natr. chlorat. 0.69. Magnes. chlo­

rat 0,59. Natr. bicarbon.5,5. Calc. chlorat. 1,72. Ferr. 
sulfuric. 0,031. 

Eau de ]}Iontmirail, ca. 15 gNatI'. sulfuric. unb Magnes. 
sulfuric. im Biter ent~aHenb (&ufammen 15 g). 

Eau d'Orezza ent~a£t geringe 9.Rengen Natr. carbonic., Ferr. 
sulfuric., ttJeinfaure l3al&e, Sfod)fa£& 2C. 

Eau de Passy. Wad) @uioourt in 1 Biter: 
Calc. sulfuric. 1,21. Magnes. sulfur.0,11. Natr. sulfur. 

0,18. Alumin. sulfur. 0,06. Ferr. sulfur. 0,18. Natr. chlo­
rat. 0,25. Magnes. chlorat. 0,1 unb sro~(enfaure. 
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Ean de Plombieres entfJiHt im £liter neben SfofJlenfiiure: 
Natr. bicarb. 0,21. Calc. chiorat.0,028. Natr. sulfuric. 

0,016. Kal. ferrotartaric. 0,011 Cl:JtJtbault). 
Ean de Pongnes. @ine iJ!afcf)e bon 625 g lofJlenfiiuregefiit~ 

tigten jillaff er~ entfJiift: 
Calc. carbon. 0,6. Magnes.carbonic.0,36. Natr. carbon. 

0,75. Calc. sulfuric. 0,15. Natr. sulfuric. 0,38. Magnes. 
chlorat.0,46. Ferr. sulfuric. 0,043 (~orbault). 

Ean de Rennes, ein @ifenltJaffer. 
Ean de Royat Cesar, ein ananfcf)e~ 2frfeniH~ifenltJaffer. 

Ean de Royat St. lllart, ein (£fJ!or~£litfJiumltJaffer. 

Ean de Royat St. Victor, ein @ifen~2frfenHltJaffer. 

Ean de Satins, ein (£fJ!or~~rom~91atriumltJaffer. 

Ean de Saxon entfJiift nacf) Dffian ~enr~ in 1 £liter: 
Calc. unb Magnes. iodat. 0,11, Calc. unb Magnes. bro­

mat. 0,04, bann ~lJuren bon \l3fJo~lJfJor unb @ifen. 
Ean de Sonltzmatt, einfacf)e~, ftad lofJ!enfaure~ jillaffer, bem 

"Eau gazeuse simple" be~ Sfobe~ iifJnHcf). 
Ean de Sonthenay = £litfJiumqueUe. 
Ean de Vals. ~ie jilliiffer berfcf)iebener QueUen lommen in 

ben ~anbel, fJaulJtfiicf)Hcf) bie ber source St. Jean. 
@~ finb 9J1inera!ltJiiffer mit 5-6-7 0J0 ~itarbonaten 

(Natr. bicarbonic., Kal. bicarbonic.), ltJenig Magnes. sul­
furic. unb Sfocf)fal&. 

Ean de Vichy. 
mon ben &afJ1reicf)en micf)~queUen finb bie betannteften: 

Vichy Grande-Grille mit 4,83 g Natr. bicarbonic. im 
mter; Vichy Celestins mit 5,13 g Natr. bicarbonic.; Vichy 
H6pital mit 5,00 g Natr. bicarbonic.; Vichy Hauterive 
mit 4,68 g unb bie Sfinbern emlJfofJlene fcf)ltJiicf)ere QueUe 
St. Yorre. 

2tUe micf)~ltJiiffer fJaben biefe1be jillirfung; fie aUe ltJerben 
gegen £lebedranlfJeiten, 9J1agenbefcf)1tJ erb en, Diabetes le. Iln~ 
geltJenbet, bocf) emlJfiefJH man Grande - Grille befonber~ 
gegen £lebedranlfJeiten, H6pital gegen SfranlfJeiten be~ 
9J1agen~, Celestins unb Hauterive gegen @icf)t unb Dia­
betes. 
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Gl:ine 2t:nalt)fe bet QueUe " Grande -Grille " ~at nacf) 
)Bauer im £itet be~ WlinerahtJaffet~ finben Iaffen: 

Natr. bicarbonic. 4,1, Calc. chlorat. 0,277, Natr. chlo­
rat. 0,22, Kal. sulfuric. 0,2, Natr. silicic. 0,13, Acid. sul­
furic. anhydr. 0,065, Magnes. chlorat. 0,04, foitJie Eivuren 
bon Ferr. sulfuric., Natr. jodat., Natr. bromat., Natr. 
phosphoric., Alumin. chlorat., Stront. chlorat., Magnes. 
sulfuric. unb ~o~Ienfiiute. 



~riff£r Q[£iL 

}) tl k a b u I at i t u. 



I. Rebensarten, <Befptacf1e unb Ratfcf1Iage. 

iiet ~nfiinget laffe fief) bie ~U6btiicle unb 6ii~e bon 
einem Sf en net bet 6,)Jtaef)e botiefen, aUf ba~ et mit bet 
115qtafe bie tief)tige ~u6f,)Jtaef)e feme! 

1. ~ebeuslldeu uub fe(priid}e. 
Bonjour, monsieur JI) 
Bonsoir, madame! 
Que desirez-vous, mademoiselle? 
Que veux-tu, mon enfant? 
Qu'y-a-t-il pour votre service, 

monsieur? 
2I:m ~offidjften: 

En quoi pourrais-je vous servir, 
madame? 

En quai puis-je vous etre agreable, 
madame? 

Voila une ordonnance; faut·il at­
tendre longtemps? 

Non, monsieur, cela ne durera que 
quelques minutes. 

Asseyez· vous, s'il vous plait, je 
vous preparerai l'ordonnance tout 
de suite! 

V oulez-vous attendre ou passerez­
vous plus tard (repasserez-vous)? 

@uten :tag! 
Q\uten 2I:benb, gniibige ~rau! 
jffias lUunfdjen iSie, ~riiulein? 
jffias modjteft bu ~aben, !finb? 
jffias fte~t ~~nen 3u ~ienften? 

!!Bomit fann idj ~~nen bienen, gnii. 
bige ~rau? 

.pier ift ein ffic3ellt; mu13 idj lange 
tuarten? 

91ein! bas bauert nur einise \Uli. 
nuten. 

iSe~en iSie fidj, bitte, idj tuerbe ~~nen 
bas ffieaellt fofort bereiten! 

jffioUen iSie tuarten ober flliiter borbei. 
fommen? 

') \Ulan ie~e ftets monsieur, madame, mademoiselle ber 2I:nrebe au; 
ber ~raniJofe ~iilt es fur un~offtdj, bieie jffiorte fe~len au laffen. 
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Avez-vous encore d'autres courses 
( comissions) a faire? 

Non, monsieur, j e prefererais 
attendre; est·ce long a pre­
parer? 

Non, madame; un quart d'heure 
a peu pres ou 20 minutes tout 
au plus! 

Donnez-vous la peine de vous 
asseoir, s. v. p. (~ofIid)!). 

C'est vite fait! 
En avez-vous besoin aujourd'hui 

meme? 
Oui, monsieur, je suis tres presse! 
Nons n'avons pas cette specialite 

en magasin; il faut en faire 
venir; mais d'ici it demain nous 
en aurons! 

Ne voulez-vous pas vous asseoir, 
mademoiselle? 

Merci bien, monsieur, je prefere 
etre debout! 

L'ordonnance, que j'ai apportee, 
est-elle prete? 

Pas tout a fait, monsieur, mais 
en cinq minutes elle sera faite! 

Deux minutes encore, monsieur! 
On m'a derange plnsieurs fois, 

c'est pour cela que je suis un 
peu en retard. 

Combien faut-il en prendre? 
V ous en prendrez une cuilleree a 

soupe toutes les deux heures. 
V ous prendrez une pointe de cou­

teau de cette poudre dans un 
peu d'eau tiede. 

Fant-il en prendre aux repas? 

II vaut mieux en prendre ou avant 
ou apres les repas, pas pendant 
les repas! 

Gardez-vous l'ordonnance? 
Nous avons l'habitude de garder 

les ordonnances pour les copier. 
II 8uffit de rapporter la bouteille 

~aI>en 6ie nod) anbere 5!}elorgungen 
5U mad)en? 

Wein! id) mod)te HeI>er warten; 
wirb e~ lange bauern? 

Wein, 1/4 6tunbe ungefii~r ober 
~ild)ften~ 20 IDlinuten! 

6e~en 6ie lid) gefiiUigft! 

i)a£! ge~t f d)neU ! 
~aI>en 6ie babon nod) ~eute ni.ltig? 

Sa! id) ~aI>e e£l fe~r eifig! 
lillir ~aI>en biefe ep~jilliitiit nid)t 

aUf .\:lager; wir mliffen fie erft 
fommen laffen, aI>er I>i£l morgen 
werben wir fie ~aI>en! 

lilloUen 6ie fid) nid)t fetlen, iJriiu. 
lein? 

i)anfe fd)iln! id) fte~e HeI>er! 

3ft ba£l ffie3ellt fertig, weld)e~ id) 
geI>rad)t ~aI>e? 

Wod) nid)t gan3; aI>er in fiinf IDli· 
nuten wirb e£l gemad)t fein! 

Wod) 3wei IDlinuten! 
IDlan ~at mid) me~rmal£l geftort, 

barum I>in id) ein wenig 3urlicf. 

lilliebiel U1ua man babon ne~men? 
6ie ne~men babon aUe 3wei 6tunben 

einen ~aroffel bOU. 
6ie ne~men eine Wlefferfllitle bOU 

biefe£! !lMber£l in ein wenig warmen 
lillaffer£l. 

IDlua man e£l 3u ben IDla~l3eiten 
ne~men! 

~£l ift I>effer, entweber bor ober nad) 
bern ~fien babon 3u ne~men, nid)t 
3um ~iien! 

5!}e~aIten 6ie ba£l ffie3ellt? 
lillir I>e~aften bie ffie3ellte gewoljnfid) 

3urlicf, urn fie 3U fOllieren. ~£l ge­
niigt bie iJlafd)e (bie 6d)ad)tef) 
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(la bofte), si vous voulez avoir 
l'ordonnance renouvelee! 

VOllS ne desirez pas autre chose, 
madame? (Rien d'autre, ma­
dame?) 

Pas pour aujourd'hui; merci beau-
coup, monsieur! 

Merci a vous, madame! 
Au revoir, monsieur! 
Au revoir, madame! 
Au plaisir, mon ami! 

Est-ce vous qui avez apporte cette 
ordonnance? 

VOllS venez prendre l'ordonnance 
pour monsieur X.? 

V ous avez remis une ordonnance? 
Pour qui etait-elle prescrite? 

Avant de s'en servir il faut bien 
agiter la bouteille! 

Dans un instant je serai avos 
ordres, monsieur! 

J e suis tout de suite a vous, mon­
sieur!1 ) 

J e vous demande pardon de 
vous aVOlr fait attendre, ma­
dame! 

3uriicf3uoringen, ltJenn 6ie ba~ ffie-
3ellt erneued ~aoen miid)ten! 

!illilnfd)en fie fonft nod) etltJa~? 

iYilr ~eute nid)t; bante fd)on! 

!Beften :!lanf (3~nen)! 
I}(uf !illieberfe~en! 
I}(bieu! 
2eo' ItJO~{! 

~aoen 6ie bie~ 9teijellt gebrad)t? 

6ie ltJolIen bas ffieijellt ~olen filr 
~errn X.? 

6ie ~aoen ein 9te3evt georad)t? iYilr 
ltJen ltJar e.:J berfd)rieoen? 

!Bor bem @eoraud) gut um3ufd)ilt. 
teln! 

6ofort 3~nen 3u :!lienften! 

6ofort! ~err. . .! 

~ntfd)u[bigen 6ie, bail id) 6ie ltJarten 
lien! 

J e voudrais bien des feuilles 3d) ~iitte gerne . . . oliitter! 
de .... ? 

Combien en desirez-vous? 
QueUes feuilles? 
Je n'ai jamais entendu ce nom? 

Pour quoi faire? 
Peut-etre ces feuilles-ci? 
Non, monsieur, ce n'est pas ga, 

que j'entends! 
C'est une ancienne drogue, que 

l'on n'emploie guere a present! 

!illicbiel ltJilnfd)en 6ie babon? 
!illa~ filr !Blatter? 
3d) ~aoe biefen inamen nie ge~ort? 

!illo3u ? 
!BieUeid)t biefe !Blatter? 
inein, ba~ ift nid)t bas, ltJas iel) 

meine! . 
:!las ift eine aHe :!lroge, ltJelel)e man 

je~t faum me~r anltJenbet. 

Mettez - moi pour quatre sous @eoen 6ie mir filr 20 lEts. OHbeniil! 
d'huile d'olives, s. v. p.2) 

1) Monsieur, madame, mademoiselle filqt ber iYran30fe in ber 
6el)rift fe~r ~aufig ao unb fel)reibt M" Mn", Melle. 

2) :!la~ in ber fran3iififd)en 6vrad)e mogliel)ft ~aufig an3UltJenbenhe: 
,,8'il vous plait" ltJirb in ber 6d)riftfvrad)e s. v. p. aogetilqt. 
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L'huile d'olive s'est figee j il faut 
la mettre au chaud! 

Croyez-vous que cela fera du bien? 
Vous ne croyez pas que cela fera 

du mal? 
Pas du tout, madame! 
Peut-on en donner 11 un enfant? 

a oui, madame, Ie remede est 
inofi ensif ! 

Ne confondez pas les deux bou­
teilles j Ie contenu de l'une est 
pour l'usage externe, de l'autre 
pour l'usage interne! 

Ayez bien soin de la bouteille, 
vous savez rru'elle est fragile. 

Avez-vous peut-etre l'occasion de 
me l'envoyer? 

Qui, madame, avec plaisir! 
QueUe est votre adresse? 
au habitez-vous? 
au faut-il vous l'envoyer? 
Je vais vous en faire un seul pa­

quet! 
V ous etes tres aimable, monsieur! 
J'y attacherai une ficelle! 

Ce n'est pas neceRsaire, monsieur, 
ne vous donnez pas la peine! 

Comme vous voudrez, madame! 
Desirez-vous, que je vous l'enve­

loppe? 
Puis-je vous aider, madame? 
Pourrais-je vous etre agreable? 

Avez-vous peut-etre des peaux de 
chat? 

Non, madame, nous n'en avons 
pas en magasinj ce sont des 
articles anglais, que l'on ne de­
mande ici que tres rarementj 
mais si vous Ie desirez, je vous 
en procurerai! 

Quand pourriez-vous en avoir? 
Jusqu'apres-demain au plus tard, 

j'en commanderai tout de suite 
par telephone! 

1las DlitJenill ift erftarrt, man mus 
es ins ~arme fe~en! 

@lau6en 6ie, bas biee gut tun witb? 
6ie glau6en nid)t, bali biefee fel)aben 

wirb? 
91id)t im geringften! 
Sfann man einem !rinbe batJon 

ge6en? 
D ja! bas imittel ift unfd)iibIiel)! 

lBerwed)feln 6ie nid)t bie 6eiben 
~Iafel)en; ber Sn~alt ber einen 
ift fiir iiuilerliel)en, ber ber an­
beren fiir innerliel)en @e6raud)! 

91e~men 6ie fid) mit ber i)'laiel)e in ad)t, 
6ie winen, bas iie 3erbreel)lid) ift. 

~a6en 6ie tJielleili)t bie @elegengeit, 
fie mir 3U fd)icren? 

Sa! fegr gerne! 
~o wof)nen 6ie? 

\ffiogin barf id) ee Sgnen fd)icren? 
3d) werbe Sgnen ein ein3igee jj.Met 

bamus mad)en! 
6egr lie6enswiirbig! 
Sd) werbe einen ~inbfaben barum 

6inben! 
1las ift nid)t niltig; 6emiigen 6ie 

fid) nid)t! 
~ie 6ie wollen! 
~iinfd)en 6ie, bali id) e5 Sgnen ein~ 

fd)lage? 
!rann id) Sf)nen gelfen? 
!rann id) Sgncn 6egiilflid) fein? 

~a6en 6ie tJielleid)t !ra~enfe[[e? 

91ein, gniibige i)'rau, wir ga6en feine 
auf .\:lager; bas finb engHfd)e 2[r~ 
tiM, weld)e man gier fegr felten 
tJerlangt; aber wenn 6ie wiin~ 

fel)en, werbe id) Sgnen batJoll be-
6eforgen! 

~ann fBnnten 6ie baoon ga6ell? 
~i5 ii6ermorgen fviiteften5; iel) werbe 

fogleidJ te1evgonifel) baoon 6e­
fteUen! 
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Ayez la bonte de me l'envoyer 
contre remboursement des que 
vous en aurez rec;u. 

Est-ce que l' on peut conserver ce 
sirop? 

Qui, madame, Ie sirop de Codeiue 
est Ie sirop qui se conserve Ie 
mieux (le plus longtemps), tan­
dis que les autres sirops fermen­
tent tres vite! 

En peut·on donner aussi aux en­
fants? 

Qui, madame, c'est un remMe 
pour les enfants et pour les 
grandes personnes; ii suffit d'en 
augmenter la dose, si l' on veut 
en donner aux adultes. 

Pourriez-vous me donner un flacon 
de vingt grammes d'Aconit? 

J e regrette bea ucoup, madame, 
de ne pas pouvoir vous arranger, 
Ie poids que l'on peut donner sans 
prescription d'un medeciu est 
limite a ciuq grammes. ( .... Ie 
poids, que nous pouvons en 
donner sans ordonnance, ne doit 
pas exceder 5 grammes.) 

Donnez-moi, s. v. p., un petit 
flacon de solution de Fowler! 

La liqueur de Fowler est d'un 
emploi tres dangereux; il con­
vient de la faire formuler par 
un medecin! 

Qui est-ce qui vous a recommande 
ce remede? 

Pour quoi fairer 
Combien voulez-vous en prendre? 
En avez-vous deja eu? 
Les gouttes doivent etre conservees 

a 1'abri de la lumiere, autre­
ment elles se decomposent. 

C' est moi qui ai la responsabilite 
si cette chose VOllS fait du mal! 

Connaissez-vous Ie mode d'empIoi? 
C'est un poison pour un enfant; 

on ne doit pas depasser dix 
gouttes it la fois! 

)Stu 11 It ei n, i\'tall,olildJe m:~otljelen~ta1:is. 

!Seien !Sie jo gut unb jd)icfen !Sie 
es mir gegen ~ad)na~me, job alb 
!Sie ballon er~aUen ~aben. 

!fann man biejen Siruj.J aufbe. 
lVa~ren? 

Sa! ber Q':obemjiruj.J ift berjenige 
!Siruj.J, ber fid) am beften (am 
Iungften) auf~eben Iujit, lVu~renb 
bie ubrigen !Siruve fe~r baIb 
guren! 

!fann man aud) !finbern babon 
geben? 

Sa! bas ift ein WlitteI fur !finber 
unb fur ~rlVad)fene; es genugt, 
bie ~ofis 5U bergrojiern, llJenn 
man ~rlVad)fenen babon geben 
1Vi({. 

~urben !Sie mir 1 iYlufd)d)en ~fonit 
bon 20 g geben fonnen? 

Sd) bebaure je~r, gnubige iYrau, 
S~nen nid)t bien en 5U fonnen; 
bas @JelVid)t, 1Ve1d)es man o~ne 
ffie3evt eines ~r5tes geben barf, 
ift 5 g aIs ~od)ftgelVid)t. ( ... bas 
@JelVid)t, 1Ve1d)es lVir o~ne ffie5eVt 
geben ronnen, barf 5 g nid)t fibet. 
fd)reiten. ) 

@Jeben Sie mit, bitte, ein iYlufd)djen 
iYolVlerfd)c Eofung! 

~ie iYolVlerfd)e 20fung ift fe~r ge. 
fu~tlid) an5ulVenben; es lVure rat~ 
fam, einem ~r5te bie iYormulie~ 
rung 3u uberlafjen! 

~er ~at S~nen biejes Wlittel em. 
lJfo~fen? 

~as 1V0llen !Sie bamil mad)en? 
~iebiel 1V0llen !Sie babon ne~men '? 
~abcn !Sie fd)on babon ge~abt? 
~ie :t:rOlJfen mUffen bor 2id)t ge. 

jd)ut;t aufbelVa~tt lVertlen, fonft 
3erfct;en fie fid). 

S d) ~abe bie }BcrantlVortung, lVenn 
bieje !Sad)e S~nen fdjabet! 

Sfennen Sie bie@ebraud)sanlVenbung? 
~as ift @ift fur ein !finb; man 

barf nid)t me~r lVie 10 :t:rolJfen 
babon aUf einmal geben! 

7 
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Faites y attention! c'est du poison! 

Prenez garde, d'en boire! 
Ce remede ne doit etre donne 

que sur ordonnance d'un me­
decin! 

J e vous Ie donne II regret, parce 
que c'est du poison! 

Quel est votre medecin? 
Qui est-co qui vous traite? 
Pourriez-vous m'indiquer OU de-

meure Ie medecin Ie plus rap­
proche? 

Allez tout droit jusqu'au bout de 
cette rue, vous y trouverez une 
maison toute blanche, c'est celIe 
du Dr. X.! 

L'heure des consultations est de 
onze heures II midi; peut-etre Ie 
trouverez-vous deja II present 
chez lui; essayez-Ie! 

Je ne comprends pas Ie nom de 
ce remede; ayez Ia bonte de 
l'ecrire sur cette feuille! 

Tu as oublie Ie nom du remede, 
mon petit, rentre chez toi et 
demande qu'on te Ie donne par 
ecrit sur un billet; Ie nom, que 
tu dis, est faux! 

Permettez-moi de lire Ie billet; Ie 
nom ne peut pas etre juste, je 
ne l'ai jamais entendu dire! 

N e veux-tu que rendre la bou­
teille, mon enfant, ou veux-tu 
qu'on renouvelle cetta potion? 

illegmen 6ie fid) bamit in ad)t! bas 
ift @ift! 

;rrinfen Sie ja niel)t batJon! 
'l)iefes .\}eHmitteI barf nur aUf iir5t. 

liel)es me5ept gin gegelien werbeu! 

~el) gelie es Sgnen ungern, weH es 
@ift ift! 

)fier ift Sgr 2lqt? 
)fier lieganbelt 6ie? 
Sfonnten 6ie mir fagen, wo ber 

nael)fte ?!rht wognt? 

@efJen 6ie gan3 gerabeaus liis ans 
~nbe biejer 6trafle, 6ie werben 
bort ein gano weifles .\}aus fin ben; 
es ift bas bes .\}errn Dr. X ! 

'l)ie 61mel)ftunbe ift bon 11-12 Ugr; 
tJielleid)t werben 6ie ign fd)on 
je~t 3u .\}aufe finben; tJerjud)en 
6ie's! 

Sel) berftege nid)t ben ~llamen biefes 
IDHttelS; feien 6ie fo gut unb 
fd)reiliell 6ie ign auf biefes ~latt! 

'l)u l)aft bell illamen bes illlittels 
tJergeffen, meill Sfleiner, geg' nad) 
.\}aufe 3urlicf unb laHe igll bir 
auffd)reilien; ber illame, ben bu 
nennft, ift falfel)! 

~rlaulien 6ie mit, ben .8ettel 5u 
Iejen; ber illame fann nid)t riel)tig 
feill; id) galie ign niemals fag en 
goren! 

)fiillft bu nur bie 3'lafel)e 3urlicf~ 
gelien, mein seinb, ober willft bu 
biefe 2lr5nei crueuert galien? 

160m $reife. 
Quel est Ie prix? 
Combien vendez-vous cela? 
Cela coute combien? 
Qa nous fait combien? 
Je vous dois combien? 
Le prix est de trois francs par 

bouteille! 

)fielel)es iit ber 113reis? 
3'lir wietJie1 tJerfaufen 6ie bies? 
'l)as foftet wietJiel? 
'!las mael)t wietJiel? 
)fiiebiel liin iel) Sgnen fd)ulbig? 
'!ler 113reis ift 3 3'r. bie 3'lafel)e! 
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L'empliltre coute 1 fr., le sirop 
50 cts.; o;)a fait alors 1,50 fro en 
tout! 

O'est juste! J e vons remercie 
beaucoup, madame! 

Vous vons trompez, monsieur, cela 
coute davantage! 

. . . . o;)a fait 50 cts. de plus! 
L'autre jour je n'ai paye que cinq 

francs! 
:Etes-vous sur d'avoir paye 5 frs.? 

Alors je vous Ie laisserai pour Ie 
meme prix! 

Puisque vous r ayez comptant je 
vous ferai une petite remise (es­
compte) ! 

Oombien avez-vous paye la der­
niere fois, vous rappelez-vous? 

Jo n'ai pas assez d'argent sur moi, 
je VOIlS ferai apporter Ie reste 
toute a l'heure! 

( .... je vieudrai vous payer de­
main!) 

Ocla ne pre sse pas, monsieur, 
envoyez-le quand il vous plaira 
(a l'occasion). 

Voila Ie reste, que je vous dois! 

Jl ue fallait pas venir expres! 
Qa coute? 
5 frs. 50 cts., S. V. p., monsieur! 
J e vous laisserai 5 frs. ici! 1) 
?Ibis c'est cher, c'est tres chert 

A Paris nous ne payons que la 
moitie. 

Sans doute, madame! L'article 
est plus cher ici it cause des 
frais du transport et de la 
douane, qu'il faut payer! 

V ous trouvez cela cher? 
Les bons articles de caoutschouc 

sont toujours chers! 

~af3 I,j5fIafter foftet 1 ~r., ber @?truv 
50 Q':t£l.; ba£l macf)t alfo im gan3en 
1,50 ~r.! 

fiicf)tig! 3cf) banfe 3~nen vielmals! 

@?ie irren ficf), bas foftet me~r! 

... , bas foftct 50 Q':ts. me~r! 
~eulicf) ~abe icf) nur 5 ~r. be3a~lt! 

mliffen @?ie gettJijj, bajj @?ie 5 ~r. be. 
be3a~H ~aben'? 

~alln ttJerbe icf)'s 3~nen 3um felben 
I,j5reije laffen! 

~a @?ie bar 3a~len, ttJerbe idJ 3~nen 
einen Heinen fiabatt gelien! 

mlieviel ~aben @?ie bas le~temal lie-
3a~lt, entfinnen @?ie fid)? 

3d) ~alie nicf)t @e1b genug Iiei mir, 
id) ttJerbe 3~nen ben fieft f of art 
Iiringen laffen! 

(. . .. icf) ttJerbe 3~nen morgen 
3a~len !) 

~as eilt nicf)t, fcf)icfen eie es Iiei 
@e1egen~eit ! 

~ier i ft ber fieft, ben icf) 3~nen 
fcf)ulbe! 

~s ttJar nicf)t nlltig, e!;tra 3u fommen! 
~as foftet? 
5 \yr. 50 Q':ts., bttte fd)lln! 
3d) ttJerbe 3~nen 5 ~r. ba laffen! 
~ber ba£l ift teuer, bas ift fe~r teuer! 

3n l,j5ati£l lie3a~len ttJir nut bie 
~dlfte. 

.8ttJeife1soqne! ~et ~rtife1 ift ~ier 
teurer ttJegen ber %ransvortfoften 
unb be£l .8oUe£l, ben man 3a~len 
mujj! 

@?ie finben ba~ teuet? 
~ie guten Sfautfcf)ufartifel finb im­

mer teuer! 

1) 3n ~ranfreid) ift es @?itte, 3U ~anbeln, lie3ie~ent!icf) ein ttJenig vom 
~teiie ab3uftreicf)en; in einem fold)en ~aUe fagt man: "Je vous lais­
serai" ... ! 

7* 
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Ayez la bonte de marquer ces 
poudres a mon compte! 

Payerez-vous cette pommade ou 
desirez-vous que je vous ouvre 
un compte? 

Faut-il marquer ces paquets au 
credit de monsieur X.? 

Je Ie porterai au compte de mon­
sieur X.! 

J e viens vous payer rna note! 

Tres bien, monsieur, ga fait 10,50 
frs.; 9,50 frs. de retour; je VOllS 
remercie beaucoup, monsieur! 

En voila Ie regu (la quittance)! 
Le montant de votre note s'eleve 

a 60 frs.! 
Desirez-vous que je vons donne 

qnittance? 
0, ga ne vaut pas la peine, tracez­

Ie seulement dans votre livre! 

Pourriez-vous me rendre sur 
100 frs.? 

Non, mademoiselle, je regrette 
beaucoup, mais je n'ai point de 
monnaie; nous sommes tOlljours 
en embarras pour la monnaie! 

Est-ce que monsieur Ie patron est 
a la maison? 

Monsieur X., est-il chez lui? 
Ai-je l'honneur de parler a mon­

sieur X.? 
N on, monsieur, monsieur X. est 

sorti! 
( .... vient de sortir!) 
Monsieur X. est sorti, mais il ren­

trera tout de suite! 
Monsieur X. dine a present, mais 

je vais l'appeler ( ... Ie sonner)! 
Ne Ie derangez pas! Dites-lui que 

je suis venu ___ . 
Saluez-le de rna part et ayez l'obli­

geance de lui remettre cette 
lettre! 

6eien 6ie fo gnt un'o fcf)reilien ISie 
biefe ~uItler aUf mein $fonto! 

2a~Ien 6ie biefe 6aIfle ober wun· 
fcf)en 6ie, baj3 iel) 0~nen ein .\tonto 
offne? 

6inb bie[e ~ultler aUfs $fonto bes 
S)errn X. 5U fe~eu? 

0d) rocrbe es fiir S)errn X. auf· 
fcf)reiben! 

0el) mod)te 0~nen meine ffiecf)nung 
5a~!en ! 

6e~r wo~l! '!las mael)t ] 0,50 l)'r.; 
9,50 l)'r. 5urucf; icf) banle beftens! 

S)ier hie Ouittung! 
'!ler \Betrag 0~ret ffieel)nung be. 

Hiu!t fid) au! 60 l)'r.! 
jlliunjel)en 6ie, haj3 iel) 0~nen Ouit. 

tung ausfteIIe? 
0, bas ift nicf)t her Wlu~e wert, 

ftreicf)en 6ie es nur in 0~rem 
\Bucf)e! 

$fonnten 6ie mit aUf 100 l)'r. ~eraus= 
gcben? 

\Rein, l)'riiu!ein, iclJ bebame [e~rf 
alier iel) ~abe gar fein $fIeinge!b; 
roir finb immer mit SHeingelb in 
}SerIegen~eit! 

0ft her S)err ([~ef 3u S)auje? 

mt S)err X. 5U S)au[e? 
S)abe icf) bie Q;~re, mit S)errn X. 5u 

flJrecf)en? 
\Rein! S)err X. ift au~gegangen! 

( .... ift foe ben ausgegangen!) 
S)err X. ift ausgegangen, alier er 

with gIeicf) roieberfommen! 
S)ert X. [lJeift augenliIicfliel), aber iel) 

roerbe iqn rnfen (_ .. i~m flingeIn)! 
6tilren 6ie i~n nidjt! 6agen ISie 

iqm, icf) jei gefommen .... 
@riij3eu 6ie iqn tlon mit, unb ~alien 

6ie bie @ute, i~m biejen \Brief 511 
gelieu! 
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J e n'y manquerai pas! 
Monsieur X. est venu vous voir! 
Qu'est-ce qu'il a voulu? 
Je ne Ie sais pas! 
Il vous fait dire .... 
On a presente une traite pendant 

votre absence! 

SdJ Illerbe e!\! t~un! 
~err X. llloUte 6ie befudJell! 
~n£l ~nt er gelvoUt? 
SdJ Illeiu es nimt! 
~r fiiut S~nen fngen 
Wlan ~at eiuen (ff)ef in SfJrer 21&. 

Illefenf)eit priifentiert! 

stuf~e $~rllfeu. 

La maladie tombe! 
La fievre n'est pas encore coupee! 
La quantite est suffisante. 
D'ou cela vient-il? 
Avoir mal it la gorge. 
La mal de tete. 
A voir mal a la tete. 
Avoir des maux de tete. 
Le mal de dents. 
Avoir mal aux dents. 
Avoir des maux de dents. 
Autant que possible. 
Le plus possible. 
La plus tot possible. 
Le plus vite possible. 
Au moins ... , du moins ... 
Tenir au sec. 
A l'abri de la lumiere. 
Pour essai. 
Sous peu. 
Par cette raison. 
A parler franchement. 
Comme vous voulez! 
Comme il vous plaira! 
Cela va sans dire! 
N aturellement! 
C'est en regIe! 
Parfaitement! 
Malheureusement pas! 
A votre service, monsieur! 
Pas de quoi! 
J e vous en prie! 
llltes-vous d'accord? 
Comment se fait-il que ... ? 
Une erreur commise dans la 

pesee! 
Explosible! 

1lie Slranff)eit IiiUt nadJ! 
1la5 iSieoer IiiUt nodJ nidJt nadJ. 
1lie Wlenge ift aU5reidJenb. 
~o~er fommt ba!\!? 
~al!\!llle~ ~aoen. 
1la!\! $fopfllle~. 
$fopfllle~ ~aben. 
sroPffdJmer&en ~oben. 
1lie 8a~nfdJmeqen. 
8of)nfdjmer3en ~ooen. 
8a~nfdJmer3en ~aben. 
60bieI al!\! milglidJ. 
60bie! al!\! (eben) milglidJ. 
60 frii~ aIS milglidj. 
60 fdJneU aIS milglidJ. 
~enigften!\!. 
%rocren aufbellla~ren. 
lSor 2idJt gefdJii~t. 
lSerfudJilllleiie. 
Sn fur3em. 
2(U5 biefem @runbe. 
Offen geiogt! 
~ie 6ie llliinfdJen! 
~ie eil Sf)nen oeliebt! 
1lail ift felbftberftiinblidJ! 
9latiirlidJ ! 
@ut fo! 
Salllo~f! 
Beiber nidjt! 
@ern gefdJe~en! 
$fein @runb! (!BUte!) 
!Bitte fdJiln! 
firinberftanben? 
~ie fommt e!\!, bau . ? 
~in beim ~iegen oegangener Srr­

tum! 
ireuergefiif)rlidJ ! 



102 ~ritter ::teiL ~ofaolliarien. 

La ehambre sent l'aleool! 
Cela passera! 
Cela ne sera rien! 
J'espere que Qa ira mieux! 
(Meilleure sante!) 
11 serait II souhaiter, que la ma-

lade se retablit bient6t! 
11 s'en faut que ... 
C'est beaucoup plus pratique! 
C'est beaueoup plus agreable en 

usage! 
De quoi est-il mort? 
Elle est morte II l'age de soixante 

ansI 
L'homme va de mal en pis, il est 

paralyse de tous ses membres! 
:Monsieur X. s' en est plaint II 

moil 
Je n'en ai pas Ie temps! 
Pour des riens! 
11 ne dit mot! 
Ni moi non plus! 
Cela n'a pas pu se fondre! 
Cela va etre fini! 
Cela se fait quelques fois. 
Je n'entends pas ce que vous 

dites; ayez la bonte de parler 
plus lentement! 

Cet emp11ltre a vingt em de long sur 
dix de large; enlevez-en la gaze! 

Prenez la poudre dans la bouehe 
(sur la langue) et buvez une 
gorgee d' eau apres! 

Porter une bouteille droite! 
L'Ether s'evapore; il faut bien 

boucher la bouteille! 
Est-elle aUitee? 
Passer au travers d'un tamis! 
0' est tres bon; il n 'y a rien de 

meilleur! 
Laisser a desirer! 
L' essentiel. 
L' aeeessoire. 
La contrefaQon. 
Contrefaire. 
Se meprendre. 
Combustible. 

~as 3immer ried)t nad) 611iritlls! 
~as ge~t boriioer! 
~as tuitb nid)ts 3u !lebellten ~aoen! 
®ute }8efferung! 

~s tuiire tuiinfd)enstuert, baji hie 
Sfranfe fid) oalb et~ofe. 

~s fe~lt baran, ban ... 
~as ift bie( llraftifd)er! 
~ies ift bid angene~mer im ®e. 

oraud)! 
~n tuas ift er geftoroen? 
6ie ift im ~lter bon 60 3a~ren 

geftor!len! 
~em manne ge~t's immer jd)led)ter, 

er ift an allen ®1iebern geriigmt! 
~err X. ~at fid) mir gegeniioer 

bcffagt! 
3d) ~aoe feine 3cit ba3u! 
g.ur nid)te unb tuieber nid)g! 
~r jagt fein !lior!! 
3d) aud) nid)t! 
~as fann nidJt berfdJtuunben feint 
~as tuitb gleid) fertig fein! 
~as fommt mamflmal bor. 
3d) berftege nid)t, tuae 6ie fagen; 

fllred)en 6ie, !litle, langjamer! 

~iefee \l.5flafter i ft 20 em lang unb 10 
!lreit; 3ie~en 6ie bie ®a3e babon ao! 

~e~men 6ie bae \l.5ulber in ben 
munb (auf bie 3unge) unb trinfen 
6ie einen 6d)lucf !liaffer ~inter~er! 

~ine g.lafdJe aufred)t tragen! 
~er ~t~er berffiid)tigt fid); man muji 

bie g.lafd)e gut bcrforfen! 
mt fie oettliigerig? 
~urd) ein 6ieo fd)lagen! 
~ae ift fe~r gut; ee giot nid)ts 

}8efferee! 
3u tuiinjd)en ubrig laffen! 
~ae !liejentrid)e. 
~ae ~eoenjiid)1id)e. 

~ie ~ad)a~mllng. 
~ad)mad)el1. 

6id) bergreifen. 
~erorel1noar. 
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Comestible. 
Ne vous derangez pas, je vous en 

prier 
Faites seulement! 

A l'avenir il faut y donner plus de 
soin (faire plus attention)! 

Venez m'aider, 8. v. p., garQon! 
Donnez-moi, s. v. p., un petit coup 

de main! 
De quoi se compose ce remMe? 
Cette potion, en quoi consiste­

elle? 
C'est. bien dommage! 
L'efficacite de ce remMe repose 

sur la presence de . . . 
II n'y a guere de remede ... 
Activer la guerison. 
Affecte d'une maladie de camr. 
II a mal au cceur. 
(Son cceur se souleve.) 
L'enfant ne va-toil pas encore 

mieux? 
Ce remede est incontestablement 

superieur Ii l'autre! 
Cela tient Ii ce que .... 
Pour ce qui est de Qa vous vous 

trompez! 
Si vous voulez prendre Ie train de 

6 heures, vous n'avez pas de 
temps Ii perdre! 

Aller chercher. 
Envoyer chercher. 
Aller voir. 
Aller trouver. 
Venir chercher; venir prendre. 
Envoyer porter; faire porter. 

~bliar. 
Baffen @:iie fid), liitte, nid)t ftiJren! 

(\BUte fd)iln!) Baffen @:iie fid) nid)t 
alifjaften! 

Sn .Bufunft mujj man fid) barin 
lieffer in ad)t ne~men! 

S)elfen @:iie mir, liitte, \Burjd)e! 
S)elfen @:iie, liitte, einen Wugenlilicf! 

Woraus liefte~t biefes \1Jlittel? 
Was entfjiift biefe Wqnei? 

~as ift fefjr fd)abe! 
~ie Wirfiamfeit biefes ffilittefs lie= 

rufjt auf ber ®egenltJart bon .. . 
~s gibt faum ein S)eilmittel .. . 
~ie S)eilung liefd)leunigen. 
S)eqfranf fein. 
~s ltJitb i~m ilbel. 

®efjt es bem Sfinbe nod) nid)t beffer? 

~iefes ffilittel ift unbeftreitbar beffer 
als bas anbere! 

~as fommt bafjer, bajj .... 
Was bas anbetrifft, tiiufd)en @:iie fid)! 

Wenn @:iie ben 6 Ufjr • .Bug lienil~en 
ltJoUen, fjaben @:iie fetne .Beit 5u 
berlieren! 

S)olen. 
S)olen laffen. 
\Befud)en. 
WUffud)en. 
Wlifjolen. 
@:id)icfen. 

2. gt Ilt f d) tii g e. 
~ngemduel. 

V ous avez mauvaise mine! ou 
souffrez-vous? 

Quelle maladie avez-vous? 
Quelle est votre maladie? 
Je suis tout chose aujourd'hui! 

@:iie fefjen fd)led)t aus! ltJoran leiben 
@:iie? 

Was fjalien @:iie filr eine Sfranf~eit'? 

3d) ltJeijj nid)t, ltJas mir fjeute fef)lt! 
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J e ne suis pas bien! 
Je me suis foule Ia jambe! 
J e crains que mes poumons ne 

soient attaques J 

Rassurez-vous, madame, ce n'est 
qu'une Iegere indisposition! 

Souffrez-vous souvent de l'esto­
mac? 

C'est Ie remede Ie plus efficace et 
Ie plus agreable it prendre! 

Pour obtenir un bon effet ... 
A la rigueur .•. 
Aux depens de votre sante ... 
Cela vaut Ia peine d'etre essaye! 

v ous ferez bien ... 
Qa vous fera du bien! 
C' est It votre risque! 
L' enfant perce ses dents! 
Mouillez bien Ie taffetas anglais 

avant de vous en servir! 
La Lanoline est Ie meilleur agent 

emollient et adoucissant pour Ia 
peau! 

.... prenez plutot ga, vous ob­
tiendrez Ies memes effets salu­
taires et une guerison aussi cer­
taine! 

Le Sousnitrate de bismuth se de­
Iaye tres bien dans l' eau ... 

L'Acide borique se dissout en pe­
tite proportion dans ... 

Donnez-en regulierement; cela sera 
bient6t passe J 

J e viens vous demander un petit 
conseiI, monsieur! 

Mon enfant dort tres peu, ne 
mange guere, tousse beaucoup 
et ne fait que crier! Qu'est-ce 
que je pourrais faire? 

II faudra aller chez un medecin! 

C'est ce que j'ai deja fait! 
Le docteur m'a ordonne une po­

tion contre Ia fievre, mais Ie 
remede a echoue, Ia fievre n'est 

WUr ift nic1)t \1.101)0 
Sdj 1)aoe mit bas ~ein oerftaudjt! 
Sdj furdjte, bali meine 2ungen an~ 

gegriffen finb! 
~eru1)igen 6ie fidj, gniibige iJrau, 

bas ift nul' ein leidjtes 11n\1.101)l. 
lein! 

2eiben 6ie 1)iiu~g am I))cagen? 

~ies ift bas \1.1irfjamfte l)J(ittcl unb 
am angene1)mften iju ne1)men! 

Um dnen guten @:rfolg iju eqielen ... 
@enau genom men ... 
~uf stoften S1)rer @e[ul1b1)eit ... 
~as ift bel' I))liil)e \1.1ert, berfuc1)t 3u 

\1.1erben ! 
6ie \1.1erben gut tun ... 
~ies \1.1hb S1)nen gut tun! 
~as ge~t anf 31)r ffiififo! 
~ie 3ii1)ne oredjen oeim Shnbe burdj! 
mefeudjten 6ie gut bas englifc1)e 

~flafter, veoor 6ie es aUflegen! 
2anolin ift bas oefte er\1.1eid)enbe unb 

milbernbe WCittel fur bie S)aut! 

. . . . ne1)men 6ie oielme1)r biefes, 
6ie \1.1erben biefelven ljeUfamen 
@:rfolge eraieren unb eine eoenfo 
ge\1.1ifje s;,eifung! 

Bismuth. subnitr. berteilt fidj feljt 
gut im Wolfer ... 

motfiiure loft fidj in ffdnen WCengen 
in ... 

@eben 6ie tege!miifJig babon; bas 
\1.1irb balb botiiber lein! 

Sdj moc1)te 6ie um cincn neinen ffiat 
bitten! 

WCein $finb fdj!iift fe1)t \1.1enig, ilit 
faum, 1)uftet bier unb fdjteit un· 
aufljotfidj! Was fonnte idj ba 
madjen? 

@:s \1.1iirbe gut fdn, dum ~qte 5u 
geljen! 

~as 1)abe idj fdjon getljan! 
~er ~qt 1)at mil' eine ~ranei gegen 

bas iJieoet betotbnct, abet bas 
WCittel1)at nidjt ge\1.1irft; bas iJieber 
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pas encore coupee et l'enfant 
ne cesse pas de tousser, il de­
perit visiblement! 

Finissez d'abord la potion et re­
tournez alors chez Ie medecin. 
Je vous donnerais tres volon­
tiers quelque chose, mais il est 
plus prudent dans un cas pareil 
de consulter un medecin; du reste 
il est defendu au pharmacien 
d'ordonner des remedes! 

ift nodj nidjt boruber unb bas 
Sfinb ~uftet unauf~tlrridj; es fiedjt 
fidjtndj ~in! 

@ebcn 6ie erft bie Wranei 3u ~nbe 
nnb fe~ren 6ie bann 3um Wr&te 
3uriicf. Sdj ttJurbe S~nen je~r gerne 
etttJas geben, aber es ift borjidjtiger 
in einem fo!djen ~alle, einen Wr3t 
3U fragen; ubrigens ift e~ bern 
WlJot~efer berboten, Wqueimitte! 
3u berorbnen! 

~ttftctt ttttb ~Ql~cttt3iittblttt!l. La toux et !'inflammation 
de la gorge. 

Avez-vous quelque chose de bon 
contre la toux, monsieur? 

Qui, madame, est-ce pour un en­
fant ou pour une grande per­
sonne? 

C' est pour rna petite fille qui 
tousse beaucoup! 

Quel age a-t-elle? 
Elle a cinq ans! 
Alors je vous donnerai une bou­

teille de sirop pectoral; c' est un 
tres bon remede contre la toux; 
vous en donnerez une bonne cuil­
leree II cafe 5 II 6 fois par jour! 

Dans de l'eau ou tout pur? 
Vous Ie donnerez tel quel ou dans 

un demi verre d'eau sucree,' 
comme vous voudrez! 

J 0 viens vous demander un petit 
conseil: mon enfant tousse beau­
coup, maigrit visiblement et n'a 
point d'appetit? 

A -t-il peut-etre la coqueluche? 
J e crois que oui! 
Dans ce cas il vaut mieux con­

sulter un medecin; mais si vous 
voulez avoir quelque chose pour 
Ie moment pour adoucir la toux, 
je vous donnerai un flacon de 
sirop. 

~aben 6ie etttJas @utes gegen ~uften? 

SattJo~I! foll es fur ein Si'inb ober 
fiir einen ~rttJadjfenen fein? 

~s foll fur meine fIeine :;rodjter fein, 
bie bier ~uftet 1 

~erdjes Wlter ~at fie? 
6ie ift 5 Sa~re aft 1 
;£)ann ttJerbe idj ~~nen eine ~Iafdje 

}8ruftjaft geben; biefer ift ein feqr 
gutes illCitte! gegen ~uften; geben 
6ie 5-6mal am :;rage einen guten 
Si'affeeliiffel boll babon. 

Sn ~ajjer ober gan3 rein? 
6ie ftlnnen i~n geben fo ttJie er ift 

ober in 1/2 @Iafe ,8ucferttJafjer, 
gan3 ttJie fie ttJollen! 

3dj fomme, 6ie nm einen fleinen 
mat 3u fragen: mein Si'inb ~uftet 
biet, magert fid)tlidj ab nnb ~at 
burdjans feinen WlJlJetit? 

~at es bielleid)t ben Sfeud)quften? 
3d) glaube, jet! 
3n biejem ~alle ift es beifer einen 

~rr3t 3u fonfuftieren, aber ttJenn 
6ie fur ben Wugenbricf etttJas 
~aben ttJollen, urn bel! ~uften 3u 
milbern, fo ttJerbe idj Sf)nen eine 
~lafdje 6aft gebel!. 
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Ou avez-vous attrape votre rhume 
par ce beau temps? 

J'ai souffert de quintes tout 
l'hiver! 

J e vous preparerai une tisane, 
dont vous prendrez une tasse 
4 fois par jour; et alors faites 
une infusion de fleurs de su­
reau pour transpirer un peu; 
cela rend la guerison de votre 
rhume plus facile! 

V oilft toutes sortes de choses contre 
la toux! 

D'abord un Elixir bBchique, puis 
une Pate pectorale, des Bonbons 
pectoraux et entin un Gou­
dron! 

Lequel est Ie meilleur? 
Ces remedes sont tous bons, mais 

l'un est plus fort et plus efticace 
que rautr.e; de mon avis Ie meil­
leur moyen contre la toux est 
Ie Suc bechique, mais en meme 
temps Ie plus cher! 

Qa ne fait rien (ober Pen importe); 
j'en prendrai une bouteille. 

En voila des pastilles! 
V ous en laisserez fondre de temps 

en temps nne pastille dans la 
bouche sans Ia macher! 

Vous en sucerez une pastille to utes 
les heures de maniere que Ie 
sue passe Ientement Ia gorge! 

J e vous donnerai un gargarisme 
an chlorate de potasse. Vous 
vons gargariserez de temps en 
temps, mais ayez soin de ne 
pas en avaler, Ie chlorate de 
potasse ne fait pas du bien a 
I'estomac. 

!ffio ~aben eie fid) ~~ten ed)nulJfen 
(~~re Q;rfaItung) ge~o1t oei bicjem 
id)ilnen !ffietter? 

~d) ~abe ben gan3en !ffiinter an 
.\luftenanfaITen geHtten! 

~d) ttJerbe ~~nen cinen ~ee mad)en, 
\Jon bem eie \Jiermal tagHd) eine 
~affe ne~men ttJerben, unb bann 
bereiten Sie fid) einen ~liebertee, um 
cin ttJenig 3u jd)ttJi~en; ba~ oringt 
~~re Q;rfOItung Ieid)ter our .\lei. 
lung! 

.\liet finb bie \Jetjdjiebenften ead)en 
gegen ben .\luften! 

3uerft ein 58rufteli6ir, bann eine 
58ruftlJafta, 58ruftoonoon~ unb enb. 
lidj ein :teetttJaffer! 

!ffieIdjes ift beffet? 
~me biefe IDlittel finb gut, aber bas 

eine ift fraftiger unb ttJirfiamet 
aIS bas anbere; bas vefte imittel 
gegen .\luften, meiner ~nfid)t nadj, 
ift ber 58rufteli6ir, aber gleid)3eiti9 
audj bas teuerfte! 

~as mad)t nid)ts; idj ne~me eine 
~fajdje! 

.\lier finb ~aftiITen! 
eie laffen \Jon 3eit 3u SeU eine 

~aftiITe im IDlunbe id)meI3en o~ne 
fie 3U fauen! 

2utjd)en 6ie ftiinoHd) cine ~aftilIe 
beratt, bali ber eaft langjam 
burd) oie ~ef)Ie ge~e! 

~d) ttJeroe ~f)nen ein &urgelttJaffet 
mit d)(orfaurem ~alium geben. 
&urgeln 6ie bamtt \Jon 3eU 5u 
3eit, abet ne~men 6ie fid) in ad)t, 
bali eie nid)ts oa\Jon ginunter­
fd)Iucfen; d)Iorfaures ~a(ium ift 
nid)t gut fiir ben IDlagen! 

~d)nn*,fen. - Le rhume du cerveau. 

Voila une boite de Mentholine, 
Ie meilleur remede contre Ie 
rhume du cerveau! 

.\lier ift cine 6d)ad)tel IDlentgolin, 
oas befte IDlitte! gegen ben 
6d)nulJfen! 
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Vous priserez un peu de cette 
poudre de temps en temps; ga 
vons soulagera tres bien! 

Les maux de tete disparaissent 
tres souvent apres l'nsage d'une 
poudre d'Antipyrine. 

Vous en prendrez une poudre tout 
de suite, vous restercz tranquille 
pendant 2 heures et si les maux 
de tete n'ont pas disparu au 
bout de ce temps, vous prendrez 
encore une poudre! 

L'Antipyrinc est soluble dans de 
l'eau! 

Sdjnuvfen Sie ein wenig bon biejem 
~ulber bon 3eit 3u 3eit; bas witb 
mnen gute @:rIeidjterung jdjaffen! 

Les manx de tete . 

.fi'ovffdjmeqen berjdjlvinben je~r 
~aufig nadj @elirandj eine$ ~u{­
bers ~ntiv~rin. 

me~:nen Sie gleidj ein ~ulber, ber­
~a{ten Sie fidj 2 Stunben ru~ig, 
unb Wenn bie Sl'oVf!djmeqen nidjt 
berjdjwunben finb nad) ~lilauf 
biejer 3eit, jo negmen Sie nodj 
ein ~u{ber! 

~ntiv~rin iit wafjerfMlidj. 

81l~nfd)mer~. - Le mal de dents. 

A vez-vons un bon remede contre 
les maux de dents? Je soufire 
tellement que je ne peux plus 
Ie supporter! 

Qui, madame, no us avons de tres 
bonnes gouttes calmantes contre 
les maux de dents. 

La dent est-elle creuse? 
Qui, monsieur! 
Vous prendrez alors une ou deux 

de ces gouttes, vous les mettrez 
sur un peu de coton dans 
la dent creuse et ensuite vons 
badigeonnerez la gencive avec 
nn peu de ce liquide. Mais ne 
vaudrait·il pas mieux que vous 
fassicz arracher la dent creuse 
par un den tiste ? 

,\Jalien Sie ein gute$ ~Jlittel gegen 
3agnfdjmer3en? ,3dj leibe ber­
mauen, baU idj's nidjt me~r aus, 
~aIten fann! 

,3at wir ~alien fe~r gute j8eru~i­
gungslrovfen gegen 3a~njdjmer3en. 

,3ft ber 3a~n ~o~l? 
,3at 
me~men Sie 1-2 :l:rovfen babon, 

ftecfcn biejellien, aUf ein wenig 
!!Batte, in ben ~o~Ien 3a~n, unb 
barauf vinje{n Sie ba~ 3a~n· 
ffeifdj mit biefer iYliifjigfeit. ~lier 
Ware es nidjt lielfer, Sie Iieuen 
ben ~o~len 3a~n burdj einen 3a~n~ 
aqt aus3ie~en? 

81l~tl.,nltJer nnb -wllffer. - De la pondre et de l'ean 
dentifrice. 

Je vous recommande cette poudre 
dentifrice; elle empeche la carie 
des dents, rend l.email d'une 
blancheur incomparable, elle est 
tres agreable au gout, tres 

,3dJ emvfe~le ,3~nen bieje$ 3a~n­
vulber; e$ ber~inbert bie 3a~n­
faule, berIei~t 'oem SdjmeI3 unber~ 
gleidjIidje !!Beiue unb ift jeqr 
angeneqm im @ejdjmacf, je~r forg-
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soigneusement preparee et par­
fumee d'un parfum extraordi­
nairement fin! 

L'eau dentifrice, preparee d'apres 
la formule d'un celebre dentiste, 
fortifie la gencive, desinfecte la 
bouche, enleve la mauvaise ha­
leine et empeche la carie des 
dents! 

fiHtig 3uliereitet unb mit aulier­
gettJii~nlid) feinem \j3arfum parfn­
miert. 

~ai3 3a~nttJaffer, liereitet nad) ber 
g:ormel eine!3 lierii~mten 3a~n. 
ar&tei3, ftiirft bai3 3a~nfleifd), bes, 
infiiiiert ben Weunb, nimmt bell 
iililen ~ltem unb lJer~inbert bai3 
g:aulen ber 3ii~ne! 

llllllr4lflege. - Tl'aitement des cheveux. 

Avez-vous quelque chose contre 
la chute des cheveux? 

Oui, madame, nous avons l'Eau 
de Quinine, qui empeche la 
chute des cheveux et enleve les 
pellicules. Vous frotterez la peau 
de la tete (ober: Ie cuir chevelu) 
chaque matin comme il faut avec 
cette eau et secherez-Ia alors bien. 
Tous les huit jours vous laverez 
la tete avec de I'eau de savon! 

,\)alien Sie etttJa!3 @utei3 gegen ,\)aar. 
aUi3faU? 

3a! ttJit ~alien ein "Eau de Qui­
nine", ttJe1d)ei3 ben WusfaU ber 
,\)aare lJer~inbert unb bie SfolJf· 
fd)ulJlJen ttJegnimmt. Sie reilien 
jeben morgen bie SfolJf~aut grunb. 
lid) mit biefem !liaHer rill unb 
trocfnen fie aIsbann gut abo ~me 
ad)t :tage ttJurben Sie ben 5t'0lJf 
mit SeifenttJafjer ttJafd)en! 

IJlllllell, ~efilllllUllll, ~erft"41fuull. - L' estomac, la digestion, 
la constipation. 

Etes-vous constipe? 
Oui, monsieur, sou vent I et je 

souffre tres souvent de tran­
chees! 

Je vous recommande de prendre 
d'abord un purgatif comme 
l'huile de ricin, la Poudre de 
reglisse composee, l'Extrait de 
Salsepareille ou un the pur­
gatif! 

Lequel est Ie meilleur purgatif? 
Qa depend! - L'huile de ricin 

est tres effieace, mais un peu 
forte, elle echauffe I' estomae, 
tandisque notre tisane purga­
tive refraichissante n' est point 
du tout echauffante, elle vous 
procurera du soulagement. V ous 
en prendrez une tasse chaque 

Sinb Sie berftolJft? 
,\)iiufig, iattJo~f! unb id) feibe oft 

an 2etbfd)neiben! 

3d) emlJfeqfe 3~nen 3uerft ein Wli. 
fiiqrmittef 5u ne~men, ttJie mi. 
dnusilI, lBruftlJulber, @5arfalJariU, 
e~traft ober cinen alifiiqrenben 
:tee! 

!lield)es ift bas liefte Wbfiiqrmittel? 
3e nad)bem! - micinusill ift fe~r 

ttJirffam, alier ein ttJenig friiftig, 
es er~il?t ben Wcagen. ttJiiqrenb 
unfer Wbfiiqr. unb C¥:rfrifdjungs. 
tee nid)t im minbeften rei&enb 
ttJidt; et ttJitb 3qnen C¥:rleid)te. 
rung berfd)affen. Sie neqmen 
jeben morgen niid)tern eine :taffe 
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matin a jeun et ga pendant dix 
it quinze jonrs. 

Combien faut-il en prendre pour 
nne tasse. 

Une pincee pour chaque tasse 
d'eau bouillante! On laisse in­
fuser un quart d'heure, on passe 
et sucre it volonte! 

J'ai pris jusqu'a present de reau 
hongroise, mais j'ai trouve 
qu'elle n'est plus guere efficace! 

J e crois bien, monsieur! II ne 
faut pas prendre trop long­
temps du meme purgatif; on 
s'habitue tres facilement a de 
tels remedes. II faut les al­
terner souvent! 

Ce the, en quoi eonsiste-il? 
II est compose de plantes essen­

tiellement laxatives et refrai­
chissantes, de plantes comme: 

II est dans cette composition un 
refraichissant tres doux, un la­
xatif leger, qui n'echauffe pas 
et c'est pour cela, qu'il rem­
place tres avantageusement 
l'hmle de ricin. 

Avez-vous quelque chose pour 
ma femme, elle n'a point d'ap­
petit? 

Est-eUe constipee? 
A-t-elle des crampes d'estomac? 
La langue est-elIe chargee? 
Je vous donnerai la Teinture de 

Quinquina composee; elIe est 
tres bonne pour ouvrir l'ap­
petit! 

Comment faut-il s'en servir? 
On en prend trente gouttes dans 

une cuilleree a soupe d'eau ou 
sur un morceau de sucre une de­
mie heure avant les principaux 
repas. 

babon, unb 5war 10 bis 15 stage 
lang. 

~ielJiel mUfl man fiir eine stalfe 
ne~men? 

~ine ~rife fiir jebe starfe fiebenben 
~affers! \.man infunbiert cine 
!8iertelftunbe lang, fei~t burd) unb 
3udert nad) 5Belieben! 

3d) ~abe bis ie~t ungarifd)es 5Bilter. 
waller genom men , aber icfJ ~ave 
gefunben, bafl es Iaum nod) tuirf~ 
falll ift! 

3d) glaub's wo~l! G:s ift nid)ts 
wert, 3u lange bOlll gleid)en 2!6. 
fii~rlllittel 3u ne~men; man ge. 
wil~nt fid) fe~r leicfJt an fold)e 
WHtteL \.man mUfl fie ~iiu~g wed)­
feIn! 

~oraus vefte~t biefer stee? 
~r ift 3ufammengefe~t aus ~fIan3en, 

bie ~auptiiid)licfJ abfii~renb unb 
erfrifd)enb Widen, \l.lfIan3en tuie: 

~r ift in biefer .Bufammenfe~ung ein 
milbes ~rfrifcfJungsmittel, ein 
leid)tes 2!bfii~rmittel, weld)es nid)t 
er~i~enb witft unb aus biefem 
@runbe erfe~t er in fe~r lJorteil< 
~after ~eife bas ffiicinusilL 

.paben Eiie efWas fiir meine iYrau, 
fie ~at gar feinen ~lppetit? 

Sft fie berftopft? 
.pat fie \.magenfriimpfe? 
Sft bie .Bunge 6elegt? 
3cfJ werbe 3~nen 3ufammengefe~te 

[f)inatinftur geben; biefe ift fe~r 
gut, um ben 2!ppetit 3U ~e!ien! 

~ie wenbet man biefe16e an? 
\.man nimmt 30 strovfen balJon in 

einem ~iililffel ~aller obet aUf 
einem Eitiid .Buder 1/2 Eitunbe bot 
ben .pauvtma~13eiten. 
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Je vous donnerai un flacon d'Ex­
trait de Quinquina suffisant 
pour la preparation instantanee 
d'un litre de Vin de Quinquina. 
V ous verserez Ie contenu de ce 
flacon dans un litre de bon yin 
rouge, de Madere ou de Ma­
laga! 

Vous prendrez de ce Yin un verre 
a liqueur avant chaque repas; 
cela ouvrira l'appetit! 

Pourrais-je aussi donner du Bi­
carbonate de soude? 

On prend Ie Bicarbonate de soude 
pour neutraliser l'acide de l'esto­
mac (quand celui-ci fait roter)! 

Mon mari digere mal; avez-vous 
peut-etre quelque chose pour 
lui? 

Je vous recommande Ie Vin de 
Pepsine, remede special pour 
faciliter la digestion; il se prend 
immediatement apres les repas. 
On pourrait aussi prendre un 
melange de Vin de Pepsine avec 
Ie Vin de Coca. Ce Yin est 
d'une efficacite certaine dans les 
cas de faiblesse d'estomac; il 
excite la secretion du SIlC gas­
trique et facilite la digestion. 

3d) werbe Sf,men ein iYliijd)d)en 
(£~inae~traft geben, ~inteid)enb 
gro\3 fiir bie augenblicffid)e ~e~ 
reHung eines Biters (£~inawein. 
(Gie gie13en ben Sn~alt biejes 
iYfiijd)d)ens in ein Biter guten 
ffiotweins, Wlabeiras ober Wla. 
fagas! 

(Gie ne~men bon biefem ~eine ein 
Biforglas bot jeber Wla~f3eH; boo 
gibt Ill~~etit! 

!ronnte im aud) bo~~eftfo~lenjaures 
matron geben? 

Wlan nimmt bo~~emo~!enfaures ma~ 
tron, um bie Wlagenjiiure 3U neu~ 
trafifimn (wenn biefe riif~fen 
mad)t) ! 

Wlein Wlann betbau! jd)led)t; ~aben 
(Gie \.Jielleid)t etwas fiir i~n? 

3d) em~fe~le S~nen ~eWntuein, (G~e. 
3ialmittel um bie lBerbauung 3u 
fotbern; er wirb unmHteflJar nad) 
ben Wla~f3eiten genommen. illlan 
fonnte aud) eine Wlifd)ung bolt 
~e~finwein mit !rofawein ne~men. 
~ieiet ~ein ift bon fid)erer ~irf­
jamfeit in iYiillen bon Wlagen­
jd)wiid)ej er regt bie Illbfonberung 
\.Jon Wlagenjaft an unb edeid)tert 
bie lBerbauung. 

iJl~eumati~utu~. - Le Rhumatisme. 

VOlldriez-vous me donner un bon 
remede contre les douleurs? 

Avez-vous deja essaye quelque 
chose? 

Pas encore, monsieur! 
Alors faites d'abord des frictions 

avec de l' Alcool camphre. V ous 
en verserez un peu sur un 
chiffon de laine et vous frotterez 
fortement les taches doulou­
reuses. C' est une friction a tres 
bon marcbe; si elle ne suffit 

~iirben @lie mit ein gutes Wlittef 
gegen @id)tfd)mer3en geben? 

Sjaben @lie jd)on etwas bcrjud)t? 

mod) nid)t! 
~ann mad)en @lie 3uerft ~inreibungen 

mit!ram~ferj~iritu£!. @lie gie\3en ein 
wenig babon aUf einen wollenen 
Ba~~en unb reiben friiftig bie fd)mer. 
3enben @ltellen. ~ieje ~inreibung 
ift je~r billig; geniigt fie nid)t, jo 
ne~mel1 @lie Baume tranquille mit 
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pas, vous prendrez du Baume 
tranquille chloroforme, de l'Opo­
deldoch au de notre Pain-Ex­
peller, frictions plus fortes, mais 
aussi plus cheres. 

Essayez d'abord gal 
N'ayez-vous pas un moyen 11 boire 

contre les douleurs? 

~ui, monsieur! Nous avons plu­
sieurs remedes contre Ie rhuma­
tisme pour l'usage interne, par 
exemple Ie Salicylate de sou de, 
Ie C;lrbonate de lithium etc.; 
mais il vaudrait mieux faire doser 
ces moyens par un medecin! 

(£f)loroform, OlJobelbof ober bon 
unjerem Pain-Expeller, @:inrei­
oung~mitteln, bie 5tuar fruftiger, 
aoer audj teurer finb. 

~eriudjen Eie 511erft bicje~! 
:Qaben 6ie fdne 9.Rittef, um e~ 

gegen rf)eumatijdje Beiben 3U 
trinfen? 

o ja! lilli! f)aben mef)rere WHitel 
gegen !)Tf)eumati~mu~ fur inner. 
Hdjen @ebraudj, 5um 58eiflJief: 
jalic~!faure~ 91atron, fof)lenlaure£l 
Bitf)ium 2C.; aber e~ ift oeHer, 
biele \))litter burdj dnen Wr5t bo. 
fimn 5u (aiien! 

!Suubeu. - Des Blessures. 

Je me suis blesse Ie doigt. Qu'est­
ce que je pourrais faire? 

Faites voir, s. v. p.! 
La plaie est tres grande; il vau­

drait mieux la faire coudre par 
un medecin! 

o non, monsieur! Je n'aime pas 
gal 

Eh bien! je vous mettrai un ban­
dage, mais je vous dis d'avance: 
ainsi la blessure se guerit beau­
coup plus lentement que si vous 
la faisiez coudre! 

Que faut-il faire? 
Vous nettoyerez d'abord la plaie 

comme il faut avec de l'eau 
pMniquee; alors va us la sau­
poudrez avec du J odoforme, 
va us mettrez un peu de coton la­
dessus et enfin vous y attacherez 
une bande! 

Avez-vous toutes ces chases chez 
vous au voulez-vous en prendre? 

Donnez-m'en sauf l'eau pheniquee, 
fen ai encore un peu 11 la mai­
son! 

Sdj l)abe mir ben i\'inger berIe~t! 
lilla~ fBnnte idj bafur tun? 

Bafjen 6ie, bitte, fef)en! 
~ie lillunbe ift fef)r groa; e~ tuure 

befjer, fie burdj einen ~{t5t niif)en 
3U laffen! 

() nein! Sdj Hebe ba~ nidjt! 

91un gut! idj tuerbe Sf)nen einen 
merbanb legen, aber idj lage Sf)nen 
im bomus: bie lillunbe f)eift jo biel 
fangjamer, af~ tuenn 6ie fie niif)en 
lafjen tuurben! 

lillas mua man tun? 
.8uerft reinigen 6ie bie lillunbe grunb. 

lidJ mit Sl'arooltuafjer, bann iiber­
lJubern 6ie biejefbe mit Soboform, 
legen ein tuenig lillalte barauf unb 
5ule~t binben 6ie eine 58inbe 
oarum! 

:Qaben 6ie aUe bieje 6adjen 3U 
:Qaufe ober tuoUen 6ie babon mit. 
nef)men? 

0.leben 6ie mir fie mit auaer Si'arbol. 
tuafjer, bon bem idj nodj ein tuenig 
3u :Qauje f)abe! 
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iJrllubltluubeu. - Des Brulures. 

J e vous melangerai une bouteille 
de Liniment contre les brulures. 
Avant de vous en servir vous 
agiterez bien la bouteille et 
alors vous ferez des compresses 
a l'aide d'un chiffon; plus tard 
il faut panser la tache brlilee, 
parceque l'air est tres nuisible 
aux brulures! 

Sd) llJerbe S~nen eine ~lafcbe 58ranb­
Hniment mifd)en. 58ebor 6ie fid) 
beffen bebienen, fd)iitte1n 6ie bie 
~lafd)e gut um, unb bann mad)en 
6ie Sfompreffen mit ~ilfe eine~ 
£appen~; fpater mUll bie ber. 
brannte 6telle Ilerbunben llJerbcn, 
ItJeil bie BUft ben 58ranbllJunben 
fe~r fd)abHd) ift! 

~ufdteuftid)e. - Des Piqures d'insectes. 

On prend de l'ammoniaque ou un 
crayon alcalin contre les piqures 
des insectes pour neutraliser 
l'acide de l'insecte; mais on doit 
employer ces moyens immediate­
ment apres etre pique; plus tard 
il ne reste plus qu'li faire des com­
presses sur les taches gonfiees. 

man nimmt Wmmoniaf ober einen 
mrraliftift gegen Snfeftenftid)e, um 
bie 6aure be~ Snfefte~ 3u neu­
tralifieren; aber man mufj biefe 
mittel unller3iiglid) nad) bem 
6ted)en anllJenben; fpater bleibt 
nur iibrig, Stompreffen aUf bie 
gefd)llJollenen 6tellen 3u mad)en. 

mnrmmittel. - RemMes contre les vers. 

Pourriez vous me donner quelque 
chose pour faire passer les vers? 

Oui, madame, est-ce pour un en­
fant? 

Oui, monsieur, pour 2 enfants, l'un 
a 2 ans et l'autre 4 ans. 

Eh bien! N ous avons plusieurs 
choses pour chasser les vers: 
des tablettes vermifuges en cho­
colat et en sucre, des dragees 
contre les vers et ennn des 
poudres. 

Les poudres sont pour des grandes 
personnes ou pour des enfants 
de 12 a 16 ans. 

Pour des enfants de l'age indique 
je vous recommande nos dragees 
vermifuges. 

V ous en donnerez au petit enfant 
2 pieces par jour, l'une Ie ma­
tin a jeun, l'autre Ie soir avant 

StiJnnen 6ie mir ein mitter geben, 
ba~ bie )!Biirmer Ilerge~en mad)t? 

Sa, gnabige ~rau; ift e~ fiir ein 
Stinb? 

Sa! fiir 2 Stinber, ba~ eine ift 2, 
ba~ anbm 4 Sa~re alt. 

&ut! )!Bir ~llben me~rere 611d)en, 
bie )!Biirmer 5u bertreiben: )!Burm­
tllbletten au~ [~ofolabe unb .suder, 
Dragees gegen bie )!Biirmer unb 
enbIid) nod) jjMller. 

~ie I.llulller finb fiir ~rllJlld)fene ober 
fiir seinber im mIter Ilon 12 bis 
16 Sa~ren. 

~iir seinber genannten W(ter~ em­
pfe~le id) Sgnen unfere )!Burm. 
Dragees. 

6ie geben bem fleinen Sfinbe 31lJei 
6tM Dallon , ba~ eine morgens 
niid)tern, lla~ anbere abenM borm 
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de se coucher; a l'autre enfant 
vous donnerez trois fois par 
jour une dragee. 

A la fin de la cure vous donnerez 
un petit purgatif a chaque en­
fant: de la Foudre de reglisse 
composee par exemple, ou quelqu' 
autre chose. 

eel)lafenge~en; bem anberen Sfinbe 
geben eie breimal tligfiel) ein 
Dragee. 

Wm IEnbe ber Sfur geben eie jebem 
Sl'inbe ein fleines Wbfii~rmittel: 
~ruftj.1ulber 3um ~eijvie! ober 
irgenb cine anbcre eael)e. 

.pautau~fd)(ag. - L'eczema. 

J'ai un eczema dans la figure (sur 
la main): pourrais-je y mettre 
de la Vaseline? 

Ce n'est pas tout que d'employer 
un peu de vaseline; il faut 
prendre une chose beaucoup 
plus forte, par exemple la Pate 
de Lassar; la Vaseline est trop 
faible pour ga! 

Vous mettrez chaque soir une 
mince couche de cette pate sur 
l'eczema; Ie lendemain vous 
nettoyerez bien l' eczema de la 
graisse et vous y mettrez une 
nouvelle couche! 

~el) ~a6e eincn Wusjel)lag im @e­
jiel)t (auf ber ~anb); fonnte iel) 
)8ajeline barauf tun? 

IE£! geniigt nidjt, ein wenig )8ajeline 
an3uwenben; man mua eine bier 
frdftigere eael)e anwenben, 3. ~. 
£afjarfdje ~afta; )8ajeline ift 3U 
jdjwadj bafiir! 

iJegen eie jeben W6enb eine biinne 
edjiel)t biejer ~afta aUf ben Wus­
fdjlag; am nddjften IDlorgen reinigen 
eie ben ~{u£!jdjrag gut bom iYette 
unb regen cine neue eel)iel)t aUf! 

!Sar5tu. - Des verrnes. 

V oici un crayon de Pierre infer­
nale! 

II faut mouiller d'abord la surface 
de la verrue (mais jamais la 
pierre elle-meme, elle brulerait 
la langue!) avec une goutte 
d' eau et alors vous frotterez la 
verme monillee avec ce crayon 
une a deux fois par jour. 

N'avez - vous rien d'autre contre 
les verrues? la pierre infernale 
rend la peau noire! 

o oui, madame! L'acide azotique 
par exemple! Mais c'est un 
moyen un peu dangereux a em­
ployer parcequ'il fait tres facile­
ment des trous dans la peau; 

!!l r U 11 it ei 11, ll'ran.oilfclJe &~otijefe11~ra~i~. 

~ier ~aben eie einen ~(jnenftcin. 
ilift! 

~efeudjten eie 3undel)ft bie ()6er­
fIlidje ber ~ar3e (niemaI£! aber 
ben etift jeIbft, er wiirbe bie 
Bunge berbrennen!) mit etnem 
stroj.1fen ~ajjer, unb bann reiben 
eie bie befeudjtete ~ar3e mit 
biejem etifte etno bis 3weimal 
tdglidj cin. 

~aben eie nidjt£! anberes gegm bie 
lffiaqen? ~onenftein brennt bie 
~aut jel)waq! 

£) ja! eaIVeterjdurc 3um ~eiivief! 
Wbcr bieje£! IDlittel ift ein wenig ge­

fd~didJ an3uwenben, wei( e£! je~r 
lcidjt iJodjer in bie ~aut lirennt; 
im ftbrigen madjt f£! bie ~allt 

8 
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du reste il rend la peau jaune, 
aussi desagreable que la verrue 
noire! 

gelli, elienjo unangene~nt als cine 
fdJltJaqe }lliaqe! 

i)luubfiiule. - Des aphthes. 
Un tres bon remede contre les 

aphthes est Ie miel borate! 
Vous badigeonnerez la bouche (la 

langue) de l'enfant deux fois par 
jour avec ce mid borate a l'aide 
d'un pinceau. 

~in le~r gutes Wlittel gegen Wlunb, 
fiiule ilt ~ora~~onig! 

Sie vinleln ben Wlunb (bie Bunge) 
bes S{'inbes 5ltJeimal tiigHdj mit 
bielem 58ora~qonig mit ~ilfe eines 
\)3injels. 

!Jlutllrmut. - L'anemie. 
Contre 1'anemie on recommande 

les preparations de fer comme 
la liqueur a l'albuminate de fer. 
V ous en prendrez deux 11 trois 
fois par jour un varre a liqueur 
pendant les repas. On continue 
la cure deux ou meme trois mois 
en evitant de manger des plats 
aigres (des salades etc.). 

2lugeu. 
Les yeux sont tres delicats, soyez 

prudent! II vaudrait mieux aller 
chez un medecin, mais si vous 
desirez, je vous donnerai un 
collyre pour faire des com­
presses sur les yeux. 

N e frottez pas l' ceil! 

mllfeuliluteu. - Le 
Voila du coton contre les saigne­

ments de nez! II faut en intro­
duire un petit morceau dans Ie 
nez et incliner la tete en arriere! 

<Megen 58lutarmut emvfieqlt man 
~ifenvriivarate, ltJie ~ifenalbu. 
minat1ifor. Sie neqmen 5ltJei. liis 
brei mal tiigHdj ein £iforgra£l boll 
babon ltJiiqrenb ber ma~r3eiten. 
Wlan le~t bie S{'ur 2 ober fellift 3 
Wlonate fort, muj3 aliet berm eiben, 
jaure <Meridjte (ltJie Sarat zc.) ou 
effen. 

Les yenx. 

~ie ~ugen finb jeqr emvfinblidj; 
jeien Sie borfidjtig! ~£l ltJiire 
liefier, ou einem ~r5te ou ge~en, 
aliet ltJenn Sie ltJunjdjen, gelie idJ 
~~nen ein ~ugenltJaffer, um seom­
vreflen auf bie Wugen oU madjen. 

ffieilien Sie ba~ 2ruge nidJt! 

saignement de nez . 

.\lier ~aben Sie eine }lliaite gegen 
lRaienbluten. IDIan muj3 ein Stud· 
djen babon in bie lRale bringen unb 
ben S{'oVf nadj qinten neigen! 

2elierirllu. - De l'hnile de foie de morne . 
Avez-vous de l'huile de foie de 

morue? 
Oui, madame, laquelle desirez­

vous, la blonde ou la brune? 

.\laoen Sie £eliertran? 

~altJo~l! ~on ltJeldjem ltJunjdjen Sie? 
~om ltJeij3en ober litaunen? 
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Laquelle est la meilleure? 
La qualite est la meme et aussi 

l' efficacite ! 
La difference est, que la blonde 

est beaucoup plus agreable au 
gout et beaucoup plus diges­
tive pour les enfants. La brune, 
meilleur marche que la blonde, 
convient specialement aux adul­
tes, qui l'assimilent mieux que 
les enfants. 

~efd)e£l ift ber beifere? 
~ie Oualitiit ift bieielbe unb aud) 

bie ~irfiamfeit! 
~er Unterfd)ieb ift, bali ber blonbe 

tJie{ angeneljmer im @efd)macf ift 
unb tJiel befommIid)er filr ~inber. 
~er braune, biUiger ais ber blonbe, 
ift befonbers geeignet filr ~rtuad). 
fene, bie i~n beifer ajfimHieren als 
~inber. 

81l~n",nr3d. - Racine d'Iris. 

Faites cuire la racine dans du 
lait ou dans de l'eau pour 
l'amollir. 

Vous voyez un trou au bout de 
la racine; c' est pour y attacher 
une ficelle, qu'on met autour du 
cou de l'enfant. 

SfodJen eie bie ~ur3el in WWd) 
ober in ~aiier, um fie tueid) 3u 
mad)en. 

eie bemerfen rin £od) am ~nbe ber 
~ur3c{; es ift bafilr ba, um einen 
~aben burdJ3u3ie~en, ben man um 
ben .\lars bes Sfinbes legt. 

"ii~rmittd. - Des Aliments. 

Si l'enfant a souvent la diarrhee 
ne lui donnez plus de lait de 
vache. Donnez-Iui plut6t de la 
Farine Nestle ou quelque chose 
de semblable. 

II faut alterner autant que pos­
sible les aliments pour les en-
fants! 

La viande est trop lourde pour 
un enfant de cet age! 

Pour reparer les forces et forti­
fier je vous recommande la 
Somatose. Elle est une prepa­
ration d'albuminoses et ne con­
tient que les elements nutri­
tifs de la viande; elle est un 
aliment pour les enfants au mo­
ment du sevrage; elle stimule 
l'appetit! 

Pour les personnes agees, con­
valescentes, albuminuriques, dans 
les maladies des voies digestives, 

~enn bas !finD ~iiu~g ~urd)faU 
~at, fo geben eie i~m nid)t me~r 
Sfu~mifd). @eben eie i~m tJief. 
meljr ?neftles Stinberme~i ober eine 
ii~nlid)e ead)e. 

Man muli fo ~iiu~g als moglid) bie 
Sfinbernd~rmittel tued)fefn! 

~Ieiid) ift 3U id)tuer tJerbaulid) filr 
ein SHnb bieies mUers! 

Um bie !friifte tuieber~ercrufteUen unb 
um 3u ftdden, emllfeljIe id) 3~nen 
eomatofe. eie ift eine ~ereitung 
tJon mfbnminofen nnb entljiiIt nur 
bie niiljrenben ~femente bes ~lei­
fd)e~; fie ift ein ?niifJrmitte! filr 
Sfinber 3ur ,8eit bes ~nttuo~nen£l; 
fie rdllt ben mVvetit! 

~ilr bejaljrte jj3erjonen, ffiefontJales. 
3enten, ~itueilifranfe, bei Sfranf­
~eiten ber )8erbaunng£lroege, bes 

8* 
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de l'appareil circulatoirc, entin 
dans taus les cas au la sante 
necessite une alimentation spe­
ciale, Ia Somatose peut consti­
tuer un excellent potage. 

18futa.\J.parates, enbHd) in aUen 
~dUen, in benen bie @Jefunb~cit 
cine fpe5ieUe @:rnd~rung erforbert, 
fann Somatofe eine boraiigfid)e 
SU.\J.pe aogeoen. 

wuf3fdJlUeif3. - Transpiration des pieds. 

J e vous recommande notre Poudre 
antiseptique a l'acide salicylique; 
vous en mettrez chaque matin 
dans vas chaussettes (au dans 
vas bas). Le soir va us prendrez 
un bain de pied et alors il faut 
changer les bas taus les jours! 
Au bout de quelque temps vous 
verrez que ga ira mieux! 

3d) em.\Jfe~fe 3~nen unferen anti. 
fe.ptifd)en \l3uber mit Safic~ffdure; 
Sie t~un babon jet-en IDlorgen 
in 3~re Socfen (ober in 3~re 
Striimpfe). moenbs ne~men Sie 
fin \YlIabab, unb bann ift es nil. 
lig, tdgIid) bie Striimpfe au \l)ed)­
fefn! ~ad) ~etfauf einiger Seit 
\l)erben Sie fe~en, baa es oeHer 
ge~t! 

ltuge3iefer. - La vermine. 

Semez de la poudre insecticide a 
l'aide d'un sonfflet aux endroits, 
au vous avez apergu les betes 
(les mouches, les mites, les ca­
fards, les punaises, les puces sur 
la peau des chiens etc.). 

Cetto poudro est specialement re­
commandee pour la destruction 
de ces betes. 

Streuen Sie 3nieftenpufber mit .\lilfe 
ciner S.pri\lc an jene :Orte, \1)0 

Sie bie ~iere oemedt ~aben (~fie, 
gen, IDlotten, Sfaffern, )ffian3en, 
~lO[)e aUf ber .\laut ber .\lunbe 2C.). 

'l)iefes \l3ufber ift oefonbers em.pfo~fen 
3ur ~ertifgung biefer %im. 

lJeu3in. - La Benzine. 

La Benzine enleve immediatement 
les taches de toute nature et 
peut etre employee pour toutes 
les etofl"es sans en alterer ni Ie 
tissu ni Ia couleur. 

Vous verserez un peu de benzine sur 
Ie linge, vous frotterez comme il 
faut Ia tache et a Ia fin vous pren­
drez un linge pro pre pour Ie frot­
ter jusqu'a ce qu'il soit sec. 

}8en3in nimmt augenoficflid) \Yfecfen 
jeber !natur fort unb fann fiir 
aUe Stoffe ange\l)enbet \l)erben o~ne 
i~r @Je\l)eoe 3U berdnbern, nod) 
i~re \yaroe. 

Sie fd)iitten ein \l)enig 18en3in auf 
bas ileinen, rciben ben \Yfecfen 
tiid)tig, unb fd)liealid) ne~men Sie 
ein reines %ud], um es (bas ileinen) 
3u reiben, ois es trocfen ifl. 
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6)ift uui' 6)ift",ei~~u. - Du poison et du bIe 
empoisonne. 

Pourriez-vous me donner un peu 
d'arsenic pour detruire les rats? 

Avez-vous un certificat de la pre­
fecture ? n n' est pas permis 
d'en donner sans certificat de­
livre par la police. Voila un 
formulaire; ayez la bonte de Ie 
faire signer a la prefecture. 

Donnez-moi s. v. p. une bofte de 
bJe empoisonne! 

Est-ce que vous habitez ici? 
Ayez l'obligeance d'inscrire votre 

nom dans ce livre! 
V ous savez, c' est un poison extra­

ordinairement fort! Faites y at­
tention, c'est a votre risque! Vous 
etes responsable pour ce qui 
arrive! 

Comment faut-il s'en servir? 
Vous semerez un peu de ces 

grains empoisonnes a la cave 
ou au grenier, surtout dans les 
trous faits par les souris! 

Faites cela deux semaines de suite 
et vous delivrez la maison com­
pletement des souris. 

Une bofte de "l\'Iort aux rats" 
s. v. p.! 

V ous mettrez un peu de cette 
pate contre les rats sur un mor­
ceau de pain et vous clouerez 
ce morceau sur une planche de 
bois. Mais prenez garde que 
les chiens et les chats n'en 
mangent pas! 

Sfonnten 6ie mir ein ltJenig WtfenH 
geben 3Ut ~ermgung bon ffiatten? 

~aben 6ie eine ~rlaubnie bon ber 
!j3oli3eiberltJaltung ? ~~ i ft nid)t 
erlauot, o~ne !j3ofi3eierlauoniS ba. 
bon ab3ugeben. ~ier ~aben 6ie 
ein tyormular; ~aben 6ie ble @ute 
ee aUf bet !j3oIi3ei unteqeid)nen 
3u lanen. 

@eben 6ie mit, bitte, eine 6d)ad)tel 
@iftltJei3C11 ? 

Wo~nen 6ie ~ier? 
6eien 6ie fo gut unb fd)teiben eie 

3~ren ~amen in biefes ~ud) ein! 
6ie ltJinen, bie~ ift ein ungemein 

frltftige~ @ift! 6eien 6ie bor. 
fid)tig bamit, e~ ge~t aUf 3~r 
ffiijifo! 6ie finb berantltJottfid) fur 
ba~, ltJae borfommt! 

Wie mun man fid) benen bebienen? 
6ie ftreuen ein ltJenig bon biefen 

@iftfOrnern in ben steller ober aUf 
ben 6peid)er, ~auptfiid)lid) in bie 
lJRaufelOd)er! 

lJRad)en 6ie bae2 Wod)cn lang ~inter. 
einanber unb 6ie ltJerben ba~ ~aue 
gltn3lid) bon IJRltujen befreien. 

~ine 6d)ad)tel "ffiattentob", biUe! 

eie ftreid)en ein ltJenig bon bieler 
!j3afta gegen ffiatten auf ein 6tM 
~rot, unb 6ie nageln bielee 6tucf 
auf ein ~ol3brett. Woer ne~men 
6ie fid) in ad)t, ban bie ~unbe 
unb Sfa~en nid)t babon ellen! 

lBlut~gdf~q~u. - Moyen d'appliquer les sangsues. 

La place sur laqueUe la sangsue 
doit etre appliquee doit etre 
lavee comme il faut a l'eau 
chaude. n convient, que les 

%lie 6teUe, ltJeld)er ber ~lutegel 
aufgele~t ltJerben 1011, mun gut 
mit ltJarmem Waffer geltJafd)en 
ltJerbCl1. ~e ift ratlam, ban bie 
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mains des personnes qui les ap­
pliquent soient propres et sans 
odeur. On renverse Ie pot ou 
Ie verre, dans lequel se trouvent 
les sangsues, sur la partie du 
corps lavee de maniere que l'ou­
verture du pot se trouve appli­
quee sur la peau! 

On ne doit pas arracher les sang­
sues! Si I' on veut les faire 
tomber, il vaut mieux employer 
l'eau salee ou Ie tabac. 

On favorise l'ecoulement du sang 
par des lotions d'eau chaude. 

Pour arreter Ie sang on peut avoir 
recours It de petites compresses 
de vinaigre. 

(~ua ~ortJault.) 

~iinbe ber ~erfonen, roefd)e fie 
fe~en, fauber unb gerud)foa finb. 
\man ftmpt ben :topf ober baa 
@fas, in bem fid) bie ~lutegef 
befinben, aUf bie geroafd)enen :teife 
beg 5eorperg um, herad, baa bie 
Dffnung fid) ber ~aut aufgefe~t 
befinbet! 

\man barf bie ~lutegel nid)t ab­
teiaen! ~enn man fie faUen 
mad)en roiU, fotut man Iiefler ba­
ran, !Sal3roajfer ober :tabal an3u­
roenben. 

\man begiinftigt ben !81utausflua 
burd) ~afd)ungen mit roarmem 
~affer! 

~iU man bas !8luten an~aIten, fann 
man feine .8uflud)t ne~men 3u 
~ffigauffd)liigen ! 

Emplastrum l\Iinii. 

C'est un emplatre dont on se sert 
pour detourner Ie lait chez les 
femmes, qui ne nourissent plus. 

Avant de s'en servir il faut en­
lever la gaze. 

~ieg ift ein ~ilafter, beffen man 
fidj bebient, um bie \mildj ab3u~ 
leitell bei g:rauen, bie nidjt me~r 
Ilii~ren. 

~or bem @eliraudje begfelben mua 
bie @a5e entfernt roetben. 

Ceinture ombilicale. 

Pour traiter la hernie ombilicale 
il faut reduire la hernie et la 
contenir avec un bouchon de 
caoutchouc. On maintient ce 
bouchon It l'aide d'une longue 
bandelette de sparadrap, qui fait 
nne fois et demie Ie tour du 
corps. 

Um ben 9labelbrudj 3u be~anbeln, 
mua man ben 9label 3uriicfbriicfen 
unb i~n mit einem Sfautid)uf~ 
ftopfen feft~aIten. \mall ~iift biefen 
!Stop fell feft mit ~irfe eineg lang en 
~flafterftreifens, roe1djet P 12 mal 
ben Sforpet IlmUiuft. 

Saupoudrer prealablement de ~or~er mit ffieisme~l ein&upubern! 
poudre de riz! 
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,.,ft uub fdjrifttidje 2lr~eiteu. 

Une lettre. 
Une carte postale. 
Un echantillon. 
Un imprime. 
Le paquet. 
Le mandat postal. 
Le remboursement. 
Le recepisse. 
Les frais de recommandation. 
Comme echantillon. 
Sous bande. 
Par Ie retour du courrier. 
l\Iettre une carte a la poste. 
Plier une lettre. 
Mettre une lettre sous enveloppe. 
La levee des boites. 
Ci-joint .... 
Le timbre. 
Timbrer. 

L'argent. 
L'argent comptant. 
La monnaie. 
La caisse. 
Le compte. 
Le solde. 
Le benefice. 
La note. 
La facture. 
Pour acquit. 
Acquitte avec remerciements! 
Vencre f. 
L'encrier m. 
Une tache d'encre. 
La plume. 
Le porte-plume. 
L'oublie; Ie pain a cacheter 
Le cire a cacheter. 
Copier. 
La copie. 
Le coffre-fort. 
Le secretaire. 

~in \Brief. 
~ine \13oftfarte. 
~in Wlufter o~ne Wert. 
~ine 'llrucffad)e. 
'llas \13afet. 
'llie \13oftanltJeifnng. 
'llie 9lad)na~me. 
'llie \13oftquittnng. 
'llie ~infd)reibegebii~ren. 
2rls Wlufter o~ne Wert. 
Unter ~reu3banb. 
Umge~enb. 
~ine ~arte ITur \13oft bringen. 
~inen \Brief faUen. 
~inen \Brief ins ~ubert ftecfen. 
'llie \Brieffaftenleerung. 
2rnbei .... 
'llie Wlarfe, ber StemlJel. 
StemlJeln. 

'llas @elb. 
'llas \Bargelb. 
'llas ~feingelb. 
'llie ~afie. 
'llas ~onto. 
'ller Salbo. 
~er lReinberbienft. 
'llie lRed)nung. 
'l)ie ~aftura. 
Ouittiert. 
Wlit 'llanf quittiert! 
'llie %inte. 
'llas %intenfan. 
~in %intenffe~. 
'llie ~eber. 
'ller ~eber~aUer. 
'llie :Oblate. 
'ller SiegeUacf. 
2rbfd)reiben. 
'llie 2rbfd)rift. 
'l)er @elbfd)ranf. 
'ller 6d)reibtifd). 
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En reponse a votre lettre. ~n \BeantltJortnng ~~res \Btiefeii. 
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La table des matieres. 
Tracer. 
Acquitter. 

Additionner. 
Soustaire. 
Diviser. 
Multiplier. 
Deux et deux font quatre. 
De huit 6tez six reste deux. 
Trois fois trois font neuf. 

Quel quantieme avons-nous au­
jourd'hui? 

Les marchandises sont deja en 
route! 

L'envoi est deja mis a la poste! 

Voudriez-vous laisser la premiere 
ligne en blanc! 

Messieurs Gaillard & Cle 
Paris. 

Messieurs 1 
Veuillez s. v. p. m'envoyer par 

Ie retour du courrier: 
5 boites de Pilules Pinck 

10 flacons de Goudron Guyot 
5 bout. de Vin de Vial. 
Ayez l'obligeance d'y ajouter 

(ober: d'ajouter a cet envoi) quel­
ques brochures de la maison Gri­
mault & Cie; un de nos clients 
en a demande. 

Recevez, messieurs, mes salu­
tations empressees (ober aud): V otre 
devoue) 

Orleans Ie 18 avril 1901. 

Auguste Gautier, 
pharmacien. 

~ai3 Sn~alt5tJerheidjnii3. 
m:Ui3ftreidjen. 
Ouittieren. 

m:bbieren. 
6ubtra~ieren. 
~itJibieren. 
multijJlihieren. 
2 + 2 = 4. 
8 - 6 = 2. 
3 X 3 = 9. 

~en tvietJieIten ~aben tvir ~eute? 

'l)ie ~aren finb fdjon untertvegi3! 

~ie 6enbung ift fdjon 3ur lj50ft ge. 
bradjt! 

.\3aff en 6ie, bUte, bie erfte Seire 
frei! 

~erren @aiUarb & ~o., 

lj5arii3. 

~olIen 6ie mir gefaUigft um· 
ge~enb 3ufenben: 

5 6djadjtefn lj5imffdJe lj5iUen 
10 ~IafdJen Goudron Guyot 
5 ~rafdJen Vin de Vial. 

~alien 6ie bie @iite, ber 6en. 
bung einige )BrofdJiiren be5 ~aufe5 
@rimault & ~o. liei3ufiigen: ciner 
unferer Si'unben ~at barum gebeten. 

£lrleaU5, ben 18. m:pri11901. 

~odJadJtung5tJolI 

m:uguft @autier, 
m:jJot~efer 
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Madame! 

En reponse it votre carte du 
28 mai j'ai l'honneur de vous in­
former (ober: je vous informe) 
qUEl l'ordonnance du Dr. Odier, 
dont vous desirez une copie, n'est 
pas faite it ma pharmacie. La 
seule ordonnance faite pour vous 
dans Ie courant dEl cette annee est 
une ordonnance du Dr. Valerien, 
pre serite Ie 15 avril; vous trou­
verez ci-inclus une copie de cette 
prescription. 

Agreez, madame, l' expression 
de ma plus haute consideration 

Frederic Gateau, 
pharmacien. 

@niibige ~rau! 

Sn !Beanttuortung S~rer st'arte 
born 28. 9Jlai teile iclj S~nen er~ 
gebenft mit, baa bas ffie3ept bes 
.perru Dr_ ()bier, bon bern Sie eine 
~{bjcljrift tuilnfdlen, in meiner ~po. 
t~efe lIicljt gemacljt ift. ~as ein3ige 
ffie3ept, tuelcljes im £aufe biejes 
.S'a~re9 filr Sie angefertigt tuurbe, 
ift eill ffie3ept bes Dr. !Balerien, 
berjcljrieben am 15. ~pril; Sie fill~ 
ben anbei eine st'opie biejer !Ber~ 
orbnung. 

9Jlit bor3ilglicljer .pocljacljtung 

iYriebriclj @ateau, 
~pot~efer. 



II. G:ecQnifd7e unb anbere ~usbriicfe. 

A. J1~arma~tutird)t Ausbriidtt. 

1. :!)ie c!lpot~efte. 

La Pharmacie. - ~ie \!tl.Jot~eft. 

Ie personnel 
Ie pharmacien 
Ie patron 
Ie commis-phar-

macien 
dip16me 
non dip16me 
!'eleve en phar-

macie 
l'apprenti 
l'apprentissage 
Ie garQon (de la-

boratoire) 
Ie petit garQon 
la domestigu*,< 
Ie client 
la cliente 
la clientele 

bas ~erional 
ber ~(lJot~efer 
ber ~rin3ilJal 
ber mlJot~efer. 

ge~ilfe 
etaminiert 
nidjt e~aminiert 
ber ~lebe 

ber .2e~rfing 
bie .2e~t3eit 
ber {lausburjdje 

ber .2aufburfdje 
bas '1)ien ftmiibdjen 
bet Sfunbe 
bie Sfunbin 
bie Sfunbfdjaft 

Les pieces d'une pharmacie. 
~ie !Jtdume tiner \!tlJot~efe. 

la pharmacie 
Ie Iaboratoire 
Ia cave 
Ie cave au 

bie Dffi3in 
bas .2aboratorium 
ber Sfeller 
ber fleine Sfeller 

Ie magasin 

Ie corridor 
l'escalier 

bie ffilaterialfam· 
mer 

ber ~ausflur 
bie :trelJlJe 

Ia chambre 
herbes 

aux bie Sfriiuterfammer 

Ie grenier 
Ia cour 

ber IBobenraum 
bet ~of. 

La pharmacie. - ~ie Dffi3in. 

Ia porte bie :t~ilr 
la serrure bas 6dj(on 
Ia clef ber 6djlilffel 
Ie log uet bie Sflinfe 
I'etalage m. bas 6djaufenfter 
les rideaux m'l 
les stores m. f 
la vitre (la glace) 
L'ecriteau m. 
l'interieur de la 

pharmacie 
Ie plancher 
Ie plafond 
Ies murs m. 
Ie papier 
l' etageFe f. 

bie !8or~iinge 

bie @llasfdJeilie 
bas ~irmenfdjilb 
bas Snnere ber 

mlJet~efe 
ber ~ufllioben 
bie '1)ecfe 
bie illiiinbe 
bie :talJete 
bas Wanbgeftell 
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les rayons de l' e-
tagere 

Ie bocal 
les bocaux 
Ie buffet } 
l' arm oire f. 
Ie petit buffet 
Ie buffet (l'ar­

moire) des spe­
cialites 

l'armoire (f.) aux 
poisons 

Ie pupitre 
Ie secretaire 
Ie bureau 
la pendule 
l' echelle f. 
la caisse 

lc tiroir 
Ie casier d'un ti­

roir 
la couche d'une 

caisse 
Ie fourneau 
la lampe 
la meche 
Ie tube 
l'abat-jour 
Ie recipient 
l'eclairage (m.) au 

gaz 
Ie tuyau 
Ie lustre 
Ie bee a gaz 
Ie globe 
Ie gaz brille 
j'allume la lampe 

bie @lefiid)er be~ 

WanbgefteUe~ 
bas 6tanbgefiili 
bie 6tanbgefiilie 

ber 6d)ranf 

bas 6d)riinfd)en 
ber 6Ve3 ialitiiten-

jd)ranf 

ber @liftjd)ranf 

bas ~urt 
ber 6d)reiotifd) 
bas 6d)teio3immer 
bie Wanbu~r 
bie ,£leiter 
bie Sfaffe, ber Sfa. 

ften 
bie 6d)ubfabe 
bas @lefad) einer 

6d)uolabe 
bie .. ,£lage" dner 

Sfifte 
ber Dien 
bie ,£lamve 
ber 'l)od)t 
ber .8~linOer 
ber 6djirm 
ber ~e~iilter 
bie @lasoeleud)tung 

bas @lasro~r 
ber Sl'ronleudjter 
ber @lasorenner 
bie Sl'uvvel 
bas @las 6rennt 
idj 3unbe bie ,£lamve 

an 

La recepture. - :nie me3e~tUl'. 
la banque (Ie ber ffie3eVtiertijd) 

comptoir) 
la balance (de pre­

cision) 
la balance a fIeau 

(- a main) 

bie (~rii3ifions.) 
Wage 

bie ~anbttJage 

la balance a cur- bie ffieiterttJage 
seur 

la balance pour 
jodoforme 

Ie poids 
Ie plateau 
Ie f1eau 
Ie couteau d'une 

balance 
Ie gobelet avec la 

grenaille 
la cuiller 
les ciseaux m. pI. 
aiguiser les ci-

seaux 
la ficelle 
attacher une fi­

celIe 
Ie papier d'em­

ballage 
Ie papier parche-

mm 
Ie papier a filtrer 
Ie filtre 
l'entonnoir m. 
la bOllteille, Ie fla­

con, la fiole (Ie 
verre) 

Ie flacon bouche 
a l'emeri 

Ie flacon compte­
gouttes 

Ie cachet (la 
mouche) 

l'etiquette gom­
mee 

l'etiquette perfo­
ree 

Ie monille - eti-
quettes 

Ie bouchon-liege 
Ie bouehon-verre 
Ie bouchon-caout-

schouc 
Ie tire-bouchons 
Ie mache- bou­

chons 

bie 3oboformttJage 

bas @lettJidjt 
bie 6d)ale 
ber ~alfen 
bie 6d)neibe einer 

Wage 
oer ~arier6edjer 

mit 6djrot 
ber ,£loffel 
bie 6d)ere 
bie ®d)ere fd)leifen 

ber ~inbfaben 
eiuen ~inbfaben 

an6inben 
bas lEinttJicfelj.Ja­

vier 
bas ~ergamentva. 

Vier 
bas iYiltriervavier 
bas iYilter 
ber ~rid)ter 
bie iYlafd)e 

bie 6toVfclffajdje 

bas ~rovfglas 

bie 6tilvfeletifeite 

bie gummierte IEti. 
fette 

bie verforierte IEti. 
fette 

ber IEtifetten- ~n-
feudjter 

ber Sforfftovfelt 
ber @llasftovfen 
ber Sfautfdjuf· 

ftovfen 
ber Sforf3ie~er 
bie 6tilvfel3ange 
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Ie cornet (Ie sac) 
Ie cornet pointu 
Ie cornet carre 
Ie mortier 
Ie piston 
la spatule 
la carte 
la capsule 
la capsule ciree 

l' a ppareil a de­
coction 

la copette en etain 
la copette en por­

celaine 
Ie couvercle 
la passoire a de­

coction 
une etamine 

Ie pilulier 
Ie disque 
la tablette 
les cannelures 
la regIe cannelee 

l'appareil a ca­
cheter 

Ie mouilleur 
Ie tasseur 

souder les oublies 

l'emporte-pieces 
la pastilleuse 

Ie moule a sup­
positoires 

remplir 
preparer une po-

tion 
faire des paq uets 
meIer une poudre 
melanger deux li-

quides 

~titter :reiL !8ofabularien. 

~ie :riiie 
ber 6lJi~beute1 
ber 4 ecfige !Beutel 
ber mOt!er 
bie jj3iftiUe 
ber 6pate! 
bas ~arienbfait 
bie I.jlapierfap!e{ 
bie ~ae!)s[ap!el 

ber ~efoftapparat 

bie .3innbiie!)fe 
bie jj3oqeUanbiie!)fe 

ber iiecfeI 
bas iiefoftionsfjeb 

ein SMiertue!) 

oie jj3iUenmafe!)ine 
ber ffioUer 
bas !Brett 
bie ffiiUen 
bas ffioUeilen 

iier ,,6etJ3if". 
2rpparat 

ber 2rnfeue!)ter 
ber Sfomprimier. 

bee!)er 
bie Oblaten fe!)lie­

nen 

ber l.jlaftiUenftee!)er 
bie l.jlaftiUen. 

ma!e!)ine 
bie 6uppofitorien­

preffe 

einfaffen 
eine mi~iur be-

retien 
l.jlultJer mae!)en 
ein jj3ultJer mife!)en 
3roei l)'fiiffigfeiten 

mife!)en 

transvaser 
triturer un sel 
concasser une 

drogue 
etendre un em­

platre 
dissoudre un sel 
Ie sel se dissout 

peser un liquide 
dans une bou­
teille 

chauffer une pom­
made 

refroidir un on­
guent 

infuser (une in­
fusion) 

diluer Ie Lysol 
avec de l'eau 

faire passer une 
decoction it tra­
vers un linge 

evaporer un ex­
trait 

renverser une 
bouteille 

distiller une eau 

casser un pot 

faire a mesure 

gratter une pom­
made de la paroi 
d'un mortier 

coiffer un flacon 
avec de Ia peau 
blanche 

Ie sirop se de­
compose 

copier une ordon­
nance 

envelopper une 
boite 

emballer un pa­
quet 

umgienen 
ein 6aI3 tJemiben 
eine iiroge her-

ftalien 
ein jj3flafier ftrei­

e!)en 
ein 6aI3 auffOien 
bas 6a13 10ft fie!) 

auf 
eine {j1iijfigfeit in 

eine l)'lafe!)e rod· 
gen 

eine I.jlomabe er· 
~i\Jen 

eine 6albe abfii~len 

ein Snfufum be­
reiien 

.2~io( mit ~affer 
berbiinnen 

ein iiefoft bure!) 
ein :rue!) fol ieren 

ein @;~traft ab­
bllmpfen 

eine {jlnie!)e um­
roerfen 

ein ~nfier befti!. 
lieren 

einelt :ropf 3erbre. 
e!)en 

jebesmnl frile!) be. 
reiten 

cine 6nlbe bon 
ber ~nnb eines 
morlers frn\Jen 

eine {jlnfe!)e mit 
roeiliem .2eber 
ieftieren 

ber 6irup berbirbt 

ein )Re3ept nble!)rei­
ben 

eilte 6e!)ne!)iel etlt­
roicfeln 

ein I.jlnfet einpaden 
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2. Le Laboratoire. - ~4$ J46or4fodum. 
la table du labo­

ratoire 
l'appareil a dis­

tiller 
la chaudiere 
Ie chaudron 

l'alambic, qui se 
compose de 3 
pieces: 1. la 
cucurbite (sou­
vent avec une 
grille au fond); 
2. Ie chapiteau; 
3. Ie serpentin 
dans leq uel se 
condensent les 
vapeurs 

Ie recipient a in­
fusion; la co­
pette 

la marmite 
la cornue 
la douille 
la capsule; la bas-

sine 

bet £aoorato. 
rium$tifd) 

bet ~eftiUieral:Jl:Ja. 
rat 

bet (fefte) Sfelief 
ber (beweglid)e) 

Sfefie! 
bie ~eftiUiero!afe, 

bie fid) aU$ brei 
:reifen 3ufam­
menie~t: 1. ber 
~eltiUiertol:Jf 

(~iiu~g mit ei: 
nem burd)Hld)er. 
ten :Ooerooben 

im @runbe); 
2. ber S)e1m; 3. 
ba$ ®d)!angen. 
gewi nbe, in bem 
fid) bie ~iiml:Jfe 
tJerbid)ten 

bie Snfunbiet. 
fJfrd)je 

ber (S)enfe!,) :rol:Jf 
bie ffietorte 
ber ffiing 
bie l}{obaml:Jf[d)afe 

Ie reservoir con- bas Sfu~ffafl 
densateur; Ie 
refrigerant a 
serpentin 

l'etuve f (ober Ie 
sechoir) avec 
des tablettes 
perforees 

Ie bain-marie avec 
ses rondelles 

Ie bain de sable 
la machine a bou­

cher 
la machine a cap­

suler 

ber :rrocfenfd)ranf 
mit l:Jerforierten 
S)orben 

ba$ ~affetbab mit 
jeinen ffiingen 

ba$ ®anbbab 
bie 18etforf. 

mafd)ine 
bie 18erfal:Jfef. 

maid)ine 

la machine a com­
primer 

la pastilleuse 

la presse 
Ie percolateur 
Ie moulin a pom-

mades 
Ie tenacle 
Ie support 
un entonnoir 
un entonnoir 

pour filtration a 
chaud 

un flltre rond 
un flltre plie 
un tamis de soie, 

de laiton a 
mailles plus ou 
moins serrees 

Ie crible 

la passoire 
Ie mortier en fonte 

Ie mortier en lai-
ton 

la spatule en bois 
la spatule en acier 
la spatule en corne 
la mesure 
Ie bassin, la bas-

sine 

bie Sfoml:Jrimier. 
mafd)ine 

bie ~aftiUen= 
mafd)ine 

bie ~reffe 
bet ~erfo(atot 
bie ®aIoenmii~!e 

bas :renafe! 
ba$ ~iftriergefte[ 
ein :rrid)ter 
ein ~i1ter fur 

~armfiftration 

ein ffiunb~ltet 
ein ~aftenfiIter 
ein ®ieo aU$ ®eibe, 

aU$ Wleffing mit 
me~r ober we= 
niger weitenWla. 

. jd)en 
bas (weitmafd)ige) 

®ieo 
bas (Sfud)en=) ®ieo 
ber Wlllrjrt aus 

@ufleifen 
bet WlBrfer aU$ 

IDleffing 
ber S)o!3fl:Jate1 
bet ®ta~lfpatel 
bet S)ornfl:Jate1 
bie Wlefur 
bie (tun be) ®d)afe 

la casserole bet (S)enfef.) :rol:Jf 
la cuvette bie flad)e ®d)afe 
Ie pot a decanta- bet ~efantiertopf 

tion 
la terrine en por-

celaine 
Ie baril en gres 
Ie vase a flItrer 
Ie siphon 
Ie capuchon 

bie ~ot3e[anfd)a(e 

bas ®teingutfafl 
bas ~iftrietgefiifl 
ber S)eoet 
bet ~fafd)enbedef 
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Ie tonneau, Ie filt 
la bombonne 
l'estagnon m. 
Ie ballot 
Ie colis 
la marchandise 
la paille 
Ie paillon 
Ie valet de paille 
Ie disque en por-

celaine 
Ie couloir 
Ie couteau 

Ie coupe-racine 

Ie porte-bouteilles 
Ie torchon 
Ie linge 

1'essuie-mains m. 
1'amiante 

ba9 i)'au 
bie SforbfIafdje 
ba9 \Bledjgefau 
ber \Ballen 
ba9 Sfollo 
bie jffiare 
ba9 6tro~ 
bie 6tro~qiiffe 
ber 6tro~ring 
bie $or3ellanfdjeioe 

bie 6djaufel 
ba9 (6djneibe.) 

Wleffer 
bie 6dJneibe. 

mafdjine 
ba9 i5'lafdjengeftell 
ball $u~tudj 
ba9 Beinen, bie 

jffiiifdJe 
ball S)anbtudj 
ber Wsbeft 
bas 6iigeme~1 
ber 6djtlJamm 
ber 611iilftein 

Ia sciure 
1'eponge f. 
Ie Iavoir 
l'ecoulement du ber ~bfIuu bes 

Iavoir 
Ia conduite d'eau 
Ie robinet 
tourner Ie robi-

net 
l'egouttoir m. 
Ie sable 
l' eta mine f. 
Ia laque 
Ia colle 
Ie refrigerant de 

Liebig 
Ie vide-touries 
Ie metre pliant 

la balance deci-
male 

les outils m. 

Ie marteau 

<Slliilfteins 
bie jffiafferleitung 
ber S)a~n (bre~en) 
ben S)a~n urn-

breqen 
bas Wbtrollfbrett 
ber 6anb 
bas SMiertudj 
ber .2acf 
ber .2eim 
ber .2iebigfdJe ~iiq. 

ler 
bas \Ballollgeftell 
bas 3ufammenleg< 

bare Wleter 
bie ~e3imaltlJage 

ba9 S)anbtlJerf~. 

3eu9 
ber S)ammer 

les tenailles f. pI. 
Ie ciseau 
Ia pincette 
Ia hache 
la scie 
Ia lime 
Hmer 
Ie clou 
raccommoder 

bie Bange 
ber Wleiuel 
bie fleine Bange 
bas lBeil 
bie <Sage 
bie i5'eiCe 
fenen 
ber 91agel 
aU9beffern 

L'analyse f. - ~ie Wnnlt)fe. 
Ia balance d'ana­

lyses 
Ia boite a reactifs, 

l'armoire aux 
reactifs 

l'eprouvette 
Ie verre gradue 
Ie thermometre 

avec echelle di­
visee 

Ie support pour 
tubes a essais 

Ie tube a essais 
la pince 
Ia balance aero­

thermique de 
Westphal 

Ie brilleur Bunsen 
la pipette 
la burette 
l'alcoolometre 
l'ureometre 
Ie saccharometre 
l'albuminometre 

l' exsiccateur 
Ie ballon 
Ie ballon jauge 
la pincette 
Ie verre a expe­

rience avec anse 
Ie papier reactif 
Ie papier tourne­

sol 
Ie creusot 

bie anal~t. ~age 

ber ffieagen~faften, 
ffieagensfdJrallf 

ber WleU6~1inber 
ba~ grabuierte®fas 
bas ;r~ermomcter 

mit ;reilftridJen 

ba9 ffieagensgeftell 

bas ffieagensgla§ 
bie $tlammer 
bie jffieftll~alfdJe 

jffiage 

ber \Bunfenbrenner 
bie $illette 
bie \BUrette 
ber Wlfo~olometer 
ber Ureometer 
ber 6acdjarometer 
ber Wlbumino< 

meter 
ber ~tfmator 
ber ~olben 
ber geeidjte Sfolben 
bie $in6ette 
ball ~erfudj9glas 

mit S)enfel 
ba9 ffieagen911allier 
ba9 Bacfmu911allier 

ber (6dJme13<) 
:riegel 



Ie triangle 
la toile metallique 
Ie fil de platine 
Ie trepied 
Ie chalumeau 
la lampe it alcool 
Ie tube en verre 
la baguette en 

verre 
la plaque emaillee 
Ie flacon-laveur 
l'appareil de Kipp 

pour la produc­
tion d'hydro­
gene sulfure 

la loupe 
Ie microscope 
la trousse bota­

nique 

etre du service 
laver un mortier 

nett oyez les bou­
teilles s. v. p. 

la bouteille est 
graisseuse; il 
faut la laver it 
l'eau chaude 

Ie flacon est -il 
propre? 

jetez-le loin 
presser une tein­

ture 
pul veriser une 

drogue 
brasser un em­

platre 
remuer, agiterune 

pommade 
fondre de la 

graisse 
tamiser un pro­

duit chimique 
piler des cristaux 
percer un bou­

chon 
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bns 'Ilreied 
bn£l 'Ilrn~tnej.J 
ber \j3Intinbrn ~t 
ber 'IlteifuD 
bn£l 2otro~t 
bie Spiritu£lInmpe 
bn£l mln£lro~t 
ber mfn£lftnb 

bie ~mniItafeI 
bie )illnfdjfInfdje 
ber Sl'ippfdje ~p. 

pntnt 3ur !Berei­
tung bon Sdjtve­
fehun fj etftoff 

bie 2upe 
bns IDIifrolfop 
bn£l !Botnnifierbe. 

fted 

'Ilienft ~nben 
einen IDIotler tvn­

Idjen 
reinigen Sie, bUte, 

bie g:Inldjen 
bie g:Inldje ift fet­

tig; mnn mUD 
fie mit tvnrmem 
)illnfjer reinigen 

ift bie g:Inldje rein? 

tverfen Sie e£l tveg 
eine ~inftut lJtrllen 

ei ne 'Ilroge lJulbe. 
rilieten 

ein \j3fIn;ter um­
til~ren 

eine Snlbe til~ren 

eine ~~emifnIie fie­
ben 

Sl'tiftnIIe 3erftolien 
einen Sl'orf butdj­

bo~ren 

faire c uir l' ea u 
on trempe une 

bouteille dans 
1'eau 

verser Ie contenu 
d'une mesure 
dans un fla-
con 

Ie liquide deborde 

une couche mince 
d'emplatre 

une boissonrefrai­
chissante 

Ie sirop est trop 
clair; son gout 
est degoutant 

)illnfjer fodjen 
mnn taudjt dne 

g:Injdjein )illnfjer 
ein 

ben ~n~nIt einer 
IDIenlur in dne 
g:Infd)e gielien 

bie g:mjjigfeit fteigt 
ilber 

eine Mnne Sdjidjt 
\j3fInfter 

ein erfrildjenbes 
mettiinf 

bet Sirup ift 3U 
Mnn; lein me­
Idjmad ift nb­
fdjeuIidj 

ce sirop est biefer Sirup ift 
trouble; il est trilbe; er iit bet-
gate borben 

il est inutile er ift unbrnudjbnr 
la poudre est hu­

mide; il faut la 
secher it l'etuve 

cette teinture est 
plus claire que 
la derniere 

prenez une eta­
mine mouillee, 
au travers de 
laq uelle vous 
passerez cette 
decoction 

l'herbe n'est pas 
assez fraiche 

Ie paquet est 
trop leger, trop 
lourd ; son poids 
depasse trois 
cens grammes 

quand vous aurez 
fini, il faut rem­
plir les bocaux 
de la pharma-
cie 

bn£l \j3ulbet ift 
feudjt; mnn mUD 
e£l im ~roden­
fdjrnnfe trocfnen 

bieie ~inftur ift 
~ener nla bie 
Iej.Jte 

ne~men Sie ein 
feudjtca Sl'oIiet· 
tudj, burdj tveI­
djea Sie bicie£l 
'Ilefoft fofieren 

bna Shnut ift nid)t 
frifcb genug 

ba£l \j3nfet ift 3U 
Ieidjt, 3U Idjtver; 
lein metvidjt 
ilberfdjteitet 300 
mrnmm 

tvenn Sie fertig 
finb, milllen bie 
~lJot~efengefiiDe 
eingefnlit tvet. 
ben 
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descendez ce pot %ragen lEie biefen est-ce toute notre ift bas unfer gan. 
a la cave %opf in ben !feI. provision? 3er !Sorra t ? 

fer ~inunter nous n'en avons tvit ~aoen gar~ 

montez Ie sac au trag en lEie ben lEad plus du tout nidjts me~r ba-
grenier 3um fBoben ~in. bon 

aUf on a supprime ce man ~at biefes 
ne renversez pas tverfen lEie bie~Ia. bocal @efiifJ ausran· 

la bouteille fdje nid)t urn giert 

3. Expressions concernant la botanique. - ~ot4tti'd}e 

,!ilus bdi die. 
Ie regne vegetal 
la plante 
les organes m. 
les parties (C.) 

d'une plante 
Ie tissu 
la cellule 
les vaisseaux 
les tubes 
l'arbre m. 
la branche, Ie ra-

meau 
Ie bourgeon 

la racine 
la tige 
la feuille 
les fibres (ner-

vures) f. 
la glande 
les poils m. 
la fleur 
Ie calice 
Ie sepale 
la corolle 

Ie corps inorga­
nique 

Ie corps orga­
nique 

Ie poids equiva­
lent 

bas ~fTan3enreidj 
bie ~fTan3e 
bie Drgane 
%eile einer ~fTan3e 

bas @etveoe 
bie .8erre 
bie @efiifloiinbeI 
bie ffio~rmgefiifle 
ber fBaum 
ber .8tveig 

bie !fnofpe, .8tveig. 
fpi~e 

bie ~ut3eI 
ber IEtenge! 
bas fB!att 
bie fBlattnerben 

bie ~riife 
bie fBe~aarung 
bie fBliite 
ber seeldj 
bas !fefdjOfatt 
bie fBfumenfrone 

Ie petale 
les etamines 
Ie filet 
l'antbere avec Ie 

pollen 
Ie pistil 
l'ovaire m. 
Ie style 
Ie stigmate 
Ie fruit 
Ie pericarpe 

les graines f. 
l'embryon 
Ie cotyledon 
la mouocotyIe-

done 
la dicotyledone 
la cryptogame 
la phanerogame 
une algue 
une mousse 
un champignon 
Ie bactere 

bas !fronolalt 
bie IEtauogefiifle 
ber IEtauofa ben 
ber 6tauooeuteI 

mit bem ~orren 
ber IEtcmpef 
ber ~rudjtfnoten 
ber @riffel 
bie 9'laroe 
hie ~rud)t 
bie IEdJale, bas 

~tudJtfleiid) 
bie 6amenfOrner 
ber @:mor~o 
ber R'ot~!et>on 
bie monofot~le. 

bone (~flan3e) 
hie ~ifot~lebone 
bie !fr~ptogamc 
bie ~~anerogame 
eine ~Uge 
ein moos 
ein ~i13 
bai! fBafterium 

4. La chimie. - ;Pie ~Oeutie. 

ber anorganifdje 
seorper 

bie organifdje !Ser. 
binbung 

bas WquibaIent. 
getvidJt 

Ie poids atomi- bas ~tomgetvidjt 
que 

Ie symbole equi­
valent 

Ie volume d'une 
matiere 

bas d)emifd)e .8ei. 
djen 

bas !Solumen einer 
materie 
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la densite d'une 
substance 

la composition 
d'un mineral 

l'analyse chimi­
que 

analyser, recher­
cher 

la recherche 

Ie titrage alcali­
metrique 

Ie titrage acidi­
metrique 

faire des essais sur 
executer (faire ) 

une reaction 
Ie reactif 
l'action d'un re­

actif sur ... 

convertir en . . . 
traiter par . . . 
chauffe avec ... 
reduire 
oxyder 
Ie depot de ... 

Ie residu 
un metal soluble 

bie ilidJtigfeit einer 
6uoftan,; 

bie .sufammenfet!­
ung eines Wli. 
nerals 

bie dJemif dJe 21 na­
l~fe 

anal~fieren 

bie Wnal~fe, bie 
@:rforfdJung 

bie alfalimetdfdJe 
lJJ1afJanal~ie 

bie acibimetrifdJe 
lJJ1afJanal~le 

reagieren aUf 
reagieren 

bas ffieagens 
bie @:inltJirfung 

cines ffieagens 
aUf· .. 

umfet!en in .. . 
oe~anbeIn mit .. . 
Cl'~itlt mit ... 
rebucrieren 
o~l)bieten 
ber 9lieber[dJlag 

\:lon ... 
ber ffiiicfftanb 
ein lMoates Wle. 

taU 

des metaux inso- WletaUe, unlilsoar 
lubles dans.. . in ... 

la solubilite d'un bie BMlidJfeit eines 
sel 6af5es 

la solubilite d'une bie BMHdJfeit dner 
base !Bafe 

la solubilite d'un. bie BiislidJfeit einer 
acide 6iiure 

la solution con- bie Bii[ung ent-
tient . . . ~iilt ... 

plonger l'areo- ben 2lteometer cin-
metre dans . . . taudJen in . . . 

Ie plus grand etat ber ~ildJfte ~tab 
de purete \:lon ffiein~eit 

Ie sel devient bas 6a1cr ltJirh 
jaune par l'a- burdJ 6al1Jeter-
cido nitrique fiiure gelD ge­

ce sel doone (pro­
dnit) avec l'azo­
tate d'argent un 
precipite blanc 

Ie reactif, addi­
tionne d'un peu 
de ... preci-
pite .. . 

precipitation 
d'Iode par Ie 
Chlore 

fiirot 
biefes Ea1cr giot 

mit @iilbernitrat 
einen ltJeifJen 
9lieber[cf)lag 

bas ffieagens fdJliigt 
nadJ .su[at! \:lon 
etltJas ... nie. 
ber .. . 

inieber[dJlag \:lon 
Sob burdJ (£~!or 

on verse un leger man [dJiittet ei. 
exces de . . . nen fleinen fiber. 

[dJufJ \:lon ... 

5. ~fenliCien 3ttt ittanJienp,rege. 
la onate, Ie coton bie iffiatte la bande de fla- bie ~!aneUoinbe 
Ie coton hydro- reine (~~br01J~iL ) nelle 

phile iffiatte la bande platree bie ~i1Jsbinbe 
la onate pheniquee S\'arbolltJatte la bande toile bie Beinenbinbe 
Ie tampon ber(iffiatte Mro1Jfen la ceinture abdo- bie Unterleiosoinbe 
Ie coton au sub- 6uolimatltJatte min ale 

lime la ceinture ombi- bie 9labelbinbe 
la onate boriqnee !Bor[iiureltJatte licale 
la bande bie !Binbe la ceintnre hygie- bie ~~gien. !Binbe 
la bande amidon- bie ~acrebinbe nique 

nee (de gaze ap- (fteif) la gaze hydro- bie ~~bto1J~. ~a3e 
prete e) philo 

ill tUn It e i 11, 1l'ranbiilildje ~rvotljetenVta1;g. 9 
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Ia gaze au sub- 6uolimatga3e 
lime 

Ia gaze au der- ~ermatolga3e 
matol 

l'epingle de su- bie 6idJer~eitena. 
rete bel 

Ia jute bie Sute 
Ia toile imper- m.lad)etaffetae 

me able ; Ia toile 
ciree 

l'appareil a inha­
lations; I'inha­
Iateur, dont Ies 
pieces de re­
change sont: 

l'equerre en'l'"erre 
ou en metal 

Ia soupape de su­
rete 

l' entonnoir 
Ie gobelet a me­

dicaments 

l'irrigateur m. 
Ie reservoir 
Ie tuyau 
Ia canule a injec­

tions ou a Iave­
ments 

Ie ro binet a frot­
tement ou a 
vis 

ber Sn~alation£l­
aVvarat, beffen 
2{ustaufd)ftilcfe 
finb: 

ber m.linfel aut! 
@Has ober Me­
tan 

bas 6id)er~eita. 
Ilentil 

ber %rid)ter 
ber ~ed)er filr bie 

2{r3nei 

ber Srrinator 
ber ~el)a1ter 
ber 6dJlauclj 
bae ffio~r filr Sn-

jeftioucn ober 
stl~ftiere 

ber eingerieoene ob. 
6d)rauoen~a~n 

I'injecteur, Ie eIy- ber Snjeftiona-
sopompe avvarat (mit 

!l3umve) 

l'insufflateur 
Ie puiverisateur 

Ia soufflerie 

Ie suspensoir 
la sonde (N eIa­

ton) 

bet !l3ulllerOliijer 
ber .8erftiiuoeavva­

rat 
bie .8erftiiuOe\lor­

rid)tung 
baa 6uevenforium 
bie 60nbe ORela­

ton.stat~eter ) 

la seringue en bi,' Sfautjd)uffvrive 
eaoutsehouc 

la seringue en bie &laejvrive 
verre 

Ia seringue en bie .8innjvriVe 
etain 

laseringue de Pra- bie !l3raba3fvrive 
vaz 

Ia poire en caou- bie Sfautjcl)ufbirne 
tschouc 

les pessaires 
l'enema m. 

l'urinoir 
l'urinau 
Ie crachoir 
Ie verre gradue 

(pour prendre); 
Ie verre a me-
dicaments 

bie l.J3effarien 
bae ~nema (0n­

jeftionejcl)laud) 
oei onberer 2! rt) 

bie UrinfIaicl)e 
ber Uriniacf 
ber 6vucfnapf 
bae ~inne~meglas 

les lunettes pro- bie EcIlu~ori11e 
tectrices 

Ia vento use 
la vessie (Ie sac) 

a glace 
Ie collier de den-

tition 
Ie tire-Iait 
Ie biberon 
la tetine, Ie sugon 
Ie bout de sein 
Ie pinceau 
Ie pinceau pour 

Ia gorge 
Ie porte-nitrate 

Ie eautere 
Ie doigtier 
Ie bain d'yeux 
Ie ballon a oxy­

gene 
Ie bandage 

(gauche, droit, 
double) 

Ie bandeau pour 
les yeux 

ber 6dJriivffovf 
bie ~ieblafe 

bas .8a~n~agbab 

bie lJJCi!cI)vumve 
bie 6augfIafd)e 
ber 6auger 
ber ~ruftjcl)ol1er 
ber !l3infe1 
ber Sfe~ffovfvinfel 

ber ~onenftein. 

ftift 
ber ~§ftift 
ber ~inget!ing 
bas 2{ugenoab 
ber 6auerftoff-

oanon 
bae ~rud)banb 

(linfe, redjte, 
bovveUe) 

bas 2{ugenoanb 
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Ia brosse It dents bie .8a~noiitfte 
Ia brosse It ongles bie 9lageloiirfte 
Ie coussin It air, bas £uftfiifen 

Ia torche 
une tasse pour eine Sfranfentaffe 

malades 
Ie gant It frictions ber iJrottier~anb~ 

jcf)u~ 
Ia douche nasale bie 9lafenbufcf)e 
Ia douche ocu- bie 2!ugenbllfcf)e 

Iaire 
Ie drain, Ie drai- ber ~iterfcf)laucf) 

nage 
1'eponge f. 
Ie thermometre It 

maXIma 
Ie thermometre It 

Ia minute 

ber 6cf)ltJamm 
ID(a6imalt~ermo~ 

meter 
i1Rinlltent~ermo. 

meter 

la pipe It cam- bie Sfamvfervfdfe 
phre 

Ia pharmacie de bie:laicf)enavot~efe 
poche 

injecter dans I'u- in bie ~arnr6~re 
rethre eiufvriven 

mottre des ven- 6cf)r6vff6Vfe feven 
to uses 

panser une plaie; 
bandager une 
blessure 

seringuer 
nett oyer les dents 

It I'aide d'une 
brosse 

saupoudrer sur 
une plaie 

due illiltube ber~ 
oinben 

fvriven 
bie .8ii~ne mit ~ilfe 

einer }8iirfte rei­
nigen 

auf eine ~unbe vu~ 
bern 

B. .ebi~inird)t Ausbrfrdtt. 
1. Le corps humain. - .:t'er menrd;Cidje i!orper. 

Ia tete 
l' arriere-tete 
Ies cheveux m. 
Ie crane 
Ie cerveau 

lItr Stol.1f 
ber ~interfovf 
bie {?aare 
ber 6cf)iibel 
bas @e~irn 

Ia figure, Ie vi- lIa~ ~eftd)t 
sage 

Ie front 
Ia tempo 
Ie menton 
la peau 
Ie teint 
Ia joue 

Ie nez 
Ia narine 
Ies narines f. 
Ia fosse nasale 
1'os nasal 

bie 6tirn 
bie 6cf)liife 
bas Sfinn 
bie ~allt 
bie @eficf)tsfaroe 
bie ~ange 

bit 9laft 
bas 9lajenlocf) 
bie 9lafenfIiigel 
bie 9lafen~o~!e 
bas 9lafenoein 

PooH m. 
Ies yeux 
Ie sourcil 
Ie cil 
Ia paupiere 
la prunelle 
la pupille 
Ia retine 

l' oreille f. 
Ie pavillon 
Ie lobe 
Ie conduit 
Ie tympan 

Ia bouche 
Ia levre 
Ie palais 
Ia machoire 

ba~ ~Ullt 
bie 2!ugen 
bie 2!ugenoralle 
bie illiimver 
bas 2!ugenlib 
ber 2lugavfel 
bie \l3l1viUe 
bie 9leV(Jaut 

lIa~ S)~r 
bie D~rmllfcf)el 
bas D~rfiivvcf)en 
ber @e~ilrgang 
bas :lrommelieU 

lIer !Dluull 
bie £ivve 
ber @aumen 
ber Sfinlloacfen 

9* 
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Ie maxillaire 

la langue 
la langue char-

gee 
la denture 
la dent 
l'email 
la gencive 

Ie con 
la nuque 
la gorge 
Ie larynx 
les amygdales f. 
la tranchee-artere 
l' oesophage 

Ie dos 
1'epine dorsale 

la moiille epiniere 
la vertebre 
Ie derriere 
Ie derriere, 1'anus 

l'uterus 
Ie vagin 
la vulve 
l'urethre m. 
Ia vessie 
Ie penis 
Ie scrotum 
Ie testicule 

1)titfet ~eiI. lBofaoulatien. 

bet !rinnoacfenfno= 
d)en 

bie Bunge 
bie oelegte Bunge 

ba£! @eoij3 
bet Ba~n 
bet (5d)mef~ 

ba£! Ba~nfleifd) 

btr t)lll~ 
bet 9lacfen 
bie !re~le 
bet ste~{fopf 
bie IDlanbeIn 
bie £uftto~te 
bie (5peifero~re 

btr mftifen 
bie ffiiicfenmarf£!. 

fuule 
ba£! ffiiicfenmarf 
ba£! )lliroeloein 
bet Sjintere 
bet Wftet 

Uterus 
Vagina 
bie (5d)amri~e 
bie Sjarnto~re 
bie )Blafe 
Penis 
ber Sjobenfacf 
ber Sjoben 

Ie pouce 
Ie membre 
Ie poignet 
I'ongle m. 

Ia jambe 
Ie pied 
Ie genou 
Ie jarret 
Ia rotule 
la cheville 
Ie talon 
la plante du pied 
la cuisse 
Ie mollet 
Ie tarse 
Ie doigt du pied, 

l'orteil m. 
Ie gros orteil 

Ie tronc 
I'epaule f. 
la poitrine 
Ie sein 
les mamelles f. 
la clavicule 
Ie thorax 
Ie bassin 
la hanche 
Ie dos 
Ie ventre 
l'abdomen (oeifer) 

m. 

Ie sang 
1'artere f. 

Ies extremites t)itnbt unb ~ilf3t la veine 
f. pi. 

Ie bras 
1'avant bras 
I'arriere bras 
Ia region axillaire 
Ie coude 
Ia joincture 
Ie pouls 
Ia main 
Ia pauma 
Ie doigt 

ber Wrm 
bet lBorberrrm 
ber Sjintetatm 
bie Wd)felgegenb 
ber (,!;Uenoogen 
ba£! @elenf 
ber \j3ul£! 
bie Sjunb 
bie flad)e Sjanb 
ber {yinger 

la peau 
l'epiderme m. 
1'os m. (lpr. 0131) 
les os (lpr. o~!) 
Ie muscle 
Ie tendon 
Ie nerf 
Ie creur 
la valvula du 

creur 
Ie poumon 

bet 1)aumen 
ba£! @lieb 
ba£! Sjanbge1enf 
ber \Ragel 

ba£! )Bein 
ber {Yuj3 
ba£! "!rnie 
bie stniefe~le 
bie !rniefd)eiOe 
ba£! ~uj3gelenf 
ber Wofa~ 
bie {Yuj3f o~le 
ber (5d)enfe1 
bie )llabe 
bie {Yuj3ttJur3cf 
bie Be~e 

bie groj3e Be~e 

btr mum~f 
bie (5d)ulter 
bie )Bruft 
ber )Bufen 
bie )BruftttJaqen 
ba£! (5d)1iiffe1oein 
bie )Bruft~o~!e 
ba£! )Becfen 
bie Sjiifte 
ber ffiiicfen 
ber )Baud) 
ber Unterleio 

ba£! )BIut 
oie C\j3u1£!)abet 
bie Wbet ()8ene) 
bie Sjaut 
bie ()oet~aut 
bet stnod)en 
bie !rnod)en 
ber IDlu£!fel 
bie (5e~ne 
bet 9letb 
ba£! Sjet3-
bie Sjeqflappen 

bie Bunge 



la cote 
Ie pleYre costal 
Ie pleYre 
l'estomac m. 
Ie rein 
les reins 
Ie foie 
la rate 
la region lom­

baire 
la bile 

l'abattement m. 

l'abces m. 
abortif 

l'acces m. 
l'accident m. 
l'accouchement 

m. 
l'accouchee f. 
l'acidite f. 
affaiblir 
l'affaiblissement 

m. 
l'affection f. 
l'agonie f. 
l' aigreur f. 

l'albuminerie f. 

l'amputation f. 
l'anemie f. 
l'anevrisme m. 

l'angine f. 

l' angoisse f. 
l'aperitif m. 

les aphthes m. pI. 
l'apoplexie f. 
l'apoplexie ner-

vale 

II. ;r edjnijdje unb anbere 2(u$brucfe. 

bie 9lippe 
ba$ 9lippenfeU 
bas \BruftfeU 
ber Wlagen 
bie 9liere 
bie Benben 
bie Beber 
bie Wlif3 
bie 9lierengegenb 

bie @laUe 

les entrailles f. pI. 
les intestins 
l'intestin m. 
la glande 
Ie diaphragme 
Ie peritoine 
l'abdomen m., Ie 

bas ventre 
les parois abdo­

min ales 
Ie nombri1 

2. ~enrd)Cid)e itrllnft~eiten. 

bie Wlattigfeit, @:r. 
fdjlaffung. 

bas @:itergefdjtuur 
uterus=3ufammen, 

3ie~enb 
ber mnfaU 
ber UnfaU 
bie @:ntbinbung 

bie \ffiildjnerin 
ber 6iiurege~a{t 
fdjtuiidjen 
bie 6djtuiidje 

ba$ Beiben 
ber ~obesfampf 
bie (Wlagen=) 

6iiure 
bie @:itueifH91ie= 

ren. ) Stran f~eit 
bie 2fmputation 
bie \Blutarmut 
bie \lMsaber. 

gefd)tuulft 
bie \Briiune, SjaIs, 

ent3unbung 
bie 2fngft 
bas appetitetreg. 

Wlittel 
bie WlunbfiiuIe 
ber 6djlagfluu 
ber 9lerbenfdjlag 

l'appauvrissement 
(du sang) m. 

l'application f. 
articulaire 
l'asphyxie f. 
l'asthme m. 
asthmatique 

Ie bec-de-lievre 
blesser 
la b1essure 
biliaire 
boiteux, se 
bossu 
Ie bourdonne­

ment d'oreille 
Ie bouton 

la bronchite 

la bru1ure 

Ie calcul 

Ie calcul biliaire 
la callosite 

calmant 
la calvite 
Ie cancer 
la carie 
la catalepsie 
Ie catarrhe 
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bie @:ingeltJeibe 
bie @:ingetueibe 
bet ~arm 
bie ~rufe 
ba$ .8ltJerd)feU 
bas \Baud)feU 
ber Untetleio 

bie \BaudjltJiiube 

ber 91aoel 

bie ~eratmung 
(bes \Blutes) 

bie 2fntuenbung 
glieberfranf 
bie @:tfticfung 
bas 2fft~mQ 
engbriiftig 

bie Sjafenfdjarte 
betltJunben 
bie \ffiunbe 
@laUe betreffenb 
~infenb 
bucfefig 
bas ()~tenfaufen 

bas (\Blut.) @leo 
fdjltJutd)en 

bie 2uftto~renent. 
3uubung 

bie \Branbtuunbe 

bet 6tein (im Stilt­
per) 

ber 9lierenftein 
bie 6djltJiefe (bas 

tuHbe ~leifdj) 
beru~igenb 
bie Sta~If;eit 
bet SfrebS 
bet Sl'nod)enftau 
bie 6tarrf udjt 
bet Sfatarr~ 
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cerebral, e 
Ie chancre 
chauve 
Ia chaude-pisse 
Ia chirurgie 
Ie chirurgien 
chloroformer 
Ia chlorose 
Ie cholera 
cholerique 
circulatoire 

la cicatrice 
se cicatricer 
la clinique 
Ie clou 
la colique 

la congestion 
la consomption 
la contusion 
la constipation 
etre constipe 
les convulsions f. 
la coupure 
la coqueluche 
la cornee 
la corpulence 
les cors aux pieds 
les couches f. pI. 

Ie coup de sang 
cracher (Ie cra­

chat) 
la crampe 
les crevasses f. 

Ie cretin 

la crispation 
Ie croup 

Ia dartre (seche, 
humide) 

Ia debilite 
debiliter 
Ie deces 

:.Drit!er :teiL !8ofabularien. 

@e~irn betreffenb 
ber [~anfer 
fa~{fiip~g 
ber :tripper 
bie [ljirurgie 
ber [ljirurg 
d)loroformieren 
bie ~leid)fud)t 
bie [ljolera 
d)olerafra III 
~lutumlauf betref-

fenb 
bie iRarbe 
tJernarl)en 
bie stHnif 
bas @efd)tuiird)en 
ber S£olif, :.Durd). 

fan 
ber ~lutanbrang 
bie 6d)tuinbfud)t 
bie Ouetfd)ung 
bie !8erftopfung 
tJerftopft fein 
bie Shdmpfe 
ber 6d)nitt 
her steud)ljuften 
bie .))ornqaut 
bie ~eleibtljeit 
bie ~ii~neraugen 
bie llliod)en, ~nt· 

binbung 
ber ~lutftur3 
austuerfen (ber 

Ilrustuurf) 
ber st'rampf 
bie ffiiiie (her 
~anb 2C.) 

ber stretin, ~lilb­
finnige 

bie gudung 
hie ~rdune 

bie ~led)te (troden, 
feucbt) 

bie 6d)tudd)e 
fd)tudd)en 
bas IlrbIeben 

, la defaillance 

la demangeaison 
demettre une 

jambe 
la dentition 
Ie deperissement 
deperir 
depuratif 
Ie diabilte 

la diete (faire 
diMe) 

la digestion 
digestif, ve 
la diphtherie 
dissolvant 
diuretique 
Ie durillon 
la dysenterie 

s'ecorcher 
l'ecorchure f. 
l'ecoulement m. 
l'eczema m. 
l' efficacite f. 
l'embarras gastri-

que m. 
l'emBtique m. 
emollient 
1'empirisme m. 
l' empoisonne-

ment m. 
l'enflure f. 
l'engelure f. 
enrhume 
s'enrhumer 

enroue, etre 

l'enrouement m. 
s'enrouer 

l'entorse f. 
les entrailies f. pI. 
l'epanchement m. 
l'epidemie f. 

bie 6d)tudd)e, Dljn. 
mad)t 

bas Suden 
ein ~ein tJerftau. 

d)en 
bas ga~nen 
~as @3iedjtum 
ljinfied)en 
blutreinigenb 
:.Diabetes l~arn' 

ruljr) 
hie :.Didt (:.Diat ljal. 

ten) 
bie !8erbauung 
tJerbaulid) 
:.Diplj!ljeritis 
aufIlIfenb 
ljarntreibenb 
hie 6cbtuieIe 
bie ffiuljr 

fid) tuunb geljen 
bie Ilrbfdjfiirfung 
ber \}{uilfIuj'; 
bas @ejdjtuiir 
bie llliirfungilfraft 
bie magen. 

befdjtuerbe 
bas j8red)mitteI 
ertueidjenb 
bie Ouadjalberei 
bie !8ergiftung 

hie @efcbtuulft 
bie ~roftbeule 
tJerfdjnupft 
fid) cinen 6djnu­

pfen 3u3ieljen 
ljeijer fein, erfaltet 

fein 
bie ~eijerfeit 
ljeifer tuerben, fid) 

erfdlten 
bie merftaud)ung 
hie ~ingetueibe 
ber ~rgufl 
hie 6eudje 
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l' epilepsie f. bie iJaUI ud)t fracturer Ie bras ben ~rm lired)en 
epileptique faUliid)tig Ie frissonne- bas iJrofteln 
1'epuisement m. bie @:rld)ilVfung ment 
l' erysipele f. bie )Role frissonner frilfteln 
l' escarboucle f. bas Sfarfunfel Ie furoncle bas \Blutgejd)lUiir 
1'escarre ber 6d)orf 
l'estomac gate, ber berborliene ma- la gale bie Sfra~e 

derange gen se gargariser gurge!n 
estropie berfriivve1t la gastrite bie magenent3iin-
l' etourdissement bie \Betiiuliung bung 

m. la gelure ber iJroft 
s'evanouir in :O~nmad)t faUen se gercer aufivringen 
l' evanouissement bie ()~nmad)t la gergure ber )Rifl 

m. Ie germe ber Sl'eim 
une excroissance ein ~uslUud)s les glaires ber 6d)leim 
l' expectoration f. ber ~uslUurf Ie goitre ber Sl'rovf 
expectorer auslUerfen la gonorrhoe ber ~riVVer 

la goutte bie @Jid)t 
la faiblesse bie 6d)lUiid)e (()~n. Ie Grand mal bie iJaUfud)t 

mad)t) la grippe bie 3nfluen3a, 
faiblir fd)lUad) lUerben @Jrivpe 
la fausse-couche. bie iJe~lgeliurt la grossesse bie 6d)lUanger-
la fatigue bie ijrmiibung fd)aft 
fatigant ermiibenb la guerison bie .\)eilung 
Ie febrifuge bas iJieliermittel 
febrile fielier~aft les Mmorroides f. bie .\)amorr~oiben 
la fermentation bie @Jarung l'Mmorrhagie f. ber \BlutftllQ 
la fievre bas iJielier la hernie ber \Brlld) 
la fievre bllieuse bas @JaUenfielier Ie hoquet bas ~ufftoflen 
la fievre inter- bas m!ed)f elfielier l'hydrophobie f. bie m!afferfd)ell, 

mittente bie S)lInMlUut 
la fievre scarlatine bae 6d)arIad)fieber l'hydropisie f. bie ~ajietflld)t 
la fievre typholde ber S:~V~us l'hygiene f. bie @Jejunbgeits. 
la fievre urticaire bas 91effe1fielier vflege 
fievreux, se fieliergaft hygienique g~gienijd) 
la fissure ber 6VaIt l'hysterie bie '\)~ftetie 
la fistule bie Mtel hysterique g~ftetifd) 
la fiatuosite bie Il3Iagung 
la fluxion ber iJlufl (bie ge- l'ictere m. bie @lelbflld)t 

fd)lUoUene \Bade) l'idiot m. ber Il3lilbfinnige 
la folie ber 3rrfinn l'inappetence f. bie ~vvetit1ofigfeit 
1a fomentation bie \Ba~nng l'incrustation f. bie Sl'tlIfte 
fortifier ftarfen l'indigestion f. bet berborliene ma-
fouler berftaudjen gen 
la foulure bie !Berftalld)ung l'inefficacite f. bie UnlUirfjamfeit 
la fracture ber (Sl'nod)en-) infecter anfteden 

\Brud) infectieux, se anftedenb 
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!'infection f. 
infirme 
l'infirmerie f. 
l'infirmier 
l'infirmite f. 
inflammable 
l'inflammation f. 
l'inflammation du 

cerveau 
l'inflammation de 

la gorge 
l'inflammation 

des intestins 
s'ingurgiter 
I'inhalation f. 
injecter 
l'injection f. 
l'inoculation f. 
inoculer 
inoffensif, ve 
insalubre 
instiller 
l'insomnie f. 
l'intoxication f. 

Ia jaunisse 
Ia j oue enflee 

Ia Iaryngite 

la lassitude 
Ie laxatif 
Ia lesion 
la lepre 
la ligature 

Ie loup 
Ie lombago 
la luxation 

maigrir 
Ie mal 

Ie mal de l' esto-
mac 

bie m-nftecfung 
gelirecl)licl) 
ba£l ~ranfen~au£l 
ber ~ranfcntviirter 
bie Qlelirecl)Hcl)feit 
entlJiinbliar 
bie ~ntlJiinbung 
bie SjirnentlJiin. 

bung 
bie Sjal£lent3iin. 

bung 
bie ilarment3un-

bung 
~inunterf cl)Iucfen 
bie ~inatmung 
einjiJri~en 
bie ~infiJrit\ung 
bie ~inimiJful1g 
einimiJfen 
unlcl)iibHcl) 
ungelunb 
eintriiufefn 
bie 6cl)faflofigfeit 
bie !8ergiftung 

bie Qlelliiucl)t 
bie gejcl)llloUene 

~acfe 

bie ~e~lfOiJfent3iin. 
bung 

bie lJRiibigfeit 
ba£l m-lifii~rmittef 
bie !8erlet\ung 
ber m-u£lia~ 
ber m-berlafjtJer. 

lianb 
bie m-uflcl)euerung 
ber Sje~enfcl)ufj 
bie lJRunbfiJetre 

alimagern 
ba£l filieI I ber 

6cl)mer3 
ba£l £filitve~ 

Ie mal a la gorge ba£l .\"lagtve~ 

Ie mal de mer 
Ie mal a la tete 
Ie mal de ventre 
la maladie 
maladif, ve 
Ie marasme 
la mine 
avOl.1' mauvaise 

mme 
Ie mort 
la mort 
muet 
la mutilation 

myope 
la myopie 

la nausee 
nerveux, se 
Ia nervosite 
la necrose 
la nephrite 

Is nevralgie 

la nevrose 

nevralgique 
nutritif, ve 
la nutrition 

l' ceil de perdrix 
l' onction f. 
l'ongle incarne 

l' oppression f. 
l'orgeolet m. 

bie 6eefranff)eit 
ball ~oiJftve~ 
bas ~aucl)tve~ 
bie ~rnnf~eit 
friinUicl) 
bie m-li3e~rung 
bas m-usie~en 
jcl)lecl)t ausjef)en 

ber stote 
ber stob 
ftumm 
bie !8erftiimme: 

rung 
fuqficl)tig 
bie SfurlJjicl)tigfeit 

bie filieIfeit 
nertJos 
bie iRertJofitiit 
ber ~nocl)enfraB 
bie iRierenent3iin. 

bung 
ber Qleficl)t5. 

fcl)mer3 
bie iRertJenfranf. 

f)eit 
neuraIgiicl) 
naf)r~aft 
bie ~rnii~rung 

bas Sjuf)nrrauge 
bie 6alliung 
bet ins iYIeifcl) ge­

tvacl)lene iRagel 
bie ~efIemmung 
bas "Qlerftenforn" 

les pales-couleurs bie ~leicl)iucl)t 
les palpitations du bas Sjer3floiJfen 

cceur 
Ia panacee 

Ie panaris 

paralyse 
la paralysie 

bas UnitJerfaf­
mittel 

bas iRageI. 
gejcl)lllur 

ge1iif)mt 
bie £iif)mung 
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les pellicules f. des bie SJaarfdjuvven 
cheveux 

la peritonite 

la perspiration 
la perte de sang 
la petite-verole 
la petite -verole 

volante 
la phtisie 
la plaie 
la pleuresie 

la pneumonie 

les points m. 
les points de cote 
Ie polype 
la pourriture 
prendre froid 
la pulsatiol! 
Ie purgatif (la 

purge) 
la purgation 
purger 
la purulence 
purulent 
Ie pus (absorber 

Ie pus) 
la pustule 

Ie rachitis 

la raideur 
se refroidir 
Ie refroidissement 
regime, faire -
rejeter 
remedier (a) 
renfier 
Ie renfiement 
respirer 
la respiration 
Ie retrecissement 
Ie rhume 
Ie rhume du cer­

veau 

bie j8aud)fellent. 
3unbung 

bie '1lurd)bunftung 
ber j8Iutberfuft 
bie j8[attern 
bie mlinbvocfen 

bie @5djroinbjudjt 
bie mlunbe 
bie j8ruftent3un­

bung 
bie .\:lungenent3un, 

bung 
bie @5ticije 
bie @5eitenfticije 
ber \l5oItJV 
bie iYiiu[nis 
fidj erfiiIten 
ber \l5uIsjdjlag 
bas mofu~rmitteI 

bie mofu~rulIg 
aotii~ren 
bie ~iterung 
eiterig 
ber ~iter (ben ~iter 

aUffaugen) 
bie \l5ode 

bie engIi jdje Shanf< 
~eit 

bie @5teif~eit 
fid) erfiiIten 
bie ~rfiiItung 
'1liiit ~aIten 
ausoredjen 
ao~elfen 
anf d)roellen 
bie mllfdjroellulIg 
atmen 
bie mtmung 
bie )Berengung 
ber ~atarr~ 
ber @5djnupfen 

rhumatismal 
Ie rhumatisme 

la rose ole 
la rougeole 

I rousseur, taches 
de -

r~eumatijdj 
ber ffigeumatls-

muiO 
bie ffiiiteIlI 
bie maiern 
@5ollllllcrfprofjen 

la sage-femme bie SJeoalllme 
la saignee ber mberIafl 
Ie saignement de bas lnafenli[uten 

nez 
la salive 
salubre 
la salubrite 
sanguin 
la scarlatine 
la sciatique 

secretoire 
sedatif, ve 
Ie soulagement 
soulager 
Ie soulevement du 

Calur 
sourd 
sourd muet 
les spasmes m. 
Ie specifique 

Ie stimulant 
la sueur 
la suffocation 

sudorifique 
suppurer 
la surdite 

la teigne 
tonique 
tousser 
la toux 
Ie traitement 
traiter 
transpirer 
Ie tubercule 

ber @5Veid)eI 
~eiIfam 
bie SJeiljamfeit 
bolloIiitig 
ber @5d)arIadj 
bie ,3sd)ias (SJiift~ 

roe~) 
mlifd)eibungs. 
fdjmer3linbernb 
bie ~rIeidjterung 
erIeid)tern 
bie iibelfeit 

tauli 
tauliftumm 
bie Si'riimvfe 
bas Iiefonbere 

ffilittel 
bas ffiei3mitteI 
ber @5djroeiji 
bie (ftade) j8e. 

ffemmung 
fdjroeijitreiOenb 
eitern 
bie :tauo~eit 

ber Si'oVfgrinb 
ftiirfenb 
~uften 
ber SJuften 
bie j8efJanblung 
oe~anbeln 
fd)roi~en 
ber (.\:l1tngen-) 

fnoten 
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tuberculeux, se (hmgen)fdJltJinb. la ventouse ber @)dJrilVffovf 
fiidJtig ventouser fdJrilvfen 

la tuberculose bie (.2ungen-) la vermine bas Unge3iefer 
@)mltJinbfuc!)t Ie ver solitaire ber \8anbltJurm 

la tumeur bie &efdJltJufft la verrue bie ~ar3e 
Ie vertige her @)dJltJinbe( 

les ulcerations f. bie @)dJltJdren vertigeux f dJltJinbefig 
l'ulcere m. bas &efdJltJiir la vessie bie\8(afe,~arnbfafe 
s'ulcerer ;dJltJdren la vesicule bas \8fdsdJen 

Ie vice bas &ebrec!)en 
la vaccination bas 3mVfen vicie berborben (bon :Dr. 
vacciner imvfen ganen) 
la variole hie ~ocfen vomIT bredJen, 
la varice bie SfroVfaber ausbredJen 
la verole @)~V~ifis Ie vomissement bas ~rbred)en 
verole, la petite - bie \8{attern Ie vomitif has \8redJmitte( 
verole, la petite bie ~inhvocfen Ie vulI}eraire has ~unbmitte( 

- volante 



III. liur3es IatdnifcQ==fran30fifcQes 
VofabuIarium. 

91ur etmge ber aUerltJid)tigften p(Jarma3eutifd)en 91amen 
foUen in biefem Q3er3eid)niffe \l3fa~ finben; aUe anberen 91amen, 
foltJie ba6 @efd)fed)t ber Worter, fd)fage man im fofgenben 
fran30fifd) ~ fateinifd)en ~eife nad). Q3erfaffer lie(Janbeft barum 
biefe6 Q3er~eid)ni6 recf)t fur3, um erften6 lRaum 3u fparen, unb 
bann aud) ging er bon bem @ebanfen aU6, baa man ein 
13pracf)fet Hon ltJeniger lienu~e 3um Ulierfe~en in bie iYremb~ 
fprad)e, fonbern ltJeit (Jiiufiger ~um lRfrcfiilierfe~en be6 @efefenen 
ober @e(Jorten aU6 ber iYrembfprad)e in bie WCutterflJracf)e. 

Will man einen (Jierin nid)t aufgefii(Jrten fateinifd)en mU6~ 
bmd' in6 iYran30fifd)e iilierfe~en, fo fd)fage man (ebent. mit ~iffe 
biefe6 Q3er3eid)niffe6) im fofgenben ~eife in ber lRei(Je ber fatd­
nifd)en Worter nad). 

Acetum 
Acetum pyrolignos . 
. . . . aceticum 
Acidum 
Acidum aceticum 
Acidum boricum 
Acidum citric. 
Acidum carbolic. 
Acidum carbolic. crud. 
Acidum hydrochloric. 
Acidum hydrochloric. crud. 
Acidum nitricum 
Acidum sulfuric. 
Acidum sulfuric. dilut. 

A. 
Vinaigre 
Vinaigre de bois 
Acetate de 
Acide 
Acide acetique 
Acide borique 
Acide citrique 
Acide phenique 
Acide phenique brut 
Acide chlorhydrique 
Acide chlorhydrique ordinaire 
Acide nitrique ou azotique 
Acide sulfurique 
Acide sulfurique dilue 
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Acidum tannicum 
Acidum tartaricum 
Adeps suilIus 
Aether 
Aloe 
Ahlmen 
Ammonium 
Ammonium bromat. 
Amylum 
Amygdalae 
Antimonium 
Antipyrinum 
Aqua 
Aqua Amygd. amar. 
Aqua Calcariae 
Aqua carbolisata 
Aqua destillata 
Aqua flor. Aurant. 
Aqua Plumbi 
Argent. nitric. 
Argent. nitric. fusum 
Arsenicum 

Baccae 
Balsamum 
Benzoe 
Bismuth. subuitric. 

Bulbus 

Calcaria chlorata 
Calcaria usta 
Calcium 
Calcium carbonic. 
Calcium phosphoricum 
Calcium sulfuric. 
Camphora 
Carbo 
Carbon. sulfurat. 
Caricae 
CaryophyUi 
Catechu 
Cera (alba, flava) 
Cerat. labiale 
Cerussa 

B. 

c. 

Acide tannique oller Tannin 
Acide tartrique 
Axonge 
Ether 
Aloes 
Alun 
Ammoniaque 
Bromure d'ammonium 
Amidon 
Amandes 
Antimoine 
Antipyrine 
Eau 
Eau d'Amandes ameres 
Eau de chaux 
Eau pheniquee 
Eau distillee 
Eau de fleurs d'oranger 
Eau de Goulard 
Nitrate d'argent 
Pierre infernale 
Arsenic 

Baies 
Baume 
Benjoin 
Sousnitrate de bismuth; lVIagistere 

de bismuth 
Bulbe 

Chlorure de chaux 
Chaux vive 
Chaux (craie) 
Carbonate de chaux 
Phosphate de chaux 
Sulfate de chaux, Plfttre, Gypse 
Camphre 
Charbon 
Sulfure de carbone 
Figues 
Girofles 
Cachou 
Cire (blanche, jaune) 
Cerat It la rose (rosat) 
Ceruse 
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Cetaceum 
Charta sinapisata 
Chininum 
Chloroformium 
Chlorum 
Cocainum 
Coccionella 
Codeinum 
Coffeinum 
Collodium 
Cortex 
Cortex Chinae 
Cortex Cinnamomi 
Cortex Quercus 
Cubebae 
Cuprum 

Elaeosaccharum 
Electuarium 
Emplastrum 
Emplastrum anglic. 
Emplastrum cantharid. 
Emplastrum extensum 
Emulsio 
Extractum 
Extractum fiuidum 

Faba 
Ferrum 
Ferrum pulv. 
Ferrum reduct. 
Ferrum sulfuric. 
Flores 
Flores Cinae 
Flores Malvae 
Flores Rhoeados 
Flores Sambuci 
Flores Spiraeae ulmar. 
Flores Tiliae 
Flores Verbasci 

Flores Violae 
Folia 
Folia Hyoscyami 
Folia Juglandis 

E. 

F. 

Blanc de baleine 
Papier moutarde (Rigollot) 
Quinine 
Chloroforme 
Chlore 
Coca1ne 
Cochenille 
Codeine 
Cafeine 
Collodion 
Ecorce 
Ecorce de Quinquina 
Ecorce de Cannelle 
Ecorce de chene 
CuMbes 
Cuivre 

Oleosaccharure 
Electuaire 
Emplatro 
Taffetas anglais 
Vesicatoire 
Sparadrap 
Emulsion 
Extrait 
Extrait fiuide 

Feve 
Fer 
Limaille de fer 
Fer reduit 
Sulfate de fer 
Fleurs 
Barbotine, Semence-contra 
Fleurs de mauve 
Coquelicot 
Fleurs de sureau 
Reine des pres 
Tilleul 
Molene, Fleurs du bonhomme, 

Bouillon blanc 
Fleurs de violette 
Feuilles 
Feuilles de jusquiame 
Feuilles de noyer 
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Folia Rutae 
Folia Sal viae 
Folia Sennae 
Folia Trifol. fibr. 
Folia Uvae ursi 
Fructus 
Fructus Foenicul. 
Fruct.us Junip. 
Fructus Myrtillorum 
Fructus Papaveris 
Fructus Petroselini 
Fungus igniar. 
Fungus laric. 

Gallae 
Glycerinum 
Gummi arabic. 

Herba 
Herba Absinthii 
Herba Artemisiae 
Herba Borraginis 
Herba Centauri min. 
Herba Chamaedrys 
Herba Conii 
Herba Lactucae 
Herba Majoran. 
Herba Melissae 
Herba Menthae piperitae 
Herba Serpylli 
Herba Thymi 
Herba Violae tricol. 
Hirudines 
Hydrargyr. 
Hydrargyr. bichlorat. 
Hydrargyr. chlorat. mit. 

Hydrarg. oxyd. flav. 

Hydrarg. praecipitat. alb. 
. . . . hydrochloricum 

J odoformium 
Jodum 

G. 

H. 

J. 

Feuilles de rue 
Feuilles de sauge 
Feuilles de sene 
Trefle des marais 
Busserole, Raisins d' ours 
Fruit, Ie 
Fenouil 
Baies de genievre 
Myrtille, Brinbelle 
Tetes de pavot 
Semence de persil 
Agaric de chene 
Agaric blanc 

N oix de galle 
Glycerine 
Gomme arabique 

Herbe 
Absinthe 
Armoise 
Bourrache 
Petite centauree 
Germendree 
Cigne 
Laitue 
Marjolaine 
Melisse 
Menthe poivree 
Serpolet 
Herbe de thym 
Pensee sauvage (des champs) 
Sangsues 
Mercure 
Sublime, Chlorure mercurique 
Calomel, Protochlorure de mer-

cure, Chlorure mercureux 
Oxyde de mercure jaune, Preci­

pite jaune 
Precipite blanc 
Chlorhydrate de, Hydrochlorate de 

Jodoforme 
Jode 
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Kalium 
Kalium bromat. 
Kalium causticum 

Kalium chloric. 
Kalium jodat. 
Kalium nitric. 

Kalium permanganic. 
Kalium sulfurat. 
Kreosotum 

Lignum 
Lignum Guajaci 
Linimentum sapon.-ammoniat. 
Liquor Ammon. caustic. 

Liquor Ammon. anisat. 
Liquor Kal. acet. 
Liquor Ferr. sesquichlor. 
Liquor Ka1. arsenic. 

Liquor Plumbi subacet. 
Lycopodium 
Lythargyrum 

Magnesia usta 
Magnesium 
Magnesium carbonic. 
Magnesium citric. efferv. 
Manganum 
Manna 
Mel 
Mel boraxat. 
Morphium 
Moschus 
Mucilago 
Myrrha 

N aphtalinum 
Natrium 
Natrium bicarbonic. 

K. 
Potasse, Potassium 
Bromure de potasse 
Potasse caustique; Hydrate de 

potasse 
Chlorate de potasse 
J odure de potasse 
Nitrate de potasse; Salpetre; Sel 

de nitre 
Permanganate de potasse 
Foie de soufre 
Creosote 

L. 
Bois 
Bois de galac 
Opodeldoch (solide) 
Ammoniaque liquide; Alcali vo-

latil 
Ammoniaque amsee 
Acetate de potasse solute 
Perchlorure de fer solute 
Liqueur de Fowler; Solution arse-

nicale de Fowler 
Extrait de saturne 
Lycopode 
Lytharge 

M. 

N. 

Magnesie calcinee 
Magnesie 
Carbonate de Magnesie 
Citrate de Magnesie effervescent 
Manganese 
Manne 
Miel 
Miel borate 
Morphine 
Musc 
Mucilage 
Myrrhe 

Naphtaline 
Soude, sodium 
Bicarbonate de soude 
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Natrium thiosulfuric. Hyposulfite de Boude 
. nitricum Nitrate de -, Azotate de ... . 

. . . . nitro sum Nitrite de -, Azotite de ... . 

Oleum 
Oleum aethereum 
Oleum Amygdalar. 
Oleum Cacao 
Oleum camphorat. 
Oleum capillor. 

Oleum Chamomill. 
Oleum Citri 
Oleum jecor. Asell. 
Oleum Olivar. 
Oleum Ricini 
Oleum Terebinthin. 
Opium 
Ossa Sepiae 

Pasta 
Pasta Altheae 
Pasta gummosa 
Pepsinum 
Phenacetinum 
Phosphorus 
. . . . phosphoricum 
Pilulae 
Pix liquida 
Plumbum 
Potio Riveri 
Pulpa 
Pulvis 
Pulvis aerophor. 
Pulvis dentifric. 
Pulvis Liquirit. compo 

Radix 
Radix Altheae 

Radix Gentianae 
Radix Levistici 
Radix Liquirit. 

o. 

P. 

R. 

Huile 
Huile volatile, Essence 
Huile d'amandes douces 
Beurre de Cacao 
Huile camphree 
Huile pour les cheveux; Huile 

antique; Huile de noisette 
Huile de Camomilles 
Essence de citron 
Huile de foie de morue 
Huile d'olive (fine) 
Huile de ricin 
Essence de terebenthine 
Opium 
Seche 

Pate 
Pate de guimauve (- de gomme) 
Pate de jujubes 
Pep sine 
PMnacetine 
Phosphore 
Phosphate de 
Pilules 
Goudron 
Plomb 
Potion de Riviere 
Pulpe 
Poudre 
Poudre gazeuse (gazogene) 
Poudre dentifrice 
Pondre de reglisse composee 

Racine 
Racine d'AltMa, Racine de gui-

mauve 
Racine de Gentiane 
Racine de liveche 
Racine de reglisse 
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Radix Rhei 
Radix Senegae 
Radix Valerianae 
Resina 
Rhizoma 
Rhizoma Filicis 
Rhizoma veratri 
Rhizoma zingiber. 

Saccharum 
Saccharum lactis 
Sal Carolin. fact. 
Sapo 
Sebum 
Secale cornut. 
Semen 
Semen Cydoniae 
Semen lini 
Semen lini pulv. 
Semen Sinap. pulv. 
Semen Strychni 
Sirup us 
Sirupus Altheae 
Sirupus Amygdalar. 
Sirup us Balsam. tolut. 
Sirupus cort. Aurant. 
Sirupus flor. Aurant. 
Sirup us Rhei compo 
Sirup us Rubi Idaei 
Sirupus simplex 
Species 
Spiritus 
Spiritus aethereus 
Spiritus camforat. 

Spiritus Menth. pip. 
Spiritus saponat. 
Spiritus saponat. camfor. 
Stibium 
Stibium sulfurat. aurant. 
Stibium sulfurat. nigr. 
Stibium sulfurat. rubr. 
Stipitcs cerasor. 
Stipites dulcamar. 
Succus 

8. 

Racine de rhubarbe 
Racine de polygale 
Racine de vahlriane 
Resine 
Rhizome 
Racine de Fougere male 
Rhizome d'Hellebore blanc 
Gingembre 

Sucre 
Sucre de lait 
Sel de Carlsbad 
Savon 
Suif 
Seigle ergote 
Semence 
Semence de coing 
Graines de lin 
Farine de lin 
Farine de moutarde 
N oix vomique 
Sirop 
Sirop d'Altbea, Sirop de guimauve 
Sirop d'orgeat 
Sirop de baume de tolu 
Sirop d'eeorce d'orange 
Sirop de fleurs d'oranger 
Sirop de Chicoree 
Sirop de framboise 
Sirop de sucre 
Especes 
Alcool; Esprit de vin 
Gouttes d'Hoffmann 
Alcool eamphre, Eau-de-vie cam-

phree 
Alcool de Menthe 
Esprit de savon 
Opodeldoch liquide 
Antimoine 
Soufre dore 
Antimoine cru 
Kermes mineral 
Queues (tiges) de cerise 
Douce-amere 
Suc 

Succus Liquirit. Jus de reglisse 
lBrunftein, \3'ran,iififdJe 'll~otlJefenpra.iS. 10 
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Sulfur 
sulfuricum 

. . . . sulfurosum 

Talcum 
. . . . tarlaricum 
Tartarus 
Tarlarus depurat. 
Tartarus natronat. 
Tarlarus stibiat. 
Terebinthina 
Tinctura 
Tinctura chin. compo 
Tinctura Opii 
Tinctura Opii benz. 
Tinctura Opii crocat. 
Tinctura Rhei vinos. 
Tragacantha 
Trochisci 
Turiones Pini 
Tubera 

Unguentum 
Unguentum boricum 
Unguentum pediculor. 
Unguentum cereum 
Unguentum Hydrarg. cin. 
Unguentum Kal. jodat. 
Unguentum populeum 
Unguentum Zinci 

Vinum 
Vinum Chinae ferrat. 

Zincum 
Zincum oxydat. 

T. 

u. 

Soufre 
Sulfate de 
Sulfite de 

Talc 
Tartrate de 
Tartre 
Creme de tartre 
Sel de Seignette 
Tartre stibie 
Terebenthine 
Teinture 
Teinture de quinquina composee 
Teiuture thebaique 
Elixir paregorique 
Laudanum (de Sydenham) 
Vin de rhubarbe 
A.dragante 
Tablettes 
Bourgeons de sapin 
Tubercules 

Pommade, Onguent 
Vaseline boriquee 
Onguent gris 
Oerat jaune (simple) 
Pommade mercurielle 
Pommade d'Jodure de potasse 
Onguent de peuplier 
Pommade de Zinc 

v. 
Vin 
Vin de quinquina ferrugineux 

z. 
Zinc 
Oxyde de zinc. 



IV. Sran30fifd1::Iatdnifd1es (::~eutfd1es) 
Vofabularium. 

fBei lBrnll\mug biefe;3 ~er~eid)niffe;3 moUe man ~uerft unter 
bem 9Camen be;3 6tid)morte;3 nad)fd)lagen. )illenn~. fB. ein 
S"runbe Racine d' Aunee bertangt, fo fd)lage man ~uerft unter 
Aunee nad); bann erft, menn man bort leine 2(u;3funft finbet, 
unter Racine. 6ie~t man ben 9Camen eine;3 6aI3e;3, ~. fB. 
Azotite de potasse, berfd)rieben unb lennt biefen 9Camen nid)t, 
fo fd)lage man beibe 6tidJmorter nad): unter "Azotite" mirb 
man bie @rHarung 1/ faIlJetrigfaure;3 6aI~" finben, unter "po­
tasse" - S'faIium. :tlie boUe llI1L'r[l'I;III1!l be;3 unbdannten 
2(u;3brncre;3 ~at man aIfo gefunben in unferem 9Camen 1/ faI. 
lJetrigf aure;3 S'faIium ". 

2(uf ~oUftanbigfeit tann biefe;3 ~er~eid)ni;3, benen ffiaum 
befdJranH ift, nid)t 2(nflJrud) mad)en. 2(uf ~robin~iaIi;3men 
fonnte naturgemiij3 feine ffiMfid)t genommen ttJerben; nur bie 
aUgemeiner befannten 6~non~ma fanben 2(ufnaf)me. 

Um ffiaum 311 flJ'aren unb ba;3 9Cad)fd)lagen ~u berein· 
fad)en, murbe bie @~anf)eit mand)maI fJilltllIlOl'[l'I.\t. 60~.)S. 
finbet man ba;3 )illort "Marjo1aine" o~ne 2(rtife1 unb of)ne 
"herbe de". 60Id)e Sliir~ungen gefd)a~en mit 2(bfid)t, um ba;3 
{}inben ber gettJoUten Uberfe~ung ~u erteid)tern. 

,sn {}iiUen, in benen ber 2(rtHer ~u alJoftrolJf)ieren ift, fe~te 
id) l' e, l' a, um ®efd)Ied)t unb 9CotttJenbigfeit ~u alJoftrolJ~ieren 
gleid)~eitig an~u~eigen. 

10* 
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Abeille, 1'a 
Absinthe, l' a 
Absinthe maritime 
Absinthe, petite (pontique) 
Acacia, Suc d' 
Acajou, Chataigne d' 
Acanthe molle, 1'a 
Acetanilide 
Acetate, 1'e (Acetas) 
Acetate d'aluminium 
Acetate d'ammoniaqu(> liquide 
Acetate d'argile 
Acetate calcique 
Acetate de chaux 
Acetate de cuivre neutre 
Acetate de deutoxyde de cuivre 
Acetate de cuivre basique 
Acetate de cuivre brut 
Acetate d'ethyle 
Acetate normal 
Acetate neutre (crist.) de plomb 
Acetate de plomb liquide 
Acetate basique de plomb 
Acetate de potasse 
Acetate de potasse liquide 
Acetate de soude 
Acetate de zinc 
Acetolature, 1'a 

Acetole, 1'e 

Acetomelle, l'e 
Acet-Phenetidine 
Acetone, 1'a 
Ache, 1'a 
Ache des marais 
Ache des montagnes 
Acide, 1'e 
Acide officinal 
Acid .. acetique 
Acide acetique du bois 
Acide acetique aromatise 
Acide acetique camphre 

Acide aerien 

A. 
~iene 
mlermllt 
Artemisia maritima 
Artemisia pontica 
Succ. Acaciae 
Fruct. Anacardii (occid.) 
Fol. Acanthi 
~ntifebrin 
~ifigiaure5 €a13 
Alumin. acetic. 
Liqu. Ammon. acet. 
Alumin. acetic. 
Calc. acetic. 
Calc. acetic. 
Cupr. acetic. 
Cupr. acetic. 
Aerugo 
Aerugo 
Aether acetic. 
Acid. acetic. 
Plumb. acetic. 
Liqu. Plumb. subacet. 
Liqu. Plumb. subacet. 
Kal. acetic. 
Liqu. Kal. acetic. 
N atr. acetic. 
Zinc. acetic. 
Acetum medicin. ; iie~e Codex "Ace­

tum" 
Acetum medicin.; iie~e Codex "Ace-

tum" 
Oxymel 
Phenacetin. 
Aceton 
Rad. (Herb.) Apii graveol. 
Apium graveolens 
Rad. Levistici 
Acidum 
Acidum purum 
Acidum acetic. 
Acet. pyrolignos. 
Acet. aromatic. Cod. p. 38 
£\olung bon 15 g Camfor. in 144 g 

Acid. acetic. 
Acid. carbonic. 
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Acide d'Ambre 
Acide amer 
Acide arsenieux 
Acide arsenique 
Acide azotique 
Acide azotique alcoolise 
Acide azotique fumant 
Acide azotique monohydrate 
Acide benzoique (Acide de ben-

join) 
Acide borique ou boracique 
Acide bromhydrique dissous 
Acide carbazotique 
Acide carbolique 
Acide carboneux 
Acide carbonique 
Acide citrique 
Acide chlorhydrique 
Acide chlorhydrique officinal 
Acide chloro-azotique 
Acide chromique 
Acide chrysophanique 
Acide cresylique 
Acide cyanhydrique 
Acide cyanhydrique officinal (me-

dicinal) 
Acide formique 
Acide des fourmis 
Acide gallique 
Acide gallotannique 
Acide gaultberique 
Acide hydromuriatique (hydro-

chlorique) 
A cide lactique 
Acide marin 
Acide muriatique 
Acide monothionique 
Acide nitreux blanc 
Acide nitrique 
Acide nitrique alcoolise 
Acide oleique 
Acide oxynitrique 
Acide oxalique 
Acide pbenique 
Acide pbenique alcoolise 
Acide pbenique brut 
Acide picrique 

Acid. succinic. 
Acid. picrinic. 
Acid. arsenicos. (As20 a) 
Acid. arsenicic. (As20 o) 
Acid. nitric. 
Spirit. Aether. nitros. 
Acid. nitricum fumans 
Acid. nitricum fumans 
Acid. benzoic. 

Acid. boricum 
Acid. hydrobromic. 10 0/ 0 

Acid. picrinic. 
Acid. carbolic. 
Acid. oxalicum 
Acid. carbonic. 
Acid. citric. 
Acid. hydrochlor. 
Acid. hydrochlor. pur. 34 0/ 0 

Aqua regis Cod. 
Acid. chromic. 
Acid. chrysophanic. 
Cresol 
Acid. hydrocyan. (~faufiiure) 
Acid. hydro cyan. 1 % 

Acid. formicic. 
Acid. formicic. 
Acid. gallic. 
Acid. tannic. 
Methyl. salicyl. 
Acid. hydrochloric. 

Acid. lactic. 
Acid. hydrochloric. 
Acid. hydrochloric. 
Acid. sulfuric. 
Acid. nitric. 
Acid. nitric. 
Spirit. Aether. nitros. 
Acid. oleinicum 
Acid. nitric. 
Acid. oxalic. 
Acid. carbolic. 
Acid. carbolic. mit 10 % S1Jiritus 
Acid. carbolic. crud. 
Acid. picrinic. 
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Acide phosphoreux 
Acide phosphorique 
Acide phosphorique glacial 
Acide metaphosphorique 
Acide prussique 
Acide pyroligneux 
Acide pyroligneux purifie 
Acide rheique 
Acide salicylique 
Acide santonique 
Acide sulfhydrique 
Acide sulfhydrique dissous 
Acide de Aucre 
AClde sulfurrux 
Acide sulfurique 
Acide sulfurique alcoolise 
Acide sulfurique d'Allemagne 
Acide sulfurique dulcifie 
Acide tannique 
Acide tartareux 
Acide de tartre 
Acide tartriq ue (tartarique) 
Acide trichloracetique 
Acide urique 
Acide vaIerique (valerianique) 
Acide vanillique 
Aconit, 1'e 
Aconitine, 1'a 
Acore, l'e 
AcMe, 1'a 
Adonide, 1'a 
Agaric blanc, l'e 
Agaric de chene 
Agaric des chirurgiens 
Agaric purgatif 
Aigremoine 
Aigrette, l' a 
Ail, l'e 
Airelle, 1'a 
Albuminate de fer, l'e 
Albumine, 1'a 
Alcali, 1'e 
Alcali volatil 
Alcali volatil concret 
Alcali thebaique 
AlcalO1de, l'a 
Alchimille, l'a 

Acid. phosphorosum 
Acid. phosphoric. (36 0 /0) 

Acid. phosphoric. anhydr. 
Acid. phosphoric. anhydr. 
iBlaufiiure 
Acet. pyrolignosum 
Acet. pyrolign. rectif. 
Acid. chrysophanic. 
Acid. salicyl. 
@ianiouiu 
@idjrocfeltoaiferftoff, H2 S 
@id)toe(e(roaiferftoffroafjer 
Acid. oxalicum 
Acid. sulfuros. 
Acid. sulfuric. 
Mixt. sulfuric. acid. 
Acid. sulfuric. crud. 
Mixtur. sulf. acid. 
Acid. tannic. 
Acid. tartaric. 
Acid. tartaric. 
Acid. tartaric. 
Acid. trichloracet . 
.l)arnfiiure 
Acid. valerianic. 
~aniUiu 
Tinct. Aconit. herb 
Aconitin (oerfdjiebeue @iorten!!) 
Rhiz. Oalami 
Rad. Actaeae 
Adonis vernalis 
Fung. laricis 
Fung. igniarius 
Fung. igmarlUs 
Fung. laricis. 
Herb. Agrimoniae 
Rumex acetosa 
Allium sativ. (SfnofJlaudj) 
Fruct. Myrtillor. 
Ferr. albuminat. 
Albumen 
Liqu. Ammon. caust. 
Liqu. Ammon. caust. 
Ammon. carbon. 
Morph. muriat. 
~llfa(oib 

Herb. Alchemill. vulg. 
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Alcool, l'e 
Alcool ammoniacal anise 
Alcool ammonie 
Alcool camphre 
Alcool d'Ether 
Alcool nitrique 
Alcool pMnique 
Alcool de savon 
Alcool de soufre 
Alcool de vinaigre 
Alcoolat, l'e 
Alcoolat de Garus 
Alcoolature, I'a 

Alcoolature vulneraire 
AlcooJe, Fe 
Alcoole d'acide azotique 
AlcooJe d'acide hydrochlorique 
Alcoole d'acide sulfurique 
Alcoole d'ammoniaque 
AlcooJe de camphre 
Alcoole de sayon 
Aldehyde, l'a 
Alkekenge 
Alliage, l' a 
Alliaire 
Aloes, l'e 
Aloes des Barbades 
Alumine 
Alun, l'e 
Alun brule 
Alun calcine (dessecM) 
Alun de plume 
Alun potassique 
Amadou (non salpetre), l'e 
Amandes f. (douces, ameres) 
Amandier, Fe 
Amandine 
Ambrette 
Ambroisie 
Ambre, l'e (gris) 
Ambre blanc 
Ambre jaune 
Amer de bamf 
Amer de Welter 
Amiante, l'e 
Amidon, l'e 

6l:Jiritu~ 
Liqu. Ammon. anis. 
Liqu. Ammon. caust. Dzondii 
Spirit. camphorat. 
Spirit. aether. Ood. 
Spirit. Aether. nitros. 
Acid. carbolic. 
Spirit. saponat. 
Oarbon. sulfurat. 
Acid. acetic. 
Vide Ood. p. 39 
Vide Oodex p. 39 
2llfo~ofifdJe stinftur au~ f ri f dJ e m 

Sfraute, fie~e Oodex! 
Aqua vulnerar. rubra Ood. p. 41 
Solutio spirituosa; Tinctura 
Spirit. aether. nitros. 
Acid. mur. 1. Spirit. 8. 
Mixtur. sulfur. acid. 
Liqu. Ammon. caust. Dzondii 
Spirit. camphor. 
Spirit. saponat. 
Aldehyd. 
Fruct. Physalis (,3'ubenfirfdJe) 
91letaUmifdJung 
Herb. Erysim. alliar. 
Aloe 
Barbados-Aloe 
Alumin. (oxydat.) 
Alumen 
Alumen ustum 
Alumen ustum 
Alumen plumosum 
Alumen 
Fungus igniarius 
91lanbefn (fune, bittere) 
91lanbelbaum 
~ine .8a~nl:Jafta 
j8ifamfamen 
Summit. Ohenopod. ambros. 
Ambra (grisea) 
Oetaceum 
Succinum 
Fel tauri 
Acid. picrinic. 
2l£loeft 
Amylum 
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Ammi 
Ammoniaque, l'a 
Ammoniaque anisee 
Ammoniaque liq uide 
Ammoniaque, gomme d'­
Ammoniure de fer 
Amome,1'e 
Amome des lndes 
Ampoule, 1'a 
Anacarde 
Analgesine, l'a 
Androseme 
Anemone pulsatille, l'a 
Anestyle 
Aneth 
Angeliq ue, l' a 
Angosture 
Anhydride santonique 
Aniline, l'a 
Anis couvert (sucre) 
Anis vert, l'e 
Anis etoile 
Anserine sauvage, l'a 
AnthyUide vulneraire 
Antidote, l'e 
Antifebrine, l'a 
Antimoine, 1'e 
Antimoine cru 
Antimoine diaphoretique lave 
Antimoine sulfure 
Antimoniate, l'e 
Antimoniate acide de potasse 
Antipyrine, l'a 
Antofies, les m. 
Apiol 
Apomorphine, l'a 
Apone 

Apozeme, l'e 
Apozeme blanc 
Apozeme de grenadier 
Apozeme laxatif 
Apozeme de mie de pain 
Apozeme purgatif 
Apozeme vermifuge 
Arbousier 
Argent, 1'e 

Fruct. Ammi coptic. 
Liqu. Ammon. caust. vide p. 46 
Liqu. Ammon. anisat. 
Liqu. Ammon. caust. p. 46 
Ammoniacum 
Ferr. chlorat. ammon. 
Fruct. Cardamom. 
Rhizom. Zingiber. 
lRil~rdJen (mit ,snjeftion£Hiljung) 
Fruct. Anacardii 
Antipyrin. 
Herb. Hyperici 
Anemone pulsatilla 
Wt~~ldJlorib + imet~~ldJlorib 
Fruct. Anethi 
Rad. Angelicae 
Cort. Angosturae 
6antonin 
Illnilin 
Dragees mit 2(niS 
Fruct. Anis. vulg. 
Fruct. Anis. stellato 
Herb. Chenopodii 
Herb. Anthyllis vulner. 
S)a~ Q)egengift 
Acetanilid. 
Stibium 
Stibium sulfurat. nigr. 
Kal. stibic. 
Stib. sulfurat. nigr. 
S)a~ 2(ntimonjal&· 
Kal. stibicum 
Antipyrin. 
Antophylli 
Extr. spirit. Petrosel. sativi 
Apomorphin. 
Tinct. Capsici C. Liqu. Ammon. 

caust. 
2([JfodJung (Decoctum) 
Decoct. album Cod. p. 42 
Decoct. cort. Granat. Cod. 
Decoct. laxans Cod. 
Decoct. album Cod. 
Decoct. purgans Cod. 
Decoct. cort. Granat. Cod. 
Arbutus Unedo 
Argentum 
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Argent corne 
Argent vif 
Argentine 
Argile blanche, 1'a 
Argile ocreuse 
Armoise, 1'a 
Armoise amere 
Arnique 
Arnica 
Arquebusade, Eau d'­
Arrete-bruuf 
Arseniate, 1'e 
Arsenic, l' e 
Arsenic blanc 
Arsenite, l'e 
Arum 
Asaret 
Asc1epiade 
Ase fetide, l' e 
Asperge, 1'a 
Asperule, l'a 
Aspic 
Aspic, huile d'­
Atropine, l'a 
Aubepine, l'a 
Aune, 1'e 
Aurose femelle 
Aunee, 1'a 
Aubree, Elixir 
Aurone des jardins 
Aurone male 
Avoine, 1'a 
Axonge, l'a 
Axonge benzo'inee 
Azocarbure, 1'e 
Azotate, l' e 
Azotate d'argent 
Azotate hydrique 
Azotate de mercure et d'ammo­

niaque 
Azotate mercureux crist. 
Azotate mercurique liquide 

Azotate de protoxyde de mer­
cure 

Azot.ite, 1'e 
Azotite d'amyle 

Argentum chlorat. 
Hydrargyr. 
Herb. Potentillae 
Bolus alba 
Bolus rubra 
Herb. Artemisiae 
Herb. Absinth. 
Herb. Arnicae 
Tinct. Arnicae 
Aqu. vulnerar. Ood. 
Rad. Ononidis 
- arsenicicum (atfenfaures !Sa(3) 
2rrienif (9RetaU) 
Acid. arsenicos. 
2rrienigiaures !Sal3 (- arsenicosum) 
Tuber. Ari 
Herb. Asar. europ. 
Herb. Vincetoxici 
Asa foetida 
Asparag. officinal. 
Herb. Asperulae 
Herb., Flor. Lavandul. 
01. Lavandul.; 01. Spicae 
Atropin. 
Orataegus oxyacantha 
Betula alnus (~r1e) 
Flor. Santolinae 
Rad. Helenii 
Vide Oodex p. 43 
Herb. Abrotani 
Herb. Abrotani 
Avena sativa 
Adeps suill. 
Adeps benzoat. 
[~anfautes lSal3 
- nitricum 
Argent. nitric. 
Acid. nitric. 
Mercur. solub. Hahnem. 

Hydrarg. nitric. cryst. 
!Saure ,tlofung bon Hydrarg. nitric. 

70 Ofo 
Hydrarg. nitric. cryst. 

!Salvetrig\autes 6al& (- nitros.) 
Amyl. nitrosum 
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Azotite d'ethyle 
Azoture d'hydrogene 

Badiane, la 
Baie, la 
Baie de Genievre 
Bains, les m. 
Bain acide, alcalin 
Bain de sel marin 
Bain pediluve 
Bain de Bareges 
Bain de Pennes 
Balane 
Balaustier, Ie 
Balaustes 
Balsamite 
Bandage, Ie 
Bande, la 
Barbotine, la 
Bardane, la 
Ballote 
Barille, la 
Baryte, la 
Basilic 
Batardes 
Batons de jus 
Batons de reglisse 
Battitures de fer 
Baume, Ie 
Baume anodin 
Baume Chiron 
Baume du commandeur de Permes 
Baume de Gurgun 
Baume Fioraventi 
Baume des Indes 
Baume de Metz 
Baume nerval 
Baume Opodeldoch 
Baume Opodeldoch liquide 
Baume du Perou 
Baume de pin 
Baume de Sanson ate 
Baume de savon 
Baume de soufre 
Baume de tolu 

B. 

Aether nitrosus 
Liqu. Ammon. caustic. 

Fruct. Anis. stellato 
Bacca 
Eruct. Iuniper. 
:liie IBiiber 
Vide Codex Original 
Vide Codex Original 
g:uf;liab (vide Codex Original) 
IBab mit Ka1. sulfurat. 
Vide Sel de Pennes p. 82 
Glandul. (~idjel) 
Punica Granat. 
Flor. Granati 
Herb. Balsamitae 
'Ilie IBanbage, bas IBrudjlianb 
:liie IBinbe 
Flor. Cinae 
Rad. (Lappae) Bardan. 
Herb. Ballotae 
:liie €loba 
IBarl)Um (IBar~umo~~b) 
Herb. Ocimi basilici 
~anbelstuare bon Buder 
Succ. Liquirit. in €ltangen 
Succ. Liquirit. in €ltangen 
Ferr. oxydat. nigr. 
Balsamum 
Linim. sapon.-camfor. opiat. 
ffiote ~unbfallie mit Bals. peruv. 
Tinct. Benzoes compos. 
Balsam. Gurjunae (Wood-oil) 
Balsam. Fioraventi Codic. 
Balsamum peruvian. 
~eHfallie mit Aerugo 
Ungt. nervin. 
Linim. sap on. camfor. 
Spirit. sapon.·camfor. 
Balsamum peruvian. 
01. Terebinth. 
Balsam. peruvian. 
Opodeldoc 
01. Lini sulfurat. 
Balsam. tolutan. 
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Baume tranquille 

Baume tranquille chloroforme 

Baume de vie d'Hoffmann ') 
Baume, Gouttes ameres de -
Bechion 
Belladone, la 
Benjoin, Ie 
Benoite, la 
Benzine, la 
Benzoate, Ie (Benzoita) 
Berberide, la 
Bergamotte, huile de -
Besinge 
Betoine 
BeuITe d'Antimoine, Ie 
BeuITe de Cacao 
BeuITe de muscade 
BeuITe de saturne 
BeuITe de violette 
BeuITe de zinc 
Biborate de soude 
Bicarbonate, Ie 
Bichlorure de mercure 
Bichlorure de methylene 
Bicyanure de mercure 
Biel de bamf 
Biere medicinale, la 
Bigarade 
Bijodure de mercure, Ie 
Bioxalate de potasse, Ie 
Bioxyde de manganese 
Biphosphas calcicus 
Biphosphate, Ie 2) 

Biscuit, Ie 
Bistorte 
Bitartras potassicus 
Bitartrate de potasse, Ie 
Bitume, Ie 
Black drops 
Blanc de baleine, Ie 
Blanc de bismuth 

01. Hyoscyam. comp. = Balsam. 
tranquil1. Codic. 

01. Hyoscyam. compo mit 10 0 /0 

(£~loroform 
Mixt. oleoso-balsamic. 
Vide Codex p. 44 
Flor., FoI. Farfarae 
Fo1. Belladonnae 
Benzoe (Cod.) 
Herb. Gei urbani 
\Ben3in 
\Ben50efaure0 S al3 
Fo1. Berberidis 
01. Bergamottae 
Fruct. Myrtillor. 
Fo1. Betonicae 
But yr. Antimonii 
01. Cacao 
01. Nucistae 
Acet. Plumb. 1. 01. Olivar. 2. 
01. Iridis 
Zinc. chlorat. 
Borax 
~o1J1Jeltfo~lenfaure~ Sal& 
Hydrarg. bichlorat. 
Methylen. chloratum. 
Hydrarg. cyanatum 
Fel Tauri 
WCebi3inifd)e0 \Bier 
Fruct. Aurant. amar. 
Hydrarg. bijodat. 
Oxalium 
Mangan. hyperoxydat. 
Calc. phosphoric. acid. 
Saure0 1J~o~1J~orfaure~ Sal3 (\lri. 

mare~ Sal3) 
.8wiefJacf 
Rhiz. Polyg. histort. 
Tartar. depurat. 
Tartar. depurat. 
Bitumen 
Gouttes noires anglaises Cod. 
Cetaceum 
Bismuth. subnitric. 

') mnbere \Balfame vide in Codex Original obcr ~orlJauIt. 

2) Bi-fa13e jd)fage man unter bem einfadJen 9lamen be~ Sal&es nad). 
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Blanc de ceruse 
Blanc de fard 
Blanc fixe 
Blanc d'Espagne 
Blanc de Meudon 
Blanc de Paris (- Troyes) 
Blanc de zinc 
Ble cornu, Ie 
Bleu celeste, Ie 
Bleu de Prusse (Berlin) 
Bleuet (Bluet), Ie 
Bois, Ie 
Bois d'absinthe 
Bois amer 
Bois de Bresil 
Bois de Campeche 
Bois doux 
Bois de galac 
Bois gentil 
Bois d'Inde 
Bois de panama 
Bois de Pavane 
Bois de reglisse 
Bois de Rose (de Chypre) 
Bois sudorifique 
Boisson medicinale, la 
Bol d'Armenie, Ie 
Bol blanc 
Bol rouge 
Bolet amadou, Ie 
Bonferme 
Bonhomme, fleurs de 
Borate de soude, Ie 
Boricine, la 
Boucage, racine de -
Bougie, la 
Bougrane 
Bouillon aux herbes, Ie 

Bouillon blanc 
Bouillon medicinal 
Boules baregiennes 
Boules de gomme 
Boules de Nancy, les f. 
Bonquetin 
Bonrdaine, ecorce de -
Bonrgene, ecorce de -

Cerussa 
Bismuth. subnitric. 
Baryta sulfnrica 
Calc. carbonic. 
Calc. carbonic. 
Calc. carbonic. 
Zinc. oxydat. 
Secal. cornnt. 
Coeruleum 
5Berfinet 5Bfau 
Herb. Centaur. cyani 
Lignum 
Lignum Quassiae 
Lignum Quassiae 
Lignum Fernambuci 
Lignum Campechian. 
Rad. Liquirit. 
Lignum Guajaci 
Cort. Daphne mezerei 
Lignum Campechian. 
Cort. Quillajae 
Lignum Crotonis 
Rad. Liquirit. 
Lignum Rosae 
Spec. sudorific. Cod. 
Vide Tisane (:ree) 
Bolus rubra 
Bolus alba 
Bolus rubra 
Fung. igniar. 
Tinct. aromatic a 
Flor. Verbasci 
Borax 
(sie~e (SVeaiafitntcn 
Rad. Pimpinellae 
3~finbet fut bie ~arnro~re 
Rad. Ononidis 
Tisane d'oseille composee Codic. 

Origin. 
Flor. Verbasci 
~feifd)bru~e mit 2{r3nei3ufa~ 
Globu!. Ka!. sulfurati 
Pasta gummosa 
Globu!. martiales 
Rad. Pimpinel!. magn. 
Cort. Frangulae 
Cort. Frangulae 



IV. irran30[ijdj,fateini[djes (.beut[djes) !8ofabufarium. 157 

Bourgeons d'asperge, les m. 
Bourgeons de peuplier 
Bourgeons de sapin, les m. 
Bourguepines 
Bourrache, la 
Bourse Ii pasteur 
Bouton, d'or, les m. 
Brai, Ie 
Branc; Branche ursine 
Breuvage, Ie 
Brembelles, les f. 
Brinbelles, les f. 
Brome, Ie 
Bromidia 
Bromoforme, Ie 
Bromure, Ie 
Bromhydrate, Ie 
Bromuretum 
Bromure d'ethyle 
Bromure de fer hydrate 
Bromure de formyle 
Brou de noix, Ie 
Brutole, Ie 
Bryone, la 
Bryone noire 
Bucco; Buchu 
Buglosse 
Bugrane, la 
Buis, Ie 
Bulbe, Ie 
Busserole, la 

Cabaret 
Cachet, Ie 
Cachunde, pastilles 
Cachou, Ie 

Cade, Huile de -
Cafe de gland, Ie 
Cafeier, Ie 
Cafeine, la 
Caille-lait 
Cajeput, huile de -
Calament 
Caliche 

c. 

Turiou. Asparag. 
Turion. Populi 
Turiones Pini 
Fruct. Rhamn. cathart. 
Herb. Borraginis 
Herb. burs. pastor. 
Ranunculus acris 
lEine ~eerart 
FoI. Acanthi 
Potio veterin. 
Fruct. Myrtillor. 
Fruct. Myrtillor. 
Bromum 
6ie~e 'elJc3illfitaten 
Bromoform. 
~rom[aures 6a1cr 
~romiaures 6al" 
~rom[aures 6al3 
Aether bromat. 
Sol. Ferri bromat. 33 0/0 
~romoform 
~ie griine 6djale ber ~alnufl 
IDlebi3ini[cbes ~ier 
Rad. Bryoniae 
Tub. Jalap. 
FoI. Bucco 
Herb. Anchus. offic. 
Rad. Ononidis 
Buxus sempervirens 
Bulbus 
FoI. Uvae ursi 

Asarum europaeum 
Capsula (Limo us in) 
S{'aulJll[tiUen (a us ~Uoe 2C.) 
1. Catechu 
2. Cachou (Suce. Liquir.) 
01. Cadini 
Gland. quercus tost. 
Sfllffeebaum 
Coffeinum 
Herb. Galii 
01. Cajeputi 
Herb. Calaminth. 
N atr. nitric. cr. 
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CameIeon violet 
Camomilles de l'A11emagne 

Camomilles, petites f. 
Camomilles, grosses 
Camomilles romaines 
Campeche, bois de -
Camphre, Ie 
Camphre monobrome 
Candiole 
Canne de Provence 
Cannelle (de Chine), la 
Cannelle de Ceylon 
Cannelle blanche 
Cantharide, la 
Caoutschouc, Ie 
Capillaire, Ie (de Montpellier) 
Capillaire du Canada 
Capitnles, les 
Capsule, la 
Capsules gelatineuses 
Capsules de Mothes ') 
Capsules de pavot 
Capuchon, Ie 
Carbonas 
Carbonate, Ie 
Carbonas calcicus 
Carbonas potassicus 
Carbonate acide 
Carbonate sature 
Carbure de soufre 
Carbide de soufre 
Cardamome, Ie 
Carotte, la 
Caroube, la (Carouge) 
Carton fnmigatoire, Ie 
Cascarille, la 
Cas carine 
Casse (en batons), la 
Casse-lunettes 
Cassis, feuilles du 
Castoreum, Ie 
Cataplasme, Ie 
Cataplasme de moutarde 

Kal. permangan. 
Flor. Chamomill. vulg. (in ~tanf. 

reid) wenig befannt) 
Flor. Chamomill. vulg. 
Flor. Chamomill. rom. 
Flor. Chamomill. rom. 
Lign. Campechian. 
Camphora 
Camphora monobromata 
Fruct. Ceratoniae 
Rhiz. Arundinis 
Cort. Cinnam. 
Cort. Cinnam. Zeylan. 
Cort. Cannellae albae 
srant~atibe 
Sfautid)uf 
Herb. capill. Veneris 
Herb. Adianth. pedati 
Flores 
Capsula 
Capsulae gelato 
Capsulae gelato Bals. copaivae 
Capito Papaveris 
Herb. Aconit. 
sro~teniaure5 6aT3 
- carbonicum 
Calc. carbonic. 
Kal. carbonic. 
~olJlJeltfo~reniaure5 6aT3 
~olJlJemo~Tenjaure5 6a13 
Carboneum sulfurat 
Carboneum sulfurat. 
Fruct. Cardamomi 
Daucus carota 
Fruct. Ceratoniae (3o~anni5brot) 
Charta nitrata 
Cort. Cascarillae 
6ie~e 6lJe3ialitaten 
Fruct. Casso fistul. 
Herb. Euphrasiae 
Fol. Rib. nigr. 
Castoreum 
~er ~teium\d)Tag 
~teiumjd)rag mit 6enfme~r 

') ~nbere "Capsules" fie~e unter ben '.~l'qlllllhltl·1I 6. 73. 
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Cataplasme de fecules de pomme 
de terre 

Cataplasme vinaigre 
Catheretique, Ie 
Caustiq ue, Ie 
Caustique au chlorure de zinc 

Caustique de Filhos 
Caustique de Vie nne 
Cedronnelle 
Celine, la 
Celeri sauvage (des marais) 
Cendres d'eponges, les f. 
Cendres de plomb 
Centauree (petite), la 
Cerat, Ie 
Cerat blanc (de Galien) 
Cerat belladone 
Cerat cosmetique 
Cerat labial 
Cerat Ii, la Rose 
Cerat de Galien 
Cerat jaune 
Cerat laudanise 
Cerat de saturne 
Cerat de Goulard 
Cerat saturne et camphre 
Cerat simple') 
CereoIe, Ie 
Cerfeuil 
Cerisier, Ie 
Cerises, les f. 
Cerises Ii, grappes 
Ceruse, la 
Cetine, la 
Cevadille, la 
Cevadille, Teinture de -
Chanvre, Ie 
Chanvre indien (d'Inde) 
Charbon, Ie 
Charbon de Belloc 
Charbon d'eponge 
Charbon mineral 
Charbon vegetal 

\8l'eiumidjfag mit Sfartoffefmegl 

Amyl. 3. Acet. 1 
~in 9fllmittef 
SJautiillenbei3 !mittef (fiege IS. 16) 
50 % Zinc. chlorat. mit !maHer 

unb !megf 
IStabe bon Calcar. viennens. 
Calcar. Viennensis 
Herb. Melissae 
Herb. Melissae 
Apium graveolens 
ISdjwammafd)e 
Cerussa 
Herb. Centaurii 
!ffiadji3falOe 
Vide Codex (p. 42) 
Vide Codex (p. 41) 
Cold Cream 
Cerat labiale 
Cerat labiale 
Codex (p. 42) 
Codex (p. 42) 
Codex (p. 42) 
Ungt. Plumbi 
Ungt. Plumbi 
Ungt. Plumbi + 10 % SfamjJfer 
Codex (p. 42) 
Vide Cerat 
Herb. Chaerophyll. sat. 
Slirfd)baum 
Kfirfd)en 
~og€lfirfd)en 
Cerussa 
Cetaceum 
Sem. Sabadillae 
Tinct. Sabadillae 
Cannabis sativa 
Cannabis indica 
Carbo 
lSiege "lSjJe5iafitiitenli 
lSd)wammajd)e (Cod.) 
Plumbago 
Carbo ligni (populi) 

') Wamen nnb ~orfd)riiten onberer Cerate fiege :iDorboult. 
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Chardon benit, Ie (-Marie, - Notre 
Dame) 

Chardon etoile 
Chardon Roland 
Charge, la 
Chasse-diable 
Chataigne, la 
Chaux, la 
Chaux eteinte (hydratee) 
Chaux vive 
Chaux d'arsenic 
Chaux carbonatee 
Chelidoine 
Chene, Ie 
Chene, ecorce de 
Chimevis, graines de 
Chenopode, Ie 
Chevrefeuille 
Chicoree (sauvage). la 
Chicoree, sirop de 
Chiendent, Ie 
Chien dent des lndes 
Chloral hydrate, Ie 
Chloral crotonique 
Chlorate (Chloras), Ie 
Chlorate de potasse 
Chlore, Ie 
ChI ore dissous 
Chlorhydrate, Ie 
Chlorhydrate de Quinine basique 

et neutre 
Chlorhydrophosphate de chaux 
Chloride, Ie 
Chloride hydrique 
Chlorite, Ie 
Chloroforme, Ie 
Chlorojodure de mercure 

Chlorure, Ie 
Chlorure de chaux sec 
Chlorure de potasse 
Chlorure de methyle bichlore 
Chloruretum 
Chlorure ferreux 
Chlorure ferrique 

Chlorure de fer liquide 

Herb. Card. benedict. 

Rad. Centaur. caleitrap. 
Rad. Eryngii camp. 
~ine friiftige ~inreiliung fur iBie~ 
Herb. Hyperici 
~ie staftanie 
Calcium (Calcar. usta) 
(£alcium~t)bro~t)b 
Calcar. usta 
Acid. arsenicos. 
Calcar. carbon. 
Herb. Chelidonii 
~ie ~id)e (~id)baum) 
Cort. Quercus 
Fruet. Cannabis 
Herb. Chenopodii 
Flor. Lonizerae 
Rad. Cichorei Intyb. 
Sirup Rhei compo 
Rhiz. Graminis 
Rad. Andropog. muricat. 
(£~loral~t)brat 
58utt)ld)loral 
(£~lorfaures @;a13 
Kal. chloric. 
Chlorum 
Aqua chlorata 
(£~lorfaI3, vide Chlorure 
58afijd)es u. neutrales Chinin. mu-

riat. (3u unterfd)eiben) 
Sol. Calc. phosphor. mit Ac. mur. 
Vide Chlorure 
Acid. hydrochloric. 
Hypochlorite (Chlorure) 
(£~loroform 
Hydrarg. bichlorat. + Hydrarg, 

bijodat. 
... chlorat. 
Calcar. chlorata 
Kal. chloricum 
(£~loroform 
Vide Chlorure 
iYerrod)lorib 
iYerrid)lorib (Liqu. Ferr. sesqui-

chlorat.) . 
Liqu. Ferr. sesquichlorat. 
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Chlorure de fer et d'ammoniaque 
Chlorure mercureux 
Chlorure mercureux precipite 
Chlorure mercurique 
Chlorure d'ethyle 
Chlorure de soude liquide 
Chocolat medicinal, Ie ') 
Chromate, Ie 
Chromate neutre de potasse 
Chromate acide de potasse 
Cicutaire 
Cierge de Notre-Dame 
Cigares medicinaux, les I) 
Cigarette, la 
Cigue, la 
Cineol 
Cinnabre, Ie 
Cinq mcines (aperitives) 
Cirage, Ie 
Cire blanche, la 
Cire jaune 
Cire du J apon 
Citrate (Citras), Ie 
Citrate de sesquioxyde de fer 
Citrate de fer et d'ammoniaque 
Citrate de magnesie granule 
Citrate normal 
Citron, Ie 
Citronille, semence de 
Cltronnel1e 
Citrophosphate de chaux, Ie 
Clematite, la 
Clous aromatiques, les m. 
Clous fumants 
Clous de Girofle 
Clous matrices 
Clystere, Ie 
Coaltar, Ie 
Cochlearia 
Cocallle, la 
CocheniUe, la 
Coco 
Codeine, la 
Coing, Ie 
Colchique, Ie 

Ferr. chlorat. ammon. 
Hydrarg. chlorat. (Calomel) 
Hydrarg. praecip. alb. 
Hydrarg. bichlorat. 
Aether chlorat. 
Liqu. Natr. hypochlorosi 
illlebi3inifdje Q:~ofolabe 
Q:~romfaure5 6a{3 
Kal. chromic. 
Kal. bichromic. 
Cicuta virosa 
Flor. Verbasci 
illlebi3iniidje 8igarren 
8igarette (iie~e 6Ve3iamaten) 
Herb. Conii 
Eucalyptol. 
Hydrarg. sulfurat. rbr. 
Spec. diuretic. p. 58 u. 69 
lillid)je 
lilleij3e5 lilladj5 
@elbe5 lillad)£l 
Cera japonica 
8itronenjaure£l 6013 
Ferr. citric. 
Ferr. citric. ammon. 
Magn. citric. efferv. 
Acid. citric. 
8itrone 
Sem. Cucurbit. pepo 
Herb. Abrotani 
Sol. Calc. phosphor. in Acid. citric. 
Clematitis 
Caryophyl1. 
Candelae fuma!' 
CaryophyUi 
Antophylli 
st'l~jtier 
6teinfo~lenteer 
Herb. Cochleariae 
Cocain. 
Coccionella 
Succ. Liquir. + st'orianber 
Codein. 
S)ie Ouitte 
Semen (Bulb.) Colchici 

') ilCamen unb morfdJriften fieqe S)orlJault. 
~ r 11 n It e in, \'l'ranoiilijdje s)'(votlje!envra~i~. 11 
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Colcothar 
Colle, la 
Colle de Flandre 
Colle de poisson, la 
Collier anodin, la 
Collodion, Ie 
Collodion elastiq ue 
Collodion elastique iode 
Collutoire, Ie 1) 
Collyre, Ie 1) 
Collyre adstringant 
Collyre ammoniacal 
Collyre de Lanfranc 
Collyre au sulfate de zinc 
Collyre sec au Calomel 
Colophane, la 
Coloquinte, la 
Compresse, la 
Compte-gouttes, Ie 
Condit, Ie 
Concombre, Ie 
Condurango, Ie 
C6nes de houblon, les m. 
C6nes antiasthmatiques (fumiga-

toires) 
Conserves, les f. 
Conserves de Rose 
Consoude, la 
Contrepoison, Ie 
Copahu (Baume de) 
Coq 
Coque du Levant 
Coquelicot, Ie 
Coqueluchon 
Coriandre, Ie 
Corne de cerf, la 
Cornichon, Ie 
Cornichons de cerf 
Cosmetique, Ie 
Coton, Ie 
Coton iode 
Coton mineral (de verre) 
Cougourde 
Couperose blanche. la 
Couperose bleue 

Caput mortuum 
~er Brim 
Gelatina 
Ichthyocolla 
2a~n~ogvonb 
Collodium 
Collodium elastic. (Cod. p. 42) 
Collodium elastic. mit 3 % -S'ob 
l1)lunbgurgelroo!fer 
Wugenmittel (Wugeurooffer) 
Zinc. sulfur. 0,15. Aqua Rosar. 100 
Vide Dorvault 
Mixtur. catberet. Cod. p. 47 
Sol. Zinc. sulf. 0,15: 100 
Calomel Sacch. aa p. 
Colophonium 
Fruct. Colocynth. 
~ie StomlJreffe 
%rolJfen3ii f)ler 
~ie ber3ucferte ~roge 
@urfe (sem.) 
Cort. Condurango 
Strobuli Lupuli 
Candelae fumal.· antiasthmat. 

.\fon[ertJen; ~or[d)tiften [. ~ortJoult 
Vide Codex p. 42 
Rad. Consolidae 
~o~ @egengift 
Balsam. Copalv. 
Herb. Balsamitae 
Fruct. Coculi 
Flor. Rhoeados 
Herb. Aconiti 
Fruct. Coriandri 
Cornus cervi 
~ie Heine @ude 
Cornus cervi 
Kosmeticum 
lillotte 
-S'obroatte (Cod. p. 42) 
@la~rool1e 

Lagenaria vulgaris 
Zinc. sulfuric. 
Cupr. sulfuric. 

1) ~or[d)riften unb \'Jlamen fie~e ~ortJoult. 
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Couperose verte 
Courge Potiron 
Couronne de St. Jean 
Craie, la 
Craie blanche (precipitee) 
Craie de Briall(.lon 
Craie magnesienne 
Craie de plomb 
Craie de soude 
Crayon, Ie 
Creme, la 
Creme de riz, la 
Creme de soufre 
Creme de tartre 
Creme de tartre soluble 
Creme Grolich, Simon etc. 
Creoline, la 
Creosote, la 
Cresson de Fontaine, Ie 
Cresson de Para 
Cresyle, la 
Creve-chien 
Christaux de Venus 
CuMbe, Ie 
Cuivre, Ie 
Cuivre ammoniacal 
Cumin, Ie 
Cumin noir 
Cumin des pres 
Cyanhydrate, Ie 
Cyanoferrure de potasse 
Cyauure, Ie 
Cyanure' de fer 
Cyanure de fer et de potasse 
Cyanure jaune 
Cyanure de fer et de quinine 
Cyanure de mercure 
Cyanure mercurique 
Cyanure de potasse 
Cyanuretum 
Cyclame 
Cynoglosse, la 
Cynorrhodon 

Dattes, los f. 
Daucus de Crete 

D. 

Ferr. sulfuric. 
Sem. cucurbit. maxim. 
Herb. ArtemisiHE) 
Calcar. carbon. 
Calcar. carbon. 
Talcum 
Magnes. carbon. 
Cerussa 
N atr. carbonic. 
6tift 
Pasta. mollis 
Sem. Oryzae plv. 
Sulfur. sublimat. 
Tartar. depurat. 
Tartar. boraxat. (Tart. natronat.) 
6ie~e 6j.1e3iafitiiten 
Sl'reolin 
.(frcoiot 
Herb. Nasturtli 
Fo!. Spilanth. 
Sl'reolin 
Fruct. (Fol.) Solani nigri 
Cupr. acetic. 
Fruct. Cubebae 
Cuprum 
Cuprum sulfur. ammon. 
Fruct. Cumini 
Sem. Nigel!. nigr. 
Fruct. Carvi 
Cyanure 
KaJ. ferrocyanat. 
(;£~anfaures 6a13 
Ferroferricyankalium USed. 5Bfau) 
Ferrocyankalium 
Ferrocyankalium 
Chinin. ferrocyanat. 
Hydrarg. cyanat. 
Hydrarg. cyanat. 
Ka!. cyanat. 
(;£~anfallrcs ·6a13 
Cyclamen europaeum 
Cort. rad. Cynoglossi 
Fruct. Rosae caninae 

~atte!n 
Fruct. Athamantae cret. 

11* 
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Decocte, Ie 
Decoction blanche, la 
Decoction de Sydenham 
Decoction de grenadier 
Decoction vermifuge 
Decoction de Zittmann 
Dent de lion, la 
Dentifrice, Ie 
Depilatoire, Ie 
Desinfectant, Ie 
Deuto.6af5. fie~e unter bern einfad)en 

mamen bes 6a1hes 
Deutochlorure de mercure 
Deutochlorure de fer 
Deutoiodure de mercure 
Deutoxyde de plomb 
Dextrine, la 
Diachylon, Ie 
Diascordium 

Dictame blanc, Ie 
Dictame de Crete 
Digitale, la 
Digitaline, la 
Dioscoride 
Dita, ecorce de 
Dithymol biiode 
Doigtier, Ie 

Douce-amere 
Dragee, la ') 
Dragon 
Dragon mitige 
Drogue amere 

Eau,l'a 
Eau acidule bicarbonatee 
Eau acidule saline 
Eau albumineuse 
Eau alcaline gazeuse 

Eau d'alun composee 

Eau d'amandes ameres 

E. 

Vide Tisane 
Decoct. alb. Cod. p. 42 
Decoct. alb. Cod. p. 42 
Decoct. cort. Granat. p. 42 
Decoct. cort. Granat. p. 42 
Decoct. Sarsap. compo 
Herb. Taraxaci 
3a~nmitte{ 
'Ilas ~nt~aatungsmittel 
Desinficiens 

Hydrarg. bichlorat. 
Ferrichlorid. 
Hydrarg. bijodat. 
Minium 
'Ile!;trin 
Empl. diachylon. 
Electuar. Diascord. pulv. (Ci~nlid) 

bem ~~criafvultJer) 
Herb. Dictamni 
Herb. Origan. Dictamni 
Herb. Digitalis 
Digitalin. (tJerjd)ieb. 6ortcn!!) 
A.cid. arsenicos. 
Cort. Aistoniae 
Aristol. 
Di/!:italis purpurea, aud) l3'ingcrling, 

'IlCiumfing 
Stipites Dulcamar. 
'Ilie iiber5ucferte ~ille 
Hydrarg. bichlorat. 
Hydrarg. chlorat. 
~ine Tinct. Aloes compos. 

Aqua 
6obatvaiier; vide Cod. Orig. 
6eltersltJaiieri vide p. 87 
4 ~itveif; aUf 1 Biter smaller 
smalier, tvie ~als. ~id)~ 2C.; vide 

Cod. Orig. 
Zinc. sulf., Alumin. sulf. aa 1,5. 

Aqua 100 
Aqua Amygdal. amar 

') mamen unb ~orfd)riften liege 6. 75 ober 'IlortJault. 
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Eau angelique 

Eau ammoniacale camphnJe 
Eau benite Ruland 
Eau blanche 
Eau de Botot 
Eau camphree 
Eau celeste 

Eau de cerlses 
Eau de chaux 
Eau chloree 
Eau chloroformee 

Eau de cuivre 

Eau dentifrice 
Eau distillee 
Eau divine 
Eau de £leurs d'oranger 
Eau forte 
Eau gazeuse 
Eau gazeuse edulcoree 
Eau gommeuse 
Eau de goudron 
Eau de Goulard 
Eau hydrosulfuree 
Eau de Javelle 
Eau de St. Jean 

Eau ioduree 
Eau de laurier· cerise 
Eau de laitue 
Eau de Lavande 
Eau magnesienne 
Eau de Melisse 
Eau de Menthe poivree 
Eau mercurielle caustiq ue 
Eau minerale 
Eau ophthalmique 
Eau oxygenee 
Eau phagedenique 
Eau pbeniquee 
Eau de potasse concentree 
Eau de quinine 

~urgierttJaiier mit Tart. depur. unb 
Manna 

Aqua sedativ. p. 40 u. 136 
Vin. stibiat. 
Aqua Plumbi 
6iefJe 61Je3ialitiiten 6. 75 
1,0 Camphor. in 100 g Aqua 
1. Aqua ophthalmic. (Sol. cupr. 

sulf.) 
2. Solut. conc. cupr. sulf. fur lllieiu· 

berge 
Sfirfd)ttJa[1er 
Aqua Calcis 
Aqua chlori 
20 gtt. Chloroform. aUf 100 g 

~ajjer 
Sol. Acid. oxal. 15 0/ 0 ; aud) Acid. 

sulfur. dil. 
2af)uttJafjer 
Aqu. destillat. 
Sol. Cupr. aluminat. 
Aqu. £lor. Aurant. 
Acid. nitric. 
6erter$ttJajjer 
Bimonabe 
Gummi arab. 2. Aqu. 100 
Aqu. Picis 3 010 Cod. p. 40 
Aqu. Plumbi 
Aqu. hydrosulfurat. 
Liqu. Natr. (Kal.) hypochloros. 
~htgeuttJaffer mit Zinc. unb Cupr. 

sulf. 
Sol. Lugoli 
Aqu. lauroceras. Cod. p. 40 
Aqu. lactucae Cod. p. 39 
Spiro lavandul. 
Aqua Magnes. Cod. p.40 
Spiro Melissae 
Aqu. Menth. pip. Cod. 
Vide Cod. p. 43 
911iueralttJaf[er 
mugenttJafjer 
Hydrogen. peroxydat. 
Sublimat. 1. Aqu. Calc. 500 
Aqu. carbolisat. Cod. 
Liqu. Kal. caustic. 
Spirit. Chinini 
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Eau de Rabel 
Eau regale 
Eau de Rose 
Eau saline purgative 
Eau de Sedritz 
Eau sedative de Raspail 
Eau sulfuree 
Eau-de-vie 
Eau"-de-vie camphree 
Eau-de-vie allemande 
Eau virginale 
Eau vulneraire rouge 
Eau vulneraire spiritueuse 
Ecailles d'huitres 
Ecorce, l'a 
Ecorce de Bresil 
Ecorce de Panama 
Ecorce de Perou 
Ecorce de Quinquina 
Ecorce sacree 
Edulcoration, l'a 
Electuaire, l' e 
Electuaire absorbant 
Electuaire aromatique 
Electuaire diascordium 
Electuaire Mnitif 
Electuaire opiace 
Electuaire de safran compose 
Electuaire de sene compose 
Electuaire tberiaque 
Eleole, 1'e 
Elixir, l'e 
ElIxir amer 
Elixir amer de Peyrilhe 
Elixir antigoutteux de Villette 
Elixir creosote 
Elixir de Garus 
ElixIr antiasthmatique Aubree 
Elixir de longue vie 
Elixir paregorique 
Elixir de Pepsine 
Elixir stomachique (de Stoughton) 
Elixir sacre 
Elixir suedois 
Elixir vulneraire 1) 

Mixt. sulfuric. acid. 
Aqu. regis p. 40 
Aqu. Rosar. (natur. Codic.) 
Aqu. Sedlitz. Cod. p. 40 
Aqu. Sedlitz. Cod. p. 40 
Aqu. sedativa Cod. p. 40 
Aqu. hydrosulfurat. 
Spirit. frumenti (@)d)nalls) 
Spirit. camphorat. dil. p. 58 
Tinct. Jalap. compos. 
Sol. Zinc. acet. 3 0/0 
Aqu. vuln0rar. rubr. Cod. 
Aqu. vulneraria Cod. 
Conchae praeparat. 
Cortex 
Cort. Buranham 
Cort. Quillaiae 
Cort Chinae 
Cort. Chinae 
Cort. Casear. Sagrad. 
~Ct 2ucfequja~ 
Electuarium 

unb anbere Electuaria jie~e Codex Ori­
ginal obet ~otl1aurt 

Oleum medicinale 
Elixir 
Tinct. Gentian. compo 
Tinct. Gentian. alcalina p. 61 
Elix. Sarsap. et Chinae compo 
1,5 Si:uojot in 100 g mum 
Cod. p. 43 
Vide Cod. p. 43 
Tinct. Aloes compos. 
Tinct. extr. Opii camph. Cod. p. 61 
Vide Cod. p. 43 
Tinct. Absynth. compo 
Tinct. Aloes C. Rheo. 
Tinct. Aloes compo 
Aqu. vulnerar. rubra Cod. 

1) !ffiritere 91amen ne6ft IBorjd)riften jiege ~ottJault. 
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EUebore noir, 1'e 
Ellebore blanc 
Embrocation, 1'a 
Emetique, 1'e 
Emetique porphyrise 
Emplatre, 1'e 
Emplatre simple 
Emplatre adbesif anglais 
Emplatre de Bailleul 
Emplatre blanc cuit 
Emplatre brule (brun) 
Emplatre calmant 
Emplatre de Canet 

Emplatre de ceruse 
Empliltre cerOEme 
Emplatre diapalme 
Emplatre epispastique 
Emplatre fondant 
Emplatre de Galbanum safrane 
Emplatre de gommes-resines 
Emplatre de la mere 
Emplatre mercuriel 
Emplatre de Nuremberg 
Emplatre d'oxyde rouge de fer 
Emplatre d'oxyde rouge de plomb 
Emplatre des pauvres 
Emplatre de plomb 
Emplatre de plomb compose 
Emplatre de poix de Bourgogne 
Emplatre des quatre fondants 
Emplatre resolutif 
Emplatre de savon (savonneux) 
Emplatre simple 
Emplatre vesicatoire 
Emplatre de Vigo 
Emulsion, 1'a 
Emulsion simple 
Emulsion de baume de tolu 
Emulsion de coaltar 
Emulsion cosmetique 1) 
Encaustique, 1'e 
Encence, 1'a 
Encens, 1'e 
Encensier, 1'e 

Rad. Hellebor. nigr. 
Rhiz. Veratri 
Linimentum 
)8red)mittel; Tart. stibiat. 
Tartar. stibiat. ply. subtiliss. 
Emplastrum 
Empl. lithargyr. simp!. 
~nglifdj \l.\flafter 
EmpL stypticum 
Emp!. Plumbi 
EmpL fuscum 
Empl. Opii comp. 
Empl. C. Capito mort. vide Cod. 

Orig. 
EmpL Plumbi 
EmpL Picis c. Bol. rubr. 
EmpL Plumbi c. Zinc. sulfur. 
EmpL Cantharid. 
Empl. Ammoniaci resin. 
EmpL oxycroceum 
Empl. diachyL Cod. p. 44 
EmpL fusc. camphorat. 
EmpL Hydrarg. Cod. 
EmpL Minii camphor. 
Vide Codex Original 
Empl. Minii camphor. 
:1:eer.\Ja.\Jier( .\Jf{after) 
Empl. Lithargyr. spL 
Empl. diachylon 
Emp!. Picis Cod. Orig. 
EmpL resolvens Cod. Orig. 
EmpL resolvens Cod. Orig. 
Empl. saponat. 
Empl. Lithargyr. 
Empl. Cantharid. Cod. p. 43 
Empl. Hydrarg. Cod. p. 44 
Emulsio 
Emuls. Amygdal. Cod. p. 44 
Emuls balsam. tolut. Cod. p. 44 
Emuls. coaltar. Cod. p. 44 
Lotion de Gowland Cod. p. 47 
iJuilliobenmid)fe 
Olibanum 
Olibanum 
Herb. Rosmarini 

1) ~eitete Emuls. vide Codex obet ~OttJallrt. 
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Encre, 1'a 
Enegme 
Engrais artificiel, l' e 
Epice, l'a 
Epilatoire, l' e 
Epitheme, l'e 
Epine-vinette 
Epine de cerf 
Eponge, l'a 
Eponge brulee (torrefiee) 
Epurge 
Ergot, l'e (de seigle) 
Ergotine, l'a 
Escharotique, l'e 
Escargot, 1'e 
Eserine, l'a 
Espece, l'a 
Especes ameres 
Especes aromatiques 
Especes adstringentes 
Especes bBchiques 
Especes carminatives 
Especes diuretiques 
Especes emollientes 
Especes ligneuses 

Especes odoriferantes 
Especes pectorales 
Especes purgatives 
Especes sudorifiq ues 
Especes vulneraires 
Esprit, l'e 
Esprit de camphre 
Esprit d'ether 
Esprit de nitre 
Esprit de nitre dulcifie 
Esprit de Mindererus 
Esprit de sel 
Esprit de sel ammoniac 
Esprit de sel vineux 
Esprit de sel dulcifie 
Esprit de soufre 
Esprit de yin 
Esprit de vinaigre 1) 

:tinte 
SrllJftier 
Sfunfthiinger 
~ai! (,\letvilr" 
~nt~aarul1gsmitte{ 

\llflafterart o~ne S)ar3. lYett, \Blei 
Fruct. Rhamni cathart. 
Berberis vulgaris 
6djtvamm 
6djtvamma[dje (Ood.) 
Sem. -, Rad. Euphorb. Lath. 
Secale cornut. 
Extr. Sec. cornut. liqu. 
~in [eqr friiftigei! ~~mittel 
6cf)nede 
Eserin 
3u[ammenge\e~ter :tee 
Spec. amar. Ph. Helv. 
Spec. aromatic. p. 58 
Spec. adstringent. Ood. 
Spec. pectoral. Ood. p. 58 
Spec. carminativ. Cod. p. 58 
Spec. diuretic. p. 58 u. 69 
Spec. emollientcs p. 58 
Spec. lignor. Ph. Hely.; Spec. su-

dorif. Ood. 
Spec. fumales 
Spec. pectoral. p. 58 u. 70 
Spec. St. Germain p. 58 u. 69 
Spec. sudorif. Ood. 
Spec. helveticae Ood. 
6j.1iritui! 
Spiro camphorat. 
Spiro aethereus Ood. p. 58 
Acid. nitric. 
Spiro aether. nitrosi 
Liqu. Ammon. acet. 
Acid. hydrochlor. 
Liqu. Ammon. caust. 
Aether chlorat. 
Ac. mur. 1 Spirit. 8 
Acid. sulfuros. 
6j.1iritui! 
Acid. acetic. 

1) !illeitere \namen fie~e unlet Alcool, Alcoolat, Eau-de-vie in biefem 
!Ber3eidjnifje ober im ~ortJauft. 



Esquine 
Essence, l'a 
Essence d'Aloes 
Essence amere 
Essence de girofle 
Essence de citron 
Essence de Menthe 
Essence de musc 
Essence de pin 

Essence noire anglaise 
Essence de savon 
Essence de salsepareill e 
Essence de Wintergreen 1) 
Etain, 1'e 
Ether, 1'e 
Ether acetique 
Ether acetique alcoolise 
Ether alcoolise 
Ether azoteux 
Ether azoteux alcoolise 
Ether amyl-nitreux 
Ether bromhydrique 
Ether chlorhydrique 
Ether camphre 
Ether hydrochlorique 
Ether iodhydrique 
Ether marin 
Ether nitreux 
Ether officinal 
Ether pyroligneux 
Ether sulfurique 
Ether sulfurique alcoolise 
Ether terebenthine 
EtherolB, l' e 

EthBrole de camphre 
EthBrole de terebenthine 
Ethuse 
Eucalyptus 
Eupatoire, 1'a 
Euphorbe 
Euphraise 
Extrai t, l' e 

Rad. Chiuae 
Oleum aethereum 
Tinct. Aloes 
Tinct. amara 
01. Caryopbyll. 
01. Citri 
01. Mentbae 
Tinct. Mosehi 
1. 01. Pini 
2. 01. Terebinth. 
Vide Cod. p. 45 
Spiro sapo nat. 
Vin. (Extr.) Sarsaparil1. compo 
01. Gaultherii 
Binn, Stannum 
sftt~er 
Aether acetic. 
Aether acet. Spirit. aa 
Spiro Aether. Cod. 
Spiro nitrosus 
Spiro Aether. nitros. 
Aether amyl. nitro sus 
Aether bromat. 
Aether chloratus 
SfamlJ~erIjjjung in ~tt~et 10 0/0 

Aether chlorat. 
Aether jodat. 
Aether chlorat. 
Aether nitrosus 
Aether pur. 
Aceton 
Aether (ordin.) 
Spiro Aether. Cod. 
Aether 2. 01. Terebinth. 1 
Solut. aetherea ober Tinctura 

aether. 
SfamlJ~erIjjjung in sftt~er 10 0/0 

Aether 2. 01. Tereb. 1 
Aethusa cynapium 
Fol., 01. Eucalypti 
Herb. Eupatoriae cann. 
Resin. Euphorb. 
Herb. Euphrasiae 
Extractum; vide Codex 

1) iffieitere Wamen jie~e unter Teinture ober Huile volatile ~ier ober 
im :IiortJauft. 
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Extrait fluide 
Extrait de Malt 
Extrait de viande ') 
Exutoire 

Faham 
Farigoule 
Farine, la 
Farine des cereales 
Farine de ble (de froment) 
Farine de lait 
Farine de lin 
Fecule amylacee, la 
Fecule de pomme de terre 
Fenouil, Ie 
Fenouil d'eau 
Fenouil doux 
Fenouil puant 
Fenugrec 
Fer, Ie 
Fer reduit par l'hydrog?me 
Fer ammoniacal 
Fer diaphoretique 
Ferment, Ie 
Fermentation, la 
Fernambouc, bois de 
Ferrocyanhydrate, Ie 
Ferrocyanure, Ie 
Ferrocyanure ferrique 
FeuilJe, la 
FeuilJes du cassis 
Feve, la 
Feve de St. Ignace 
Feve de Calabare 
Feu d'artifice 
Feu liquide, Ie 
Feu franQais 

Ficaire 
Fiel de bOOUf 
Fiel de terre 
Figue, la 
Figuier, Ie 

F. 

Extractum fluidum 
Extract. Malti 
~{eifdje!;traft 
Empl. Cantharid. 

Fol. Angraec. fragant. 
Herb. Thymi vulg. 
Amylum; ill1eIJ{ 
®etreibeme~{ 
Farina Tritici 
Sfinberme~{ 
Farina sem. Lini 
Amylum Tritici 
Amylum Solani 
Fruct. Foenicul. 
Sem. Phellandr. 
Fruct. Foenicul. roman. 
Fruct. Anethi 
Sem. Faenugraec. 
Ferrum 
Ferr. reduct. 
Ferr. chlorat. ammon. 
Ferr. chlorat. ammon. 
~as ~erment (~efe) 
~ie ®arung 
Lign. Fernambuc. 
~erroc\Janfaures 6ar3 
~erroc\Janfaures 6a{3 
}Berliner }Brau 
Folium 
Fol. Ribii nigr. 
}Bo~ne 
Fabae St. Ignatii 
Fruct. Calabar. 
~euerltJerf 
18eterinar~~inrei&ung vide Cod. p.44 
Tinct. Cantharid., Tinct. Euphorb., 

Spirit. aa p. 
Rad. (Fol.) Ranuncul. Ficar. 
Fel Tauri 
Herb. Fumariae 
~ie ~eige 
~er ~eigen&aum 

') WUe anberen Extracta fie~e unter bem mamen i~rer IDlutterbroge. 
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Fleurs, les f. 
Fleurs d'arsenic 
Fleurs de benjoin 
Fleurs du Bonhomme 
Fleurs de borax 
Fleurs de muscade 
Flours pectorales 
Fleurs d' oranger 
Fleurs, petites 
Fleurs de printemps 
Fleurs de soufre 
Fleurs de tous les mOlS 
Fleurs de zinc 
Foie de soufre, Ie 
Foie de soufre calcaire 
Folicules de Sene (de Palthe) 
Fomentation, la 1) 

Formiate, Ie 
Formiate d'ethyle 
Fougere (male), la 
Fragon (racine de) 
Fraisier, Ie 
Fraise, la 
Framboise, la 
Fraxinelle 
Fruit, Ie 
Frene, Ie 
Fruits bechiques 
Fruits pectoraux 
Fumeterre 
Fulmicoton, Ie 
Fumigations, les f. 

Gaiac (Gayac), Ie 
Gaiacol, Ie 
Galeopside, la 
Gallate, Ie 
Galles, les f. 
Galipot, Ie 
Gants de Notre-Dame 
Garance, la 
Gargarisme, Ie 

G. 

Flores 
Acid. arsenicos. 
Acid. benzoic. 
Flor. Verbasci 
Acid. boric. 
Macis 
Spec. pectorales 
Flor. Aurantii 
Spec. pectora!. 
Flor. Primul. oft'. 
Sulf. depurat. 
Flor. Calendulae 
Zinc. oxydat. 
Ka!. sulfurat. pro balneo 
Calc. sulfurat. 
Folicu!. Sennae 
lillarme tyHif\igfeit, au WUflcl)liigcn 

bienenb 
Wmeijenjaures 6al~ 
Aether formicicus 
Rhiz. Filicis (mar.) 
Rhiz. Rusci ac. 
'i:!er ~rboeerftraucl) 
'i:!ie ~rboeere 
Fruct. Rubi Idaei 
Rhiz. Dictamni albi 
Fructus 
~fcl)e (Fraxinus excelsior) 
Spec. pectorales 
Spec. pectorales c. fructib. 
Herba Fumariae 
SfoUobiumltJoUe 
'i:!ie ffiiiucl)erungen (ber £uft) 

Lign. Guajaci 
Guajacol 
Herb. Galeopsidis 
@erbjaures 6al3 
Gallae 
Resin. Pini Pinast. 
Fol. Digital. 
Rad. Rub. tinct. (SfraVVltJurarl) 
'i:!as @lIrgelrvnffer 

") lJlamen IInb }Borfcl)riften jielje Codex unb 'i:!orIJault. 
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Gargarisme au chlorate de pot. 
Garole, ecorce de 
Garou 
Gaultherie, Huile de - coucMe 
Gateau de lin, Ie 
Gaz, Ie 
Gaz hepatique 
Gaze, la 
Gaze iodoformee 
Gelatine la 
Gelee, la 
Gelee de cal'ragaheen 
Gelee de lichen d'Island unb an~ 

bere 
Gemmes de pin (sapin) 
Genet 
Genevrier, Ie 
Genevrier, Gomme de 
Genievrc (baies de) 
Genipi vrai, Ie 
Gentiane, la 
Germandree (- drie), la 
Germandree d'eau 
Gerofies, les m. 
Gillon 
Gingcmbre blanc 
Gingembre (gris ou noir), Ie 
Gingembre perle 
Ginseng 
Girofies, les m. 
Girofiee, la 
Giron 
Globulaire, la 
Glouteron, Ie 
Gland doux, Ie 
Glycerine, la 
Glycel'at, Ie } 
Glycere, Ie f~tlon~m 
Glycerole, Ie 
Glycerole d'amidon 
Glycerole d'extrait de Belladone 
Glycerole laudanise 

Glycerole d'extrait de Ratanhia 

Glycerole d'extrait de Saturne 

Vide Codex p. 44 
Rad. Daphne Gnidii 
Cart. Daphne Gnidii 
01. Gaultherii 
Placenta sem. Lini 
~aG @aG 
@)d)ttJefelttJaflerftoff 
~ie @ahe 
~oboformga3e 
Gelatina 
~ie @allerte 
Vide Codex Original 
Vide Codex Original 

Gemmae Pini 
Herb. Genistae 
Juniperus communis 
Sandarac. 
Fruct. Juniper. 
Herb. Artemisiae glae. 
Rad. Gentianae 
Herb. Chamacdris 
Herb. Teucrii Seordii 
Caryophylli 
Viseum album 
Rhiz. Zingiber. mundat. 
Rhiz. Zingiber. 
Granu1. Zingiber. 
Rad. Sii ninsi (s. Ginseng) 
Caryophyll. 
Cheiranthus Cheiri (@olblad) 
Rad. Ari mac. 
Fo!. Globulariae 
Herb. I~appae; Rad. Bardan. 
Fruct. Quercus 
@f~cerin 

@(~cerinfalbe 

Ungt. Glycerini Cod. p. 62 
Ungt. Glycer. + 10 % Extr. Bell. 
Ungt. Glycer. + 10 % Tinct. Op. 

croc. 
Ungt. Glyeer. + 10 % Extr. Ra­

tanh. 
Ungt. Glycel'. + 10 % Liqu. 

Plumb. subac. 
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Glycerole de bismuth 

Glycerole d'Iodure de potasse 
Glycerole d'oxyde de zinc 
Glycerole de tannin 
Gomme,la 
Gomme adragante 
Gomme ammoniaque 
Gomme arabique 
Gomme elastique 
Gomme-gutte 
Gomme de Genevrier 
Gomme-resine 
Gomme de Senegal 
GOJ!dron, Ie 
Goudron de houille 
Goudron, Liqueur de 
Goudron de N orvege 
Goudron vegetal 
Gouet, Ie 
Gouttes, les f. 
Gouttes ameres de Baume 
Gouttes acides toniques 
Gouttes blanches de Gallard 

Gouttes noires anglaises 
Gouttes de Sydenham 
Gouttes de Rousseau 
Gouttes de Wade 
Gouttes perlees 1) 
Graine, la 
Grain, Ie 

Graines des capucins 
Graines des Moluques 
Graines de musc 
Graines de paradis 
Graines de Tilly 
Graines de Zedoaire 
Graisse, la 
Graisse de porc 
Gramen, Ie 
Gramont, Ie 
Gran ules, les f. 
Granules d'acide arsenieux 

Ungt. Glyeer. + 10 010 Bism. 
subnitr. 

Ungt. Glycer. + 15 % Kal. jod. 
Ungt. Glycer. + 33 010 Zinc. oxyd. 
Ungt. Glycer. + 20 % Tannin. 
@ummi 
Tragacantha 
Ammoniacum 
Gummi arabic. 
srautfd)uf 
Gummi gutti 
Sandarac. 
Resina gummi 
Gummi arab. 
Pix liquida 
Steinfof)Ienteer 
Liqu. Picis 
Liqu. Picis 
~oI3teer 
Rad. Ari mac. 
Guttae 
Vide Codex p. 44 
Mixtur. sulfur. ac. 
Sol Morf. mur. 0,1: 5, in Aqua 

lauroc. geIllft 
Vide Codex p. 44 
Tinct. Opii croe. Cod. p. 46 
Laudanum de Rousseau Cod. 
Tinct. Benzoes c. Storac. et Aloe 
Granulae (jebe 5 cg) 
:Ila!3 ~orn 
~ine villeniif)nIid)e I 5ucferf)aItige 

Wqneiform 
Sem. Staphisagr. 
Sem. Croton. tigl. 
~ifamfamen 
Grana Paradisi 
Sem. Crotonis 
Flor. Cinae 
:Ila!3 lYett 
Adeps suill. 
Rhiz. Graminis 
Rhiz. Graminis 
\j3illen Uon 0,03-0,05 g 
Granul. Acid. arsenicos. Cod. 

1) ~eitere illamen fief)e :IloruauIt. 
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Granules de Dioscoride 1) 
Graphite, Ie 
Gratiole, la 
Grenade 
Grenadine, la 
Grenadier, ecorce de 
Griffe de loup 
Grindelie, la 
Grosei1lier, feumes de 
Groseillier noir, Ie 
Grosseille, la 
Gratte-cul 
Gruau d'avoine 
Gui de chene 
Guimauve. la 

Guimauve velouMe 
Gutte, la 

Rellebore 
Renne, Ie 
Repatique des bois 
Herbe, l'a 
Herbe aux abeilles 
Rerbes aromatiques 
Rerbe aux chantres 
Rerbe aux charpentiers 
Rerbe aux chats (racine d') 
Rerhe it Chiron 
Rerbe aux cuillers 
Rerbe de la dame des fOrets 
Rerbe aux engelures 
Rerbe it fromages 
Rerbe de grace 
Rerbe it l'hirondelle 
Rerbe it la laque 
Rerbe au lait 
Rerbe aux ladres 
Rerbe au pauvre homme 
Rerbe anx puces, semence d' 
Rerbe aux poumons 

Granul. Acid. arsen. Cod. 
Plumbago 
Rerb. Gratiolae 
Fruct. Granati 
Sirup. succ. Granat. 
Cort. rad. Granat. 
Lycopodium 
Herb. Grindeliae 
Fol. Ribii nigri 
Fol. Ribii nigri 
Fruct. (Bacc.) Ribii 
Fruct. Cynosbati 
S)afergrilt\e 
Viscum album 
Rad. -, Fol. Flor. Al-

theae 
~ilamfamen 

H. 

Gummi-gutti 

€ie~e Ellebore 
Rad. Alkannae 
Rerb. Asperulae 
Rerba 
Flor. Spiraeae ulmar. 
Spec. aromatic. Cod. p. 58 
Rerb. Sisymbr. offic. 
Rerb. Millefolii 
Rad. Valerian. 
Rerb. Centaur. 
Rerb. cochlear. offic. 
Rerb. Millefol. 
Rerb. Hyoscyami 
Rerb. Malvae silvestris 
Rerb. Rutae 
Rerb. Chelidonii 
Rerb. Phytolaccae 
Rerb. Poly gal. amar. 
Rerb. Veronicae 
Rerb. Gratiolae 
Sem. Psylii 
Rerb. Pulmonar. (Lichen Pulm.) 

1) m:Ue anberen "Granules" jie~e unter Sve3ialWiten S. 77 ober in 
Codex ober S)orbault. 
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Herbe aux sorciers 1) 
Hetre, Ie 
Herniole 
Hieble 
Houblon, Ie 
Houille, la 
Houx, Ie 
Houx, Petit - (frelon) 
Huile, 1'a 
Huile d'amandes douces 
Huile antique 
Huile d'aspic 
Huile blanche 
Huile de bouleau 
Huile de cade 
Huile camphree 
Huile de castor 
Huile de colza 
Huile de croton 
Huile d'epurge 
Huile essentielle 
Huile etheree 
Huile de foie de morue 
Huile de grain 
Huile de Harlem 
Huile de laurier 
Huile de lin 
Huile de lin soufree 
Huile minerale 
Huile de muscade 
Huile de Iloisette 
Huile de noix (noyer) 
Huile d'reuf 
Huile d' reillette 
Huile d'olive (fine) 
Huile de palme 
Huile de petrole 
Huile pheniquee 
Huile des pieds de bamf 
Huile de pistache 
Huile phosphoree 
Huile de rabette 
Huile russe 
Huile soufree 

Stramonium 
'Ilie 58ucl)e 
Herb. Herniariae 
Sambucus Ebulus 
Humulus lupulus 
'Ilie 6teinfo~{e 
llex Aquifo1. (folia) 
Rhiz. Rusci aeuleati 
Oleum 
01. Amygda1. dulc. 
01. eomarum 
01. Spicae 
01. Papaveris 
Ol Rusci 
01. eadinum 
01. camphorat. 10 0/0 
01. Ricini 
01. Rapae 
01. Crotonis 
Ol Euphorbii 
01. aethereum 
01. aethereum 
01. jecor. Asell. 
Alcohol amylie. 
~ine Wrt 01. Cadi 
01. Lauri 
01. Lini 
01. Lini sulfurat. 
01. Petrae 
01. N ucistae 
01. comarum 
01. nuc. Jugland. 
01. ovorum 
01. Papaveris 
01. Olivarum 
01. Palmae 
01. 'Petrae 
01. carbolisat. 
01. ped. Tauri 
01. Araehidis 
01. phosphorat. Ood. 
01. Rapae 
01. Rusci 
01. sulfuratum 

1) Wamen anberer $frauter finb unter bern Wamen ifJrer ~flan3e 3U 
finben. 
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Huile de vitriol 
Huile de vitriol douce 
Huile de vierge 
Huile volatile 1) 
Hydrate, 1'e 
Hydrate de Chlorale 
Hydrate ferrique 
Hydrate de magnesie 
Hydrate de pMnyle 
Hydrate de potasse 
Hydrobromate, 1'e 
Hydrocarbonate 
Hydrochlorate 
Hydrocotyle, 1'a 
Hydrocyanate, l' e 
Hydrocyanate de potasse ferrugi-

neux 
Hydroferrocyanure de potasse 
Hydrogi:me, l'e 
Hydrogi:me sulfure 
Hydroiodate 
Hydrolat, 1'e 
Hydrole, l'e 
Hydromel, l'e 
Hydromelle, 1'e 
Hydrosulfate, 1'e 
Hydrosulfate d'antimoine 
Hypermanganate de potasse 
Hypochlorite 1'e 
Hypophosphite, Ie 
Hyposulfite, l'e 
Hyposulfite de soude 
Hysope 

Acid. sulfuric. 
2tt~er 
01. olivar. 
01. aethereum 
Hydroxyde 
(£f)lotalf)~brat 
\Jetrif)~bro~~b 
Magn. hydroxyd. 
Acid. carbolic. 
Kal. caustic. 
~rornjautes 6a15, ... bromatum 
®ie~e Carbonate 
®ie~e Chlorure ( ... chloratum) 
Herb. Hydrocotyl. 
(£~anjaure5 ®a15 
Kal. ferrocyanat. 

Kal. ferrocyanat. 
Hydrogenium 
Acid. sulfuric. 
®ie~e J odure 
Aqua destillata 
'Ilet Wt5ucitranf (Potio aquosa) 
Mel. 10. Aqu. ferv. 100. 
'Ilas Sjenigptiiparat 
Sulfure ( ... sulfurat.) 
Stib. sulfurat. nigr. 
Kal. permanganic. 

. . . hypochlorosum 
.... hypophosphorosum 
. . . . thiosulfuric. 
Natr. thiosulfur. 
Herb. Hysopi offic. 

I, J. 
Jaborandi 
Jacee, 1a 
Jasmin d'Afrique, bois de 
Jalap, Ie 
Jaune amer, Ie 
J aune de chrome 
Jaune d'ceuf 
Ichthyocolle, la 
If commun, l'e 

Fol. Jaborandi 
Rad. Centaur. jaceae 
Lign. Guajaci 
'1'ub. J alapae 
Acid. picrinic. 
Plumb. chromic. 
G;ige1b 
Ichthyocolla 
Taxus baccata 

') Wnbere Ole jie~e untet bern marnen i~tes toirfjarnen ~eftanbteifes 
ober irn 'Ilorbault. 
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Immortelle, l'a 
Imperatoire 
Incense, l'a 
Infuse, l'e 
Infusion, 1'a 

Injection, l'a 1) 

Inhalation, l'a 
Intybe, racine d' 
Inule 
lode, 1'e 
Iodate de potasse, 1'e 
Iodide, 1'e 
Iodo-Calomel, l'e 
Iodoforme, 1'e 
Iodhydrate, l'e 
Iodure, 1'e (Joduretum) 
Iodure d'ethyle 
Iodure de fer 
Iodure de fer liquide 
Iodure formique (- de formyle) 
Iodure de mercure (Proto-

jodure) 
Iodure formique mercureux (Jo­

duretum hydrargyrosum) 
Iodure de mercure rouge 
Iodure mercurique (Deutojodure) 

(Joduretum hydrargyricum) 
Iodomercurate de potasse 
Iodure de soufre 
J oubarbe, la 
Ipeca, l'e 
Ipecacuanha, l'e 
Iris, racine d' 
Jujube 
Julep, Ie 
Julep gommeux 
Julep pectoral 
Julep simple 
Jus, Ie 
Jus de reglisse 
Jus en batons 
Jusquiame, la 
Ivette, l'a 

Herb. Gnaphalil 
Rad. Imperator. 
Olibanum 
Infusum 
1. Infusum 
2. ~ereitung eineg Infusum 
Injectio 
~ie ~inatmung 

Rad. Cichorei 
Rad. Helenii 
Jodum 
30bfaureg Sfalium 
.... jodatum 
Hydr. bichlor. + Hydr. bijodat. 
3oboform 
Jodure ( ... jodatum) 
.... jodatum 
Aether jodat. 
Ferr. jodat. 
Liqu Ferr. jodat. 
3oboform 
Hydr. jodat. fl. 

Hydr. jodat. fl. 

Hydr. bijodat. 
Hydr. bijodat. 

Hydr. bichlor. c. Kal. jodat. 
Sulf. jodat. 
Herb. Sedi (- Sempervivi) 
Rad. (Sirup.) Ipecac. 
Rad. (Sirup.) Ipecac. 
Rhiz. Iridis 
Fruct. Zizyphi 
3ucfer~a!tige IDHltur 
Potion gommeuse Cod. p. 50 
Potion pectorale Cod. p. 50 
Potion simple Cod. p. 50 
Succ. Liquirit. 
Succ. Liquirit. 
Succ. Liquir. in 6tangen 
Herb. Hyoscyami 
Herb. Ajugae. 

1) j80rfdJriften 3U 3njeftionen finb im 1/ ~ortJauft" 3U finben. 
lat It n (I ei n, \l'ran"ii\i\~e lJl~olfje!en\1ta6i~. 12 
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Karabe 
Kola 
Kola granule 
Kermes mineral, Ie 
Kermes officinal 
Kermes par voie seche 

Lactate, Ie 
Lactate ferreux 
Lactate normal 
Lactate de protoxyde de fer 
Lactophosphate de chaux 
Laine des forets, la 
Laine du pin 
Lait, Ie 
Lait d'amandos 
Lait ammoniacal 

Lait de chaux 
Lait de cire 
Lait de terre 
Lait virginal 
Laitier, racine de 
Laiton, Ie 
Laitue, la (vireuse ou meconide) 
I,aitue cultivee, la 
Laitue officinale 
Lamier, £leurs de 
Laminaire digitee, la 
Lanoline, la 
Langue de cerf (de bamf) 
Langue de vache 
Laque, la 
Laque bleue 
Lard, Ie 
Laudanum de Rousseau 
Laudanum de Sydenham 
Laudanum solide 
Laureole, la 
Laurier, Ie (commun) 
Laurier-cerise, Ie 
Laurier-cerise, Eau de 
Laurier-cerise, Huile de 

K. 

L. 

Succinum 
Sem. Kolae 
Granulae Kolae 
Kermes mineral. 
Kermes praecip. pur. 
Kermes veterinar. 

IDWd)[aures 6015 
Ferr. lactic. 
.Acid. lactic. 
Ferr. lactic. 
Vide Codex p. 45 
$jo131lJOUe 
Sjo13itJOUe 
~ie mild) 
~muls . .Amygd. Cod. p. 44 
Emuls. res. .Ammoniaci (4: 500 

.Aqua) 
SfaHmifd) 
Emuls. Cerae 
Magnes. carbonic . 
.Aqu. Rosar. mit Tinct. Benzoes 
Rad. Polygal. amar. 
mejfing 
Herb. Lactucae virosae 
Lactuca sativa (£attid) 
Lactuca capitata 
Flor. Lamn 
Laminaria digitata 
BanoHn 
Herb. Scolopendrii 
Rad. Consolidae 
Lacca 
\Blauer Bacfmus 
~er 6ped 
Vide Cod. p. 45 
Vide Cod. p. 46 
Extr. Opii aquos. 
Daphne laureola 
Laurus nobilis 
Prunus laurocer. (Sfir[d)lorbeer) 
.Aqua lauroceras. Cod. p. 40 
01. .Amygdal. amar. 



IV. B'-ran3ilfiftt,rateiniftte~(-beutjtte~) lBofa[m[arium. 179 

Lavande officinale, la 
Lavage, Ie 
Lavement, Ie 
Lavement d'amidon 
Lavement purgatif 1) 

Lenitif (Electuaire lenitifl 
Lessive,la 
Lessive caustiq ue 
Lessive des savonniers 
Levure de biere, la 
Lichen, Ie 
Lichen d'Islande 
Lichen d'Irlande 
Lichen pulmonaire 
Liege, Ie 
Lierre, Ie 
Lierre terrestre, Ie 
Limaille de fer, la 
LimaQon, Ie 
Limon, Ie 
Limonade, la 
Limonade au citrate de Magnesie 
Limonade purgative (de Roger) 
Limonade gazeuse 
Linaire, la 
Lin, Graines de 
Lin, Farine de 
Liniment, Ie 
Liniment ammoniacal 
Liniment ammoniacal camphre 
Liniment calcaire 
Liniment au chloroforme 
Liniment excitant 
Liniment saturne 
Liniment phosphore 
Liniment de Rosen 
Liniment savonneux 
Liniment savonneux camphre 
Liniment volatil 
Liparo18, Ie 
Liqueur, la 
Liqueur d'acetate d'ammoniaqne 
Liqueur d'ammoniaque 
Liqueur arsenicale 

") ~[nbere tnamen jielje ~ortJault. 

Flor. Lavandul. 
~ie 5ffialcbung (bet Sjaut) 
~a~ SHt)ftiet 
Amyl. 15 : 500 Aqu. ferv. 
Inf. fol. Senn. 15 : 500. Natr. sul-

fur. 15. 
Elect. Sennae compo 
~ie .\.lauge 
Liqu. Kal. caust. 33 0/ 0 

Liqu. N atr. caust. 
)8ierljefe 
~ie B'-lecbte (Lichen) 
Lichen islandic. 
Carrageheen 
Lichen Pulmonar. 
:£let ~otf 
:£let @:vljeu 
Glechoma hederacea 
Ferr. pulv. 
:£lie 6d)necfe 
:£lie ,BUt one 
:£lie .\.limona be 
Vide Cod. p. 46 u. 67 
Vide Cod. p. 46 u. 67 
6eHet~\Uajfet mit Sir. citri 
Herb. Linariae 
Sem. Lini 
Placent. sem. Lini pulv. 
Linimentum 
Linim. ammoniat. Cod. p. 46 
Linim. ammon.-camph. Cod. p. 46 
Linim. Calcis Cod. p. 46 
Linim. Chloroform. Cod. 46 
Linim. ammon. Cod. 
01. Olivar. 2. Liqu. Plumb. sub. 1 
01. phosphor. 1 0/ 0 

Vide Cod. p. 46 
Linim. saponat. Cod. p. 46 
Linim. sapon. camfor. Cod. p. 46 
Linim. ammoniat. Cod. 
Unguentum 
Liquor 
Liqu. Ammon. acet. 
Liqu. Ammon. caust. 
Liqu. Kal. arsenicos. 

12* 
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Liqueur anodine d'Hoffmann 
Liqueur anodine nitre use 
Liqueur anodine vegetale 
Liqueur de Boudin 
Liqueur des cailloux 
Liqueur de chaux 
Liqueur de Kochlin 

Liqueur de Labbarraque 
Liqueur de Pearson 
Liqueur de potasse concentree 
Liqueur de Pravaz 
Liqueur de van-Swieten 

Liqueur de terre foliee de tartre 
Liqueur de Villate 1) 
Liquide, Ie 
Litharge, la 
Lis blanc 
Liseron, Ie (Liset) 
Liveche, la 
Lobelie, la 
Looch, Ie 
Looch blanc 
Looch expectorant 
Looch huileux 
rJooch pectoral 2) 
Loque 
Lotion, la 
Lotion a l'acetate de plomb 
Lotion de Goulard 

Lotion de Gowland 
Lotion ammoniacale camphree 
Lotion sulfuree 2) 
Lycopode, Ie 
Lysol, Ie 

Magistere de bismuth, Ie 
Magistere de plomb 
Magistere de soufre 

M. 

Spiro aether. Cod. 
Spiro aether. nitrosi 
Aether acet. Spirit. aa 
Liqu. A.c. arsenicos. 1: 1000 
Liq u. Kal. silicici 
Aqu. Calcis 
Cupr. chlorat. 2,5. Ammon. chlorat. 

10. Aqu. 100 
Liqu. N a (Ka) hypochlorosi 
Sol. N atr. arsenicos. 1: 600 
Liqu. Kal. caustic. 
Liqu. Ferr. sesquichlorat. 
Sol. Hg. bichlor. 1: 1000 + 10 0 '0 

6lJititus 
Liqu. Kal. acet. 
Vide Cod. p. 47 
:!lie i)'liiffigfeit 
Lithargyrum 
Lilium album 
Convolvulus (arvensis, sepium) 
Rad. (Fruct.) Levistici 
Herba Lobeliae 
Emulsio, Potion; liege aud) unten 
Potion emulsive Cod. p. 50 u. 67 
Potion pectoral. Cod. p. 50 
l'otion emulsive huileuse Cod. p. 50 
Potion pectorale Ood. 50 
Stipit. Dulcamar. 
:!lie )ffiald)ung 
Aqu. Plumbi 
Aqua Plumbi + 8 % Aqua vul-

neraria 
Vide Cod. p. 47 
Aqua sedativa 
Sol. Kal. sulfurati 2 O! 0 
Lycopodium 
Lysol 

Bismuth. subnitric. 
Cerussa 
Sulf. praecip. 

1) Wnbere lJlamen unb ~otld)tiften liege untet "Elixir" (Solution, 
Teinture) obet im ., :!lorlJauli". 

2) Wnbere l)(amel1 unb ~orld)riften liege :!lottJault. 
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Magnesie, la 
Magnesie anglaise 
Magnesia blanche 
Magnesie liquide 
Magnesie calcinee 
Magnesie decarbonatee 
Magnesie hydratee 
Mals, Ie 
Malherbe, la 
Maniguettes, les f. 
Manganate, Ie 
Manne, la 
Manne grasse 
Manne en larmes 
Manne en sorte 
Marbre blanc, Ie 
Marjolaine, la 
Marjolaine sauvage (batardel 
Marmelade medicinale, la 
Marronnier, Ie 
Marrube blanc, Ie 
Mastic, Ie 
Mastic dentaire 
Mastic dentaire au benjoin 
Masticatoire, Ie 
Mate 
Matico 
Matricaire, la 
Mauve (la), feuilles de 
Mauve, fleurs de 
Medecine blanche, la 
Medicine noire, la 
Melilot, Ie 
Melisse, la 
Mellite, Ie 

Mellite de rose 
Mellite simple 
Mellite de vinaigre 
Menthe, la 
Menthe crepue (frisee) 
Menthe coq 
Menthe perlee 
Menthe verte 
Menyanthe 
Mercure, Ie 
Mercure doux 

Magnesium 
Magnes. usta 
Magnes. carbon. 
Eau magnesienne Cod. p. 40 
Magnes. usta 
Magnes. usta 
Magnesiumhydroxyd. 
Zea Mals 
Herb. Plantagin. 
Grana Paradisi 
IJ.nanganfaures 6a13 
'1lie Wlanna 
Manna ordin. 
ffiil~renmanna 
:Orhindte Wlanna 
Calc. carbonic. (Wlarmor) 
Herb. Majoran. 
Herb. Origani 
Electuavd~nlid)e ~t3neiform 
Aesculus Hippocast. 
Herb. Marrubii 
Mastix 
MaRtix 20. Aether 10 
Sol. Benzoes 20 in Aether. 10 
~aumitte( 

.Fo1. Ilicis parag. 
Fol. Piper. angustifol. 
Flor. Matricar. parthenii 
Fo1. Malv. silvestro 
Flor. Malvae silvestro 
Potion purgative Cod. p. 50 
Dec. purgans Cod. 
Herb. Meliloti 
Herb. Melissae 
S)onig1Jrd\Jarat; fie~e aud) lInter 

"Miel" 
Mel rosatum 
Mel depurat. 
Oxymel simplex 
Fol. Menth. 
Fo1. Menth. crispae 
Herb. Balsamitae 
Granu1. Menth. 
Mentha viridis 
Fol. Trifo1. fibrin. 
Hydrargyrum 
Calomel 
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Mercure gommeux 
Mercure purifie 
Mercuriale annuelle, la 
Meres de giroffes 
Methylene 
Mezere (Mezereon) 
Mie de pain, la 
Miel, Ie 
Miel borate 
Miel depure (despume) 
Miel mercurial 
Miel rosat 
Millefeuille, la 
Milleffeurs 
Millepertuis, Ie 
Mithridate, Ie 
Mixture, la 
Mixture d'acide sulfurique 
Mixture antidiarrhBique 
Mixture cathBretique 
Mixture de Scammonee 

Mixture de Whytt1) 
Moelle de beeuf, la 
Molene 
Molline 
Monesia, ecorce de 
Morelle, la (noire) 
Morelle grimpante 
Morille, la 
Morphine, la 
Mort-chien 
Mort aux rats 
Mouches d'Espagne 
Mouche de Milan, la 
Mousse, la 
Mousse de Corse 
Mousse de mer 

Moutarde~ la 
Moutarde, farine de 
Moutarde en feuilles 
Moutarde blanche (anglaise) 
Moutarde noire 
Mucilage, Ie 

1) mnbere ~amen fie~e '.torlJallH. 

Hydrarg. 1. Gummi arab. 2 
Hydrargyrum purum 
Herb. Mercurialis 
Antophylli 
Methylenum 
Daphne Mezereum (Cort.) 
~ie \8totfrume 
Mel 
Mel boraxat. 
Mel depurat. 
Mel Mercurialis 
Mel rosat. 
Herb. Millefolii 
Herb. Buls. pastor. 
Herb. Hyperici 
Elect. theriacal 
Mixtura . 
Mixtura sulfur. acid. 
Emuls. Cerae 
Codex p. 47 
Scamm. 1. ffililcf} 125. Aqua lau-

rocer. 5 
Aether 3. Ol. Tereb. 1,5 
Medulla bovis 
Flor. (Fol.) Verbasci 
Mollin (6allienliafis) 
Cort. Buranham 
Fol. Solani nigr. 
Stip. Dulcamar. 
ffilorcf}el 
Morphium 
Sem. Colchici 
ffiattengift 
Cantharides 
Empl. Canth. ext. (:O~tform) 
Lichen (fie~e biejei3!) 
Lichen Musci marini 
Fucus helminthocorton (Wurm= 

mittel) 
Sem. Sinapis 
Sem. Sinapis pulv. 
Charta sinapis 
Sem. Sinap. albi 
Sem. Sinap. nigri 
Mucilago 
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Mucilage de coing 
Mucilage de gomme arabique 1) 
Mucilage mercuriel 
Muguet, Ie 
Mure,la 
MuriatA, Ie 
Muriate suroxygene de mercure 
Muriate sousoxygene de mer-

cure 
Muride, la 
Murier, Ie 
Musc, Ie 
Muscade, la 
Muscade, Baume de 
Myrole de soufre terebenthine 
Myrrhe, la 
Myrte, Ie 
Myrtille, la 

N aphe, eau de -
Naphtaline, la 
Naphte acetique 
N aphte vitriolique 
Narceine, Ia 
Narcisse, Ie 
Navet, Ie 
N avette, huile de 
Nenuphar 
N eroli, huile de -
N erprun, Baies de 
Nicotiane, Ia 
Nigelle (Nielle) 
Nitrate, Ie 
Nitrate acide de mercure liqu. 
Nitrate basique de bismuth 
Nitrate mercureux 
Nitre, Ie 

Nitre ammoniacal 
Nitre cubique 
Nitrite, Ie 
Nitrite d'amyle 

Mucilago sem. Cydon. Cod. 
Mucilago Gummi arab. 
Hydrarg. 1. Gummi arab. 2 
Convallaria majal. 
1lie ilRau{Oeere (Morus nigra) 
Chlorure, . . . chloratum 
Hg. bichlorat. 
Hg. chlorat. 

N. 

Bromum 
Morns nigr. 
\mojd)u£l 
Sem. Myrist. (Nucistae) 
Balsam. N ucistae 
Sulf. 1. 01. Tereb. 4. dig. filtr. 
Myrrha 
Myrthus communis 
Fruct. Myrtilli 

Aqu. Hor. Aurant. 
9lap~t~alin 
Aether. acetic. 
Aether 
Narceinum 
9lat5i fje 
Brassica N apus 
01. Rapae 
Nymphaea alba (Hor.) 
01. Hor. Auraut. 
Fruct. Rhamni cath. 
Fol. Nicotian. tab. 
Sem. Nigellae 
6alpetetjaure5 6al3 (vide Azotate) 
Vide Azotate mercurique liqu. 
Bism. subnitric. 
Hydr. nitric. 
1. ... nitric. 
2. Ka1. nitric. 
Ammon. nitric. 
Natr. nitric. 
6alpetrigjaure5 6a{5 
Amylum nitro sum 

1) 1lie anberen "Mucila,ges" vide Codex unb Ph. Helvet. 
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Nitrite d'ethyle 
N oirprun, baies de 
Noir animal (Noir d'os) 
N oir de fumee 
N oisette, la 
N oisette, Huile de 
N oix d'acajou, la 
N oix de terre 
N oix de galle 
Noix de kola 
N oix de muscade 
Noix vomique 
Noyer, feuilles de 
Nuphar 

Odaline 
Oeillet, l'e 
OenoM, l'e 
OenoM aromatique 
OenoM ferrugineux 
Oenole d'opium et de safran 
Oeuf, jaune d' 
Oignon marin, l'e 
Oleandre, extrait d' 
Oleo-Cerole, l' e 
Oleolat, l'e 
Oleosaccharure, l' e 
OMosucre, l' e 
Oliban, l'e 
Olive, l'a 
Olivier, l'e 
Onguent, l'e ') 
Onguent egyptiac 
Onguent blanc de Rhazis 
Onguent de Canet 
Onguent gris 
Onguent citrin 
Onguent de laurier 
Onguent de la mere 
Onguent napolitain 
Onguent nervin 
Onguent pediculaire 
Onguent royal 

o. 

Aether nitrosus 
Fruct. Rhamni catlr. 
Carbo animalis 
Fuligo 
,vafelnufl 
01. comarum 
Fruct. Anacard. occident. 
8em. Arachidis 
Gallae 
Fruct. Kolae 
8em. N ucistae 
8em. Strychni 
Fol. Jugland. 
Nymphaea alb. (flor.) 

SMmetifdje5 ~affer 
~ie !neffe 
Vin. medicinal. f. unter Vin. 
Vin. aromatic. 
Vin. ferrat. 
Vin. Opii crocat. 
~igelb 
Bulb. Scillae 
Extr. spiro N erei oleandr. 
Cerat 
01. aether. 
Elaeosaccharum 
Elaeosaccharum 
Olibanum 
Fruct. Oleae europ. 
Olea europaea 
Unguentum (vide Pommade) 
6aflie mit Aerugo, Mel unb Acetum 
Ungt. Cerussae Cod. 
Empl. de Canet Cod. o rig. 
Ungt. Hydrarg. cin. dil. 
Pommade citrine Codic. 
01. Lauri 
Emp1. fuscum 
Ungt. Eg. ciner. conc. 
Ungt. nervinum 
Ungt. Hydr. ciner. dilut. 
Ungt. basilic. 

') !namen unb frormefn fie~e 6. 61 ober ~ottJauft. 
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Opiat, l'c 1) 
Opium, l'e 
Opodeldoch 
Or, 1'e 
Orange, 1'a 
Orange, ecorce d' 
Oranger, 1'e, lJ. fruits do ux 
Oranger a fruits amers 
Orangettes, les f. 
Orcanette 
Oreilles d'ane 
Orge, 1'a 
Orgeat, sirop d'­
Orgeat nitre 
Origan 
Orme, l'e (Ormeau) 
Orme fauve 
Orpiment 
Ortie blanche, l'a 
Ortie brillante (petite) 
Oseille, 1'a 
Oseille, sel d' 
Oseille de bUcheron 
Osier, 1'e 
Ouate, la 
Ouate de pin 
Oxalate, I'e 
Oxalate ferreux 
Oxalate normal 
Oxalate acide de potasse 
Oxeole, Fe (Oxeolat) 
Oxeolat simple, l'e 
Oxyde, l'e 
Oxyde d'ammonium 
Oxyde d'antimoine 
Oxyde blanc d'antimoine 
Oxyde blanc d'arsenic 
Oxyde blanc de bismuth 
Oxyde blanc de plomb 
Oxyde de calcium 
Oxyde de cuivre noir 
Oxyde de fer soluble 
Oxyde de fer brun 
Oxyde de fer bihydrate 

1) ~(amen fie~e 1)orbauIt 

Electuar. Opii 
Opium 
Linim. sapon. camfor. 
Aurum 
Fruct. Aurant. 
Cort. Aurant. fruct. 
Citrus aurant. 
Citrus vulgaris 
Fruct. Aurant. immatur. 
Rad. Alcannae 
Rad. Consolidae 
@Jerfte 
Sirop d'amande Cod. p. 51 
Sir. d'amande + 1 0.10. Kal. nitric. 
Herb. Origani 
Cort. Ulmi campestr. 
Cort. Ulmi fulvi 
Arsenic. sulfurat. flav. 
Flor. Lamii alb. 
Herb. Urticae 
Herb. (Rad.) Rumic. acctos. 
Oxalium 
Herb. oxalis acetos. 
Salix (!meibe) 
!matte 
&id)ten~o!3tuatte (braun) 
()1;a!faure~ @ia!3-
Ferr. oxalic. 
Acid. oxalic. 
Oxalium 
Acetum medicinale (vide Acetum) 
Acetum 
()1;~b ( ... oxydatum) 
Liqu. Ammon. caustic. 
Antimon. crud. 
Kal. stibic. 
Acid. arsenicos. 
Bism. subnitric. 
Cerussa 
Calcar. usta 
Cupr. oxyd. nigr. 
Liqu. Ferr. oxychlorat. 
@ifeno1;~b~~brat 
Ferr. hydroxydat. ber Wrfenif. 

mifdjung 



186 'ilritter ::reif. l8ofafmlatien. 

Oxyde de fer noir 
Oxyde de fer rouge 
Oxyde de manganese 
Oxyde mercureux (noir) 
Oxyde de mercure precipite 
Oxyde de mercure par voie seche 
Oxyde de mercure rouge 
Oxyde mercurique jaune 
Oxyde mercurique rouge 
Oxyde de plomb demi-vitreux 
Oxyde de plomb fondu 
Oxyde de plomb rouge 
Oxyde plomboso-plombique 
Oxyde de potasse (hydrate) 
Oxyde de zinc 
Oxychlorure 
Oxygene, 1'e 
Oxymel, 1'e 
Oxymellite, 1'e 
Oxymellite scillitique 
Oxymellite simple 
Oxymuriate, 1'e 
Oxymuriate de potasse 
Oxysulfure 

Pain de lin 
Pain de St. Jean 
Pale rose, la 
Panacee anglaise, la 
Pancreatine, 1a 
Panetiere 
Panicaut 
Papier arsenicale 
Papier a cauteres 
Papier au garou 
Papier epispastique 
Papier goudronne 
Papier moutarde 
Papier des pauvrps 
Papier de tournesol 
Papier tue-mouches 
Paraffine, la 
Parelle, la 
Parfum, Ie 
Paraldehyde, la 

P. 

Ferr. oxydulat. nigr. 
Ferr. oxyd. rubr. Fe20 3 

Mangan. hyperoxydat. 
Hydr. oxyduI. nigr. 
Hydr. oxydat. flav. 
Hydr. oxydat. rubr. 
Hydr. oxydat. rubr. 
Hg. oxyd. flay. 
Hg. oxyd. rubr. 
Lithargyrum 
Lithargyrum 
Minium 
Minium 
KaI. hydric. 
Zinc. oxydat. 
Vide Clorure 
eauetftoff 
Sjonig1-Jrii1-Jarat mit Q;Hig 
Sjonig1-Jrii1-Jarat mit Q;ffig 
Oxymel Scillae vide p. 48 u. 67 
Oxymel simplex vide p. 48 
Vide Chlorure (obet Chlorate) 
KaI. chloric. 
Vide Sulfure 

Placent. sem. Lini 
Fruct. Ceratoniae 
Rosa centifolia 
Magnes. carbonic. 
Pancreatin. 
Herb. CapselI. burs. pastor. 
Rad. Eryngii 
Charta natr. arsenicici 
Charta picis burgund. 
Charta extr. Mezerei 
Q;in Stantljariben1-Jflaftet 
Charta Picis 
eenf1-Ja1-Jier 
Charta Picis (EmpI. pauper.) 
.I:lacfmu£l1-Ja1-Jier 
i'S'liegen1-Ja1-Jier 
Paraffinum 
Rad. Rumic. acuti 
'ila£l \]3atfftm 
Paraldehyd. 
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Parietaire, la 
Pas d'ane, Ie 
Passerose, la 
Pastille, la 
Pastilles de Menthe 
Pastilles de Menthe it la goutte 
Pastilles d'Haute-Rive 
Pastilles des fumeurs 
Pastilles de Tronchin 
Pastilles de Vichy 
Pastilles de Vignier 1) 
Pate, la 2) 

Pate de Canquoin 
Pate de guimauve 
Pate de reglisse 
Patience, racine de 
Patte de loup 
Pavot, 'fetes de 
Pavot rouge, Ie 
Pavanne 
Peau divine, la 
Pecher, Ie 
Pectoral suisse, Ie 
Pediluve sinapise, Ie 
Pensee des champs, la 
Pensee sauvage, la 
Pepins de citrouille 
Pep ins de courge 
Pepins de coing 
Pep sine, la (medicinale) 
Pepsine extractive 
Peptonate de fer ammoniacal, Ie 
Peptone, la (medicinale) 
Peptone de viande 
Perchlorate de potasse, Ie 
Perchlorure de formyle, Ie 
Perchlorure de fer liquide 
Perchlorure de mercure 
Pericarpe, Ie 
Perles d'Ether 
Permanganate de potasse, Ie 
Persieaire, la 

Herb. Parietar. offic. 
Fol. (fior.) Farfarae 
Flor. Malv. arhor. 
Pastilli, vide Tahlettae Cod i c. 
Trochisc. Menth. pip. 
Rotul. Menth. pip. 
Troch. N atr. bicarb. 
Cachou 
Past. Kermetis c. Opio vide p. 68 
Past. N atr. bicarbon. 
Past. Ipecac. c. Opio p. 68 
1. ~uftenvaftirren 
2. pasta (Unguentum) 
Pasta c. Zinc. chlorat. 50 0/0 
Past. gummosa 
Past. Liquirit. Cod. p. 48 
Rad. Rumic. acuti 
Lycopodium 
Capito Papaveris 
Flor. Rhoeados 
Rad. Sassafras 
Cerat. resin. Pini 
\l5firfidjliaum (flor.) 
Pastill. succ. Liquirit. 
6enfme1)1.~uliliab. 
Herb. Viol. tricolor. 
Herb. Viol. tricolor. 
Sem. Cucurbitae 
Sem. Cucurbitae 
Sem. Cydoniae 
Pepsinum 
Pepsinum coneentr. 
Ferr. peptonat. ammon. 
Pepton. sicc. 
~leifd)vevton 
Kal. chloric. 
@;~roroform 
Liqu. Ferr. sesquichlorat 
Hydrarg. bichlorat. 
Pericarpium 
Perlae (Capsul.) .A.etheris 
Kal. permangan. 
Herb. Polygon. 

1) Wnbere ~aftirren fiefje 6. 59, 79 obet ~orbault. 
2) j)(amen unb ~orfdjriften fie~e 6. 48 ober ~Otbaurt. 
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Persulfate, Ie 
Peroxyde, Ie 
Persil, Ie 
Pervenche, la 
Pessaires, les f. 
Petale, Ie 
Petales de coquelicot 
Petales de rose 
Petit-chene 
Petite centauree 
Petits grains d'orange 
Petit-houx 
Petit-lait, Ie 
Petrole, Ie 
Peuplier, bourgeons de -
Phellandrie, la 
Phenacetine, la 
Phenate, Ie 
Phenol, Ie 
Phenol biiode 

Phenol sode dissous 
Phosphas 
Phosphate, Ie 
Phosphate de chaux (Phosphas 

calcicus) 
Phosphate de chaux basique 
Phosphate de chaux bicalcique 

sec. (Phosphas bicalcicus) 
Phosphate de chaux acide 
Phosphate de chaux monocalcique 
Phosphate de chaux neutre 
Phosphate de chaux tricalcique 
Phosphore, Ie 
Phosphore rouge 
Phosphure de zinc 
Phytolaque 
Pied de chat 
Pied de loup 
Pied-de-veau C -de-lievre) 
Pierre, la 
Pierre calaminaire 
Pierre a cauteres 
Pierre de vin 
Pierre divine 
Pierre d' ecrevisses 
Pierre infernale 

Vide "Sulfate" 
Vide "Oxyde" 
Rad. Petroselini 
Fol. Vincae 
~agina{ringe 
~a5 58{umenblatt 
Flor. Rhoeados 
Flor. Rosae 
Herb. Chamaedrys 
Herb. Centaur. minor. 
Fruct. Aurant. immatur. 
Rhiz. Rusci 
Serum lactis 
$etro{eum 
Gemmae Populi 
Sem. Phellandrii 
Phenacetin. 
. . . carbolicnm 
Acid. carbolic. 
Sol. N atr. carbol., mit ~objobfa1ium. 

Hlfung be~anbeU 
Sol. Natr. phenolic. ca. 100:0 
$~o5p~ori. 6a13; ( ... phosphoric.) 
$~o5p~orf· 6aI5;) C .•• phosphoric.) 
Calc. phosphoric. basic. = Tri-

calciumphosphat 
Calc. phosphoric. basic. 
Calc. phosphoric. 

$rimdre5 a:alciump~osp~at 
$rimdw3 a:alciump~osp~at 
6efunbdres a:a{ciump~osp~at 
:rertidres a:a{ciump~osp~at 
$~osp~or 
Ilrmorpf)er !l3f)ospgor 
Zinc. phosphorat. (PZn3) 

Herb. Phytolaccae 
Herb. Gnaphalii dioici 
Lycopodium 
Tuber. Ari 
Lapis 
Zinc. carbon. cr. 
Kal. hydric. 
Tartar. depurat. 
Cupr. aluminat. 
Lap. cancror. 
Argent. nitric. fus. 
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Pierre ponce 
Pierre ophthalmique 
Pierre vulneraire 

Lap. Pumicis 
Cupr. aluminat. 
Zinc. sulfur. Alum. aa 9. Cupr. 

acet. 0,2. 
Pilocarpine, la Pilocarpin. 
Pilule, lal) ~ie jj3iUe (pilula) 

6~non~m fino ben srobe~namen (6.48): 
Pilules d'Anderson Pilul. d'Aloes et de Gomme-gutte 
Pilules algeriennes Pilu!. extr. Lentisci c. Extr. Opii 
Pilules aloetiques savonneuses Pi!. d'Aloes et de savon 
Pilules angeliques Pil. Aloes c. Rheo 
Pilules asiatiques Pil. arsenicales 
Pilules de Barbier Pil. Ante-cibum 
Pilules de Belloste Pil. mercurielles purgatives 
Pilules de Blancard Pil. d'Jodure ferreux 
Pilules catholiques Pil. de coloq uinthe composees 
Pilules bleues Pil. mercurielles simples 
Pilules de Dupuytren Pi!. de chlorure mercurique opia-

Pilules ecossaises 
Pilules fondantes 
Pilules de Franck 
Pilules gourmandes 
Pilules d'Helvetius 
Pilules mercurielles opiacees 
Pilules de Meglin 
Pilules(alterantes) dePlummer(- de 

soufre dore mercurielles) 
Pilules de Sedillot 
Pilules de Vallet 
Piment de Cayenne 
Piment des J ardins 
Pimprenelle, la 
Pin (sauvage), Ie 
Piscidie, ecorce de 
Pissenlit 
Pisse-sang 
Pistache, la 
Pistolet 
Pivoine, la 
Plantain, Ie 
Platine, la 
Plante, la 
Pllltre, Ie 
Plomb, Ie 

cees 
Pi!. d'Aloes et de Gomme-gutte 
Pilu!. Aloes c. Rheo 
Grains de Sante Cod. p. 77 
Pil. Ante-cibum 
Pil. alunees 
Pilules de Cynoglosse opiacees 
Pil. de Jusquiame et de Valero cpo 
Pilul. C. Stib. sulf. aurant. et Hydr. 

chlorat. 
Pil. mercur. savonneuses 
Pil. de Carbonate ferreux 
Fruct. Capsic. frutese. 
Fruct. Capsic. annui 
Rad. Pimpinellae 
Pinus silvestris 
Cort. Piscidiae erythrinae 
Herb. CRad.) Taraxaci 
Herb. Fumariae 
Sem. Pistaz. verae 
Herb. (Tub.) Aconiti 
Flor. (Rad. Sem.) Paeoniae 
Herb. Plantagin. 
Platin 
Planta, bie jj3f10113e 
@ips 
Plumbum 

1) ~orid)riften nnb lJlomen fie~e 6. 48-49, 68, 80 ober ~ortJou1t. 



190 ilritter %eil. }8ofaunfarien. 

Plomb brule (carbonate) 
Podophylle 
Podophylle, extrait de -
Pois, Ie 
Pois a cauteres 
Pois d'Iris 
Poison, Ie 
Poivre, Ie (album blanc) 
Poivre d'Espagne (de Guinee) 
Poivre long 
Poivre noir 
Poivre a queue 
Poi vrette, la 
Poix, la 
Poix liquide 
Poix blanche 
Poix de Bourgogne (des Vosges) 
Poix jaune 
Poix resine 
Policuivre 
Polygale (de Virginie) 
Polygale vulgaire 
Polyp ode (de chene) 
Polypore 
Polysulfure de potasse 
Pommade, la 1) 
Pommade ammoniacale 
Pommade d'Autenrieth 
Pommade antipsorique 
Pommade Bourget 

Pommade de Gondret 
Pommade de goudron 
Pommade belladone 
Pommade au chloroforme 
Pommade aux concombres 
Pommade camphree 
Pommade de carbonate de plomb 
Pommade citrine 
Pommade d'iodure de potasse 
Pommade d'iodure de potasse 

ioduree 
Pommade p. 1. levres 
Pommade epispastiqne jaune 

Cerussa 
Rad. Podophylli 
Podophylline 
ilie ~rule 
Vide Cautere 
Globul. Iridis 
ilas @ift 
Piper 
Fruct. capsici 
Piper longum 
Piper nigrum 
Frn('t. Cubebar. 
Sem. Nigellae 
Pix 
Pix liquida 
Resina Pini 
Resina Pini 
Colophonium 
Resina Pini 
Acid. sulfur. dil. + Alum. 
Rad. Seneg. 
Herb. Polygal. amar. 
Rad. Polypodii 
Fung. laricis 
Hepar. sulfuris 
Unguentum 
Ungt. ammoniacale Cod. p. 61 
Ungt. stibiat. Cod. p. 63 
Ungt. Helmerich Cod. p. 62 
Acid. salicy!. O!. tereb. Lanol. aa 

1. Adip. 10 
U ngt. ammoniacale 
Ungt. Picis Cod. p. 63 
Ungt. Belladonnae 
Ungt. chloroformii 
Ungt. cucumeris 
Ungt. camphor. Cod. p. 62,71 
Ungt. Cerussae 20 0/ 0 

Ungt. citrinum 
Ungt. Kal. jodat. 
Ungt. Kal. jodat. c. Jodo p. 63 

Cerat. labiale 
Ungt. Cantharid. flay. 

1) }8orldJri!ten nnb \Ramen fie~e 6. 61-63, 71 ober ilorlJanIt. 
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Pommade epispastique verte 
Pommade Helmerich 
Pommade de Lyon 
Pommade de Laurier 
Pommade ioduree 
Pommade ioduree Lugol 
Pommade mercurielle double 
Pommade mercurielle faible 
Pommade napolitaine 
Pommade nervale 
Pommade d'oxyde rouge de mer­

cure 
Pommade resolutive 

Pommade rosat 
Pommade soufree 
Pommade stibiee 
Pommade de precipite jaune 
Pommade de precipite rouge 
Pommade de peuplier 
Pommade de Regent 
Pomme de terre, la 
Pomme epineuse, la 
Ponce, pierre de 
Ponceau 
Porcelet 
Pot-pourri 
Porphyrise 
Potasse, la 

Potasse caustique (a l'alcool) 
Potasse caustique lIquide 
Potasse a la chaux 
Potasse impure 
Potasse pure 
Potassium, Ie 
Potentille, la 
Potion, la 1) 
Potion de Chopart 
Potion emulsive 
Potion gommee 
Potion gazeuse 
Potion purgative It Ia Magnesie 
Potion de Riviere 
Poudre, la 1 ) 

Ungt. Cantharid. viride 
Ungt. Helmerich Cod. 
Ungt. Eg. oxyd. rubr. 1: 15 
01. Lauri 
Ungt. Ka1. jodat. 
Ungt. Kal. jodat. c. Jodo 
Ungt. Hg. cin. 50 0 / 0 

Ungt. Hg. cin. dilut. 12 0 /0 

Ungt. Hg. cin. 50 0 / 0 

Ungt. nervin. 
Ungt. Hg. oxyd. rbr. 

Ungt. Hydrarg. cin. + 5 Ofo Am-
mon. chlorat. 

Cerat. labial. 
Ungt. sulfurat. Cod. 
Ungt. stibiat. 
Ungt. Hg. ox. fiav. p. 62 u. 71 
Ungt. Hg. oxyd. rbr. p. 62 u. 71 
Ungt. populeum 
Ungt. Regent. Cod. p. 63 
~ie startoffel 
Fol. (Sem.) Stramonii 
Lap. Pumicis 
Flor. Rhoeados 
Herb. (Scm.) Hyoscyami 
Spec. fumaies 
6e~r fein gelJUlbert 
Kalium ober Kalium carboni-

cum 
Kal. hydric. pur. 
Liqu. Kal. caust. p. 46 
Kal. caustic. (ord.) 
Kal. carbonic. cr. 
Kal. carbon. pur. (Kal. caustic. pur.) 
Kalium. 
Herb. Potentillae 
Mixtura 
Potion au Baume de Copahu. 
Potion emulsive gommee p. 50 
Potiun emulsive gommee p.50 
Patio Riveri Cod. 
Wbfii~rlimonabe fie~e 6. 46 u. 47 
Pution de Riviere p. 50 
Pulvis 

1) j8orfcf)riften unb \)(amen fiefle 6. 49, 50 obcr ~ortJauH. 
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Poudre de .... 
Poudre adoucissante 
Poudre aromatique 
Poudre alcaline 
Poudre cordiale 
Pondre des capucins 
Poudre dentifrice 
Poudre diuretiqne 
Poudre de Dover 
Poudre du Duc 

Poudre federale 
Poudre fumigatoire 
Poudre escharotique (arsenicale) 

Pondre gazifere 
Pondre gazogtme (neutre) 
Poudre gazogene alcaline 
Poudre gazogene ferrugineuse 
Pondre gazogene laxative 
Poudre gommeuse 

Poudre insecticide 
Poudre d'lpeca opiacec 
Poudre de longue vie 
Poudre pectorale 
Poudre persane 
Poudre de reglisse composee 
Pondre de riz 
Poudre de savon 
Pondre de Seltz 
Poudre sternutatoire 
Poudre de Vichy 
Poudre de Vienne 
Precipite blanc, Ie 
Precipite jaune 
Precipite noir 
Precipite rouge 
Prele, (tisane de -) 
Primevere, la 
Prise, la 
Protochlorure unb aUe Proto.6afile 

fie~e unter bem jettleiligen @5aI3-
namen, ttlie Protochlorure un­
ter Chlorure, Protoxyde unter 
Oxyde 

Protochlorure de mercure, Ie 

6ie~e unter bem ~amen ber ~roge 
Pulv. Alth.-Liquir. aa p. 
Pulv. cinnam. compo 
Natr. bicarhon. 
Pulv. equorum 
Pulv. insector. 
Pulv. dentifric. 
Pulv. diuret. Cod. 
Pulv. Ipec. opiat. Cod. p. 51 
Rad. Gentian., B erh. Oentaur., 

- Aristol., - Chamaedr. iiii p. 
Pulv. pro pedihus vide p. 68 
ffiiiud)er1Ju!tJer 
Acid. arsenicos. 1. Cinnahar. 16. 

Sang. Dracon. 5 
Pulv. aerophorus 
Pulv. aerophorns 
Pulv. aerophorus anglic. 
Pnlv. aerophorus ferro Cod. 
Pulv. aerophorus laxans 
Pulv. gummos. (vide Ph. Helv. 

p. 68) 
Pulv. insector. 
Pulv. Ipecac. opiat. Cod. 
Spec. laxant. St. Germain 
Pulv. Liquirit. compo 
Pulv. insector. 
Pulv. Liquirit. compo 
Pulv. sem. Oryzae 
Sapo medicat. 
Pulv. aeroph. Cod. 
Pulv. sternutator. 
N atr. hicarhonic. 
Calcar. Viennens. 
Hydrarg. praecip. alh. 
Hydrarg. oxyd. flav. v. h. par. 
Mercur. soluh. Hahnem. 
Hydrarg. oxyd. ruhr. 
Herh. Equiseti 
Flor. Primulae off. 
Pulvis compos. 

Hydrarg. chlorat. 
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Protochlorure de mercure par pre-
cipitation 

Protochlorure de fer 
Protoxyde d'azote, Ie 
Protoxyde de plomb 
Protoxyde de plomb fondu 
Protoiodure de mercure, Ie 
Prussiate, Ie 
Prussiate jaune de potasse 
Pulmonaire 
Pulmonaire de Chene 
Pulpe, la 
Pulsatille, la 
Pulverole, Ie 
Pyrethre, racine de -
Pyrethre de Caucase, £leurs de -
Pyrole, la 
Pyrogallol, Ie 

Quassi amer, Ie 
Quatre bois 
Quatre £leurs 
Quatre semences chaudes 

Queues de cerises 
Quinine, la 
Quinine hydratee 
Quinoline 
Quinquina, Ie 
Quinquina aromatique 
Quinquina jaune 
Quinquina royal 
Quinquina rouge 
Quintefeuille, la 

Q. 

Hydrarg. praec. alb. 

iYerrocl){orib 
Lachgas. N20 
Cerussa 
Lithargyrum 
Hydr. jodat. flav. 
~ljanfaure~ 6al~ 
Kal. ferrocyanat. 
Herb. Pulmonar. 
Lichen Pulmonariae 
Pulpa 
Anemone pulsatilla 
Pulvis compos. 
Rad. Pyrethri 
Pulv. insector. 
Herb. Pyrol. 
Acid. pyrogall. (~ljrogaHol) 

Lign. Quassiae 
Spec. sudorif. p. 58 
Spec. pectoral. p. 58 
Fruct. Anis., - Foenic., - Carvi, 

Coriandr. ail. p. 
Stipit. Cerasor. 
Chininum 
Chininum purum 
Chinolinum. 
Cort. Chinae 
Cort. Cascarillae 
Cort. Chinae regiae 
Cort. Chinae regiae 
Cort. Chinae rubrae 
Rad. Potentill. rept. 

R. 
Racahout des Arabes 

Racine, la 
Racine de canne 
Racine de Chine 
Racine pour les dents 
Racine douce 
Racine jaune (orange) 

WHfcl)ung mit Sfafao, 6ale).J, WM)l 
nnb .suder 

Radix 
Rhiz. Arundinis 
Rad. Chinae 
Rhiz. Iridis 
Rad. Liquirit. 
Rhiz. Hydrast. canad. 

!Bt lIlI ft e ill, ffranbofifdje 'll~otliefellVta!i'l. 13 
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Racine de safran 
Racine de violette 
Raifort, Ie 
Raisin, Ie 
Raisin des bois 
Raisin d'ours 
Raisin sec (passe) 
Ratafia, Ie 
Ratanhia 
Reglisse, la 
Regule (d'antimoine) 
Regule d'arsenic 
Reine des bois, la 
Reine des pres, la 
Renoncule, la 
RemMe, Ie 
Resine, la 
Resine jaune 
Resine elemi 
Resine de galac 
Resine de scammonee 
Resinate, Ie 
Resorcine, la 
RetinoIe, Ie 
Retinole de Galbanum safrane 
Rhapontic 
Rhubarbe, la 
Rhubarbe de France 
Rhubarbe en morceaux 
Rhubarbe en cubes 
Rhubarbe sauvage 
Ricin, huile de 
Rigollot, Ie 
Riz, poudre de 
Rob obet Roob, Ie 
Rob de genievre 
Rob de sureau 
Romarin, Ie 
Ronce, feuilles de (noire) 
Rosage 
Roseau aromatique 
Roseau (grand), racine de 
Rosier, Ie 
Rose, la 
Rose, ±leurs ou feuilles de 
Rose de chien (des haies) 
Rose bBnite royale 

Rhiz. Curcumae 
R.biz. Iridis 
WCeerrettig 
~ie :ttaube 
Fruct. Myrtillor. 
Fol. Uv. ursi 
!ltofine 
Liqueur (ge3ucfetter 6d:)naps) 
Rad. Ratanhiae 
Rad. Liquirit. 
Stibium 
Acid. arsenicos. 
IIerb. Asperulae 
Flor. Spiraeae ulm. 
Ranunculus 
~as ~ei(mittel (fie~e aud:) ~or\Jau{t) 
~a!3 ~aq (Resina) 
Resina Pini 
Resina Elemi 
Resina Guajaci 
Resina Scamonii 
Sjar3jeife 
Resorcin. 
Unguentum 
Emp1. oxycroc. 
Rad. Rhei Rhapont. 
Rad. Rhei 
Rad. Rhei Rhapont. 
Rad. Rhei in 6tilcfen 
Rad. Rhei D 
Rad. Rumicis 
01. Ricini 
6enflJapier 
Amyl. Oryzae 
Succus (Extract.) 
Succus Juniperi 
Succus Sambuci 
Fol. Rosmarini 
Fo1. Rubi frut. 
mf)obobenbron 
Rhiz. Calami 
Rhiz. Arundinis 
mojel1ftraud:) 
~ie moje = Rosa 
Flor. Rosae 
Flor. Rosae caninae 
Flor. Paeoniae 



Rose-marine, la 
Rose de Provins (rouge) 
Rue,la 

Sabadille, la 
Sabine, la 
Saccharate de fer, Ie 
Saccharine, la 
Saccharole, Ie 
Saccharole liquide 
Saccharole de lichen 
Saccharole oIeolique 
Saccharoles solides 
Saccharure, Ie 

Sachets, les m. 

Safran, Ie 
Safran des pres 
Safran de mars aperitif 
Sagou 
Sainbois, Ie 
Saindoux, Ie 
Salicaire, la 
Salicylate, Ie 
Salivaire, racine de 
Salpetre, Ie 
Salsepareille, la 
Sandaraque, la 
Sang-dragon 
Sanguinaire 
Sangsue, la 
Sanicle 
Santal, Ie 
Santal citrin, huile de -
Santoline, la 
Santonine, la 
Sapinette 
Sapin, Ie 
Sapin, bourgeons de 
Saponaire, Ie 
Sapone, Ie 
Saponule, Ie 
Sarriette, la 
Sassafras, Ie 

s. 

Fo!. Rosmarini 
Petal. Ros. canin. 
Herb. Rutae 

Fruct. Sabadillae 
Herb. Sabinae 
Ferr. oxyd. sacch. sol. 
Saccharin. 
~ulbermif~ungen mit biel ,guder 
Sirupus 
Codex Original! 
Elaeosaccharum 
Pastilli 
Cl:in ,guderlmlber, mit einer %inftur 

getriinft uub getrodnet 
mie~fiffeu (Siicf~eJl, meift varfum-

~altig) 
Safran 
Colchicum autumn. 
Crocus martis (Ferr. subcarbon.) 
eago 
Cort. Daphne Gnidii 
Adeps suill. 
Herb. Salicar. 
Salictj!jaures Sala 
Rad. Pyretri 
Ka!. nitric. 
Rad. Sarsaparillae 
Sandaraca 
Sanguis Draconis 
Herb. Sanguinar. 
~er ~!utegel 
Herb. Saniculi 
Lign. Santali 
01. Santa!' alb. 
Flor. Santolinae 
Santonin 
Cerevisia antiscorbut. 
Pinus 
Turiones pini 
Fo!. -, Rad. Saponariae 
Sapo 
iJeftes alfoljolifcl)es Seifenvriivarat 
Herb. (Flor.) Saturejae 
Lign. Sassafras 

13* 
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Saturne, Ie 
Sauge, la 
Saule, Ie 
Savon, Ie 
Savon amygdalin 
Savon de plomb 
Savon medicinal') 
Savonniere, la 
Scabieuse, la 
Scammonee, la 
Scille, la 
Scolopendre, la 
Scrofulaire 
Seche, la (Seiche) 
Seigle ergote (noirl, Ie 
Seigle (vulgaire) 
Sel, Ie 
Sel amer 
Sel ammoniac 
Sel anglais 
Sel d'Angleterre 
Sel de benjoin 
Sel de Berthollet 
Sel de Boutigny 
Sel de cuisine 
Sel cathartique perle 
Sel digestif de Vichy 
ScI 11 detacher 
Sel de Duobus 
Sel essentiel de tartre 
Sel d'Espom 
Sel d'Espom de Lorraine 
Sel gemme 
Sel de Glauber 
ScI de Gregory 

Sel de lait 
Sel de nitre 
Sel d' oseille 
Sel de Pennes 
ScI de phosphore 
ScI de Preston 
Sel de la Rochelle 
Sel de saturne 
Sel de Sedlitz 

') Wnbere 9lamen fie~e SDoriJauIt. 

Plumbum 
Fol. Salviae 
Salix (m.leibe) 
Sapo 
Sapo medicatus 
Empl. Lithargyr. spl. 
Sapo medicatus 
Rad. Saponar. 
Fol. Scabiosae 
Scammonium 
Bulb. Scillae 
Herb. Scolopendrii 
Herb. Scrofulariae 
Ossa Sepium 
Seeale cornu tum 
Secale cere ale 
Sal 
Magnes. sulfuric. 
Ammon. chlorat. 
Magnes. sulfuric. 
(Natr.) Magnes. sulfuric. pur. 
Acid. benzoic. 
Kal. chloric. 
Hydr. bichlorat. + Eg. bijodat. 
N atr. chlorat. 
N atr. phosphoric. 
Natr. bicarbonic. 
Oxalium 
Kal. sulfuric. 
Acid. tartaric. 
Magnes. sulfuric. 
N atr. sulfuric. 
N atr. chlorat. 
N atr. sulfuric. (cr.) 
SDolJlJelfalcr bon Morf. mur. + Cu-

cain. mur. 
Sacchar. lactis 
Kal. nitric. 
Oxalium 
6ie~e 6lJe5ialWiten 
Natr. ammon.-phosphor. 
Olfactorium anglic. 
Tartar. natronat. 
Plumb. acet. neutr. 
Magnes. sulfuric. 
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Sel de Seignette 
Sel de soude crist. 
Sel de tartre 
Sel vegetaP) 
Sel de Vichy 
Sel volatil d'Angleterre 

Selin des marais 
Semen-contra, Ie 
Semences carminatives 
Scmences chaudes 
Semence sainte, la 
Semencine, la 
Sene (Ie), fcuilles de 
Sene, £leurs (follicules) de -
Senegon, Ie 
Serpentaire, la 
Serpolet, Ie 
Serum Cheron 
Serum bichlore Cheron 

Sesame, huile de -
Sesquichlornre de fer 2) 
Silicate, Ie 
Sinapisme, Ie (- en feuiIles) 
Sirop, le 3) 

Sirop de miel 
Sodinm, Ie 
Solute, Ie 4) 
Solution, la 
Solution arsenicale de Pearson 
Solution van Swieten 
Sommites, les f. 
Son, Ie 
Son d'amandes 
Sorbes, les 
Souche, la 
Souchet, racine de 
Souchet des lndes 
Souci, Ie 
Souci des Alpes 

') ~nbere lRamen liege ~ortJault. 

Tartar. natronat. 
Natr. carbonic. 
Kal. carbonic. pur. 
Kal. tartaric. 
N atr. bicarbonic. 
Ammon. chlor. + Kal. carbon. + 

Parfum. 
Rad. Selini 
Flor. Cinae 
Rpec. carminativae Cod. 
Vide Quatre semences chaudes 
Flor. Cinae 
Flor. Cinae 
Fol. Sennae 
Folicul. Sennae 
Senecio vulgaris 
Rad. Aristol. serpent. 
Herb. Serpylli 
Sfod)[a13[erum 
st'od)[aI3[erum mit Hydrarg. lli-

chlorat 
01. Sesami 
Liqu. Ferr. sesquichlorat. 
stie[el[aures 6al3 
6enfteig (6enfbliitter) 
Sirup us 
Mel depurat. 
Natrium 
Solutio (fiege 6. 57) 
Solutio, Liquor 
Sol. Natr. arsenicos. 1: 600 
Vide Liqueur van Swieten 
Summitates 
~ie SlIde 
:JJlanbefffeie 
~ie ~ogelbeeren 
~er 6tamm 
Rhiz. Cyperi long. 
Rhiz. Curcumae 
Flor. Calendulae 
Flor. Arnicae 

2) Sesqui.~erliinbungen fd)lage man unter bem einfad)en lRamen ber 
~erliinbung nad). 

3) eiimtHd)e Siru\le mit e~non~men 6. 51-57 ober 'llortJault. 
4) ~nbere "Solute" liege 'llortJault. 
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Soude, la 

Soude boratee 
Soude caustique 
Soude caustique liquide 
Soude sulfatee 
Soude tartarisee 
Soude vitriolee 
Soufre, Ie 
Soufre en canon 
Soufre, creme de 
Soufre, fleurs de -
Soufre, lait de -
Soufre lave 
Soufre dore (d'antimoine) 
Soufre precipite 
Soufre sublime 
Soufro vegetal 
Sourcie, fleurs de 
Sourcil de Venus 
Sousacetate de plomb. liqu. 
Souscarbonate de fer 
Sousmuriate de mercure 
Sousnitrate de bismuth 
Sousphosphate de chaux 
Sousphosphate de soude 
Soussulfate de quinine 
Soussulfate mercurique ') 
Sparadrap, Ie 
Sparadrap de cire 
Sparadrap de Thapsia 
Sparadrap de Vigo 
Spilanthe 
Spic, Ie 
Spigelie, la 
Squille, la 
Squine, la 
Staphisaegre, semence de 
Stigmates de maYs 
Steatique 
Storax (en larmes), Ie 
Stramoine, la 
Strychnine, la 

1. Natrium 
2. N atr. caustic. 
3. im ~olf!3munbe: Natr. carbo-

nic. crud. 
~ora!; 
N atr. hydric. 
Liqu. N atr. hydric. 
N atr. sulfuric. 
Tartar. natronat. 
N atr. sulfuric. 
Sulphur 
~tangenid)tuefel 
Sulfur depurat. (sublimat.) 
Sulfur depurat. (sublimat.) 
Sulfur praecipitat. 
Sulf. depurat. 
Stib. sulfurat. aurant. 
Sulfur praccipit. 
Sulfur sublimat. 
Lycopodium 
Flor. Galeopsidis; Flor. Lamii 
Herb. "Millefol. 
Liqu. Plumbi subacet. 
Crocus martis 
Hydr. chlorat. (Calomel) 
Bism. subnitric. 
Calciumtriphosphat 
Natr. phosphoric., Na.2HP04 

Chinin. sulfur. bas. 0 ffi c. 
Hydrarg. sulfuric. basic. 
Emplastr. extenso 
Emplastr. cere urn extenso Cod. 
Emplastr. Thapsiae 
Emplastr. Hydrarg. extenso 
Fol. (flar.) Spilanth. 
Lavandula Spica 
Herb. Spigeliae 
Bulb. Scillae 
Rad. Chinae 
Sem. Straphisagr. 
Stigmata "Ma~s 
Talcum 
Storax, ein ~arfiim6aJfam 
Fal., Sem. Stramanii 
6trtjd)nin 
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Subacetas plumbicus liqu. 
Subazotas bismuthicus 
Sublime (corrosif), Ie 
Sublime doux 
Suc, Ie ') 
Sue de framboise 
Suc d'herbes 
Suc de reglisse (anise) 
Succin, Ie 
Sucrate de fer, Ie 
Sucre, Ie (de canne) 
Sucre candi 
Sucre de lait 
Sucre noir 
Sucre de plomb 
Sucre saturne 
Sucre sable 
Suie, la 
Suif, Ie 
Sulfate, Ie (Sulfas) 
Sulfate d'alun et de potasse 
Sulfate de cuivre ammoniacal 
Sulfate d'eau 
Sulfate ferreux 
Sulfate ferrique 
Sulfate mercureux 
Sulfate mercuriq ue 
Sulfate de potasse acide 
Sulfate de quinine basique 
Sulfate de quinine neutre 
Sulfhydrate, Ie 
Sulfide, Ie 
Sulfide, hydrique 
Sulfite, Ie 
Sulfite sulfure de soude 
Sulfophenate de zinc 
Sulfure, Ie (Sulfuretum) 
Sulfure d'antimoine 
Sulfure d'antimoine hydrate 
Sulfure de carbone 
Sulfure d'Iode 
Sulfure de mercure noir 
Sulfure de mercure rouge 
Sulfure mercurique 

1) 2!nbere lRamen fie~e 1)ortlault. 

Liqu. Plumb. subacet. 
Bism. subnitric. 
Hydrarg. bichlorat. 
Hydrarg. chlorat. 
Succus 
s;-,imbeerf aft 
Vide Codex Original! 
Succ. Liquirit. (c. Anis.) 
Succinum 
Ferr. oxyd. sacch. sol. 
Saccharum 
st'anbiS3ucfer 
Sacch. Lactis 
Succ. Liquir. plv. 
Plumb. acetic. 
Plumb. acetic. 
@5treu3ucfer (grob) 
Fuligo 
Sebum 
@5c(Jwefelfaures @5a13 ( ... sulfuric.) 
Alumen 
Cupr. sulfuric. ammon. 
Acid. sulfuric. 
Ferr. sulfuric. (Ferrosulfat) 
Ferrisulfat. 
Mercurosulfat. 
Mercurisulfat. 
Kal. bisulfuric. 
Chinin. sulfur. offic. 
Chinin. sulfur. neutrale 
Vide Sulfure 
... sulfurat. 
@5c(Jl1lefelluafjerftoff 
@5c(Jl1lefligf. @5a13 ( ••• sulfurosum) 
Natr. hyposulfuros. 
Zinc. sulfocarbol. 
. . . . sulfuratum 
Stib. sulfurat. nigr. 
Kermes mineral. 
Carbon. sulfurat. 
Jod. sulfurat. 
Hydr. sulfurat. nigr. 
Cinnabaris 
Cinnabaris 
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Sulfure de potasse 
Sulfure de potasse sulfate 
Suppositoire, Ie 1) 
Suppositoire vaginal 
Sure au (£leurs de -) 
Surelle 
Sur .... mit nadJfolgenbem ®alij" 

namen fielje unter bem einfadJen 
illamen bes ®a13es 

Surtartrate de potasse 

Tablettes, les f. 
Tablettes de Vichy 
Talc, Ie 
Taconnet 
Taffetas, Ie 
Taffetas anglais 
Tamann, Ie 
Tamarin, pulpe de 
Tamar indien, Ie 
Taminier, racine de 
Tanaisie, la 
Tannate, Ie 
Tannin, Ie 
Tartrate, Ie 
'rartrate acide de potasse 
Tartrate borico-potassique 
Tartrate neutre de potasse 
Tartrate normal 
Tartrate de potasse et d'antimoine 
Tartrate de potasse et de sou de 
Tartre, Ie 
Tartre borate 
Tartre emetique 
Tartre soluble 
Tartre stibie 
Tartroborate de potasse 
Teinture, la 

Teinture d' Aconit 
Teinture amere 
Teinture antiscorbutique 
Teinture de cachou 
Teinture de camphre concentree 

T. 

Kal. sulfurat. 
Hepar sulfuris 
Suppositorium 
Globul. vaginal. 
Flor. Sambuci 
Fol. Oxal. ober Rumic. acetos. 

Tartar. depurat. 

Vide "Tablettae" p. 59, 67 
Tabl. Natr. bicarb. 
Talcum 
Fol. (Flor.) Farfarae 
Empl. exteIls., charta. 
~nglifdJ $~ufter 
Fruct. Tamarind. 
Pulpa Tamarind. 
Fruct. Tamarind. 
Rad. Tami communis 
Herb. (Flor.) Tanaceti 
@lerlJfaures ®U!3 
Acid. tannic. 
~einfuures ®ul,t 
Tartar. depurat. 
Tartar. boraxat. 
Kal. tartaric. 
Acid. tartaric. 
Tartar. stibiat. 
Tartar. natronat. 
Tartrate 
Tartar. boraxat. 
Tartar. stibiat. 
Kal. "tartaric. 
Tartar. stibiat. 
Tartar. boraxat. 
1. Tinctura vide Cod. po, 60 
2. ~ie ~uroe 
Tinct. Aconit. her b a e 
Tinct. Absinth. compo 
Tinct. de Raifort composee 
Tinct. catechu 
Spirit. cam for. 10 0/ 0 

1) illamen fielje ®. 59 ober ~OtbuUU. 
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Teinture de camphre faible 
Teinture d'essence .... 
Teinture etMree 
Teinture d'opium camphree 
Teinture d'extrait d'opium 
Teinture de mars tartarisee 
Teinture de panama coaltaree 
Teinture de Raifort composee 
Teinture de savon 
Teinture tMbaique 
Teinture vulneraire ') 
Terebenthine, la 
Terebenthine d'Alsace 
Terebenthine de Bordeaux 
Terebenthine commune 
Terebenthine de Chio 
Terebenthine au citron 
Terebenthine de Strasbourg 
Terebenthine des Vosges 
Terebenthine de Venise 
Terebenthine, Essence de 
Terebenthine, Huile volatile de 
Terre, la 
Terre calcaire 
Terre cimolee 
Terre du Japon 
Terre foUee miIJtrale 
Terre foliee de tartre (vegetale) 
Terre magnesienne (talquouse) 
Tete de pavot, la 
Thapsie 
The, Ie 

TM d'Europe (de la Grece) 
The des Jesuites 
TM de St. Germain 
The Mate 
TM pectoral 
TM de sante 
TM suisse 2) 
TMine,la 
TMohromine, la 
TMriaque, la 

Spirit. camfor. 2,5 0/ 0 

O!. aether. 2. Spirit. 98 
Tinct. aetherea 
Tinct. extr. Opii cam ph. Cod. 
Tinc. extr. Opii p. 60 
Vide Cod. p. 61 
Vide p. 61 
Vide p. 61 
Spiro saponat. 20 0/ 0 

Tinct. Extr. Opii p. 60 
Spiro vulnerar. Cod. (2 Sorten) 
Terebinthina 
Terebinth. bon Pinus Picea 
Terebinth. bon Pinus Pin aster 
Terebinth. bon Pinus Pinaster 
Terebinth. bon Pistacia Terebinth. 
Terebinth. bon Pinus Picea 
Terebinth. bon Pinus Picea 
Terebinth. bon Pinus Picea 
Terebinth. bon Larix europaea 
01. Terebinth. 
01. Tcrebinth. 
~ie ~rbe, Terra 
Calc. carbonic. 
Bolus alba 
Catechu 
Natr. acetic. 
Kal. acetic. 
Magnes. carbonic. 
Cap it. Papaver. 
Cort., Rad. Thapsiae 
1. a;~inefifd)er :lee 
2. Species; vide "Tisane" u. Cod. 
Fo!. Sal viae 
Herb. Chenopod. ambros. 
Spec. laxant. p. 58 u. 69 
Fo!. IIic. paraguajens. 
Spec. pectoral. p. 58 u. 70 
Spec. laxant. p. 58 u. 69 
Spec. helvetic. Cod. p. 58 
Coffein. 
Theobrominum 
Electuar. theriacale 

') Wnbere 9larnen bon ~infturen fie~c unler bern 9larnen ber ~roge 
ober irn ,,~orbau{t". 

') ~me ilorigen "TMs" ober "Tisanes" fie~e Codex ober ~orl:1ault. 
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Thym, Ie 
Thymol, Ie 
Tiges de cerises 
Tilleul, Ie 
Tisane, la 

Tisane de Feltz 
Tisane americaine 
Tisane roy ale 
Tisane de gomme 
Tisane de Zittmann 
Tisane de the ') 
Toile de Mai (de Dieu) 
Toile souveraine 
Topique, Ie 2) 
Tormentille, la 
Tortene, la 
Tournesol, Ie 
Toute-saine 
Trefle, Ie 
Trefle aigre 
Trefle d'eau 
Trefle des marais 
Triiodure de formyle 
Thridace, la 
Trochisque, Ie 

Trochisques aromatiques 
Troene 
Trois-six 
Tubercules, les f. 
Tuberculine, la 
Tue-chien 
Turbith mineral, Ie 
Turbith nitreux 
Turbith vegetal 
Turbith noir 
Turions, les 
Tussilage, Ie 

Herb. Thymi (vulg.) 
Thymolum 
Stipit. Cerasor. 
Flor. Tiliae 
1. ,,:tee" (a 15 trinffertiges @letriil1f) 

vide Codex 
2. :Iiie Sfriiuter 3ur \8ereitung 

eines :tees 
Dec. Sarsapar. comp. p. 43 
&ine I'5Vf3ialitiit 
Dec. laxans Cod. p. 42 
Gummi arab. 20. Aqu. 1 Biter 
Dec. Sarsapar. comp. p. 43 
10 g dJinef. :tee auf 1 kg \!Baffer 
Emp!. cereum ext. Cod. 
Emp!. cereum ext. 
9lt3nei ~um iiuaerf. @lebraudJ 
Rad. Tormentillae 
Herb. Sisymbr. off. 
2acfmus 
Herb. Hyperici 
Sflee (Trifolium) 
Herb. Oxa!. acetos. 
Fa!. Trifo!. fibrini 
Fo!. Trifo!. fibrini 
3oboform 
Extr. Lactucae 
2lqnei in fonjfdJer ~orm, vide 

Pastilles JJbet Tablettes 
Candelae fumales 
Ligustrum vulgare 
\!Bein i Viritus 
Tubera 
Tuberculin. 
Colchicum autumnale 
Hydr. sulfur. flav. 
Hydr. nitric. flav. 
Rad. Turpethi 
Mercur. solub. Hahnemann. 
Turiones 
Fa!. (Flor.) Farfarae 

1) IllUe iibrigen "Thes" obet "Tisanes" fie~e Codex abet :Iiotbuult. 
2) }8otfdJriften fie~e :Iiorbault. 
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mmaire, £leurs d' 
Urane 
Uree, 1'a 
Urethane 
Urine, l'a 

Valerate, Ie 
Valeriane, la 
Valerianate, Ie 
Vanille, la (givree) 
Vanilline, la 
Vaseline, la 
Velar, Ie 
Veratre, Ie (Varaire) 
Veratrine, la 
Vermillon, Ie 
Vernis, Ie 
Vernis blanc 
Verdet, Ie 
Verdet cristallise 
Veronique, la 
Vert, Ie 
Vert-de-gris, Ie 
Verveine, la 
Vesicatoire, Ie 
Vesicatoire camphre 

Vesicatoire de Beauvoisin 
Vesse de cerf, la 
Vigne, la 
Vigne blanche 
Vignette (£leurs de) 
Yin, Ie 
Yin antimonie 
Yin emetique 
Yin cordial 
Yin medicinal') 
Vinaigre, Ie 
Vinaigre aromatique 
Vinaigre ammoniacal 

u. 

v. 

Flor. Spiraeae ulmar. 
Uran. 
.!jatnftoff 
Urethan. 
~et .!jarn 

!Ba1etianfautes 6a1a 
Rad. Valerian. 
!Ba1erianfaures eafa 
Vanilla 
!BaniUin 
Vaseline (alba) 
Hcrb. Sisymbr. offic. 
Rhiz. Veratri 
Veratrin. 
Hydrarg. sulfurat. rubr. 
~er £lad 
Sandarac. 
Aerugo 
Cupr. acetic. 
Herb. Veronicae 
~ie grilne ~atbe 
Aerugo 
Herb. Verbenae 
Empl. Cantharid. ext. 
Emplastrum Cantharid. ext. mit 

cillet iit~eri[d)ell Sfaml1ferlo[ung be­
[tridjen 

£loid)l1al1iet mit ~ffig[iiure gettiinft 
Bolet. cervinus 
Vitis vinifera 
Rad. Bryoniae 
Flor. Spiro ulmar. 
Vinum 
Yin. stibiat. 
Yin. stibiat. 
Yin. cinnam. compo (Dorv.) 
~(t311eitlJeill 
Acetum 
Acet. aromat. p. 38 
Liqu. Ammon. acet. 

') 6iimHid)e 2ftallcitlJeille fie~e 6. 63-64,71, 84-85 obet ~otbau1t. 
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Vinaigre anglais 
Vinaigre de bois 
Vinaigre blanc 
Vinaigre framboise 
Vinaigre antiseptique 
Vinaigre colchique 
Vinaigre glacial 
Vinaigre phenique 
Vinaigre des 4 voleurs 
Vinaigre de plomb 
Vinaigre de saturne 
Vinaigre scillitique 
Vinaigre de Venus 
Vinaigrier, Ie 
Violette, la 
Vitriol blanc, Ie 
Vitriol bleu 
Vitriol de potasse 
Vitriol vert 
Vomiquier, Ie 
V ulneraire suisse 
Vulvaire 

Winter, ecorce de 

Yeux d'ecrevisse, les m. 

Zedoaire, la 
Zeste, la 
Zinc, Ie 

Acet. anglic. Cod. p. 38 
Acet. pyrolignos. 
Acet. (vini 7-8 0 / 0) 

Acet. Rub. Idaei 
Vide Cod. p. 38 
Acet. Colchici Cod. 
Acid. acetic. 
Acet. carbolisat. Cod. p. 38 
Vinaigre antiseptique Cod. 
Liqu. Plumb. subacet. 
Liqu. Plumb. subacet. 
Acet. Scillae Cod. p. 38 
Acid. acetic. 
Rhus toxicodendron 
Flor. Violae odorat. 
Zinc. sulfuric. 
Cupr. sulfuric. 
Kal. sulfuric. 
Ferr. sulfuric. 
Strychnos nux vomica. 
Spec. helvetic. Cod. 
Fol. Chenopod. vulv. 

w. 

Y. 

z. 

I" 

Cort. Drimis. Winteri granatens. 

Lap. cancror. 

Rhiz. Zedoar. 
Cortex fructus 
ZinculU 
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@ieite 8 Seife 23 unb @ieite 143 Seife 20 mull ~eiflen: Acetate ftatt Acetate. 
@iei!e 14 Seife 9 mull ljeijien: CaWne ftatt Coffeine 
@ieite 15 Seife 4 mufl ljetpen: Decoction ftatt Decoction. 
@:.ite 16 Setle 20 mut ljeiflen: .tisane" ober ~e!oft ftatt .tisanc' ober .Decoct". 
@ieite 19 Seife 14 mua ljeijien: l'ceil ftatt oiel. 
ISeite 25 Bcife 9 mu[l ljeiji.n: finb bie \l3reife ljdufig Ineniger ljodj, al~ in ber \jlrolJin3, 

luei( ljter bie .... 
@icite 25 Seife 24 mnll ljeiflen: unferm "gndbiges \yrnnlein" entf\Jredjenb. 
ISeite 26 Beife 27 muil ljeiilen: fo fragt man fid): ftatt .... fidj; 
@ieite 28 Seile 25 mull ljei fien: stantou~ ber f r a n3 jj Ii f dj e It ISdj\1Jei3. 
!!:ieite 40 Seife 6 mull ljeiflen: magnesienne ftatt magnesienne. 
@ieite 41 unb ISeite 51 Dorlellte Seilen mltfl ljeiflen: belladone ftatt belladonne. 
!!:ieite 45 Seile 25 mull flei!>en: Kermes mineral ftatt Kermes minerale. 
@ieite 47 Beile 1 mit!> ljeiilen: Villate ftatt Valctte. 
ISeite 48 Beife 23 mUfi ljeijiClt: Helvetms ftatt Helvetias. 
@:eite 49 Seife 6 mull ljeiflen: Hydr bichlorat. ftatt Hydr. chlorat. 
ISeite 52 Seife 5 unb @ieite 54 Dorle!lte Beife mua ljeiflen: Sirop de cerise ftatt Sirop 

de cerise. 
!!:iette 54 IJorle~te Beile mua I)eiflen: laurier-cerise ftatt laurier-cerise. 
!!:ieite 57 Beife 16 mua ljeiflen: Snop de Velar ftatt Sirop de Velar. 
@ieite 61 Beile 32 mUfl ljeiBen: Liqu. Ammon. caast. Cod 20. 
"'eite 62 IJorfellte Beile mnil f).inen: 1::ngt. Hydrarg. oxyd rubr. 
@ieite 70 Betle 22 mUfl ljeijien: 'l.lrnifabliiten ftatt ~lrni!abldtter. 
!!:ieite 74 B.ife 6 tuuji lJeillen: Chlorol Marye ftatt Chloral Marye. 
@ieite 94 Beife 2 muji beiaelt: commissIOns [tatt comissions. 
Geite 95 Beife 17 mttji beiten: prescrite ftatt preserite. 
!!:ieite 95 Seife 31 mUfl ljeijien: co nom! [tatt ce nom? 
Geite 97 geife 23 unb @i.ite 121 Bcile 13 mull ljeijien: prescription [tatt prescription. 
ISette 99 Beife 22 lItufl ljeillett: tout it l'hcure [tatt toute 11 l'heure. 
@ieite 104 Beife 20 mttfl fjeillen: delayc [tatt delare. 
!!:ieite 109 Dorle~te Beife mun fjeiaelt: une demi-heure [tatt dcmie heure. 
Geite 112 Betle 21 tunn ljeiflen: Pourricz-vons. 
@ieite 115 IJorlette Beife tuui! f)eiten: convalescents ftatt convalescentes 
!!:ieite 125 Beife 38 mufl ljeiflen: pot it decantion flatt decantion. 
!!:ieite 127 Belle 9 mttli ljetlien: deborde ftatt deborde. 
ISeite 127 Beile 21 muli ljetflelt: etre de service [tatt !lu service. 
!!:iei!e 127 Beife 42 tuull f)eilielt: (r01S cents ftalt trois cens. 
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Schule der Pharmacie 
in. 5 Ba.nden 

berausgegeben von 
Dr.]. Holfert, Prof. Dr. H. Thoms, Dr. E. MyHus, Dr. K. F.]ordan. 

ZWAite, vermehrte und verbesserte Auflage. 

Band I: Praktischer Theil. Bearbeitet von Dr. E, ]If y I ius. Mit 120 in den Text ge­
druckten Abbildungen. In Leinwand gcbunden Preis M, 4,-, 

Band II: Chemischer Theil. Bearbeitet von Prof Dr H, Thoms MIt 106 in den Text 
gedruckten Abbildungen, In Leinwand gebunden Preis M 7,-, 

Bandlll: Physikalischer Theil. Rearbeitet von Dr, K. F, Jordan, Mit 142 in den Text 
gedruckten Abbildungen, In Lemwand gebunden Preis M. 4,-. 

Band IV: Botanischer Theil. Bearbeitet von Dr, J, Holfert, lIIit 465 in den Text ge­
druckten Abbildungen, Iu Leinwand gebunden Preis M, 5,-, 

Band V: Waarenkunde. Bearbeitet von Prof. Dr, H, Thoms und Dr,,r Holfert Mit 
194 in den Text gedruckoon Abbildungen In Leinwand gebunden Preis M. 6,-

- Jeder Band ist einzeln kilujUch, -

Zu beziehen durch jede Buchhandlung. 



Verlag von Julius Springer in Berlin N. 

Die chemischen Processe 
und stochiometrischen Berechnungen 

bei den 

Priifungen und Wertbestimmungen der im Arzneibuche fiir das 
Deutsche Reich (IV. Ausgabe) aufgenommenen Arzneimittel. 

Gleichzeitig 

Theoretischer Teil der "Anleitung" desselben Verfassers. 
Von Dr. Max Biechele. 

III Leinwand gebunden PrE'is 1\.1. 4,-. 

Anleitung zur Erkennung und PrUfung 
aller im 

Arzneibuche fur das Deutsche Reich (IV. Ausgabe) 
aufgenommenen Arzneimittel. 

Zugleich eln Leltfaden bei Apotheken-Vlsitationeu tur Apothekel und AelZte 

Von Dr. Max Biechele. 
Elfie vielfach vermehrte Auflage. 

In J ... einwand gebundcn Preis M. 5,-. 

Anleitung zur Erkennung, Priifung und Werthbestimmung 

der gebrauchlichsten Chemikalien 
flir den technischen, analytischen und pharmaceutischen Gebrauch. 

Von Dr. Max Biechele. 
In Leinwand gebund('n Preis l\L 5,-. 

Pharmaceutische U ebungspraparate. 
Anleitung zur Darstellung, Erkennung, PrUiung und stochiometrischen 

Berechnung von 
officinellen chemisch -pharmaceutischen Praparaten. 

Von Dr. Max Biechele. 
In Leinwand gebunden Preis 1\.1 6,-. 

Die Prtifung der chemischen Reagentien auf Reinheit. 
Von Dr. C. Krauch. 

Dritte, giinzlich umgearbeitete und sehr vermehrte Auflage. 
z Zt. vcrgriffcn; die VIerte Auflage erscheint 1903. 

Mikroskopische Untersuchungen 
vorgeschrieben Yom 

De u t s c hen A r z n e i b u c he. 
Anleitung zur mikroskopischen Untersuchung der officinellen Drogen. 

Von Dr. Carl Mez, 
a. o. Professor del' Botanlk an del' Umversitat Halle 

Mit II3 in den Text gedtuckten mikroskojischen Originalfigltren 
Unter der Presse 

Die Arzneimittel-Synthese 
auf Grundlage der Beziehungen zwischen chemischem Aufbau u. Wirkung. 

Fur Aerzte und Chemiker 
von Dr. Sigm. Frankel, Wien. 

In Lelllwand geb Preis M. 12.~. 

Zu beziehen durch jede Buchhandlung. 



Verlag von Julius Springer in Berlin N. 

Hagers Handbuch der pharmaceutischen Praxis 
flir Apotheker, Aerzte, Drogisten und Medicinalbeamte. 

Unter Mitwirkung hervorragender Fachmanner 
vollstandig neu bearbeitet und herausgegeben von 

B. Fischer, und C. Hartwich, 
Breslau Zunch. 

Zwei Bande. Mit zaklreichen in den Text gedruckten Holzscknitten. 
Preis je :il1. 20,-; elegant in Halbleder geb. je M. 22,50. 

Auch in 20 Lieferungen ZUlli Preise von je M. 2,- zu beziehen. 

N eues pharmaceutisches Manual. 
Hcrausgegeben von 

Eugen Dieterich. 
Mlt in den Text gedruckten Holzschnztten. 

Achte vermehrte Auflage. 
In MoleskmPreisgeb.M 16,-; mit8chreibpapierduI'chschossen u.inMoleskingeb :1118,-. 

Auch in 14 Lieferllngen zum Prelse von je 1\'1. 1,- zu beziehen. 

Handbuch der Drogisten-Praxis. 
Ein Lehr- und N achschlage buch flir Drogisten u. Far bwaarenhandler etc. 

1m Entwurf vom Drogistcu-Yerband prelsgckronte Arbeit 
Von G. A. Buchheister. 

Mit einem Abnss der allgemeinen Chemie von Dr. Robert Bahrmanu 
Sechste Auflage. 

Mit 225 in den Text gedruckten Abblldungen - Prels 1If. 10,-; in Leinwand geb 1If 11,20. 

V orschriftenbuch fur Drogisten. 
Die Herstellung der gebrauchlichsten Handverkaufsartikel. 

(Handbuch del' Drogistenpraxis II Thell) 

Von G. A. Buchheister. 
Vierte vermehrte Auflage. 

Preis M 8,-; In Lelnwand geuunden 1\1 9,20 

Kommentar zum Arzneibuch fur das Deutsche Reich. 
Vierta Auagaba. 

(Pharmacopoea Germanica editio IV.) 
Erganzungsband zum Kommentar f. die III. Ausgabe d. Arzneibnches, 

enthaltend 
Nachtr§ge und Veranderungen der IV. Ausgabe des Arzneibuches, 

helausgegeben von 
B. Fischer, und C. Hartwich, 

Breslau. Zurich. 
360 SeJten Lex _8°. - In Leinwand gebunden M. 7,-. 

Del' obige Kommentar, in erster Linie flir die Besitzer ues Hager-Fische-r-Hartwlch­
scheu Kommentars ZUI' III Ausgabe berechllet, wird sieh vermoge seiner praktischen An­
lage auch fUr die Besitzer anderer KOIDm€lltare als em. werthvollcr Fuhrer fUr dIe IV. Aus 
gabe des Arznelbuches erWClsen. - Urn denJPl11gen deutschcn Apothekern, ,,,elehe den 
Hager-Fischer-Hartwlch'schen Kommentar zur III. Ausgabe uoeh nicht be~itzen, 
die M6glichkeit zn geben, mIt Hllfe des Nachtrnges einen abso1ut zuverlassJgen, auf der 
Rohe der Zeit stehenden Kommentar zu elD€m wohlfe-llen Prelse zu crwerben, hat elUe 

PreisermassiguDgl fur den Hager-FlSchcl'-Hartwleh'sc}len Komrnentar ZUl' 
III. Ausgabe des Arznelbuches, a. Auflage 1896, 2 Bande 

stattgefunden, wonach derseIbe, soweit der hlerfur bestimmte Vorrath reicht, z. Preise von 
111. 12,- (statt bisher .M. 26,-) fill' das broschirte Exemplar, 
M 16,- (statt bisher ]II. 30.-) fur das in zwei Halbfl'anzbande gebundene EXPlll­

plar zu bezieh(,ll 1St. 

Zu beziehen durch jede Buchhandlung. 
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